﻿Au sens suferințele lui Hristos și, în consecință, suferințele martirilor și sfinților? Da, dar conform viziunii tradiționale, Vârsta seculară acest sens se încadrează în structura semantică deja existentă, în care suferința era privită ca o pedeapsă sau o măsură educativă, a cărei metodă de aplicare a fost schimbată prin jertfa lui Hristos Am putea pleca de la ceva cu totul diferit, să vedem suferința și distrugerea în sine adesea lipsite de sens și să vedem predarea lui Hristos în fața suferinței ca pe o nouă voință a lui Dumnezeu, prin care suferința închide diferența dintre Dumnezeu și oameni și, astfel, nu a fost retroactiv sau deja stabilit , dar sens transformator Începem cu faptul opoziției umane față de Dumnezeu, apropierea de Dumnezeu, care ar putea vindeca consecințele acestei opoziții, ceea ce numim păcat Acesta este primul secret Dumnezeu intră în deplină vulnerabilitate în inima acestei opoziții de a fi printre oameni, oferindu-le participarea la viața divină Natura rezistenței este că această propunere provoacă o rezistență și mai acerbă, nu violență divină, ci mai degrabă îndreptată împotriva divinului Cu toate acestea, Hristos, ca răspuns la rezistență, nu a rezistat, ci a continuat să arate dragoste și să ofere participare Această iubire poate ajunge până la fundul lucrurilor și poate deschide calea chiar și pentru cei care rezistă Acesta este al doilea secret Prin această ascultare iubitoare, violența este convertită și, în loc să genereze opoziție față de violență la infinit, ea poate fi transformată Se deschide calea pentru non-violență, dăruire fără margini, plinătate de acțiune și deschidere infinită Pe baza acestei inițiative a lui Dumnezeu, puterea de neînțeles de a vindeca această suferință, suferința umană, chiar și cea mai lipsită de sens, poate deveni asociată cu actul lui Hristos și poate deveni locașul comuniunii reînnoite cu Dumnezeu, actul care a vindecat lumea Suferința capătă un efect transformator pentru că este consacrată lui Dumnezeu Astfel, o catastrofă poate deveni parte a istoriei providențiale pentru că a fost primită într-un anumit fel; sensul ei nu constă în premisele sale, ci în ceea ce decurge din el; în mod similar, cel mai înalt sens al căderii a fost în Întrupare, care a fost răspunsul lui Dumnezeu la aceasta (de unde și definiția sa paradoxală - "felix culpa" *) Nici cutremurul de la Lisabona, nici tsunamiul din Oceanul Indian din , nici cel de-al Doilea Război Mondial, nici Hiroshima nu pot fi înțelese în localurile lor ca pedepse, dar toate aceste evenimente au sens datorită intenției neschimbate a lui Dumnezeu de a nu lăsa rasa umană în ea cel mai mare dezastru Tensiunea, stângăcia și chiar și uneori dilema de acest fel cu care se confruntă mintea creștină modernă este aceea că ea caută să separe adevărurile esențiale ale credinței, despre păcat și mântuire, de latina lor familiară Vin fericit (lat ) Dileme Fond creștin, din înțelegerea și hermeneutica juridico-punitivă hiper-augustiniană a violenței divine, a suferinței ca pedeapsă sau măsură educativă Pe de o parte, multor oameni le este greu să creadă acest lucru sau să-l împace cu ideile despre Dumnezeu, pe de altă parte, atât de multe crezuri oficiale par să rămână asociate cu aceste idei, iar puterea lor asupra imaginației noastre este încă destul de puternică Păcatul nostru este rezistența noastră la inițiativa lui Dumnezeu de a face suferința reparatoare Avem un dor profund de Dumnezeu, dar simțim, de asemenea, că urmarea Lui va presupune ruperea și schimbarea dincolo de recunoaștere a formelor prin care suportăm viața Adesea reacţionăm la influenţele externe cu frică, anxietate, ostilitate Suntem în dușmănie cu noi înșine și, reacționând la acest conflict intern, ajungem la dușmănie unii cu alții Astfel, este fără îndoială adevărat că păcatul implică o mare suferință Dar ele nu sunt în niciun caz repartizate pe merit Mulți dintre cei a căror vină este relativ mică beau paharul amar al acestei suferințe, iar unii păcătoși nepocăiți scapă doar cu pagube minore Răspunsul potrivit din partea noastră la toate acestea nu ar trebui să fie să rezolvăm conturile retrospectiv, ci să ne punem într-o poziție în care să putem răspunde inițiativei lui Dumnezeu Dar dacă acesta este păcatul, atunci cineva poate simpatiza cu o mare parte din critica modernă a religiei pentru a sublinia tendințele malefice ale naturii umane, precum și nevoia de lepădare de sine și sacrificiu Și asta nu pentru că oamenii sunt de fapt îngeri sau pentru că nu are rost să se sacrifice Acest lucru se datorează faptului că sublinierea cât de răi pot fi oamenii (chiar dacă se face pentru a respinge ideile prea optimiste ale umaniștilor seculari, cu credința lor că o persoană este ușor susceptibilă de influență și terapie transformatoare), nu poate decât să întărească mizantropia care, desigur , nu te va apropia de Dumnezeu, iar propovăduirea jertfei și a tăgăduirii de sine ca scopuri, al căror sens este epuizat de ele însele, te îndepărtează de calea cea dreaptă - urmând inițiativa lui Dumnezeu Că acest lucru poate include sacrificiu este clar din acțiunea principală a acestei inițiative, dar negarea de sine nu este principalul lucru Mai mult decât atât, concentrându-ne pe tăgăduirea de sine, putem încuraja fără să vrem a doua concepție greșită menționată mai sus, conform căreia tăgăduirea de sine este respingerea a ceea ce nu mai este valoros Dar, în același timp, această conștiință creștină nu poate urma umanismul exclusiv în a face din prosperitatea umană singurul său scop Este util să renunți la toate acestea dacă cineva poate ajuta la eliminarea decalajului cu Dumnezeu Cu toate acestea, o astfel de înțelegere este dificil de respectat din cauza celei de-a doua și a treia erori menționate mai sus Lepădarea de sine tinde să-și găsească sensul în curățarea lucrurilor rele de care oricum nu avem nevoie cu adevărat și Vârsta seculară viața noastră, derulându-se pe calea unei transformări mai profunde, își pierde ambivalența, clar împărțită în părți bune și rele, iar acestea din urmă trebuie, desigur, "respinse" După cum am observat mai sus, adevărata contradicție existențială din viața noastră între creșterea față de Dumnezeu și atașamentul față de obiceiuri și forme mai înguste de lungă durată poate duce cu ușurință la formarea polilor "bine" și "rău" și o listă de permisiuni și interdicții Astfel, această conștiință creștină modernă este sub tensiune, care poate fi resimțită uneori ca o dilemă, între ceea ce trage din dezvoltarea umanismului modern și aderarea sa la cele mai importante mistere ale credinței creștine Ea justifică declinul iadului, respingerea modelului legal-punitiv al mântuirii și orice hermeneutică a violenței divine, afirmând plenitudinea valorii prosperității umane Dar nu poate accepta autoînchiderea în imanență, știind că Dumnezeu a dat un nou sens transformator suferinței și morții în viața și moartea lui Hristos Inițiativa lui Dumnezeu a dat un nou sens tăgăduirii de sine, care trebuie restaurată fără nicio atingere de denaturare a anti-umanismului religios Mânia lui Dumnezeu, care în modelul legal-punitiv a fost interpretată ca un răspuns meritat la călcarea în picioare a "cinstei" lui Dumnezeu, este acum văzută ca ceva indisolubil legat de respingerea iubirii lui Dumnezeu și de înstrăinarea ulterioară și de ceartă între păcătoși Iadul, despărțirea finală de Dumnezeu, trebuie să rămână o oportunitate pentru libertatea omului, dar orice credință prezumtivă că este locuit trebuie respinsă Aceasta nu este o poziție ușoară, nu doar dintr-un motiv sociologic, deoarece tinde să estompeze liniile dintre credință și necredință, ci și dintr-un motiv existențial mai profund, întrucât conflictul dintre realizarea de sine și devotamentul față de Dumnezeu în general este încă nerezolvat în vieţile noastre Este extrem de dificil să demonstrezi în viața reală acordul proclamat între uman și divin Dovezi în acest sens se citesc în viața unor persoane eminente, dar nu este atât de ușor să faci asta în propria viață, pentru ca și alții să o citească Controversaliștilor de ambele părți ale liniei frontului le este mai ușor să trăiască în armonie cu opiniile lor unilaterale, sau mai degrabă ascunde de ei înșiși profunzimea contradicțiilor existențiale cu ceea ce proclamă ideologic Compatibilitatea, acceptată de conștiința creștină modernă, nu este o realizare, ci o ispravă de credință în planul lui Dumnezeu și în transformarea pe care o poate și o va face Aceasta este slăbiciunea ei semnificativă pentru unii, dar pentru susținătorii ei, aceasta este ceea ce o face în cele din urmă credibilă Acest lucru este valabil mai ales pentru problema împlinirii sexuale Poate că o reflecție serioasă asupra relației dintre dorința erotică și dragostea lui Dumnezeu și asupra locului identităților de gen în relația noastră cu Dumnezeu ar adăuga claritate acestei chestiuni Voi aborda această problemă mai târziu în capitolul , secțiunea Dileme iii Rădăcinile violenței (C) Astfel, există o anumită paralelă între dilemele cu care se confruntă credincioșii și necredincioșii în acest domeniu Am remarcat mai sus că umanismul exclusiv tinde să respingă dorința de transcendență, dar totuși nu o poate respinge complet, așa cum demonstrează încercarea dubioasă a lui Nussbaum de a defini "transcendența internă" Și vedem că, în felul său, o contradicție similară între prosperitatea umană și cerințele lui Dumnezeu este resimțită și de credința modernă Există și o paralelă la un alt loc de contradicție, între cerințele unei ordini morale pașnice și autoafirmarea agresivă, dorința de a se elibera de limitele înguste ale disciplinei, chiar și dragostea pentru violență și promiscuitatea sexuală nestăpânită? Dorința de a califica aceste obstacole în calea ordinii pașnice drept simplă patologie sau subdezvoltare primitivă și de a le considera ca ceva ce poate fi eliminat prin terapie și reeducare provoacă o reacție, o rebeliune, caracteristică neîncrederii, despre care am vorbit mai sus Respingerea acestei laturi nestăpânite a ființei noastre este privită de Nietzsche și alții ca o manevră analogă negării "spirituale" creștine a sensibilității Ambele sunt daune aduse naturii umane, comise în numele moralității sclavilor La prima vedere, s-ar putea părea că nu ar trebui să existe nicio problemă similară în tabăra creștină Și asta pentru că Nietzsche și umaniștii exclusivi continuă să susțină că creștinii, bazându-se pe doctrina "păcatului originar", declară multe dintre tendințele larg răspândite ale vieții umane (statistic) "normale" ca fiind vicioase Ceea ce privește senzualitatea se referă și la violență Să ne justificăm instinctele agresive pe motiv că nu ar trebui să ne mutilăm natura va fi inutil Dar conștiința creștină modernă nu se mai grăbește să-și rezolve problemele cu eticheta de "perversitate" Este conștient de contradicțiile dintre natura (căzută) și cerințele lui Dumnezeu, dar vede și că autoafirmarea umană este indisolubil legată de formele ei distorsionate, că (pentru a reveni la imaginea biblică) grâul și neghina cresc împreună până când timpul recoltării și că această recoltă se coace pentru o lungă perioadă de timp Astfel, această conștiință este capabilă să simtă aici o dificultate, similară cu cea experimentată de necredincioși Din cauza acestei împletiri complexe, este adesea dificil să separăm mișcarea către Dumnezeu de rezistența față de El Apare întrebarea, cum este necesar să înțelegem anumite dorințe puternice, uneori chiar la limita nebuniei: pofta nestăpânită, furie violentă, setea de a ucide dușmanii și de a distruge toată viața? Când oamenii experimentează aceste dorințe, Vârsta seculară ni se pare că sunt asemănaţi cu fiarele sălbatice Aceste dorințe nu numai că inspiră o mare anxietate, dar aduc și distrugere cu ele Ei nu permit bunăvoința, compasiunea, liniștea, bunătatea, precum și iubirea neschimbătoare, devotamentul, grija pentru copii, grija Și, desigur, sfințenie Cum să înțelegi această opoziție? Și mai ales - aceste pasiuni nestăpânite? Aceste pasiuni nestăpânite par a fi deosebit de puternice, cel puțin în culturile pe care le cunoaștem, în rândul bărbaților, mai ales al tinerilor Vedem că sunt atrași de detașamente armate, organizații militante, grupuri de gherilă și așa mai departe De asemenea, putem observa că violența unor astfel de grupuri semi-organizate își găsește deseori o descarcerare în viol, jaf, masacre Aparent, toate acestea par atractive ca o formă puternică de autoafirmare, o manifestare a cultului macho La antipozii religiei, credem Și acest lucru pare să fie adevărat când vine vorba de religiile "superioare" Dar violența și uneori sexualitatea își găsesc locul în multe religii "primitive", și nu numai acolo, așa cum am remarcat în ultimul capitol în legătură cu religia pre-axială Cum ar trebui să evaluăm asta? În cultura noastră, se folosește o abordare comună - o abordare detașată, obiectivizantă, "științifică" Tendințele violente pot fi interpretate în termeni evolutivi biologici Într-un fel, este "încorporat" în noi Putem înțelege violența în termeni biologici sau trebuie să apelăm la cei metabiologici? Folosesc aici prefixul "meta" într-unul din semnificațiile sale originale, pe care îl avea în cuvântul "metafizic" - "după" sau "în afara" fizicului Ce este "meta" aplicat biologic în acest sens? Am putea spune astfel: biologicul este ceea ce ne face înrudiți cu alte animale, avem nevoie de hrană, adăpost, sex, avem nevoie și de alte lucruri "umane" care să servească la satisfacerea unor nevoi asemănătoare celor ale altor animale, de exemplu, haine pentru a se ține cald la frig Intrăm în domeniul metabiologicului atunci când întâlnim nevoi precum nevoia de sens Aici nu mai putem explica ce este în joc în categoriile biologice care folosesc analogii animale, la fel cum nu putem formula în aceste categorii ce anume va satisface această nevoie - de exemplu, un simț al scopului sau importanța și valoarea unui anumit mod de a viata si etc Putem dezvolta interpretări sociobiologice ale sexualității și violenței S-ar putea să credem că strămoșii noștri trebuie să fi dezvoltat tendințe de a lupta și, dacă era necesar, de a ucide străini - altfel nu ar fi supraviețuit, putem propune și teorii similare ale familiei, susținând că căsătoria antică a permis supraviețuirea unui număr mai mare de descendenți Poate că putem presupune că aceasta servește drept explicație pentru fenomenele de astăzi, cum ar fi Dileme ca sentimente naționaliste conducătoare de război care justifică distrugerea nemiloasă a inamicului sau importanța iubirii și a căsătoriei în toate societățile umane Faptul că istoria noastră evolutivă a contribuit la formarea a ceea ce suntem astăzi este, într-un fel, adevărat Problema cu sociobiologia este cât de mult poate explica Chiar și sociobiologii ar trebui să știe că am dezvoltat matrici metabiologice complexe legate atât de dragoste, cât și de război, că avem idei despre dragostea reală profundă și despre lupta pentru o cauză dreaptă Problema este aceasta: explică aceste matrici de autoînțelegere ceva important despre comportamentul nostru în aceste zone? În special, aceste matrici sunt culturale; ele variază de la societate la societate Este important să înțelegem variația pentru a înțelege de ce facem ceea ce facem sau sunt principalele trăsături ale acțiunilor noastre în aceste domenii explicate de moștenirea noastră evolutivă comună destul de exhaustiv? Nimeni nu va nega că aceste matrici culturale variate sunt importante în înțelegerea viziunilor morale și religioase ale diferitelor societăți Poate că trebuie să trecem la un nivel metabiologic pentru a înțelege modul în care fiecare cultură încearcă să controleze puternicele forțe distructive ale sexualității și violenței Dar aceste forțe în sine, probabil, ar putea fi înțelese în termeni pur biologici Acest mod de împărțire a acestei sfere este destul de în concordanță cu ideea violenței necondiționate ca "relicvă": cultura se dezvoltă și propune standarde tot mai înalte de comportament moral Astăzi trăim într-o lume în care cerințele privind drepturile omului sunt incomparabil mai mari decât în civilizațiile care ne-au precedat și ne supunem parțial acestor cerințe, dar vechile impulsuri nu au dispărut și așteaptă anumite urgențe în care se pot manifesta cu unul nou cu forţa Am putea chiar să acordăm acestei noțiuni un accent freudian: dezvoltarea civilizației aduce cu sine norme din ce în ce mai stricte care impun interdicții tot mai stricte asupra actelor violente Lucrurile care obișnuiau să dea curs acestor forțe - cum ar fi carnavalurile, revoltele, execuțiile publice și ritualizate, luptele, vânătoarea de vulpi și alte lucruri pe care astăzi le considerăm barbare - au căzut sub interdicție Acest lucru nu face decât să întărească sentimentul de libertate și entuziasm care vine odată cu izbucnirile de violență necondiționată atunci când i se oferă în sfârșit șansa de a se manifesta În contextul acestei diviziuni a muncii, am putea încerca să explicăm violența însăși în termeni de simple considerații biologice, ca ceva care se presupune că rămâne același în viața umană în timp ce cultura "evoluează" Observăm că crimele sunt comise de obicei de bărbați, mai des tineri, iar acest lucru poate indica faptul că hormonii sunt de vină Se reduce totul la testosteron? Dar o astfel de explicație pare complet inadecvată Nu spun că chimia corpului nu este un factor important, ci problema Vârsta seculară prin aceea că nu acționează niciodată în viața umană singură, de la sine, ci doar prin semnificațiile pe care lucrurile le au pentru noi Explicația hormonală nu ne spune de ce oamenii sunt receptivi la anumite semnificații În cel mai bun caz, ar putea explica simplul fapt al violenței atunci când o întâlnim, de exemplu de ce bărbații sunt mai violenți în relații decât femeile Dar chiar și acest lucru este discutabil, având în vedere că studiile (de exemplu, ale lui James Gilligan) au descoperit că umilirea este un factor cauzal important în violența individuală Și când ne întoarcem la problema violenței necondiționate, vedem că în multe cazuri factorii metabiologici joacă un rol decisiv Da, tinerii simt adesea îndemnuri de a acționa violent, dar vedem și că aceste îndemnuri sunt mai puternice atunci când sunt șomeri, rătăcesc și nu văd un viitor semnificativ pentru ei înșiși, cum ar fi cei care trăiesc în taberele de refugiați palestinieni Aceste matrice de semnificație în care sunt încorporate viețile lor sunt cele care îi impregănesc cu o conștiință a scopului clar care poate inspira și da sens vieții Mai mult, aceste matrice sunt cele care determină cine este considerat compatriot și cine este un dușman În plus, există ceea ce uneori sunt denumite oarecum eufemistic "excese" care însoțesc adesea această violență Pentru cei care se complace în ea, poate da un sentiment de "răpire" care ne eliberează și ne ispitește peste măsură După cum notează un observator atent: Puterea divină asupra vieții altora și drogul războiului lucrează împreună ca extazul iubirii erotice, determinând simțurile noastre să comandă corpurile noastre Uciderea dezlănțuiește în noi curente întunecate care sunt martorii pângăririi noastre și se cufundă în mari orgii de distrugere Morții, care sunt cinstiți în timp de pace, sunt batjocoriți în timp de război Ele devin elemente ale unui fel de performanță În Bosnia, cadavrele erau bătute în cuie pe stâlpii ușilor hambarelor, decapitate sau atârnate ca hainele aruncate pe garduri Erau aruncați în râuri, oamenii vii erau arși de vii în case, împinși ca o turmă în depozite, împușcați și desfigurați, sau morții erau lăsați pe marginea drumului Copiii, mergând pe stradă, s-au oprit lângă cadavre, s-au uitat la ele și au mers mai departe Am dori să explicăm acest tip de izbucnire de barbarie în sensul pe care termenul însuși îl indică - ca o întoarcere la mai devreme, mai puțin civilizat James Gilligan, Violence (New York: Vintage, ) Chris Hedges, War Is a Force That Gives Us Meaning (New York: Public Affairs, ), p Jonathan Glover vorbește despre aceeași excitare cu puterea care îi prinde pe unii oameni în luptă Potrivit unui veteran al războiului din Vietnam, " pentru oameni, războiul într-un sens teribil este asemănător cu nașterea pentru o femeie: un fel de inițiere care deschide puterea vieții și a morții De parcă ai ridica "capacul" universului și ai privi înăuntru"; vezi Humanity (New Haven: Yale University Press, ), p Dileme ori Sunt convins că aceasta este o iluzie periculoasă Dar chiar dacă acest lucru ar fi adevărat, nu ar însemna că arhaicul de aici trebuie explicat în termeni de biologie, nu de cultură Am putea fi tentați să explicăm această emoție, dezlănțuirea pasiunii, spunând că aceste îndemnuri latente sunt strict înfrânate și chiar suprimate în civilizația modernă, ceea ce explică izbucnirea de energie a eliberării bruște atunci când ni se oferă posibilitatea de a da frâu liber aceste îndemnuri Și nu vom întări această opinie decât observând că violența care se eliberează poate fi și un fel de afrodisiac, eliberând dorința sexuală și dând infractorilor o aură erotică Dar chiar dacă ne întoarcem la vremurile "barbare", înainte de strictele interdicții ale civilizației moderne, constatăm că aceste două impulsuri au fost încă din timpuri strâns legate de simțul metabiologic După cum am menționat mai sus, sexualitatea era conectată la sacru prin ritualuri precum căsătoria sacră sau prostituția în templu Violența necondiționată sub formă de război își are rădăcinile în istoria îndepărtată a omenirii Keegan susține că la început a fost și ritualizat în general Acest lucru le-a limitat pagubele (Este o tristă ironie că "progresul" a provocat mari distrugeri prin acțiune "rațională" ) În plus, există o istorie bogată și variată a sacrificiului uman Astfel, nu numai că încercările noastre de a controla dorința și violența sexuală eliberată trebuie înțelese în termeni metabiologici, ci aceste "impulsuri" în sine trebuie interpretate în raport cu matricele de sens care le formează în viața noastră Apropo, am putea trage cu ușurință o astfel de concluzie pe baza legăturii istorice strânse dintre religie și violență, discutată pe scurt în Secțiunea Este destul de evident că creștinismul necesită un fel de interpretare metabiologică a impulsurilor noastre către violență Semnificațiile sunt supuse diverselor interpretări și, prin urmare, sunt supuse unor modificări care nu sunt supuse predispozițiilor încorporate genetic Dar aceasta nu înseamnă că astfel de interpretări trebuie să susțină neapărat conceptul creștin de transfigurare Nu trebuie să uităm că aceasta este o dispută care implică (cel puțin) trei părți Există interpretări inspirate de Nietzsche ale semnificației violenței care se referă la contra-iluminismul imanent în sensul că ele urmăresc reabilitarea impulsurilor către violență, distrugere și sexualitate orgiastică Hedges notează și acest lucru în Warls a Force, pp - John Keegan, A History of Warfare (Londra: Hutchinson, ) Vârsta seculară Această dispută în ansamblu ar fi văzută de noi într-o perspectivă oarecum distorsionată dacă nu am ține cont de unele dintre aceste interpretări Aș vrea să menționez pe scurt două dintre ele, care, deși poartă pecetea influenței lui Nietzsche, sunt menite să susțină viziunea universalistă și nu pun masa "prea umană" într-o categorie inferioară Autorul primei interpretări este Georges Bataille Îi prezint punctele de vedere în principal pe baza lucrării sale The Theory of Religion Animalele trăiesc într-o relație nemărginită și intimă cu lumea lor Oamenii au capacitatea de a izola obiecte și de a le identifica ca "lucruri" (alese) în sensul batailian În primul rând, identifică obiectele instrumentale Acestea există alături și în interacțiune cu ceilalți, dar nu se revarsă unul în celălalt într-o legătură infinită și strânsă Lumea umană este alcătuită din lucruri atât de stabile și, într-adevăr, acțiunea noastră instrumentală este menită să o facă durabilă Propria noastră moarte nu are locul potrivit în această ordine, decât ca ceva ce trebuie amânat cât mai mult posibil Dar suntem ființe vii și simțim o legătură strânsă cu lumea În această legătură pe care o împărtășim cu animalele, moartea face parte din viață Ca ființe vii, tânjim să trăim în această continuitate, în ceea ce Bataille numește "intimitate" (Intimitate) Ea ne desenează Dar pentru oamenii din ordinea stabilă a lucrurilor, această continuitate este o amenințare, amenințarea supremă a eșecului și, în cea mai rea sa formă, moartea Din același motiv, este sediul sacrului în viața umană, care deopotrivă încântă și atrage, dar evocă și groază: "Tintimite est sainte, sacree et nimbee d'angoisse" (intimitatea este sfântă, sacră și plină de anxietate) Atitudinea noastră față de moarte este la fel de ambivalentă: este atât o ruptură în lumea noastră stabilă, pe care ne străduim să o amânăm în orice mod posibil, cât și o străpungere din lumea lucrurilor în intimitatea continuității Astfel, aduce tristețe, dar și un fel de bucurie; lacrimile noastre exprimă adesea pierderea noastră, dar "dans d'autres cas les larmes respondent par contre au triomphe inespere, ă la chance dont nous exultons, mais toujours de fațon insensee, bien au delă du souci d'un temps ă venir" ( pe de altă parte, lacrimile în unele cazuri sunt o reacție la un triumf neașteptat, la întâmplare, făcându-ne să ne bucurăm, și întotdeauna nemoderat, complet fără griji pentru viitor) Totuși, acesta nu este semi-îndrăgostit al lui Keats de moarte, care dă pace În moarte, ne apropiem de o străpungere din ordinea obiectivată, materială, când noi, comitând violență, semănăm moartea Pulsul de moarte este, de asemenea, o dorință de violență, Georges Bataille, Theoriede la religion (Paris: Gallimard, ) Ibid , p Ibid , p Dileme distrugerea, la sexualitatea nestăpânită, exact opusul și negația eforturilor noastre practice minuțioase de a asigura longevitatea ordinii materiale Acesta este un fel de renunțare, "consum" instantaneu (Bataille spune "consum", "risipă", nu "consum") Această renunțare ne scoate dintr-un tărâm în care totul servește practic la altceva și într-un tărâm de activitate care are un scop în sine, "Ies depenses dites improductives" (așa-numitele cheltuieli neproductive): Le luxe, Ies deuils, Ies guerres, Ies cultes, Ies constructions de monuments somptuaires, Ies jeux, Ies spectacles, Ies arts, l'activite sexuelle perverse (c'est-ă-dire detournee de la finalite genitale) representent autant d' acth^s qui ont leur fin en elles-memes (Lusul, doliu, războaie, cult, construirea de monumente maiestuoase, jocuri, spectacole, arte, sexualitate pervertită (adică devierea de la funcția sexuală) - toate acestea sunt activități care au un scop în sine) Forma religioasă arhaică originală a acestei descoperiri a fost sacrificiul Victima poate fi ucisă, dar scopul nu este în uciderea în sine, ci în a lăsa și a da Ce qui import c'est de passer d'un ordre durable, oii toute consumation des ressources est subordonnee ă la ndcessitd de durer, ă la violence d'une consumation inconditionnelle (Ceea ce este important este trecerea de la o ordine stabilă în care tot consumul de resurse este supus necesității de a continua, la violența consumului necondiționat) Sacrificatorul spune în esență următoarele: Intimement, j'appartiens, moi, au monde souverain des dieux et des mythes, au monde de la generosité violente et sans calcul, comme ma femme appartient ă mes dёsirs (În sens intim, aparțin unei lumi superioare de zei și mituri, o lume de generozitate răvășită, necugetată, așa cum soția mea aparține dorințelor mele) Dans ses mythes ёtranges, dans ses rites cruels, l'homme est des l'abord ă la recherche de Hippo perdue Georges Bataille, La Part Maudite (Paris: Minuit, ), p Engleză, trad : "The Notion of Expenditure", în Visions of Excess: Selected Writings, - , ed și trans AllanStoekl (Minneapolis: University of Minnesota Press, ), p Bataille, Theorie de la religion, p Engleză, trad : Bataille, Theory of Religion, trad Robert Hurley (New York: Zone Books, ), p Ibid , p Ibid , p Bataille, La Part Maudite, pp - Vârsta seculară (În miturile sale ciudate, în riturile sale crude, omul este de la început în căutarea intimității pierdute) Prin el însuși, acest impuls ar devora totul ca focul (care este, prin urmare, unul dintre simbolurile și mijloacele de sacrificiu) Astfel, într-un fel sau altul, sacrificiul sau orice sărbătoare religioasă trebuie să elibereze și să limiteze simultan această ieșire la intimitate, intoxicare, haos, orgii sexuale, distrugere; comunitatea, pentru a nu dispare, trebuie să înţeleagă şi unde trebuie să se oprească În aceasta avem contradicția fundamentală a vieții religioase timpurii, care nu poate fi niciodată depășită, în ciuda faptului că dorința de a o evita a dat naștere unor forme mai târziu, mai înalte Intimitatea înseamnă o evadare din ordinea lucrurilor, dar sărbătoarea este organizată de comunitate, care ea însăși vrea să supraviețuiască ca un superlucru Comunitățile războinice pot încerca să evite acest lucru, îndreptând violența spre exterior, punând-o în slujba supraviețuirii propriei comunități Reacția împotriva conservării utilitare îmbracă forme mai sublime, precum gloria pe care o caută un războinic chiar și cu riscul vieții, sau luxul și decorația cu care se înconjoară; dar toate acestea în realitate nu pot fi comparate cu o imersiune directă în elementul eliberării de sine Apoi apar forme superioare de religie care scot intimitatea din lume în tărâmul suprasensibil, crezând că lumea divină sau inteligibilă este pe deplin compatibilă cu ordinea lucrurilor permanente; mai mult decât atât, divinul sau ordinea ideilor inteligibile sprijină conservarea oamenilor și a instituțiilor Setul de reguli care exprimă acest sprijin este ceea ce considerăm moralitate Este rațional pentru că poți stabili prin puterea rațiunii ceea ce este necesar pentru a menține o ordine stabilă Violența și dorința de violență sunt văzute ca rele, ca ceva ostil lui Dumnezeu și ordinii Sacrul inițial, care era profund ambivalent, o sursă atât de bine cât și de rău, este acum împărțit în pur divin, de obicei considerat extramundan, și principiul răului, care este într-un fel legat de lumea fizică Dar, în același timp, divinul, principiul intimității, se dovedește a fi în afara lumii și, prin urmare, mai departe ca niciodată de noi Nu poate satisface oamenii Mai mult, se crede că acest divin divin este ceva ce putem aborda prin diverse acțiuni - discipline spirituale, fapte bune - ceea ce înseamnă că o considerăm ca și cum ar fi o realitate diferită pe care o putem crea prin acțiune practică Engleză, trad : The Accursed Share: An Essay on General Economy, trad Robert Hurley (New York: Zone Books, ), p e Bataille, Theorie de la religion, pp - Dileme Etapa finală vine când această ultimă contradicție este depășită în principiul protestant al sola fide faptele bune nu pot aduce în niciun caz mântuire Dar aceasta eliberează în cele din urmă sfera acțiunii practice și a producției de orice scop ascuns Avem acum o formă de economie în care producția există de dragul ei sau, mai degrabă, surplusul ei este utilizat în mod constant pentru a face producția mai eficientă și mai abundentă Am ajuns în stadiul capitalismului modern (Influența lui Weber este clar vizibilă aici ) Am intrat pe deplin în "le regne des choses" (tărâmul lucrurilor), "Ia souverainete de la servitude" (stăpânirea sclaviei) "L'homme s'eloigne de lui-meme" (omul este înstrăinat de sine) (Ne gândim la Cușca de fier a lui Weber ) Principiul de bază din spatele acestei mișcări este următorul: ce que [la vie humaine] admet d'ordre et de reserve n'a-t-il de sens qu'ă partir du moment ou les forces ordonnees et reservees se liberent et se perdent pour des fins qui ne peuvent etre assujeties â rien dont il soit possible de rendre des comptes C'est seulement par une telle insub-ordination, meme miserable, que l'espece humaine cesse d'etre isolee dans la splendeur sans condition des choses materielles (ceea ce permite [viața umană] în termeni de ordine și reținere are sens doar din momentul în care forțele ordonate și reținute sunt eliberate și pierdute în scopuri care nu pot fi subordonate nimicului care poate fi explicat [adică cu respingător, oricât de respingător ar părea, numai printr-o asemenea sfidare rasa umană încetează să fie izolată în mijlocul măreției absolute a lucrurilor materiale ) Această eliberare este, de asemenea, ceea ce aduce oamenii împreună "Tout transparaît, tout est ouvert et tout est infinit, entre ceux qui consument intensement" ("Totul este manifest, totul este deschis și infinit între cei care consumă cu lăcomie") În locul credințelor discreditate din trecut, trebuie să găsim noi forme de distrugere creativă pentru a satisface nevoia profundă pe care religia a căutat să o împlinească Intimitatea trebuie să-și găsească o anumită expresie Soluția aici nu este la fel de evidentă ca problema în sine, care este subliniată cu brio Putem vedea o intuiție de bază: sentimentul de imediată și de apartenență care poate fi experimentat în dezordine, violență, orgii sexuale este o constantă antropologică, o nevoie profundă și ineradicabilă Încercările de a-i înțărca pe oameni de a-l dori, de a-l renunța prin dedicare Ibid , p Bataille, La Part Maudite, p Op nr: "The Notion of Expenditure", în Visions of Excess, ed /trad Allan Stoekl, p Ibid , pp - Adaptare după: TheAccursed Share, trad Robert Hurley, pp f Vârsta seculară ei înșiși la disciplina civilizației nu sunt doar sortiți eșecului, ci reflectă și daunele vieții umane Bazându-se pe Marcel Mauss și Alexander Kozhev, Bataille a gândit în concordanță cu protestul împotriva poziției disciplinate, instrumentale, obiectivizatoare a modernității Imaginea lui despre eliberarea "intimității" este în contrast puternic cu aceasta Teoria sa deschide calea raționării cu privire la locul violenței și sacrificiului în religiile pre-axiale, oricât de dificil ar fi de urmat ca interpretare post-axă Dar acest lucru îl poate face cu atât mai valoros pentru înțelegerea a ceea ce era post-Axială a suprimat și a pierdut Cu toate acestea, putem reabilita impulsul spre violență și distrugere într-un mod complet diferit În structura viziunii post-Schopenhauer asupra lucrurilor, putem chiar "îneca durerea în frumusețe" Faptul că oamenii provoacă durere și suferință altora face parte din chiar modul în care sunt lucrurile, cât de întunecat și crud rezonează în univers în noi A vedea acest lucru înseamnă a intui tragedia care stă la baza vieții umane Există o anumită frumusețe în ea și există bucurie în a o vedea și a te împăca cu ea O ființă superioară poate spune "da" la aceasta, iar aceasta, potrivit lui Nietzsche, este bucuria lui Această idee de reconciliere cu violența și suferința prin frumusețe, născută din necesitate, apare din nou și din nou clar în cultura modernă Sună mai des în literatură decât în filozofie, dar prezența sa este totuși foarte palpabilă Această idee este prefigurată la Melville, Conrad și Faulkner, precum și la Hemingway, unde dragostea masculină de autoafirmare a luptei, rezistenței împotriva oricăror nenorociri, hotărârii și acțiunii curajoase capătă profunzime și semnificație, fiind conectată cu ceva adânc înrădăcinat în noi și în lumea noastră, și astfel este transformată de necesitate Autorul contemporan Cormac McCarthy a zguduit imaginația publicului cu o serie de romane în care apar astfel de viziuni, uneori prin gura unor personaje minore: Apoi a spus că mulți oameni consideră că selectivitatea morții este de neînțeles, dar aici trebuie să se țină cont de faptul că fiecare acțiune presupune următoarea acțiune - ca atunci când mergi, când cu siguranță pui un picior în fața celuilalt - din care rezultă că în acest sens persoana însuși este complice propriei sale morți, precum și toate celelalte perturbări ale soartei sale Și chiar mai mult: nu poate fi altfel, pentru că cu ce ajunge o persoană se notează la naștere, astfel încât să meargă la moarte în ciuda tuturor obstacolelor El a mai spus că ambele abordări sunt în esență aceleași, adică, deși oamenii întâlnesc uneori moartea în locuri ciudate și neașteptate pe care ar fi putut foarte bine să le evite, este și mai corect să spunem că oricât de confuz și ascuns ar fi calea lor spre pierzare, oricine îl va găsi cu siguranță A O Scott, "The Sun Also Sets", recenzie despre Cities of the Plain, Voi , The Border Technology, de Cormac McCarthy, în The New York Review of Books, septembrie [Cit Citat din: Cormac McCarthy, Beyond the Line, St Petersburg: Azbuka-Atticus, ] Dileme Robinson Jeffers vorbește și mai clar despre frumusețea aspră din spatele cruzimii din univers în poezia sa Jeffers a ajuns la o vocație poetică în Carmel, pe coasta Californiei Pentru el, aceasta a marcat sfârșitul civilizației noastre, nu numai în ceea ce privește spațiul, ci și în ceea ce privește mișcarea ei spre vest în timp Sfârșit: Locul unde se termină ciclul și unde poate începe unul nou În acest loc se pot simți rădăcinile vieții și civilizației umane în vastul univers din care venim Ceea ce alimentează poezia lui Jeffers este sentimentul acestei vieți care pulsează în univers și în noi, pentru că suntem parte din univers Aici puteți vedea legătura succesivă cu Wordsworth și romanticii, conștiința că întregul univers este străpuns de un mare flux Dar viziunea este cu totul alta Jeffers este gata să numească acest flux "Dumnezeu", referindu-se la un fel de Dumnezeu panteist care este universul, îl simte și îl vede în noi și în celelalte creații ale sale A îmbrățișa acest întreg, a te alătura acestui flux de viață, înseamnă a avea o viziune de o frumusețe incredibilă, dar și de sacrificiu, suferință și un fel de cruzime fără suflet Există ceva care amintește de Nietzsche în asta, care vorbește despre războinicii săi idealizați în fața "răscoalei sclavilor morali" ca despre mari prădători Dumnezeu este ca un șoim care zboară printre stele Are ciocul însângerat și gheare ascuțite el se repezi și sfâșie prada O viață crudă ("Toporul dublu") El nu are dreptate Fără milă, fără iubire ("Nașterea secolului") "Sie sind nach Aussen hin, dort wo das Fremde, rf^Fremde beginnt, nicht viei besser als losgelassene Raubthiere A se vedea, de asemenea, frohlockende Ungeheuer, welche vielleicht von einer scheusslicher Abfolge von Mord, Niederbrennung, Schăndung, Folterung mit einem Ubermuthe und seelischen Gleichgewichte davongehen, wie als ob nur ein Studentenstreich von Mord, vollber das zug zug, davongehen, wie, wie, von, von, von, , , , , , haben " Zur Genealogie der Moral, Erste Abhandlung, ; în Nietzsches Werke (Berlin: Walter de Gruyter, ), Sechste Abteilung, Zweiter Band, S - [" prin urmare, acolo unde începe străinul, țara străină, se poartă puțin mai bine decât animalele de pradă eliberate în sălbăticie Aici ei savurează libertatea de orice constrângere socială; în desișurile sălbatice se răsplătesc pentru tensiunea cauzată de îndelungata închisoare și închiderea în conviețuirea pașnică a comunității; se întorc la conștiința nevinovată a unei fiare răpitoare ca niște monștri jubilați, care trebuie să plece acasă cu entuziasm și liniște sufletească după o serie îngrozitoare de crime, incendii, violențe, torturi, de parcă ar fi fost o farsă studențească, convinși că poeții acum au mult timp să mănânci ce să cânte și să laude Cit Citat din: Friedrich Nietzsche, "Despre genealogia moravurilor", în: Lucrări în două volume, vol , M : Mysl, p - ] Op în pa oTeJames Karman, RobinsonJeffers (San Francisco: Chronicle Books, ), p Vârsta seculară Oamenii din fața acestui univers sunt niște pitici Ne-am putea și ar trebui să ne întoarcem și să vedem frumusețea glorioasă a acestui întreg și chiar să ne închinăm în fața lui cu reverență Eu cred că frumusețea, și nimic altceva, este pentru ce sunt lucrurile Cu siguranță lumea Nu a fost creat pentru fericire, nici pentru dragoste, nici pentru înțelepciune Nu, și nu pentru durere, ură și nebunie Toate acestea Sunt momente; iar în anul lung se echilibrează, se distrug Dar frumusețea rămâne ("Invazie", - ) Dar oamenii au un narcisism irezistibil; se întorc spre interior, se îngrijorează de ei înșiși și de treburile lor, cred că sunt cu adevărat importanți pentru cosmos sau pentru Dumnezeu Jeffers disprețuiește creștinismul ca fiind cea mai puternică formă a acestei iluzii încrezătoare Acest narcisism generează retragerea de sine din lume și un fel de plăcere găsită în cruzime, pe care Jeffers o consideră pervertită, foarte diferită de provocarea indiferentă a durerii, o întâmplare obișnuită în viața naturii Unele dintre poeziile lui Jeffers exprimă acceptarea acestei viziuni asupra întregului, o participare liniștită la ea: stâncă și șoim Ei bine, iată un simbol pentru tine, în care Gândul la o tragedie înaltă se înmulțește Ce este disponibil pentru ochi Stâlp de piatră gri înalt S-a urcat peste munte, unde sunt vânturile, Sufland din mare, copacii nu au voie să crească - Rezistent la cutremure, O piatră pictată de furtuni, Pe deasupra căreia un șoim - Iată emblema, care, poate, Merită să decorezi cerul de acum înainte - În loc de cruci și chivote vechi Un simbol al puterii strălucitoare, al unei lumi întunecate, Conștientizarea cruzimii asociate Cu indiferență față de victima aleasă Ochii de șoim sunt viață Și calmul morții; acesta este punctul de vedere al unui realist de pagini sunt din The Collected Poetry of Robinson Jeffers, ed Tim Hunt (Stanford: Stanford University Press, ) Dileme Acesta este actul de logodnă cu cel mai tare, Cu misticismul stâncii imobile, Cel pe care o ratare nu-l poate doborî, Și succesul nu te va face mândru * ( ) Dar într-o serie de lucrări poetice ale sale, în special în poezii, depășim limitele preocupării noastre față de noi înșine și intrăm în plinătatea comunicării vieții, din care ieșim prin acțiunea dramatică a protagonistei (aproape întotdeauna o femeie) ), în timp ce autorul se inspiră din tragedia greacă, iar uneori chiar o rescrie, sau folosește imaginea vechii Zeițe Mamă, simbolizând viața și moartea Acestea sunt povești dramatice despre incest și moarte prin foc, precum Tamar, sau epurare prin violență, precum Femeile din Point Sur Vino, furtună, furtună bună Vară și zile de aur obosit Dureros de albastru și chiar mai distructiv iarba leprosa, padure bolnava, Marea este ca ochii unei curve Și sunetul soarelui Un câine galben care lătră într-o pășune albastră Se repezi dintr-o parte în alta Ești obosit și vicios Ai suprimat fiara din tine până când sursa a fost otrăvită Ea emană mâncărime și răspândește o duhoare, curgând din trapa rasă Războiul încălcătorului de promisiuni l-a ucis pe cel pe care l-a eliberat Și niciunul dintre cei vii nu este mai curat Totuși vine furtuna, leii vânează Noaptea, fulgere goale Ea va veni: sărbătorește lumea, În timp ce crusta ține: fiecare dintre voi are în sfârșit câte puțin Devastare: un vârf de poftă sau o picătură de teroare: Atunci leii vânează în creierul muribunzilor: furtună bună, furtună bună, buna creatie, Violența bună, gâtul tremurător doare de milă ( - ) La fel ca în cazul lui Kali sau Durga, această femeie shakti a violenței, prin nebunie, crimă, sinucidere, purifică și face pur pe cel prea uman Ne reconectăm cu fluxul vieții și al morții care curge undeva în adâncuri într-o invocare arzătoare a acestei puteri Tradus de Arthur Calmeyer, disponibil la: http://art-of-arts livejournal com/ html Vârsta seculară Dar dacă tendința spre violență este biologică sau metafizică rămâne totuși un mister pe care orice interpretare creștină trebuie să-l explice: cum poate fi natura umană așa cum o cunoaștem după chipul lui Dumnezeu? Iată o ipoteză născută din gândirea creștină: oamenii se nasc din lumea animală pentru a fi conduși de Dumnezeu; inclusiv bărbați (cel puțin bărbați) cu o puternică dorință sexuală și o tendință la agresivitate În ceea ce privește acest dar, explicația evoluționistă obișnuită ar putea fi considerată corectă Dar a fi condus de Dumnezeu înseamnă o oarecare transformare, o oarecare transformare a acestor tendințe, nu doar suprimarea sau reținerea lor, ci o transformare reală a lor din interior, convertire - așa că acum toată energia acționează în conformitate cu ceea ce poruncește Dumnezeu, iubirea animă agape , agresiunea se transformă în energie, vizând acum înapoi lucrurile lui Dumnezeu, energia luptei cu răul Ce este răul? Nu doar un punct zero, adică stare încă netransformată Și încă o reacție la acest punct zero, care este starea de a fi om ca animal și această chemare la transformare, începutul învățăturii de la Dumnezeu Acum există ceva mai înalt în viață, o dimensiune a ceva incomparabil mai sublim care nu poate fi respins complet, o dimensiune a dorului și a luptei care nu poate fi neglijată Răul este să-l percepi ca ceva mai puțin decât Dumnezeu, diferit de el Aceasta este o tentație extrem de puternică Este în esența vieții umane așa cum o cunoaștem noi că a cunoscut această ispită și a cedat în fața ei Această cedare în fața ispitei "depășește" modurile de viață Cel care nu a fost transfigurat capătă o anumită putere mai înaltă, chiar numinoasă Deci însuși sentimentul de putere devine mândrie, onoare, dar și frenezia sălbatică a crimei sau sexualitatea poate fi înzestrată cu calitatea de numinos Aceasta este o stare căzută Există două dimensiuni aici Dumnezeu învață încet omenirea, o convertește încet, transformând-o din interior (Aici ne bazăm foarte mult pe Irineu ) Dar, în același timp, aceste instrucțiuni sunt furate, deturnate și folosite greșit; educația are loc în această zonă de rezistență Rezistența îmbracă anumite forme istorice Anumite aspecte ale vieții noastre netransformate capătă o putere numinoasă; aceste formulare sunt aprobate și apoi transmise generațiilor următoare Unele dintre aceste tradiții culturale continuă să existe Copiii văd cum soldații mărșăluiesc în ritmul tobelor și sunetele trâmbițelor și își doresc neapărat să crească cât mai curând posibil pentru a deveni soldați, pentru a face isprăvi Dar aceste tradiții se transmit și într-un mod mai puțin vizibil, s-ar putea spune, misterios, de parcă ar pătrunde într-un fel de mediu uman în care suntem cu toții cufundați, și ne influențează Dileme chiar și acolo unde nu există "contact" normal (Imaginea diavolului este adesea folosită pentru a explica această legătură ) Disciplina lui Dumnezeu lucrează în această zonă de conflict În acest domeniu, poate fi un pas pozitiv, întoarcerea la Dumnezeu, dacă numinozitatea unei practici netransformate este schimbată, adusă într-o relație de slujire față de Dumnezeu, în ciuda faptului că s-ar putea presupune că scopul final ar trebui să fie acela de a aboliți în totalitate această practică Este imposibil să sari până la capăt dintr-o singură lovitură Acesta este adevărul parenting-ului lenți Dar, pe de altă parte, pot și ar trebui să existe și salturi Altfel, nu se vor face pași semnificativi înainte ca răspuns la chemarea lui Dumnezeu Uneori devine necesar să se rupă complet de anumite forme istorice În aceasta, Avraam servește drept exemplu paradigmatic În multe religii găsim sacrificiu uman Acest lucru trebuie privit dintr-o dublă perspectivă: pe de o parte, este o modalitate de a conferi o putere numinoasă dorinței noastre de a controla, de a ucide, de a provoca violență Sacrificiul se concentrează numinos într-o sete de sânge, o plăcere derivată din violență, un fel de ebrietate; dorința încă netransformată se concentrează în ea însăși, dă naștere la propria sa numinozitate, așa cum am remarcat mai sus, în loc să se deschidă la acțiunea transformatoare a lui Dumnezeu Pe de altă parte, cu toate acestea, direcția acesteia în sacrificiu se dovedește a fi o cale de întoarcere la divin Deci există o anumită mișcare, o concesie pe calea educației divine Ceva asemănător se poate spune despre căsătoria sacră sau prostituția în templu Revelația lui Dumnezeu către Avraam marchează o ruptură de la aceasta Și odată cu revelația vine și darul puterii Respingem absolut sacrificiul uman, Dumnezeu ne conduce mai sus Dar tot nu putem ajunge până la capăt Violența își găsește încă un loc în lumea noastră, iar acum există două locuri unde este localizată Este afară, pe acele căi păgâne care au fost declarate o urâciune, cum ar fi, de exemplu, jertfa copiilor lui Baal Dar din moment ce aceste căi trebuiau luptate, acum se află și în interiorul nostru, în disponibilitatea noastră de a lupta, de a lupta împotriva acestui păgânism, protejând granița noastră de el După cum am spus mai devreme, violența sfântă este încă acolo Numinozitatea nu-i mai este caracteristică, nu mai există sfințirea dorinței de luptă în sine, totuși arma este binecuvântată Și aici constă pericolul: subiectul acțiunii poate să nu realizeze că este egocentric, iar acest lucru poate duce la atrocități care vor fi comise în numele lui Dumnezeu Nu există unele acte similare în Vechiul Testament? Vezi Samuel , care spune că Saul și-a pierdut puterea regală pentru că nu i-a nimicit pe toți amaleciții Vârsta seculară Apoi a fost o nouă revelație a lui Hristos și un nou dar de putere Jertfa lui Dumnezeu și schimbarea pe care a adus-o cu el transformă atitudinea de violență și sfințenie Dar în lumea creștină a existat un regres semnificativ și, poate, a fost imposibil să prevenim pe deplin acest lucru Încă vedem violență binecuvântată Își găsește justificarea în noțiunea că există ceva exterior poporului lui Dumnezeu, există o anumită graniță care îi separă de exterior Violența este folosită împotriva oamenilor care, în cele din urmă, se opun lui Dumnezeu, care sunt dușmanii săi jurați Dar de la bun început, și poate mai ales la început, creștinismul este incomod cu această violență Mai târziu, în lumea creștină, au găsit o cale de ieșire din această problemă în mod obișnuit - prin diferențiere și complementaritate Războinicul creștin este binecuvântat, dar clericii nu pot vărsa sânge Există și violență în înjosirea de sine, în mortificarea "Eului" Aceasta face parte din lupta împotriva opoziției noastre față de Dumnezeu În mod clar, acceptarea violenței sancționate, consacrate este mai în concordanță cu non-universalismul Acest lucru oferă o bază fermă pentru violența din univers Toate acestea sunt justificate de aproximativ următoarele considerații: oamenii pot alege, ar trebui să facă o alegere în favoarea lui Dumnezeu, dar ar trebui să aibă și posibilitatea de a alege împotriva A face o alegere opusă decisivă înseamnă a deveni un dușman al lui Dumnezeu, a acționa violent împotriva lui și, prin urmare, și a îndura violența din partea lui De ce ultimul? Pentru că Dumnezeu nu poate declara greșit calea de opoziție fără a o respinge; și nu-l poate respinge fără să-i pedepsească cumva pe cei care merg pe acest drum El trebuie să facă asta, pentru că gloria lui o cere Acționează în conformitate cu o necesitate logico-metafizică particulară de a pedepsi pe cei care o resping Aceasta este cea mai importantă condiție prealabilă pentru o reprezentare penală din punct de vedere legal Astfel, ajungem la o altă dimensiune a violenței Pentru că i-am conferit calitatea de numinozitate și autoconcentrare, o simțim în mediul uman Ne atrage spre sine ca mijloc de autoafirmare sau de a da putere numinoasă vieții noastre și, în același timp, ne sperie Înspăimântă pentru că ni se pot întâmpla lucruri groaznice, dar și pentru că celălalt din noi, "mai înalt", îi este frică să nu fie atras în el; ne temem de ispita pe care o aduce cu ea, precum ispita sexualității nestăpânite (Meritul lui Bataille și Jeffers este că încearcă să dea sens acestei ambivalențe, farmec și, în același timp, chin al violenței ) Acestea sunt sursele de frică și de ceartă interioară pe care le simțim în legătură cu violența și distrugerea pe care le-am menționat mai sus Am putea încerca să explicăm o anumită înclinație spre agresiune în termenii trecutului nostru evolutiv, dar conștiința semnificației violenței și a ororii pe care aceasta o provoacă în noi și ne obligă să ne instituționalizăm în viața noastră, în religie, război și Dileme sistem de pedepse - toate acestea le simțim doar pentru că suntem deja în sfera influenței educaționale a lui Dumnezeu Numai în această sferă violența are inițial o dimensiune numinoasă Dar, așa cum am văzut mai devreme, aceste temeri (disconfort) pot fi diminuate dacă reușim să interpretăm această violență ca o parte a ordinii lucrurilor care duce la mântuire sau este în concordanță cu ea: Shiva, Kali, distrugerea ca mâna stângă a Dumnezeu Sau - violența ca impuls necesar al iubirii divine, zdrobitoare pentru cei care o resping în cele din urmă Iadul lui Dante a fost creat nu numai de puterea divină și de Înțelepciunea supremă, ci și de iubirea primordială Există ceva adevăr în această ultimă noțiune, dar nu este incompatibil cu universalismul, pentru că refuzul generează violență, ne condamnă la o viață de violență Iar relațiile de violență în orice împrejurare evidențiază victimele și asupritorii, oile și caprele, făptuitorii de vătămări și cei care sunt abuzați Deci trebuie să fie și condamnați și mântuiți? Întrebarea este dacă această diferență dintre cei care provoacă violență și cei care sunt supuși ei este ultimul cuvânt al lui Dumnezeu, dacă puterea transformatoare poate merge mai departe, urmărește violența, o duce în ultima ei bârlog și o poate învinge L-am putea imagina pe Dumnezeu ca pe un tenismen virtuos care răspunde la servicile noastre rele cu moduri de a le primi În schimb, dacă considerăm violența ca parte a planului divin final, împlinit, ca soarta celor răi, atunci putem participa la violența "propriei noastre versiuni" - atunci ne bucurăm de pedepsirea acestor răufăcători sau chiar o ducem noi înșine ca soldați ai lui Dumnezeu De aici și sprijinul pentru masacrul sfânt Universalismul modern, "căderea iadului" a scos acest sprijin de sub picioarele noastre și se pare că acest lucru a dus la rezultate pozitive Oferă această hermeneutică creștină a violenței o cale de ieșire din dilemele umanismului exclusiv? Într-un fel, poate, putem spune că da, da; în altă privință - nu, nu Să ne uităm din nou la contradicțiile dintre diferitele poziții umaniste Ideea modernă de ordine urmărește să interzică complet violența, iar în unele dintre versiunile sale sexualitatea nestăpânită este, de asemenea, supusă unei interdicții În viziunea obiectivizantă care datează din perioada Iluminismului, violența nu mai are deloc nicio justificare numinoasă, fie că este o proprietate a cosmosului sau slujirea lui Dumnezeu Sau poate păstra ceva ca o aură numinoasă atunci când este pus în slujba Revoluției sau a Patriei, iar telos-ul său este de a "Fecemi la divina Potestate, / La somma Sapienza e 'l Primo Amore"; Infern, Canto III, - [Rus nep : "Am fost creat de Puterea Superioară, deplinătatea Omniștiinței și a Primei Iubiri", Iadul, Cântecul trei / Traducere de M Lozinsky ] Această imagine este preluată din RF Capon, An Offering of Uncles: The Priesthood of Adam and the Shape of the World (New York: Sheed and Ward, ) Vârsta seculară aduce mai aproape debutul etapei finale, când dispare efectiv Voi reveni la această versiune seculară a masacrului sacru de mai jos Dar, lăsând acest lucru deoparte pentru moment, se poate spune că, conform ideii generale a Iluminismului, violența și sexualitatea nestăpânită pot fi considerate pur și simplu ca manifestări de grosolănie și grosolănie, voluptate, ca ceva complet primitiv care trebuie depășit , a cărei atractivitate este caracteristică doar stadiului cel mai primitiv de dezvoltare umanității Totuși, reducând violența la patologie sau primitivism, luăm o poziție externă în raport cu cele mai puternice dorințe ale noastre, ne disecăm și respingem aceste impulsuri puternice Dimensiunea metafizică/numinoasă a sexualității și violenței este pierdută O serie de considerente ne fac să mergem în această direcție Nu suntem influențați doar de moduri reductive materialiste de explicație Aceasta este o circumstanță importantă și are o serie de motive Mulți sunt atrași de ele nu numai din motive epistemologice sau metafizice, ci și pentru că, să zicem, o abordare pur biologică ar putea indica o modalitate de a le schimba, suprimând tendințele violente prin terapie comportamentală (ca în O portocală mecanică) sau, mai profund, prin terapie genică inginerie Dar de multe ori avem și o motivație practică puternică Violența ne respinge și ne temem de consecințele ei devastatoare în viața noastră În efortul de a-l combate, suntem tentați să o neglijăm în toate modurile posibile și să ne prefacem că nu este ceva important, să o considerăm pur și simplu ca o manifestare a depravării (din punct de vedere al spiritualității) sau a patologiei (din punct de vedere) de vedere al umanismului exclusiv) Reamintind cele spuse în capitolul precedent, putem spune că, pe lângă suprimarea etică a violenței, suntem tentați să reducem de la distanță tendința la aceasta Luptand cu aceasta reducere, risti sa cazi in tabara celor care glorifica violenta si vei fi acuzat ca anulezi o chestiune de importanta imediata - programul de control - care se presupune a fi promovat de un dispretuitor, reductiv atitudinea fata de motive Și dacă (după cum se va dovedi fără îndoială) această interpretare reductivă nu duce la apariția vreunei metode de control sau la o scădere a tendințelor la violență, dacă violența, înrădăcinată în biologie sau evoluție, începe să apară ca o constantă ireductibilă, atunci se va părea că cu atât mai mult este nevoie de a controla comportamentul și, în consecință, de a evita orice recunoaștere a posibilelor sale semnificații în viața umană Dar toată această abordare reductivă, așa cum am argumentat mai sus, pare a fi complet insuportabilă Nu numai că este teoretic dubios având în vedere importanța aparentă a factorilor metabiologici, dar poate fi și practic contraproductiv O încercare de a controla comportamentul într-o atmosferă de dispreț și dezgust față de impulsurile celor controlați Dileme nu poate decât să stârnească rebeliunea și să întărească și mai mult credința că violența este calea cea bună Într-adevăr, acest eșec a provocat reacții și proteste care răsună în întreaga cultură modernă, așa cum am văzut Spre deosebire de o abordare pur clinică, dezinteresată, deshidratată, axa romantică a criticii a căutat să reafirme ceea ce este puternic și vine din adâncurile ființei noastre Ceea ce vine din adâncuri are o numinozitate deosebită în epoca romantismului și pentru cei care au scris și au creat sub influența lui Primitivul are o putere care ne hrănește sau de care suntem înfricoșați, chiar dacă ar trebui să o limităm, să o contracarăm Transpunând profunzimile romantice într-un registru de voință, Schopenhauer a marcat un spațiu de luptă furioasă dezordonată, violență și sexualitate nestăpânită Acestea sunt profunzimile despre care vorbește Conrad în Inima întunericului, pe care le găsim la începutul Stravinski, sub semnul căruia trece întreaga eră a primitivismului Toate acestea ilustrează puterea enormă a influenței post-romantice, Schopenhauer, asupra artei și gândirii la începutul secolului al XX-lea Căutarea a fost diferită, dar scopul a fost același: să readucem un sentiment al numinoasei în profunzimile umane, inclusiv sexualitatea și agresivitatea, o forță care putea fi folosită prin reprezentarea estetică Și apariția de noi poziții continuă Freud a încercat să recupereze aceste intuiții estetice pentru "știință" interpretând puterea artei în termenii dinamicii sale intrapsihice La Dostoievski, în schimb, găsim un nou răspuns creștin, luminat de romantism Dimensiunile "Jasagen" ale sălbăticiei lui Nietzsche, reduse de umanism, au fost preluate în secolul XX de Michel Foucault, de exemplu, și tot în felul lor de către Bataille și Jeffers, după cum am văzut Dar aici ne confruntăm cu o dificultate Aceste explorări ale profunzimii sensului violenței fie conduc la afirmarea și chiar glorificarea acesteia, fie indică faptul că este ineradicabilă Cu alte cuvinte, am putea spune că ei mărturisesc în general că dorința de violență este prea adânc înrădăcinată în natura noastră pentru a fi eradicată - fie că se bucură de această perspectivă (Nietzsche), fie că o tratează cu umil pesimism (Freud) Teoretic, o interpretare metabiologică a dorinței de violență în ceea ce privește semnificația ei ar putea deschide calea către o posibilă redefinire sau transformare a acestui sens, care ne-ar putea conduce dincolo de sfera sa Bataille, de exemplu, pare dornic să exploreze această posibilitate Odată ce scăpăm de toate iluziile teologice, precum și de concretizarea "le regne des choses" (stăpânirea lucrurilor), putem adopta o nouă formă de imediat, care nu se bazează pe distrugere În altă parte, el vorbește despre misticism "sans forme et sans Bataille, Theorie de la religion, p Vârsta seculară mod" [fără formă și fără imagine] Dar, deși scopul său pare clar aici, soluția rămâne incertă Interpretarea metabiologică creștină pe care am caracterizat-o aici deschide o astfel de perspectivă a transformării În acest sens, aș putea răspunde da la întrebarea pusă mai sus: ne scoate creștinismul din tărâmul dilemelor pe care umanismul exclusivist pare să nu le poată evita? Dar răspunsul ar putea fi și negativ Și nu numai pentru că pentru mulți, natura transformării propuse aici poate părea la fel de vagă precum cea a lui Batay Ideea este, de asemenea, că această noțiune face dintr-un anumit tip de dilemă o parte esențială a experienței noastre Transformarea despre care vorbesc aici nu este doar despre schimbări externe - trebuie doar să recalciți oamenii, iar apoi vor fi bucuroși să ajute bătrânele să treacă strada Acesta ar fi "ecologismul" suprem lockean și iluminist împotriva căruia sunt îndreptate diferitele reacții menționate mai sus Această transformare este mult mai misterioasă și include delimitarea unei alte direcții spirituale Dar dacă permiteți această posibilitate, atunci de multe ori întâmpinați probleme cu ceea ce am numit dimensiunile sălbăticiei în viața umană, dimensiunile sexualității și agresivității Nu poți nega pur și simplu dimensiunea numinoasă sau metafizică a acestor fenomene, pentru că vezi că ele au fost prezente inițial în educația divină Diversele forme pe care le-au luat în viața umană reflectă reacții la această influență educațională În aceste reacții, fiecare în felul său, există o expresie de opoziție față de Dumnezeu, o încercare de a prinde și denatura calea agapei la care ne invită, și de a o transforma în ceva cu care ne-am putea împăca mai ușor Dar asta nu înseamnă că toate aceste forme sunt pur și simplu rele Sunt răi când sunt distorsionați, dar buni - ca răspuns la chemarea lui Dumnezeu Trebuie să recunoaștem ambivalența fundamentală a realității umane, care este complet ignorată de cei care comit a treia dintre greșelile menționate mai sus Mai mult, aceste forme nu sunt la fel de rele și bune Unii trebuie luptați mai mult decât alții În plus, influența educativă a lui Dumnezeu se desfășoară în istorie, astfel încât unele forme care sunt cu totul inacceptabile astăzi erau mai acceptabile în trecut, precum războiul sfânt sau chiar jertfa umană Aceasta înseamnă că trebuie să răspundem la ceea ce în noi răspunde violenței pe două niveluri În ceea ce privește contextul imediat, trebuie "Cela revient en fait, comme dans l'experience des mystiques, ă une contemplation intellectuelle 'sans forme et sans mode'" imagine""] La Part Maudite, pp - Dileme protejează nevinovatul de atacuri Trebuia să luptăm cu naziștii, să ne străduim să punem capăt războaielor civile în care unele miliții au luptat împotriva altora, să pedepsim crimele împotriva persoanei, să reprimăm apelurile la violență și așa mai departe Toate acestea, ca să spunem așa, măsuri naturale de protecție Cât despre celălalt nivel, trebuie să ne gândim cum Îl putem ajuta pe Dumnezeu în educarea omenirii, să ajutăm la transformarea manifestărilor de violență în modalități de realizare a planului lui Dumnezeu Nu putem, desigur, să facem acest lucru negând semnificația lor numinoasă, reducându-le la patologie Acest lucru poate perturba interacțiunile cu cei care sunt preocupați de aceste manifestări și îi poate împinge într-o rezistență vicioasă Dar nici nu putem face acest lucru bucurându-ne de aceste manifestări ca fiind ceva inerent naturii umane, indiferent de forma lor Nu va ajuta cauza și precizarea lor ca un dat genetic, ca ceva imprimat în baza biologică a ADN-ului nostru Dacă vedeți aceste îndemnuri într-o perspectivă atât de transformatoare, nu puteți adopta o poziție simplă, neambivalentă față de ele, așa cum fac atât umaniștii normalizatori, terapeutici, cât și nietzscheenii, fiecare în felul său Primul va părea că vei fi în alianță cu al doilea, al doilea, probabil invers Astfel, există o contradicție care decurge din viziunea dumneavoastră bivalentă asupra îndemnurilor la sex și violență, dar există și o contradicție care poate apărea între ceea ce pare a fi un program de revendicări imediate și imediate și un program care este mai mult legat de cerinţele transformării Puterea violenței numinoase rezidă printre noi, în revolte de fotbal, bătăuși de stradă, bande de motocicliști și așa mai departe Acțiunile sale eliberatoare pot fi cântate în teoria modernă, pe căile deschise de Nietzsche și mai târziu de Bataille și Caillois Ca să nu mai vorbim de Jünger În fața acestui lucru, suntem tentați să propunem interpretări reductive și obiectivante Dar viziunea creștină nu ne permite să ne distanțăm atât de convenabil de toate acestea Într-adevăr, poate ne permite să înțelegem ce este distanțarea, tocmai pentru că ne ajută să suprimăm cu mai mult succes aceste focare și să reeducam vinovații prin constrângere, ajută și la trezirea și legitimarea ostilității și agresivității în noi, astfel încât să devenim mai mult gata să credem în propria noastră versiune a violenței "sfânte" și să participăm la ea, chiar și într-un context laic, liberal Dacă toate acestea sunt adevărate, atunci și aici, când luăm în considerare sexualitatea și violența, ca mai sus, în cazul problemei autorealizării și transcendenței, credința creștină se confruntă cu contradicții, dificultăți și chiar dileme Și au o anumită paralelă cu acele contradicții, dificultăți și dileme care apar în contextul necredinței Vârsta seculară Din analiza noastră asupra controversei dintre credință și necredință, a apărut ceva destul de neașteptat Dacă luăm cele două axe principale ale criticii religiei prin necredință, vedem că, departe de a indica un răspuns evident, ele arată mai degrabă că ambii adversari se confruntă cu dificultăți profunde și dileme care sunt, în esență, paralele Nu este clar dacă umanismul exclusivist va fi capabil să găsească răspunsuri la aceste dileme sau să satisfacă cererea maximă Când acest lucru devine evident, în tabăra creștină se pot auzi uneori note triumfaliste de jubilație Dar această jubilație este nefondată Da, creștinii pot da câteva indicații despre cum s-ar putea depăși aceste dileme, dar nu numai că aceste indicații se referă la domeniul credinței în sensul "certitudinii anticipatoare" pe care am caracterizat-o mai devreme (capitolul ), în virtutea ei caracteristici, acestea nu pot fi traduse într-un cod comun sau limbaj de program Și mai rău: în contextul unei structuri imanente, unde atât de mult depind de coduri și structuri, acest eșec de a oferi soluții se transformă într-o jenă dureroasă care lasă un sentiment de inconsecvență și irelevanță în această discuție serioasă Așa că creștinii simt adesea nevoia să spună mai mult decât ar trebui și să înceapă să ofere "răspunsuri"; și făcând acest lucru, ei cad în aceeași orbire care afectează umanismul reductiv Astfel, vedem adesea că viața creștină este identificată cu o anumită moralitate "normală", cum ar fi moralitatea muncii de sine stătătoare și "valorile familiei", și/sau această moralitate este văzută ca fiind realizată în mare măsură în structura "creștină" a societate Persoanele cu abateri de la normă nu sunt stigmatizate ca fiind patologice, ci ca "răi" Acest lucru evită simplificarea turnurii terapeutice, dar duce totuși la o denaturare gravă și la a treia dintre erorile menționate mai sus, drept urmare ambivalența este estompată în toate domeniile vieții noastre, în timp ce o mulțime nu numai dăunătoare, ci și dăunătoare util în viață este respins (folosind imaginea biblică, grâul este distrus împreună cu neghina) Dar nu este o coincidență faptul că "creștinii" cad în iluzii asemănătoare celor care sunt caracteristice "umaniștilor seculari" După cum am încercat să arăt în această carte, ne unim ca rezultat al aceluiași proces lung de reformă în creștinătatea latină Practic, suntem frați vitregi Ambele părți au mare nevoie de smerenie; realism Dacă întâlnirea credinței și umanismului se desfășoară în acest spirit, ne devine clar că pozițiile ambelor părți devin fragile, iar întrebarea capătă o nouă formă: cineva are în arsenalul său ultimul argument decisiv - creștinismul distruge prosperitatea umană , necredința degradează viața umană? Mai degrabă, întrebarea sună așa: cine poate da cel mai profund și convingător răspuns la dilemele pentru care, în cele din urmă, ambii trebuie să lupte Dileme Aș dori să revin la această problemă mai jos, în contextul unor discuții ulterioare despre natura violenței moderne Dar înainte de asta, trebuie să aruncăm o privire mai atentă asupra problemei semnificațiilor violenței, a îndemnurilor metabiologice care o provoacă Până acum, nimeni nu a înaintat vreo teză care să însumeze o teorie finală în acest domeniu, deși au fost exprimate multe idei interesante Pentru a dezvălui într-o mai mare măsură natura motivelor noastre, este necesar să ne suplimentăm raționamentul cu o serie de alte concepte ale discuției moderne Dileme iv Dincolo de mizantropie și violență? Am încercat să descriu zona controversată a dezbaterii dintre credință și neîncredere în cultura occidentală în prezent În primul rând, l-am caracterizat ca o sferă în care există contra-influențe ale pozițiilor extreme reprezentate de religia ortodoxă, pe de o parte (adică, inițial de creștinism și iudaism, dar acum din ce în ce mai mult de islam, hinduism, budism și alte credințe) , și ateismul materialist radical, pe de altă parte Faptul că în acest domeniu acţionează contrainfluenţe nu înseamnă că toţi oamenii, sau chiar majoritatea oamenilor din această cultură, se simt sfâşiaţi de contradicţii; mai degrabă înseamnă că, de fapt, toate pozițiile luate sunt nevoite să se definească, cel puțin parțial, în raport cu aceste extreme În al doilea rând, am susținut că o serie de considerații importante în această discuție, pe care le menționez mai jos, privesc percepțiile noastre despre situația noastră etică În al treilea rând, am susținut că această discuție nu este o confruntare între poziții aparent opuse, auto-consistente în interior; la o examinare mai atentă, vedem că are ca rezultat o luptă între două tendințe concurente de interpretare și înțelegere a anumitor dileme generale: între eforturile de transcendență (în sensul mai larg al discuției Nussbaum - în această carte am folosit de obicei acest termen în un sens mai restrâns) și preocuparea pentru satisfacerea dorințelor umane obișnuite; Dileme între cererea de a înțelege rădăcinile metabiologice ale violenței umane și de a socoti cu ele și exigența morală imperativă de a pune capăt acesteia De asemenea, am evidențiat două repere importante ale acestei discuții occidentale moderne: angajamentul nostru față de ordinea morală modernă, drepturile universale ale omului și bunăstarea, pe de o parte, și dorința noastră de totalitate și reabilitare a corpului și dorinței, pe de altă parte Toate acestea mărturisesc faptul că viața în epoca seculară (în sensul ) este caracterizată de disconfort și influențe opuse și nu oferă o oportunitate de a vă odihni fără griji Aceasta este ceea ce vedem din controversă, dar devine clar și dacă luăm în considerare gama de probleme care sunt caracteristice acestei epoci, cele care sunt legate de întrebarea sensului vieții Un studiu recent al lui Luc Ferry pe acest subiect este extrem de interesant Ceea ce facem are întotdeauna sens; ne asumăm implementarea diverselor proiecte, iar între ele continuăm să facem lucrurile obișnuite, fără de care viața noastră este de neconceput Prin toate acestea, poate apărea ceva nou: o viață plină de iubire; copiii care devin adulți și apoi părăsesc casa părintească pentru a trăi singuri; putem îmbunătăți abilitățile de a efectua cutare sau cutare activitate importantă și utilă Dar ne putem întreba și la ce se reduce totul, ce rost are toate acestea? Sau, deoarece toate proiectele separate și activitățile zilnice obișnuite au un scop, întrebarea poate fi formulată ca o întrebare de ordin superior: care este sensul tuturor acestor obiective specifice? "Le 'sens du sens' - la signification ultime de toutes ces significations papisi iere -nous fait dtîfaut" ("Lipsește sensul sensului - sensul ultim al tuturor acestor semnificații speciale ") Aici reacțiile tind să difere Unii oameni cred că această meta-întrebare nu trebuie pusă, că ar trebui să înveți să nu simți această nevoie Este adevărat că refuzul de a pune această întrebare ar putea face parte dintr-o pregătire spirituală foarte extramundană, pe motiv că orice răspuns pe care îl dăm este neapărat să fie distorsionat și incomplet și să ne ascundă adevăratul sens al lucrurilor Dar ca modalitate de a proteja umanismul exclusiv, acest pas are dezavantaje serioase Mulți oameni sunt reticenți în a pune această meta-întrebare, dar dacă cineva o întâlnește, nu va fi ușor să-i facă să uite de ea, decât dacă face parte dintr-o disciplină care Luc Ferry, EHomme-Dieu ou Le sens de la vie (Paris: Grasset, ) Ibid , p Adaptare după Luc Ferry, Man Made God: The Meaning of Life, trad David Pellauer (Chicago și Londra: University of Chicago Press, ), p Vârsta seculară îi va conduce de fapt către răspunsul la acesta, ca în cazul antrenamentului pe care tocmai l-am menționat Faptul este că vine din conștientizarea faptului că există obiective care ne-ar putea angaja mai pe deplin și mai profund decât aspirațiile noastre obișnuite Aceasta este aceeași realizare despre care am vorbit în primul capitol - că undeva există o plenitudine sau o profunzime care depășește obișnuitul, care acum revine, dar sub forma unei întrebări, ca ceva căutat Nu este atât de ușor de eradicat din inima omului Un răspuns mult mai eficient ar fi să încercăm să dăm un răspuns care să rămână în domeniul natural-uman, fie arătând că unul dintre obiectivele noastre actuale are de fapt plenitudinea și profunzimea pe care le căutăm, fie sugerând ceva care transcende obișnuit viața umană, dar rămâne imanentă Luc Ferry încearcă să ofere ceva similar cu ultimul din cartea sa El vede în a ajuta o persoană și în a-l asista în atingerea beneficiilor unui scop universal, care în realitate este mai mare decât aspirațiile obișnuite ale vieții Și citează o mărturie emoționantă a modului în care slujirea în organizații precum MSF a dat un sentiment puternic de viață multor tineri Acesta, susține el, este un fel de transcendență a existenței noastre obișnuite, dar, de fapt, este "orizontală" și nu "verticală" El folosește chiar și termenul de "sacru" (în spiritul tradiției franceze, după cum am văzut), dar acest lucru nu ne duce dincolo de limitele tărâmului uman; dimpotrivă, este în natura formei umane de viață să ofere scopuri care sunt dincolo de obișnuit "C'est par la position des valeurs hors du monde que l'homme 'ajere veritablement homme" ("O persoană demonstrează că este cu adevărat o persoană prin postularea unor valori extra-lumești ") Acest răspuns vine parțial de la Kant, dar mai general se întoarce la descoperirea/inventarea modernă a surselor intraumane de motivație pentru bunăvoința generală despre care am vorbit mai sus Răspunsul lui Ferry la întrebarea despre sensul vieții rezonează cu noi, deoarece aceste surse au devenit parte a moștenirii noastre Acesta este un răspuns extrem de convingător Dacă este suficient pentru noi, va depinde parțial de dacă simțim că reflectă pe deplin puterea apelului pe care îl percepem de a ajuta oamenii ca oameni; dacă altceva rămâne nesocotit din ceea ce este exprimat, de exemplu, în judecăți despre om ca chip al lui Dumnezeu Ferry, Schotte-Dieu, rr - Ibid , p Ibid , pp - Luat de la Ferry, Map Made God, trad Pellauer, p Dileme Am tratat această problemă într-o altă lucrare Dar aici vreau să explorez în continuare disconfortul pe care l-a menționat Ferry Aceasta este cea mai importantă trăsătură a lumii noastre "seculare", adică pluraliste, care experimentează influențe opuse, în care atracția imanenței este foarte puternică Dacă ne-am putea face o idee mai clară despre liniile de acțiune ale forței care traversează această lume, despre forma experienței spirituale din ea, ne-am apropia mai mult de ceea ce caut aici în această lucrare - de înțelegerea a ceea ce este înseamnă a trăi într-o epocă a secularității Ferry începe prin a pune întrebarea semnificației, ceea ce este un început bun Într-adevăr, particularitatea erei noastre, spre deosebire de orice epocă anterioară, este că putem simți pierderea sensului ca pe o amenințare reală Dar a nu merge mai departe ar însemna să lași totul la un nivel prea abstract Acest lucru este în concordanță cu o anumită viziune bazată pe neîncredere a situației noastre dificile, conform căreia oamenii au mare nevoie de a găsi sens, orice sens, orice care servește ca o negare sau o evadare de la lipsa sensului - în timp ce în diferite opinii religioase o astfel de nevoie sau dorința este întotdeauna considerată în categorii mai specifice: de dragul lui Dumnezeu, pentru a atinge nirvana, pentru a depăși dualitatea Pe baza acestei definiții generalizate și abstracte a ceea ce caută oamenii în credință, s-au construit teorii ale religiei care au câștigat ulterior o largă influență - o definiție care este, desigur, compatibilă cu faptul că toate răspunsurile oferite în legătură cu aceste căutări sunt iluzii După cum am observat mai sus, Weber pare să plece de la această premisă în înțelegerea sa despre religie, la fel ca Gaucher în teoria sa extrem de curioasă Acest punct de vedere a fost exprimat recent și de Richard Lewontin, când discută motivele pentru care unii creștini resping teoria evoluției: Punctul de controversă aici este dacă experiența vieții de familie, socială și profesională, cu toate anxietățile, suferințele, greutățile și eșecurile sale inerente, poate da unei persoane sens în absența credinței într-un scop superior destinat Istoria creației divine a vieții umane nu încetează să mărturisească faptul că ea oferă o eliberare seducătoare pentru cei cărora experiența obișnuită a vieții nu le oferă, din ceea ce Eric Fromm numea Anxietatea celor fără sens Restul este comentariu Nu vreau să spun că acest punct de vedere este pur și simplu greșit; reflectă unele fenomene importante Dar este incomplet pentru că este prea abstract Nevoia umană de sens capătă, de asemenea, mai specific, Vezi "A Catholic Modernity?", în James Heft, ed , A Catholic Modemity? (New York: Oxford University Press, ) Marcel Gauchet, Le desenchantement du monde (Paris: Gallimard, ) Richard Lewontin, în New York Review of Books, octombrie , p Vârsta seculară forme concrete și sunt convins că ele pot fi văzute în situația noastră actuală chiar și de către cei care nu și-au luat un angajament față de credință, deși un astfel de angajament probabil ajută la observarea lor Într-adevăr, există ceva absurd în ideea că centrul vieții noastre ar putea fi sensul ca atare, și nu un anumit bun sau valoare Un om ar putea muri pentru Dumnezeu, sau pentru Revoluție sau pentru o societate fără clase, dar nu pentru orice înțeles Acest termen servește ca definiție a unui universal, care își propune să exprime ceea ce atrage diverși oameni la obiectele de alegere corespunzătoare de natură religios-metafizică și morală Uneori, un universal implicit de acest fel poate fi prezentat ca un substitut "mai înalt" pentru un set de bunuri mai tangibile Un misionar (creștin, islamic sau liberal) spune diferitelor triburi: Ideea dumneavoastră că viața unuia sau aceluia cerc de oameni ar trebui să fie onorată este în realitate un sentiment vag al universalității că viața umană ca atare ar trebui protejată Apelul este de a face apel la o perspectivă mai largă Dar acest lucru este de neconceput când vine vorba de "sens" ca atare Această categorie universală nu aparține viziunii subiectului acțiunii, ci mai degrabă este un observator (în general dezamăgit) care constată că diferitele popoare au ca punct central al vieții lucruri diferite, în multe (poate toate) cazurile - fără o bază obiectivă Concluzia care se poate trage în acest sens este că există o nevoie universală pentru un astfel de centru, oricare ar fi acesta - dacă cineva poate crede în el, desigur Este destul de evident că în această lectură a experienței spirituale contemporane se decid întrebări generale importante Așa cum interpretarea mea a ascensiunii secularității moderne a jucat împotriva teoriei primatului epistemologic care a stat la baza scenariului "moartei lui Dumnezeu"; aici imaginea problemelor și controverselor noastre actuale pe care doresc să le pictez va contrasta cu anumite teorii generale populare ale religiei Mă refer la teorii despre ceea ce caută oamenii în religie Asta nu înseamnă că voi oferi o teorie atât de generală Dimpotrivă, probabil ar fi mai bine să spun sincer de la bun început că mă îndoiesc foarte mult că o asemenea teorie generală este posibilă Mă refer la o teorie în care toate impulsurile și aspirațiile puternice manifestate de oameni în domeniul spiritual ar putea fi corelate cu un singur set de nevoi, scopuri sau tendințe (fie că este vorba despre o dorință de a găsi sens sau altceva) Fenomenele la care se face referire aici sunt prea diferite și ar fi o sarcină imposibilă legarea lor între ele; și chiar dacă ar fi mai ușor de analizat, ar trebui să fim la sfârșitul istoriei pentru a putea trage astfel de concluzii Dileme Cred că situația este mai degrabă că ne confruntăm cu diferite tradiții spirituale, unde în istorie se inițiază noi forme, forme care reflectă atașamentele oamenilor și dau o anumită formă de expresie setei lor spirituale Aceste forme sunt transmise generațiilor următoare și schimbate, astfel încât noile variante din aceeași societate (aceeași cultură) prezintă de obicei o mare asemănare cu cele care le-au precedat Am susținut că acesta privește un umanism exclusiv în legătură cu credința creștină, care se manifestă, de exemplu, în problema centralității bunăvoinței Chiar am susținut că umanismul exclusiv nu ar fi putut apărea fără acest analog al agapei Dar nu rezultă din aceasta că toate conceptele spirituale viabile trebuie să aibă analogi ai agapei Este destul de evident că nu este cazul Niciunul dintre noi nu este capabil să vadă universalul Atașamentul nostru față de credința noastră nu poate proveni dintr-o trecere în revistă generală a tuturor celorlalte credințe, pe baza căreia ajungem la concluzia că credința noastră este cea corectă Ea poate veni doar din conștientizarea puterii sale spirituale interioare, rafinată în încercările cu care a trebuit să ne confruntăm în contactul cu alte credințe Dar cred că în afară de acest apel general la reținere în fața diversității vaste a formelor religioase, există anumite motive să ne ferim de o teorie generală a religiei, deoarece aceasta este motivată de căutarea sensului Și asta pentru că, așa cum am subliniat mai sus, are o legătură clară asupra viziunii observatorului Oricine este cu adevărat "dedicat" unui bun sau valoare trebuie să considere acel bun special ca fiind valoros; de asta este condus Ca om al modernității, poate considera și o anumită poziție reflexivă inevitabilă, cu alte cuvinte, vede că acesta este "sensul" lui, adică pentru el este ceea ce este un cu totul alt bine pentru aproapele său, care îi dă ordine în viață și sens (Cum raportează el acest lucru la sensul său de ordinul întâi al validității valorii în cauză este o altă întrebare, mai dificilă ) Este ușor de înțeles de ce, după ce credințele religioase au fost puse sub semnul întrebării și chiar incapabile de existență de mulți oameni, ideea a ceea ce s-a pierdut poate fi asociată cu problema sensului Lumea "dezamăgită" pare într-adevăr a fi o lume fără sens Dar aceasta nu înseamnă că în toate epocile vieții religioase, în toată diversitatea ei, acesta a fost factorul dominant în stabilirea și păstrarea formelor religioase Acceptarea fără probleme a acestei teorii a motivației religioase se bazează pe o concluzie eronată Faptul că acest lucru ni se prezintă ca o mare problemă în epoca secularității este foarte ușor de proiectat în toate ocaziile și locurile Dar, în cele din urmă, există ceva inconsecvent în această mișcare Desigur, acest lucru nu ne ajută în niciun fel să înțelegem de ce, de exemplu, anumite ramuri ale șamanismului au apărut în timpul paleoliticului sau de ce Europa a fost divizată în secolul al XVI-lea din cauza mântuirii prin credință Vârsta seculară Acestea fiind spuse, aș dori să încerc să explorez o serie de motive pentru setea spirituală și contradicțiile modernității seculare, apărute în lumina istoriei originii sale, despre care am vorbit Descompunând dorința de sens în nevoi mai specifice, vedem că una dintre ele este dorința de a găsi un răspuns la problema suferinței și a răului Nu vorbesc de teodicee; prin definiție, nu are sens pentru necredincioși Vorbesc despre modul în care o persoană poate trăi într-o lume în care există rău și suferință Putem fi îngroziți când aflăm despre toată suferința care există în lume, despre pierderile umane, exilurile, răul, orbirea, despre denaturarea naturii umane, distrugerea și umilirea ei, despre plictisirea, golul și superficialitatea existenței umane Aceasta este de fapt starea care apare chiar și într-o lume dezamăgită: nu suntem protejați, dar acum nu de demoni și duhuri, ci de suferința și răul care năvăli în lume Sunt momente în care, din cauza unei breșe în apărarea noastră, putem simți o povară uriașă a suferinței, cedăm sub această povară sau cădem în disperare Confruntați cu ororile războiului, ale foametei, ale masacrului sau ale epidemiei, suntem foarte conștienți de acest lucru Și pe lângă suferință, există și răul, de exemplu, provocarea de suferință, cruzimea, fanatismul, batjocorirea victimelor suferinței Și, în sfârșit, cel mai rău se întâmplă atunci când o persoană cade în cruzime și, după ce și-a pierdut sensibilitatea, creează violență grosolană și criminală Pur și simplu sfidează descrierea O persoană vrea să fie protejată, ferită de asta Dar poate pătrunde în liniște "cetatea" ta și te poate ataca - chiar și într-o lume dezamăgită Nu spun că toți oamenii simt asta Dar aceasta, sau cel puțin formele sale speciale, face parte din civilizația noastră, iar faptul că am fost modelați de un trecut îndelungat marcat de spiritualitatea agape și de o etică a bunăvoinței are foarte mult de-a face cu asta Este o nevoie pe care mulți o simt, sau mai bine zis, o manifestare a vulnerabilității noastre, modul în care lumea poate "ajunge la noi" Răspunsul negativ, defensiv, este să încerci să-l blochezi: nu te uita la știrile de seară pentru o vreme, concentrează-te pe altceva Un răspuns mai agresiv: de-a lungul istoriei, am învățat să alungăm groaza convingându-ne că vecinii noștri nu sunt ca noi; poate că nu le este atât de frică de sărăcie și mizerie, ca și nouă; sau poate sunt oameni răi, sunt răi și merită; sau au adus-o asupra lor din cauza propriei lene și iresponsabilități Sau pictăm un tablou mai luminos în care nu există loc pentru suferință; de exemplu, ne distanțăm printr-o viziune exterioară, estetizată a "nativilor", crezând că în cultura lor ei găsesc sens profund și este de nepătruns Toate acestea contribuie la atenuarea sentimentului că lumea este "dislocată" atât de mult încât este aproape imposibil să ne gândim la asta Acestea exclusive sau Dileme reacțiile de distanțare ne ajută să nu fim îngroziți și să ne menținem sănătatea mintală Dar există și un răspuns pozitiv la aceasta: îți este posibil să acționezi, să faci ceva, să vindeci lumea; te poți simți implicat în soluție, nu doar în problemă Putem experimenta acest sentiment chiar și prin acțiuni aparent nesemnificative, simțind că ne facem datoria în mediul nostru imediat și, prin urmare, contribuim la "tikkun olam", pentru a folosi această expresie ebraică semnificativă, pe care am putea-o traduce prin "vindecarea lume " Putem face acest lucru lucrând, de exemplu, în producție, mai ales dacă suntem reprezentanți ai profesiilor de "ajutor" Atunci când o persoană caută un loc de muncă "cu sens" care să-l ajute să răspundă la întrebarea despre sensul vieții, această conștiință că este implicată în rezolvarea problemei este adesea un factor important În acest moment, evaluările lui Ferry par să fie în concordanță cu ale mele O întrebare importantă în viața noastră este în ce măsură diferiți pași de protecție și excludere ne ajută să facem față situației dificile a lumii și cât de mult ne ajută practica tikkun să facem față? Într-un fel, strategia distanțării este prezentă în poziția detașată a modernității Vezi problema, dar nu o lași să ajungă la tine Poți să dai loc unei oarecare simpatie, milă, dar nu permiți acestor sentimente să te absoarbă complet Vorbim despre fapte obiective despre starea în care se află oamenii chiar acum În ceea ce privește răul, acesta "se ajunge" la tine într-o și mai mică măsură Compasiunea ta pentru acești criminali împietriți este limitată de limitările programului de reformă Dacă pot fi reabilitate, atunci ar trebui făcută În caz contrar, acestea pot fi anulate Astfel, distanțarea se manifestă atât în a nu se lăsa consumat de suferință, cât și în excludere, bazată pe limitările acțiunii practice Nu vă faceți griji pentru ceea ce nu poate fi schimbat Latura pozitivă, ceea ce se păstrează prin această distanțare, este că ești conștient de tine ca subiect detașat, condus de bunăvoința impersonală; "Eul" liberal, binevoitor cu toată omenirea, dar în limitele rezonabilului și posibilului, este capabil să se împace cu faptele de suferință inevitabil și rău și să le anuleze pe plan intern Trebuie să fii capabil să înfrunți faptele; de aici ostilitatea dumneavoastră față de speranța creștină nerealistă Satisfacția se poate naște din posibilitatea de a ordona lumea într-o măsură sau alta, de a da ceva bine Această conștientizare a eficacității eforturilor întărește identitatea subiectului detașat binevoitor și, arătându-l ca pe ceva demn, justifică excluderea O altă formă pe care o poate lua această distanțare poate fi văzută, de exemplu, în poziția bolșevică Rădăcinile sale sunt ca originile liberalului, Vârsta seculară conștiință detașată binevoitoare Dar se caracterizează și printr-o conștiință extraordinară a puterii în exercitarea controlului titanic asupra istoriei Toată bunăvoința este acum "investită" în această atotputernică acțiune corectivă; astfel, ceea ce este dincolo de atingerea lui poate fi sacrificat sau respins fără milă Acest lucru permite cuiva să fie nepoliticos, să încalce principiile respectului universal pentru viața umană nevinovată și într-un mod în care liberalismul nu se poate manifesta, pentru care conștiința limitărilor noastre pune în mișcare interdicțiile corespunzătoare: cel puțin o persoană trebuie să se abțină de la provocând suferință și ucidere Dar atâta timp cât persistă iluzia că o persoană are o mare putere de a face bine, conștientizarea eficacității unei acțiuni binevoitoare întărește o identitate detașată-binevoitoare O persoană este sigură că este implicată în rezolvarea problemei și, prin urmare, nu mai face parte din problema în sine Acest lucru este evident mai ales în momentele decisive ale revoluției sau când o persoană se înscrie în rândurile Partidului Comunist Are loc un proces dublu: pe de o parte, o persoană realizează că este implicată în decizie, el satisface nevoia umană, luptă împotriva răului și a suferinței, folosind în același timp mijloace eficiente adecvate, prevenind astfel să fie înghițită de rău și suferință Pe de altă parte, "oprirea" empatiei care vine din adâncurile naturii atunci când ne confruntăm cu suferința și răul prin detașare și o poziție de control înseamnă că nu ne mai simțim implicați în asta Ei nu mai sunt oamenii noștri Sunt niște sălbatici proști, înapoiați, care se autovătăm, sau criminali cruzi, sau exploatatori burghezi narcisiști orbi și Gărzile Albe brutalizate inumane; negăm rudenia cu ei Facem acest lucru prin detașare critică și printr-o poziție de control Lăsând în urmă poziția bolșevismului și mergând mai departe, putem aborda o poziție care respinge bunăvoința universală și ordinea morală a beneficiului reciproc Aceasta este o poziție nietzscheană care neagă egalitatea și bunăvoința, pentru că îi consideră oameni medii și care răsfățesc cele mai mici din noi, dorința de confort și siguranță Subiectul căutării ei este eroismul Anumite forme ale acestuia pot fuziona cu Titanic, ca, de exemplu, în faza Der Arbeiter a lui Junger Sau poate căpăta o formă mai moderată de guvernare a elitei Ubermenschen, în care totul contribuie la eroismul și lupta lor pentru excelență Aici prima parte pozitivă a răspunsului nu mai este bunăvoința, ci ideea că omul cere realizarea perfecțiunii sale, dar doar câțiva pot realiza acest lucru, de aceea trebuie să meargă înainte Ernst Jiinger, Der Arbeiter: Herrschaft und Gestalt (Hamburg: Hanseatische Verlagsanstalt, ) Supraomenii (germană) este un termen folosit de Nietzsche în Așa vorbit Zarathustra Dileme Restul poate avea o oarecare satisfacție să știe că contribuie la asta, altfel trebuie sacrificați Dușmanul de aici nu este suferința, ci neglijența, mediocritatea, lipsa de sens Al doilea proces, care marchează detașarea, este generat de elitismul acestei viziuni Doar cele perfecte înseamnă ceva Ostilitatea față de liberalism (socialism) în discuție aici este nietzscheană: liberalii sunt acuzați că au scopul de a ajuta cei slabi, de a pune capăt suferinței, de a stabili egalitatea Ele suprimă nevoia sufletelor superioare de a atinge perfecțiunea, autodepășirea, riscul, eroismul Ești gata să-ți pui viața în pericol: "Daransetzen" a lui Hegel; ești mereu gata să-i "ataci": "Draufgăngertum" al lui Jünger Aceste ființe superioare se grăbesc să sfideze suferința în căutarea unei vieți mai înalte și sunt gata să accepte moartea Ele schimbă "polaritatea câmpului fricii" Ei aderă la etica militară Din acest motiv ei trebuie să lupte cu ispita milei Trebuie să se întărească pentru a nu fi absorbiți de ea și să privească lumea cu o detașare rece Astfel, răspunsul lor la problema puterii răului, cel puțin o parte din această problemă, incitarea la violență, constă în interiorizarea puterii răului și "botezul" acesteia, ca să spunem așa, sfințirea ei pentru lupta pentru perfecțiune, căsătoria supraomului, în care se combină primitivul și superiorul Aceasta este o versiune modernă a internalizării (concentrarii) a numinosului în violență despre care am vorbit în secțiunea anterioară Din nou, Jünger din anii douăzeci pare să fie sedus pe această cale Aceasta este partea întunecată a nietzscheanismului său, care a fost vulgarizat în rasismul nazist Dar există și un scenariu de victimă El poate prelua mințile stângii Tot răul este proiectat asupra altora; ei sunt doar chinuitori, iar noi suntem doar victime Sinele liberal se simte relativ inocent pentru că (a) vede întreaga imagine clar și pentru că (b) face parte din soluție Dar acest lucru este compatibil cu recunoașterea unui anumit grad de vinovăție proprie în dezordinea lumii Scenariul victimei, pe de altă parte, un fel de creștinism deviant, secularizat, atinge inocența totală prin proiectarea deplinătății răului asupra celuilalt Acest lucru poate justifica cruzimea tipului bolșevic, precum și acțiunea titanică Putem observa cum acest lucru contribuie la ambele procese care ne indeparteaza de rau: suntem implicati in decizie si nu suntem deloc cei care provoaca rau Nu avem nimic în comun cu ei Astfel, putem observa că diverse forme de neîncredere modernă sunt inspirate de respingerea noastră categorică a suferinței și a răului Ceva GWF Hegel, Die Phănomenologie des Geistes (Hamburg: Felix Meiner Verlag, ), S ; Ernst Jiinger, În Stahlgewittern Aus dem Tagebuch eines Stosstruppfilhrers [prima ediție ] (Berlin: E S Mittler & Sohn, ) Vârsta seculară înlocuiește lumea spiritelor din trecut, chiar și pentru eul izolat care a alungat-o Prin urmare, mai există ceva de care avem nevoie de protecție Asta nu înseamnă că toată lumea ar trebui să investească serios într-una dintre strategiile menționate mai sus Putem vorbi despre astfel de investiții uriașe în legătură cu acțiunile bolșevicilor activi și ale celor care se consideră sincer victime, de exemplu Dar mulți oameni pot lua aceste poziții fără minte și experimental, mulți oscilează între mai multe poziții și în principal încearcă să se protejeze de pericolul de a fi înghițiți de milă, pentru aceasta își îngustează câmpul vizual, se cufundă în viață, căutând distracția pascaliană Cufundarea în viață nu duce neapărat la eliberare Noi, oamenii moderni, suntem mai puțin capabili să ne restrângem câmpul vizual, deoarece mass-media și spațiile meta-tematice globale pe care le locuim ne obligă adesea să fim atenți la situația dificilă a celorlalți chiar îndepărtați Unele dintre aceste strategii implică interiorizarea a ceea ce pare a fi rău: sfințirea violenței, războiul, sacrificarea altora, negarea faptului că ei sunt egalii noștri în rasa umană În acest sens, aceste strategii par a fi opusul religiei și creștinismului Dar, așa cum am subliniat mai sus, în multe cazuri, creștinismul istoric a încorporat cu succes aceste elemente: dorința de a stabili ordinea cu orice preț, militantismul, alungarea și distrugerea ereticilor etc Adevărat, credința creștină a fost întotdeauna înfrânată de anumite restricții pe care naziștii le puteau respinge, dar cu toate acestea, consacrarea violenței a fost caracteristică acesteia Creștinismul istoric a dat naștere la multe combinații ideologice: practica tikkun în el a fost combinată cu diverși pași de excludere împotriva condamnaților, păgânilor, necredincioșilor, ereticii, incorigibil de indiferenți Credința și neîncrederea se confruntă astăzi una cu cealaltă pe baza acestei nevoi comune într-un context în care suntem din ce în ce mai puțin mulțumiți de arsenalul acestor pași de excludere Având în vedere metodele de excludere pe care creștinismul le-a practicat de-a lungul istoriei, unii oameni sunt convinși că un răspuns umanist ne va permite să asigurăm superioritatea vindecării asupra excluderii Dar atunci se poate pune întrebarea dacă vreo noțiune umanistă - doar pentru că este înscrisă în tabloul măreției potențiale a oamenilor - nu ne încurajează să-i neglijăm pe cei învinși, pe cei lipsiți de respect, pe cei inutili, pe muribunzi, pe cei proscriși, într-un cuvânt , cei care resping promisiunea Poate că numai Dumnezeu și, într-o oarecare măsură, cei care s-au asociat cu Dumnezeu, pot iubi oamenii care sunt complet disprețuitori Lucrarea Maicii Tereza din Calcutta ne aduce în minte acest lucru Această problemă poate fi discutată în continuare Am încercat să o dezvălui mai detaliat într-o altă lucrare Dar ar trebui să fie clar cât de greu este să ajungi Vezi "Și modernitatea catolică?", în James Heft, ed O modernitate catolică? Dileme concluzie finală asupra acestor întrebări, care, totuși, ne apar în fața unora dintre cele mai profunde intuiții ale noastre despre sensul vieții Întrebarea dacă acest lucru ar trebui să ne ducă dincolo de tărâmul uman rămâne deschisă Dar din această discuție despre suferință și rău, nu există nicio îndoială că ambele părți în dispută sunt chemate să-și separe practicile asociate cu ideea de "tikkun olam" de strategiile lor de excludere Pe de o parte, aceasta indică o alternativă creștină purificată, în care o persoană ar putea căuta să fie în suferință și în mijlocul răului (mai degrabă decât să fugă de ei), încrezătoare că puterea lui Dumnezeu o poate transforma Omul participă la decizie pentru că rămâne în lume și se roagă, rămâne în ea și afirmă binele care nu lipsește niciodată Vezi binele prin ochii lui Dumnezeu Sejururile necesită și decizii dictate de necredință - o persoană este chemată să afirme binele și să lupte cu demonicul Poate că există un drum nou, încă necălcat de la aceste decizii la Dumnezeu, care permite "să îndrepte cărările Domnului" Pe de altă parte, există un liberalism negativ întărit, care a învățat lecțiile excesului propriei sale potențialități demonice Acționează decent, evită suferința, luptă împotriva asupririi Isaiah Berlin a fost un reprezentant important al acestei școli, la fel ca și Judith Shklar, dar într-un mod diferit Există o anumită înțelepciune profundă în asta În capitolul următor, voi reveni la această întrebare a contradicției spirituale a modernității seculare, dar deocamdată aș dori să revin la raționamentul secțiunilor anterioare, care au rămas în mare parte fără răspuns: cum rămâne cu problema violenței și religiei? Astăzi, într-o perioadă de terorism de inspirație teologică, această întrebare este foarte relevantă Desigur, am asistat și la violențe îngrozitoare inspirate de ideologii atee și/sau anti-creștine, cum ar fi marxismul-leninismul și nazismul Dar întrebarea rămâne încă nerezolvată Samo O nouă carte a lui Geoffrey Alexander (The Civil Sphere [New York: Oxford University Press, ], în special capitolul ) analizează discursul public, înțelegerea normativă comună care ține împreună societățile liberal-democrate Acest discurs reflectă și întărește coduri care susțin anumite motive, atitudini și instituții și le condamnă pe altele ca fiind contrare etosului societății Alexander crede că aceste coduri reflectă conceptele de puritate și poluare, adică trăsăturile codificate negativ sunt de fapt considerate coruptoare și extrem de distructive pentru societatea noastră Ceea ce vrea să spună Alexander este că, deși este greu de imaginat o democrație modernă care ar putea supraviețui fără un astfel de cod, ea se dovedește, de asemenea, inevitabil a fi o sursă periculoasă de marginalizare socială, modalități inumane de "curățare" Cred că acest lucru este legat de discuțiile mele despre un astfel de fenomen precum căutarea unui țap ispășitor Vârsta seculară Concluzia pe care am încercat să o justific mai sus, și anume că sursele violenței nesăbuite sunt mai degrabă metafizice decât biologice, pare să atragă atenția asupra noțiunilor metafizice sau religioase care justifică sau încurajează crima Problema pe care am menționat-o mai sus - cum să trăim într-o lume în care există răul, dar să nu fim consumați de acesta - ne permite să continuăm conversația pe care am început-o în secțiunea de mai sus despre religie și violență și să aruncăm mai multă lumină asupra conexiunii continue dintre religie cu violenţă În religiile pre-Axei, așa cum am văzut, crimei ar putea avea un loc alături de alte aspecte ale vieții A fost un timp pentru război și un timp pentru pace; sau erau oameni a căror sarcină (s-ar putea spune "dharma") era să ducă război Au existat zei ai războiului și crime sacre în sacrificii, precum și zei și zeițe ale activităților pașnice Dar mișcarea către religiile axiale a dus în general la primatul păcii asupra războiului, chiar dacă multe trăsături ale religiilor preaxiale au supraviețuit în religiile "superioare" Războiul sau violența au ajuns în multe cazuri să fie privite drept consecința răului Desigur, acest lucru este valabil și pentru creștinism Deci, cum se păstrează crima sacră? Cum poate reapare în religiile "superioare", aparent contrar principiilor lor fondatoare? Cum poate o civilizație creștină să reinventeze persecuția, de exemplu sub formă de antisemitism? Cum poate predica războiul sfânt sub formă de cruciade? Nu sunt în măsură să tratez aici în detaliu această întrebare extrem de importantă Dar pe scurt se poate răspunde după cum urmează: crima sacră reapare pentru că oferă o formă de purificare Cu cât simțim mai acut că suntem implicați în rău într-un fel sau altul, de exemplu, cu atât ne simțim mai consumați de haosul și răul lumii, așa cum am observat în secțiunea anterioară, și cu atât dorim mai mult să găsim un mod de proiecție, datorită căruia răul se concentrează în afara noastră, în ceva opus nouă Acest lucru ne face puri, mai ales dacă luptăm cu curaj împotriva acestor purtători de impurități și dezordine Mai mult, întrucât Dumnezeu este izvorul curăției, în această luptă ne identificăm cu El; suntem de partea lui Aceasta este esența a ceea ce am putea numi "mecanismul țapului ispășitor" Poate că putem înțelege acest lucru ca un punct de convergență între cele două formațiuni Una este reacția noastră de a ne asigura că suntem amabili/decente, pu Am încercat să detaliez acest lucru în Notes on the Sources of Violence: Perennial and Modern, injames L Heft, ed , Beyond Violence: Religious Sources of Social Transformation in Judaism, Christianity, Islam (New York: Fordham University Press, ), pp - Ar trebui să fie clar pentru cititor că mă bazez foarte mult pe cercetările extrem de curioase ale lui René Girard; vezi La Violence et le Sacre (Paris: Grasset, ); Le Bouc Emissaire (Paris: Grasset, ), Je vois Satan tomber comme l'eclair (Paris: Grasset, ) [Rus trad : Rene Girard, Îl văd pe Satan căzând ca fulgerul, M : BBI, ] Dileme aceea de a dezvălui contrariul de care ne separăm Facem o distincție între noi Acest lucru poate fi exprimat în termeni de puritate/întinare, opoziție autoafirmată A doua este tăria și forța spirituală pe care le dobândim identificându-ne cu violența numinoasă, violența zeilor; ne identificăm activ, într-o formă de masacru sacru Putem face o opoziție autoafirmată fără masacru sfânt; un exemplu în acest sens este sistemul indian de caste Dar combinația lor dă un rezultat extrem de puternic Această crimă sacră, inspirată de opoziție, apare sub două forme principale, dacă încercăm să descriem multe fenomene complexe cu ajutorul acestei scheme destul de simplificate Există un mecanism de țap ispășitor ca atare (SCO) atunci când acuzăm, ucidem sau alungam un renegat (opoziție) care se află printre noi și a încălcat granița pe care am ridicat-o În plus, există o cruciadă atunci când intrăm în război cu cei care sunt opusul nostru în afara noastră În acest din urmă caz, pe lângă împerecherea violenței numinoase cu puritatea, are loc o altă sinteză puternică: poziția războinicului ca stăpân al morții în el este combinată cu scopul cel mai înalt al violenței numinoase Astfel, în el toată această violență potențial dezintegrantă este adunată într-o unitate de ordin superior, iar afirmarea de sine a războinicului capătă un sens și un scop superior Cruciadele sunt un caz paradigmatic, o "soluție" la conflictul dureros dintre credința creștină și stilul de viață aristocratico-militar al conducătorilor societății medievale, rezultat al luptei nesfârșite pe care biserica, purtând "pacea lui Dumnezeu", purtat cu nobilimea recalcitranta si agresiva Astfel, violența numinoasă poate reapărea chiar și în culturile religioase care s-au întemeiat pe respingerea formelor anterioare de ucidere sacră sau sacrificiu uman Aceste forme reapar pentru că, chiar și atunci când acceptă noi definiții ale purității și bunătății, oamenii le folosesc pentru a afirma și a-și proteja propria înțelegere a purității, separarea lor de rău Acești oameni se opun Prințului Păcii? Să mergem la Franz Fanon vorbește despre această legătură, dar, ceea ce este cel mai teribil, nu într-un mod critic, ci în ceea ce privește justificarea violenței purificatoare Iată cum exprimă Sartre această glorificare a războiului anticolonial: Acesta este un om care se recreează nicio blândețe nu poate șterge urmele violenței, doar violența însăși o poate distruge Nativul se vindecă de nevrozele coloniale evacuându-l cu forța armelor Când furia îi năvălește, își redescoperă inocența pierdută și se recunoaște în faptul că își creează propriul "eu" Odată început, războiul nu mai dă milă Poți să-ți fie frică, ceea ce înseamnă să spui "lasă-te pe tine pentru o dezunire și o existență plină de zahăr", sau îți apucă dreptul de naștere la unitate Când țăranul ia pistolul în mâini, vechile mituri devin plictisitoare și interdicțiile sunt uitate rând pe rând Pistolul rebelului este dovada umanității sale Pentru că în primele zile ale revoltei trebuie să ucizi: a împușca un european înseamnă a ucide două păsări dintr-o singură piatră, a distruge asupritorul și omul pe care îl asuprește în același timp: rămâne un om ucis și unul liber Vârsta seculară Să-i distrugem! Ne păstrăm încrederea recent dobândită că suntem cei mai credincioși urmași ai Prințului, chiar dacă încălcăm învățăturile lui Totuși, acest lucru nu înseamnă că status quo-ul pre-Axial este pur și simplu restaurat în acest fel Înainte și după a existat identificarea cu violența numinoasă Dar conținutul a ceea ce se întâmplă s-a schimbat radical Violența numinoasă nu echivalează neapărat cu identificarea cu binele În perioada pre-Axială, existau atât zei favoribili oamenilor, cât și zei neprieteni; unii dintre ei au fost în mare parte binevoitori, alții au fost în general răuvoitori, dar cei mai mulți s-au arătat într-un fel sau altul Cuvântul "binevoitor" aici ar trebui înțeles ca o atitudine față de prosperitatea umană obișnuită - viață, sănătate, prosperitate, familii numeroase De multe ori trebuie să înșelăm și să-i încurajăm pe aceste ființe superioare (așa explică sensul imaginii "cel viclean") Dar Revoluția Axială a căutat să schimbe divinul de partea binelui cel mai înalt, redefinindu-l în același timp ca ceva care transcende prosperitatea umană obișnuită, numind-o Nirvana, Viața Eternă Unele forme de transformare axială îl apropie pe Dumnezeu de conceptul de moralitate, un anumit cod, care este fundamentat și înțeles din punctul de vedere al acestui Bine suprem, ca la Platon Vedem asta și în Profeții care l-au chemat pe Dumnezeu să ne spună iar și iar să uităm de jertfă și să ajutăm văduvele și orfanii Astfel, violența are acum o nouă bază Este pus în slujba Supremului Și asta înseamnă că poate fi cu atât mai ireconciliabil, nemilos și atotcuprinzător În timp ce, în trecutul îndepărtat, războiul a fost ritualizat și, prin urmare, supus restricțiilor, uciderea sfântă post-Axe va deveni din ce în ce mai raționalizat și nerestricționat Acest "progres" continuă pentru că uciderea sacră nu este doar păstrată sau reimaginată după Revoluția Axială; asta se întâmplă și după revoluțiile seculare moderne, care au avut ca scop distrugerea "fanatismului", persecuția credinței și cruciadele, într-un cuvânt, toate inspirate de religie, uciderile fără sens din trecut Putem observa acest lucru în exemplul Revoluției Franceze, în care, din nou, puritatea "virtuții" republicane trebuia protejată prin eliminarea dușmanilor săi Și, din nou, crima este acum tratată ca ceva mai rațional (îndreptat împotriva celor care o merită cu adevărat), pur, clinic și tehnologic (ghilotina), menit să stabilească adevăratul regat al binelui Va fi un regat al păcii: Robespierre, votând o nouă constituție, s-a aliat cu cei care doreau să desființeze pedeapsa cu moartea Diferența dintre obiectivele finale și crima sacră care era menită să-l învingă este pur și simplu uimitoare Uman Cit Citat din: Ronald Aronson, Camus & Sartre (Chicago: University of Chicago Press, ), p [Cit Citat din: Jean-Paul Sartre, "Prefață" la cartea lui Franz Fanon Veg the world of the hungry and slaves, RSL, Minsk, ] Dileme În secolul al XX-lea însă, violența revoluționară a fost întărită de o tehnologie rațională care eclipsează ororile din toate epocile anterioare Într-un fel, lumea modernă, rațională și seculară, a mers și mai departe în această direcție decât civilizația religioasă pe care a respins-o Restricțiile recente au scăzut Nu există niciun motiv să vă abțineți de la acțiuni punitive dacă ținta conține doar rău, murdărie și negativitate Așa cum a spus Stalin: "Cine își va aduce aminte de toată această bătaie de joc peste zece sau douăzeci de ani?" Morala raționalizează Acestea codul se bazează pe o anumită noțiune despre ceea ce este bine sau adevărat, legat de bunăstarea umană Aceasta presupune o anumită noțiune de responsabilitate Pedepsim criminalii Ne îndepărtăm de aspectele ambivalenței religiei timpurii, când sacrul aducea cu el atât binecuvântare, cât și pericol, când ne puteam închina victimei ucise după sacrificiu În context creștin, identificarea cu violența divină a devenit identificare cu mânia (dreapta, desigur) a lui Dumnezeu Astfel, îi persecutăm pe eretici De asemenea, formal, procesele vrăjitoare se încadrează în această logică, motivele pentru care erau adesea invenții criminale O ordine morală modernă și o lume raționalizată dezamăgită ar trebui să pună capăt tuturor acestor lucruri Nu există loc pentru mânia lui Dumnezeu și chiar și credincioșii vorbesc despre "căderea iadului" Cu toate acestea, moralizarea poate agrava situația și atunci se pune întrebarea dacă noi, într-o lume iluminată, dezvrăjită, nu ne naștem noi născociri criminale În ce măsură această violență, sau mai degrabă "excesele" asociate cu ea, poate fi considerată ceva "învechit"? Observați cum, în lumea modernă, jertfa inițială, care era atât sfințită, cât și periculoasă, sursă de dezastru și de vindecare, se destramă Aceasta oferă (a) un țap ispășitor care este complet neadevăr, rău (ca într-o vânătoare de vrăjitoare) și (b) un sacrificiu pur drept: tineri curajoși care cad în luptă, o idee împrumutată în cele din urmă din creștinism Poate că aceasta poate fi privită ca o reflectare a dezvoltării ulterioare, definită de Balthazar în termeni de teologie: după el, după Calvar, "răul pierde orice "inocență păgână" imaginabilă: răul este săvârșit și chiar este glorificat pentru binele lui; răul încântă, ca capul Medusei împletit cu șerpi"; Aidan Nichols, No Bloodless Myth: A Guide through Balthasars Dramatics (Edinburgh: T&T Clark, ), pp - Citat în Jonathan Glover, Humanity: A MoralHistory of the Twentieth Century (New Haven: Yale University Press, ), p În acest context aș dori să înțeleg teza Reginei Schwartz despre monoteism și violență în The Curse of Cain (Chicago: University of Chicago Press, ), un studiu interesant și informativ Cred că acest fenomen este poate mai răspândit decât crede autorul Vârsta seculară Ce ne spun toate acestea despre legătura dintre violență și religie? Este religia într-adevăr principalul motor al violenței nesăbuite? Desigur, avem impresia că încă de la începutul culturii umane, religia și violența au fost strâns legate între ele Și, desigur, astăzi există cazuri în care această legătură persistă Dar, pe de altă parte, când privim mai îndeaproape exemplele a ceea ce ar putea fi caracterizat drept folosirea religioasă a violenței, în special, apelul acesteia la mecanismele țapului ispășitor și afirmarea purității noastre prin identificarea întregului rău cu un exterior dușman (sau temporar un dușman intern, care, potrivit deci supus exilului), vedem că toate acestea pot fi bine păstrate după respingerea religiei și reapar în forme ideologico-politice, hotărât laice și chiar atee Mai mult, acest lucru se repetă în ei cu un fel de conștiință falsă a unei conștiințe pure, necunoașterea repetării vechiului tipar dezgustător, doar din cauza simplă presupunere că toate acestea aparțineau epocii trecute ale religiei și, prin urmare, nu pot apărea la noi epoca iluminată Mai mult, deși religia a fost strâns asociată cu violența încă de la început, natura acestei asocieri s-a schimbat În formele arhaice de dinaintea Axei, ritualul în timpul războiului sau al sacrificiului sfințește violența, leagă violența de sacru și dă un fel de profunzime numinoasă crimei, precum și emoției uciderii și intoxicației cu aceasta, așa cum se întâmplă în alte ritualuri în care dorinţa sexuală şi unitate Odată cu apariția religiilor post-axiale "superioare", acest tip de întărire numinoasă dispare treptat Trecem într-un punct în care, în unele religii, violența sau omologii ei nu-și mai găsesc deloc locul în viața consacrată, așa cum am menționat mai sus în secțiunea Și totuși, așa cum am văzut, diverse forme de violență sfințită și purificatoare se fac simțite din nou și din nou Avem un astfel de fenomen precum cruciadele Contrazice în mod fundamental spiritul creștinismului, care era cunoscut într-o oarecare măsură de episcopii medievali timpurii care încercau să înfrâneze militanța nobilimii, proclamând împăcarea lui Dumnezeu Și totuși au fost forțați să predice cruciade, revenind la vechiul mecanism de țap ispășitor încercat și testat: infidelul era considerat un slujitor al întunericului și, prin urmare, merita extrem de ostilitate în numele Prințului Păcii Cu toate acestea, a rămas o ambivalență profundă Se credea că aceste campanii sfinte se desfășoară într-un cadru mai strict decât războiul obișnuit; reprezentanţii clerului înşişi nu trebuiau să ia armele Dar, în principiu, aici avem o formă în care Robespierre se va potrivi ulterior Adversar al pedepsei cu moartea pentru a întemeia o republică, este gata să reverse sânge peste țară, doar pentru a întemeia republica în toată puritatea ei Este o iluzie că se poate separa "înainte" și "după", "înăuntru" și "afară" Puritatea va domni în și în timp Dileme regat/republică, dar sălbăticia va prevala în relațiile noastre cu ceea ce este în afara sau înaintea acestui tărâm al lumii Religiile post-Axe suferă adesea de necinste profundă, chiar de ipocrizie Dar nu sunt singuri în asta Au fost urmați în acest sens de niște ideologii seculare militante, precum și de un fenomen hibrid al timpului nostru - naționalisme definite confesional (Hindutva BDIG, națiunea lui George W Bush, aducând libertate lumii, ascultând de voința lui Dumnezeu pentru umanitate) Dar aceste religii și ideologii superioare tind să folosească violența pentru a-și afirma propria puritate, privând-o complet de profunzimea numinoasă cu care au înzestrat-o formele arhaice și anterioare Violența este urâtă și sălbatică, dar totuși trebuie folosită de războinici nobili și dedicați Reprimăm în mod constant jumătate din ceea ce știm în adâncul lumii războiului și violenței; și suntem în permanență uimiți când ne confruntăm cu sălbăticia războinicilor noștri viteji, fie că este vorba de Milay sau Abu Ghraib Lumea modernă, religioasă și laică, suferă de o ruptură profundă în înțelegerea sa de sine, o orbire ideologică de proporții gigantice, pe care Chris Hedges a analizat-o cu brio în grea sa carte Prin urmare, din nou, credința și gândirea seculară se confruntă cu o problemă similară, care este greu de înțeles pentru ei, cu atât mai puțin de rezolvat cu succes Aș dori să revin la această problemă mai jos, după ce am făcut câteva comentarii preliminare în secțiunea următoare unsprezece Ca toate noțiunile anterioare despre baza morală a ordinii sociale, cum ar fi ordinele de complementaritate ierarhică sau legea antică, ideea modernă a ordinii morale este, în principiu, considerată de adepții săi ca stabilizatoare Cu alte cuvinte, supunerea față de ea ține societatea unită, datorită căreia ea devine stabilă În societatea modernă, această stabilitate se presupune că se bazează pe un principiu fundamental al ideii moderne, și anume că o societate bine ordonată reunește indivizii în așa fel încât acțiunea lor comună să contribuie la beneficiul lor reciproc Acest lucru, după cum am văzut, a fost interpretat în moduri diferite Au fost prezentate opinii pe care le-am putea numi minimaliste, mai întâi de către Locke, mai târziu de către reprezentanții tendinței dominante a gândirii iluministe din secolul al XVIII-lea Le numesc minimalist pentru că nu necesitau prea mult altruism sau un sentiment puternic de solidaritate; la * Naționalismul hindus al Partidului Popular Indian (BJP) Warls a Force Who Gives Us Meaning (New York: Public Affairs, ) Vârsta seculară cu condiția ca relații adecvate să fie create și supuse anumitor reguli de respect pentru drepturile pe termen scurt ale fiecărei persoane care își caută propriul bine, ar fi trebuit să genereze beneficii reciproce Conform acestei noțiuni, societatea poate atinge stabilitate printr-o "armonie a intereselor" Ulterior, ca reacție la aceasta, apar versiuni care subliniază importanța unificării cetățenilor, identificarea puternică a societății cu o voință comună și în care se pune accent pe solidaritate Rousseau și Marx sunt reprezentanți importanți ai acestei linii de gândire În plus, există versiuni care necesită un grad mult mai ridicat de altruism, care este foarte des perceput ca universal, transcendend toate granițele Kant și, de asemenea, în felul său, Marx, sunt reprezentanții de frunte ai acestui curent, în timp ce Hegel, în felul său, a încercat să combine Rousseau și Kant În toate aceste versiuni, o societate ordonată este văzută ca auto-stabilizantă Acest lucru este valabil nu numai pentru opțiunea "armonie de interese" Gânditorul modern John Rawls, profund influențat de Kant, ar putea argumenta, de asemenea, că o societate "bine ordonată" se caracterizează prin dorința de a câștiga loialitatea oamenilor săi și, prin urmare, de a se menține Universalistul Kant a transferat această idee în relațiile internaționale: societățile republicane, conduse de burghezii plătitori de taxe, care, spre deosebire de prinții deșerți și iresponsabili, știau ce sunt cheltuielile militare și își simțeau toată povara, erau tot mai înclinate să refuze să ducă războaie împotriva unul pe altul Omenirea ar putea spera la apariția erei Păcii Eterne Cu toate acestea, punctele de vedere ale spectrului minimalist sunt cu greu înlocuite de altele noi Într-adevăr, ele au căpătat o semnificație și o proliferare și mai mare de la prăbușirea comunismului În general, este de acord că astăzi răspândirea piețelor libere, a societăților liberale și a formelor democratice de guvernare va duce cu siguranță la o epocă de aur pentru umanitate, promițând pace universală și prosperitate sporită pentru toți Oamenii trebuie să li se învețe disciplinele și metodele de dezvoltare a încrederii în sine, a abilităților antreprenoriale, a respectului pentru drepturi și a guvernării democratice; dar aceasta este ceea ce tânjesc deja și, odată ce au dobândit aceste abilități, nu le vor pierde niciodată A se vedea cartea interesantă a lui Hauke Brunkhorst despre importanța vitală a solidarității în gândirea modernă: Solidarităt: Von der Burgerfreundschaft zurglobalen Rechtsgenossenschaft (Frankfurt: Suhrkamp, ​ ) John Rawls, A Theory of Justice (Cambridge, Mass : Harvard University Press, ) cm Immanuel Kant, Zum ewigen Frieden, în Kants Werke, Akademie Textausgabe (Berlin: Walter de Gruyter, ), Bând VIII, S - ; Traducere în engleză: "Perpetuai Peace", în H Reiss, ed , Kant's Political Writings (Cambridge: Cambridge University Press, ) Poate că acest lucru a fost determinat mai mult de considerente de armonie a intereselor, idee pe care Kant a acceptat-o totuși, deși nu mai ocupa un loc central în teoria sa etică Dileme Întreaga noastră înțelegere despre noi înșine, bazată pe înțelegerea modernă a moralității și a unei societăți ordonate, disciplinate, de beneficiu reciproc, este că am început să ne mișcăm (în unele țări prospere) și încă ne îndreptăm (în altele, mai puțin prospere) către o civilizație care întărește democrația și drepturile omului Care este baza acestei viziuni încrezătoare? Răspunsul constă în convingerea că "de obicei", atunci când se instituie astfel de regimuri, suntem destul de mulțumiți de ele Abaterile sunt întotdeauna rezultatul unor erori, superstiții sau condiții proaste Dacă acest lucru este depășit, suntem mulțumiți de această civilizație - din motive care au fost identificate pentru prima dată în epoca iluminismului, în secolul al XVIII-lea: pentru că suntem mânați de interesul personal iluminat și, în cele din urmă, vedem armonia intereselor pe care modernul societățile democratice și de piață oferă și/sau din cauza unei empatii profund programate în natura noastră Desigur, diverse lucruri pot perturba această armonie: egoismul excesiv, mândria, pofta de putere și glorie, combinate cu agresivitatea față de rivali, precum și diverse "vicii": pofta, beția, diferite dependențe etc Dar se crede adesea că toate acestea pot fi cuprinse prin aspirațiile pozitive mai puternice menționate mai sus Așa trăim într-o democrație stabilă Astfel, auzim deseori că globalizarea și creșterea economică vor transforma societățile violente în democrații pașnice, deoarece oamenii vor avea mai multe oportunități de ieșiri de energie constructive (această temă este auzită în multe dintre articolele lui Thomas Friedman din New York Times) Un sentiment similar cu privire la beneficiile democrațiilor liberale de piață se reflectă în declarația de sfârșit de istorie a lui Francis Fukuyama (deși cu o oarecare neliniște față de pierderea obiectivelor umane mai înalte) Cu toate acestea, mărturia tristă a violenței în curs întunecă această viziune De ce este încă la noi? De ce noi înșine o susținem continuu? Nimeni nu are încă răspunsuri pe deplin convingătoare la aceste întrebări cu care ne confruntăm cu toții, indiferent de credințele metafizice sau religioase pe care le-am mărturisi O parte a răspunsului la aceste întrebări, desigur, este următorul: regulile mai minimaliste care ar trebui să garanteze armonia sunt în mod inerent instabile din punct de vedere moral Codul de concurență loială liberă, respect reciproc pentru drepturi și guvernare democratică este conceput pentru a fi consolidat în aplicare prin faptul că, în realitate, este benefic pentru oameni și aceștia devin adepți mai fermi ai acestuia Această așteptare susține perspectivele optimiste ale globalizării neoliberale Există, evident, ceva adevăr în acest lucru în prezent, dar există și probleme serioase Vârsta seculară Nu doar că piețele cele mai libere sunt pline de consecințe grave pentru unii oameni, cel puțin pe termen scurt și mediu (Pe termen lung, totul ar trebui să se rezolve, dar știm ce a avut de spus Keynes despre această presupusă consolare ) Ideea este, de asemenea, că, pentru a garanta beneficiul majorității, chiar și în cele mai bune împrejurări, un anumit este necesară o măsură de onestitate și devotament față de interesul comun, care nu sunt garantate de regulile pieței libere Vorbim, de exemplu, despre președinții companiilor care înșală angajații atunci când calculează pensiile și despre firmele iresponsabile față de mediu, aducând planeta mai aproape de o catastrofă globală - lista poate continua Se pare că avem nevoie de o etică mai puternică, de o identificare mai strânsă cu binele public, de mai multă solidaritate dacă vrem să intrăm cu adevărat pe pământul promis al unui cod etic autosusținut, sau chiar să îndeplinim condiția de bază a ordinii morale moderne, că interacțiunile noastre servesc cu adevărat beneficii reciproce Ei bine, trebuie doar să rescrii codul, adăugându-i puțin mai mult Rousseau sau Marx? Cu toate acestea, astăzi știm cu toții din propria noastră experiență amară despre problemele cu care este plin Un control prea strict al centrului poate înăbuși prosperitatea pe care o dorește toată lumea și poate, de asemenea, amenința libertatea Solidaritatea nu este ceva ce poate fi controlat pur și simplu de sus - oamenii trebuie să se identifice cu adevărat cu ea Dar exemplele moderne de identități comune puternice, dintre care cel mai proeminent este naționalismul, sunt, de asemenea, pline de probleme proprii, adesea caracterizate de ostilitate față de diversitate sau opoziție față de străini Mai mult decât atât, ele pot deveni cu ușurință terenul în care se manifestă o formă a mecanismului de țap ispășitor despre care am vorbit în secțiunea anterioară, adică modul în care ne întărim propria conștiință a integrității morale prin proiectarea răului asupra altcuiva , și de multe ori ne stabilim în convingerea propriei noastre curății și dreptate, provocând persecuție asupra celuilalt sau purtând război cu el Toată această zonă a eticii sociale, care poate uni societatea, este plină de tot felul de probleme și este terenul propice pentru multe dileme Desigur, lipsa unui sentiment puternic de solidaritate socială ar putea fi compensată de un grad mai înalt de altruism general, care ar descuraja, de asemenea, practicile de excludere, războiul și persecuția chiar și acolo unde solidaritatea este puternică În ultimă instanță, considerentele evidențiate în secțiunea anterioară ne vor conduce să punem la îndoială validitatea acesteia, în condițiile în care mecanismul țapului ispășitor poate reapariție chiar și în formele umanismului universalist modern Iacobinismul și bolșevismul sunt exemple izbitoare în acest sens, dar ecourile unei astfel de poziții pot fi auzite cu ușurință în retorica "războiului" Dileme cu teroare" chiar și în societățile liberale moderne - aceasta se referă la teza despre justificarea războiului și chiar a torturii ca mijloc de eliminare completă a purtătorilor răului Se pare că orice concept de puritate poate suferi de - țapul ispășitor atunci când propria noastră neprihănire este garantată prin lupta împotriva celor asupra cărora ne proiectăm ideile de rău; chiar "puritatea" definită în termenii drepturilor omului și democrației Și ce putem spune despre prima speranță - altruismul ca adaos la legăturile de solidaritate, care sunt prea slabe în societățile înseși, în plus, în lume în general, unde sunt în mod clar incapabili să servească drept suport pentru o politică orientată? spre interesul comun? Este clar că altruismul la scară globală joacă un rol mai important în epoca noastră decât oricând, și nu numai în domeniul intereselor private, sub forma ajutorului umanitar și a activităților organizațiilor neguvernamentale precum Médecins Sans Frontières , dar și la nivel guvernamental Este suficient să reamintim recenta inițiativă a G de a crește semnificativ volumul de asistență acordată Africii Dar aici se pune problema surselor morale ale acestor inițiative În capitolul , am pus întrebarea dacă ne putem înțelege simțul datoriei față de toți oamenii în termenii diferitelor interpretări oferite de filozofiile naturaliste contemporane Mi-am exprimat câteva îndoieli cu privire la interpretarea lui Hume că simpatia umană se răspândește treptat și captează cercuri din ce în ce mai largi Poate ontologia simțului moral să corespundă aici fenomenologiei? Credeam că nu Acea interpretare părea insuportabilă, pentru că nu putea explica înțelegerea noastră a datoriei, înțelegerea că renunțăm la primul, mai restrâns, mai puțin satisfăcător mod de solidaritate Totuși, aici punem o altă întrebare Chiar dacă interpretarea a ceea ce ne motivează este insuportabilă, acțiunile noastre pot fi totuși dictate de motive puternice În plus, oamenii sunt de acord asupra unei politici de solidaritate sau a unui act de natură umanitară dintr-o varietate de motive, prin care una dintre părțile la acord poate fi un umanist ateu, un alt creștin, un alt musulman etc Aceasta este esența guvernării moderne , care se bazează pe "consensul suprapus" Dar, în cadrul acesteia, încă ne putem întreba ce este mai potrivit ca bază, nu mai degrabă ca o interpretare a modului în care ar fi putut să apară (asta a fost discutat mai devreme), ci mai degrabă ca ceea ce am numit o "sursă morală" Mă refer prin aceasta la considerentele care ne motivează să adoptăm această morală și referirea la care ne întărește aderarea la ea Am vorbit despre acest lucru mai detaliat în Sources of the Seif (Cambridge, Mass : Harvard University Press, ), PartL Vârsta seculară Aici întrebarea este ce ar trebui să facem în legătură cu ceea ce moralitatea cere de la noi Motivul pentru care adoptăm moralitatea ne determină să facem ceea ce ea cere sau ne slăbește drastic în fața unora dintre obstacolele și distragerile pe care le întâlnim pe parcurs? Este foarte probabil ca răspunsurile la aceste două întrebări să fie strâns legate Răspunsul corect la prima noastră întrebare, care poate explica cel mai bine aspirațiile și acțiunile noastre morale, va ajuta la stabilirea adevăratelor motive care ne determină comportamentul, scăpându-ne de ideile inspirate ideologic despre ele pe care le-am perceput Este motivația care ne determină cele mai înalte aspirații, precum și cea mai bună experiență a noastră atunci când îndeplinim cu adevărat cerințele pe care ni le punem Dar atunci este foarte posibil ca recunoașterea acestei motivații și o conștientizare mai clară și mai clară a acesteia să ne întărească angajamentul față de această etică și hotărârea noastră de a acționa în conformitate cu ea Aflând "de ce facem asta", putem ajuta la identificarea și neutralizarea altor motive străine - cum ar fi dorința de autojustificare, disprețul și ura pentru cei răi și un sentiment de superioritate civilizațională - care ne pot polua acțiunile și ne pot conduce ne departe de obiectivele noastre În principiu, ne va inspira și ne va întări hotărârea Motivația care are acest tip de potențial de împuternicire aș dori să o numesc "sursă morală" Am menționat mai devreme că principalele interpretări ale chestiunii privind disponibilitatea noastră de a pătrunde în acest spațiu mai larg de solidaritate universală propus în perioada iluminismului s-au bazat, pe de o parte, pe simpatia universală menționată acum și, pe de altă parte, pe faptul că , ridicându-ne deasupra viziunii universale individuale, ne-am apropiat de un fel de bunăvoință universală Din acest motiv, simplul fapt că luăm poziția de spectator imparțial nu poate decât să ne inducă să dorim binele comun Totuși, dacă nu ne oprim la o interpretare explicativă, ci încercăm să identificăm sursele morale, trebuie să mergem puțin mai departe De ce, în timp ce acceptăm o viziune comună, suntem forțați să acționăm în interesul binelui comun? Este clar că nu toată lumea face asta Ce le lipsește acelor lideri care, din păcate, nu îndeplinesc această cerință? Răspunsul care decurge din interpretarea lui Hume ar trebui să fie următorul: simpatia noastră este prea limitată Capacitatea noastră de a simți solidaritate are o gamă foarte îngustă Probabil, am putea ajuta la depășirea acestui neajuns aflând mai multe despre ceilalți îndepărtați sau urmărind un program de televiziune care acoperă un incident grav care ne-ar afecta direct emoțiile Dar acest lucru nu este exact același lucru cu a apela la o sursă morală Aici ne amintim considerațiile anterioare despre simpatia humeană ca o explicație pentru Dileme lidar Presupusa extindere a simpatiei cu dezvoltarea civilizației și a contactelor mai largi este doar un fapt care ne privește; dar nu explică faptul că suntem conștienți că există ceva mai înalt, mai nobil, mai uman în simpatia universală Această conștiință a solidarității universale ca supremă poate funcționa ca o sursă morală, ajutându-ne să respingem motivele străine și impulsându-ne să acționăm Deci, ce interpretare a superiorului poate funcționa ca o astfel de sursă aici? Un răspuns face apel la sentimentul nostru de demnitate ca actori capabili să primească o viziune comună - sau ca agenți raționali ai acțiunii, pentru a folosi terminologia folosită în mod obișnuit Pentru a ne realiza pe deplin capacitatea, pe care o avem ca ființe înzestrate cu darul acestei viziuni universale, acțiunile noastre trebuie să fie și ele universale, oricum ar putea fi interpretat Poate fi căutarea noastră a fericirii comune (utilitarism) sau poate fi acțiunea noastră în conformitate cu principiile universale (Kant) Dar, în ambele cazuri, putem spune că demnitatea noastră este cea care provoacă aceste acțiuni și tocmai în aceasta se află sursa morală Astfel, este ceva ce poate fi chemat în sine sau în altul pentru a se ajuta pe sine și pe alții să facă ceea ce trebuie să facem Descartes, făcând apel la "generozitul" ca piatră de temelie a altor virtuți, a început această înrădăcinare modernă a moralității în demnitate Desigur, așa cum indică sensul inițial al termenului, această noțiune a stat la baza acțiunii etice încă din cele mai vechi timpuri și a fost esențială pentru etica militară și etica nobilimii și onoarei Trebuie să fii la înălțimea statutului tău și să nu te comporți ca și cum ai aparține unui ordin inferior Numai de la Descartes acest apel este interiorizat și universalizat Ordinul superior căruia îi aparții nu este o reflectare a unei poziții sociale externe, ci a unei acțiuni raționale, iar la aceasta toți oamenii (potențial) participă Universalismul iluminist calcă pe urmele lui Descartes Povara atașată acestui simț al demnității este, desigur, mai puțin acolo unde simpatia reală te obligă să acționezi pentru binele aproapelui și, de asemenea, acolo unde există o conștiință vie a intereselor comune, întărită de doctrina armoniei intereselor sau o oarecare speranță de a atinge armonia universală - ca în lumea interioară a unei persoane și în relațiile dintre oameni Dar când credința în aceste foste suporturi slăbește (cum se întâmplă de fapt în această eră post-topică), apelul este îndreptat în principal către demnitatea mea Ca ființă rațională, mi-ar fi rușine să acționez pe meschin Am tratat mai departe această problemă în aceeași lucrare, cap Vârsta seculară considerente de câștig personal Sau, folosind cuvinte mai puțin uzate și mai sobre, se poate spune: ca persoană pe deplin "transparentă" care vede absurdul lucrurilor, nu pot să nu vreau să combat acest lucru, străduindu-mă efectiv să atenueze suferința oamenilor în general, așa cum spune dr Rieux a făcut-o în "Cuma" După cum a spus Camus în citatul menționat mai sus: "Vigny a tres bien vu que l'honneur est la seule morale possible pour l'homme sans Dieu" ("Vigny a văzut foarte bine că onoarea este singura morală posibilă pentru om fără Dumnezeu ") Și cu cât ne apropiem de o poziție "postmodernă", "anti-umanistă", cu atât angajamentul pasionat față de drepturile universale își pierde piciorul în natura lucrurilor și rămâne fără speranță de recompensă sau autorealizare; cu atât mai nemotivat în sensul tradițional va fi acest angajament, ca la Derrida, de exemplu; aceasta înseamnă că este cu atât mai clar inspirat de un sentiment de demnitate, de o conștiință a cererii pe care ne-o face însăși "transparența" Acest lucru pare admirabil și eroic Și într-un fel este cu siguranță Dar se pune întrebarea dacă aceasta este o sursă adecvată, adică dacă ne poate determina cu adevărat să ne îndeplinim dorința de demnitate umană universală și de bine Ajungem astfel la întrebarea pe care am atins-o pe scurt în ultimul capitol al Surselor Cu cât suntem mai impresionați de această dezvoltare colosală a eticii Evangheliei în solidaritate universală, preocupare pentru oamenii de pe cealaltă parte a globului pe care nu îi vom întâlni niciodată, care nu ne vor deveni prieteni sau compatrioți; sau, din moment ce acesta nu este cel mai dificil test, cu atât suntem mai impresionanți că putem simți un sentiment de dreptate față de oamenii cu care venim în contact, dar pe care avem tendința să-i displacăm sau disprețuim, sau că suntem gata să ajutăm oamenii care adesea par să fie responsabili de propria suferință - cu cât vorbim mai mult despre toate acestea, cu atât ne poate surprinde mai mult că există oameni în care se nasc aspirațiile de a participa la aceste întreprinderi de solidaritate, filantropie internațională sau statul social modern Sau (pentru a spune negativ), suntem cu atât mai puțin surprinși de faptul că impulsul de a sprijini aceste inițiative este în scădere, așa cum demonstrează resentimentele tot mai mari ale celor săraci și dezavantajați în multe democrații occidentale în prezent, de exemplu Vezi capitolul , cca Adaptare după Olivier Todd, Albert Camus: A Life, trad Benjamin Ivry (New York: Alfred A Knopf, ), p Sursele din Seif capitolul Aici mă bazez pe raționamentul meu din "A Catholic Modernity?", în A Catholic Modemity, ed James Heft Dileme L-am putea exprima în felul următor Epoca noastră face astăzi cereri mai mari de solidaritate și bunăvoință față de oameni decât oricând Niciodată până acum oamenii nu li s-a cerut să facă astfel de sacrificii și atât de consecvent, atât de constant, atât de obișnuit, în beneficiul celor din afară O teză similară poate fi exprimată dacă luăm în considerare o altă dimensiune a afirmării vieții obișnuite - legată de justiția universală Și aici ni se cere să menținem standardele de egalitate care îmbrățișează din ce în ce mai multe comunități de oameni, să nivelăm din ce în ce mai multe diferențe, să invadăm tot mai multe spații din viața noastră Cum reușim să facem asta? Sau poate că nu ne putem descurca pe toate și s-ar putea pune o întrebare interesantă și importantă: cum am putea face față? Pentru a ajunge aproape de a răspunde la această întrebare, ar trebui să ne întrebăm: cum facem ceea ce reușim - ce, până la urmă, se prezintă în aceste domenii de solidaritate și justiție la fel de mult mai bine decât în secolele precedente? Se poate spune că acțiunile ghidate de standardele menționate au devenit parte a ceea ce considerăm o viață umană decentă, civilizată Încercăm să facem asta pentru că ne-ar fi rușine de noi înșine dacă nu am face-o Au devenit parte din imaginea noastră de sine, imaginea noastră de sine Și, împreună cu aceasta, experimentăm un sentiment de satisfacție și un sentiment de superioritate atunci când ne gândim la alții - predecesorii noștri sau reprezentanții societăților iliberale moderne - care nu au recunoscut sau nu recunosc aceste norme Este, în esență, sursa morală de bază pe care am subliniat-o mai sus, una care este parte integrantă a umanismului exclusiv iluminist Dar simțim imediat cât de fragilă este o astfel de motivație Filantropia noastră devine vulnerabilă la modurile în schimbare ale mass-media captivante și la diferitele forme de hype care fac apel la dorința noastră de confort Preluăm cu entuziasm inițiativa anunțată a lunii, strângem bani pentru a-i ajuta pe cei flămânzi, semnăm o petiție pentru ca guvernul să intervină în acest teribil război civil și apoi, luna viitoare, când CNN nu mai vorbește despre asta, uităm cu siguranță de toate acest Solidaritatea, care este în cele din urmă inspirată de superioritatea morală a donatorului, este un lucru capricios și volubil De fapt, suntem departe de universalitatea și necondiționalitatea pe care le prescrie viziunea noastră morală Ne-am putea imagina depășind acest lucru cu o autoevaluare morală mai exigentă, una care ar necesita mai multă consistență, o anumită independență față de modă, o atenție profundă și informată la nevoile reale Acesta este, printre altele, ceea ce trebuie să simtă oamenii care lucrează în domeniu în organizațiile neguvernamentale Vârsta seculară organizații care, în consecință, ne privesc cu dispreț pe noi, oamenii care sacrificăm sub influența informațiilor primite prin televiziune - la fel cum noi înșine ne raportăm la "mai puțin nobili", care nu răspund deloc la astfel de apeluri Dar chiar și cel mai solicitant și mai ridicat sentiment asociat cu stima de sine are limitările sale Mă simt demn, ajutând oamenii, donând fără limite Dar ce merită să ajute oamenii? Este destul de evident că, ca ființe umane, au o anumită demnitate Simțul meu de valoare de sine se conectează intelectual și emoțional cu conștientizarea importanței oamenilor Aici umanismul secular modern este tentat să devină mândru Înlocuind viziunea de bază și ofensivă a ființelor umane ca păcătoși vicioși, irecuperăbili, prin susținerea că ființele umane au potențialul de virtute și măreție, umanismul nu numai că ne-a dat curajul de a acționa în cauza reformei, dar explică și de ce aceasta actul filantropic este atât de valoros Cu cât este mai mare potențialul uman, cu atât mai mare este întreprinderea în care este realizat și cu atât purtătorii acestui potențial sunt mai demni de ajutorul nostru în realizarea acestui lucru Dar filantropia și solidaritatea, inspirate de umanismul înalt, precum și cele inspirate adesea de înalte idealuri religioase, sunt lucruri ambigue Pe de o parte, în abstractizare, o persoană este inspirată să acționeze Pe de altă parte, când ne confruntăm cu dezamăgiri uriașe asociate cu rezultatele reale ale activității umane, cu nenumărate cazuri în care oamenii reali concreti nu justifică, ignoră, ridiculizează și literalmente trădează acest potențial glorios, nu putem să nu simțim furie și un sentiment de neputință , care se intensifică Chiar merită acești oameni de tot acest efort? Poate că, în fața acestei persistențe prostești, nu ar fi o trădare a valorii umane sau a stimei de sine să-i lași în pace Sau poate cel mai bun lucru care s-ar putea face pentru ei este să-i facem să se dezvolte În fața realității deficiențelor umane, filantropia - dragostea pentru o persoană - poate fi umplută treptat cu conținut negativ - dispreț, ură, agresivitate Acțiunea este întreruptă sau, mai rău, continuă, dar acum se desfășoară sub influența acestor noi sentimente și devine treptat mai forțată și mai inumană Istoria socialismului despotic, adică comunismul secolului al XX-lea, este plină de exemple despre cum are loc această întorsătură tragică, prezisă strălucit de Dostoievski în urmă cu mai bine de o sută de ani ("Lăsând libertatea nemărginită, închei cu despotism fără margini") , iar apoi se repetă din nou și din nou cu o regularitate fatală în regimurile unipartid Cuvintele lui Shigalev din romanul "Demonii" [F M Dostoievski, Opere complete în de volume, vol , L - , p ] Dileme la nivel macro, precum și instituții de "ajutorare" la nivel micro - de la adăposturi până la internate pentru nativi Ultima oprire pe această linie a fost făcută în ultima declarație înregistrată a Elenei Ceaușescu înainte de a fi împușcată de reprezentanții noului regim: poporul român s-a dovedit a fi nedemn de uriașele eforturi neobosite pe care le-a făcut soțul ei pentru binele său Ironia tragică este că, cu cât conștiința potențialului este mai mare, cu atât mai teribilă este inconsecvența oamenilor reali cu el și cu atât mai bruscă va fi schimbarea de atitudine cauzată de dezamăgire Un umanism înalt stabilește standarde înalte pentru stima de sine și indică un scop glorios spre care ar trebui să lupți Servește drept inspirație pentru proiecte îndrăznețe Dar din același motiv, el aprobă violența, despotismul, tutela umilitoare, în cele din urmă disprețul și o anumită cruzime în formarea unui material uman nereceptiv Oricât de ciudat ar părea, acestea sunt aceleași orori pe care critica iluminismului le-a subliniat în societățile și instituțiile aflate sub conducerea religiei Și din aceleași motive Diferența de credință nu este atât de importantă aici Oriunde acțiunea în numele idealurilor înalte nu este înfrânată, nu este reglementată și, în cele din urmă, nu este înghițită de iubirea necondiționată a binefăcătorilor, această dialectică urâtă riscă să se repete Și, desigur, credințele religioase corecte nu reprezintă o garanție că condițiile menționate vor fi îndeplinite Al treilea model de motivație pe care l-am observat în mod repetat este în registrul dreptății, nu bunăvoința: am văzut acest lucru în exemplul iacobinilor, bolșevicilor și astăzi - stânga corectă politic, precum și așa- numită "dreapta creștină" Luptăm împotriva nedreptății, ale cărei victime strigă la cer după răzbunare Suntem mânați de indignare arzătoare împotriva lor: împotriva rasismului, opresiunii, sexismului sau atacurilor de stânga la adresa familiei sau a credinței creștine Acest resentiment este alimentat de ura față de cei care susțin și tolerează aceste nedreptăți; iar aceasta, la rândul său, ne întărește în conștiința superiorității, că nu suntem ca aceste instrumente ale răului și complici la fapte rele În curând devenim orbi și parcă nu observăm ce devastare am făcut în jur În imaginea noastră despre lume, tot răul este în afară și nu are nimic de-a face cu noi Energia și ura cu care luptăm cu răul indică caracterul său exterior în raport cu noi În niciun caz nu trebuie să ne retragem, ci, dimpotrivă, să ne dublăm eforturile, să încercăm să ne depășim în indignare și condamnare Aceasta este dialectica crimei sacre, despre care am vorbit în secțiunile și Există o altă ironie tragică aici Cu cât sentimentul de nedreptate este mai puternic (adesea corect identificat), cu atât acest tipar se poate prinde mai ferm Devenim focare de ură, cei care generează noi nedreptăți la scară mai mare, dar am început cu cel mai subtil sentiment Vârsta seculară dreptatea încălcată, cea mai mare dorință pasională de a stabili dreptatea, egalitatea și pacea Prietenul meu budist din Thailanda a făcut o scurtă vizită Verzilor Germani A recunoscut că întâlnirea l-a dus într-o adevărată confuzie A crezut că înțelege scopurile partidului: pacea între oameni, precum și o atitudine respectuoasă și cu adevărat prietenoasă a oamenilor față de natură Dar a fost uimit că interlocutorii săi și-au permis declarații dure, condamnatoare și pline de ură împotriva partidelor oficiale Acești oameni păreau să nu înțeleagă că, începând să se îndrepte spre scop, era necesar în primul rând să-și modereze furia și agresivitatea Nu putea înțelege ce avea în mintea lor Orbirea este caracteristică umanismului secular exclusiv modern Acest umanism modern se mândrește cu eliberarea energiei pentru filantropie și reformă; eliberându-ne de "păcatul originar", dintr-o imagine umilă și umilitoare a naturii umane, el ne inspiră la mari împliniri Desigur, există ceva adevăr în asta Dar este și extrem de părtinitor, teribil de naiv, pentru că nu a încercat niciodată să răspundă la întrebările pe care le-am pus aici: care ar putea fi inspirația acestui mare efort de reformă filantropică? Acest umanism ne lasă cu respectul nostru înalt de sine care să ne țină înapoi de la convingerile noastre, simțul nostru înalt al valorii umane pentru a ne inspira la acțiune și indignarea noastră arzătoare împotriva neadevărului și a opresiunii Dar nu reușește să realizeze cât de pline de probleme sunt toate acestea, cât de ușor pot degenera totul în ceva mic, urât sau chiar periculos și distructiv Aici genealogul nietzschean are ocazia să se distreze Nimic nu i-a oferit mai multă bucurie lui Nietzsche decât să poată arăta că moralitatea sau spiritualitatea este de fapt inspirată de ceea ce este complet opusul ei; de exemplu, dorința creștină de a iubi este de fapt motivată de ura celor slabi față de cei puternici Oricum am evalua această judecată a creștinismului, este clar că umanismul modern are un mare potențial pentru astfel de răsturnări dezorientate: de la serviciul devotat față de ceilalți la reacții egoiste, conduse de confort, de la o conștiință înaltă a demnității umane la o dorință de control, inspirată de disprețul și ura , de la libertatea absolută la despotismul absolut, de la o dorință arzătoare de a ajuta pe cei asupriți la o ură arzătoare a tuturor celor care blochează drumul Și cu cât creșterea este mai mare, cu atât scăderea posibilă este mai mică Poate fi mai sigur să-ți stabilești obiective scăzute de la bun început, să nu ai așteptări prea mari, să fii oarecum cinic față de oameni Conversație cu Sulak Shivarasa Dileme potenţial etern Acest lucru este cu siguranță adevărat, dar atunci riscăm și să nu fim motivați să ne asumăm cauze mari de solidaritate și să luptăm împotriva marilor nedreptăți În final, întrebarea se rezumă la maxim: cum să duci la îndeplinire un act filantropic de cel mai înalt grad cu o speranță minimă pentru umanitate? Un personaj precum Dr Rieux, eroul din Ciuma lui Camus, întruchipează o posibilă soluție la această problemă Dar acest erou este rodul unei ficțiuni de scriitor Ce este posibil în viața reală? Raționamentul dat în ultimele paragrafe arată că filantropia, în practică, poate da naștere mizantropiei Dar vedem și o manifestare puternică a mizantropiei în cultura modernă, complet independentă de orice încercare reală de a ajuta oamenii sau de a schimba condițiile de viață Există un fel de mizantropie în principiu, ca să spunem așa, care declară inutilitatea vieții umane; ea însăși crede că ia o poziție eroică și anunță în sfârșit ceea ce creștinii și umaniștii încearcă să ascundă de ei înșiși și de noi toți În cartea sa recentă , Nancy Huston explorează un fenomen curios în literatura secolului al XX-lea: unii dintre cei mai populari autori au fost furnizori de mizantropie extrem de întunecată și fără rezerve, dar au fost citiți și admirați de mulți oameni, dintre care majoritatea nu au fost niciodată atrași de o astfel de viziune asupra lumii Ea îi menționează, de exemplu, pe Samuel Beckett, Thomas Bernhard, Emil Cioran, Imre Kertész, Milan Kundera Sursa comună pentru mulți dintre ei a fost Schopenhauer, marele pesimist, care a adoptat celebrul vers din La vida es sueno a lui Calderon: "pues el delito mayor del hombre es haber nacido" - cea mai mare crimă a ființelor umane urmează să se nască Dar, de fapt, Schopenhauer consideră că nu atât faptul nașterii, cât o crimă - mai degrabă, este privit ca o mare nenorocire - mai degrabă, nașterea ar trebui condamnată Acest tip de mizantropie respinge și disprețuiește cu desăvârșire procrearea umană, reproducerea, formarea familiilor în general și producția de copii, atitudine care adesea poartă cu ea o anumită cantitate de misoginie Femeile reprezintă un pericol pentru bărbați, deoarece le ademenesc în procesul de naștere, pe care Schopenhauer l-a văzut ca fiind dorința neîncetată a Voinței de a-și înmulți purtătorii Poate părea derutant aici că acest pesimism extrem continuă să atragă atât de multă atenție, să inspire admirație, să dea naștere premiilor literare, să atragă atenția presei Nancy Huston face câteva puncte interesante Nancy Huston, Professeurs de desespoir (Paris: Actes Sud, ) "Viața este un vis" ( ) Pedro Calderón de la Barca ( - ) a fost un poet și dramaturg spaniol în timpul Epocii de Aur Vârsta seculară explicând acest fenomen Are, desigur, dreptate când spune că este ceva eroic în această poziție (în ciuda faptului că s-ar putea condamna din alte motive) și că este admirabil "Portant Gaigeoie de la douleur puissance x, ses adeptes sont nos Christs en croix, nos saints tortures, nos martirs stoîques, magnifiques et magnifies", în lumea dezamăgită a modernității ("Halosed la al n-lea grad de suferință, urmașii săi sunt Hristosii noștri de pe cruce, sfinții noștri martirizați, martirii noștri stoici înălțați și glorificați ") Aș mai adăuga un motiv Mulți dintre noi suntem în mod clar ambivalenți în ceea ce privește solidaritatea filantropică pe care o profesăm, dintr-o varietate de motive, inclusiv cele discutate mai sus Ambivalența se intensifică deoarece conștiința noastră ne bântuie: nu facem tot ce ar trebui să facem în lumina idealurilor și aspirațiilor noastre Există o oarecare plăcere în a vedea cum aceste idealuri și aspirații sunt "aruncate la groapă", eliberând ceea ce este suprimat în ambivalența noastră, dându-ne ocazia să ne exprimăm indignarea față de faptul că suntem cu toții obligați la ipocrizie - acest lucru este cerut de normele corectitudinii politice - și de care ne bucurăm Din aceasta, mai trebuie dovedit, întrucât, până la urmă, "ne bucurăm doar de literatură" Dar să presupunem că am vrut să scăpăm de această obsesie secretă a mizantropiei? Houston face sugestii care ar trebui să ajute la realizarea acestui lucru Ea ne indică experiența îngrijirii copiilor, a creșterii lor "J'ai vu la lente emergence du langage, de la personnalite, l'hallucinante construction d'un etre, sa fațon d'ingurgiter le monde, de le faire sien, d'entrer en relation avec lui: j' ai vu que c'etait passionant'* ("Am văzut apariția lentă a limbajului, a individualității, a creației incredibile a unei ființe, cum ea absoarbe lumea, o stăpânește, intră în relație cu ea: am văzut că era profund în mișcare ") Cred că este adevărat și că este foarte emoționant Sunt sigur că aceasta este o descriere a unei experiențe cunoscute de mulți Dar asta ne readuce la întrebarea pusă mai devreme Acest sentiment de uimire, surpriză, tandrețe, care ne entuziasmează atât de mult când apare o persoană nouă, se regăsește pe sine - ce reflectă? Este destul de de înțeles că oamenii ar putea să nu vrea să vadă asta, cum ar fi moașa Arina Prohorovna, eroina "Demonilor" lui Dostoievski; când Shatov, minunându-se de nașterea unui prunc, exclamă: "Misterul apariției unei noi ființe, un mare mister și inexplicabil Au fost doi, și deodată o a treia persoană, un spirit nou Ibid , p Dar este destul de evident că, pentru a aprecia în mod adecvat acest fenomen, ar fi necesar să luăm în considerare problema mai profund, îndreptându-ne spre timpul nostru și privind în inima omului; această abordare mai simpatică poate fi văzută acolo unde Huston scrie despre Samuel Beckett Vezi, de exemplu, comentariile lui Czesław Milosz despre Gombrowicz în The Land of Ulro (New York: Farrar, Straus, Giroux, ), secțiunea Ibid , p ; cursive în original Dileme un gând nou și o nouă iubire chiar înfricoșătoare Și nu este nimic mai sus pe lume!", Arina Prokhorovna răspunde râzând: "Ek a înțeles! Este doar dezvoltarea ulterioară a organismului și nu este nimic aici, nici un mister Deci fiecare muscă este un mister Dar iată chestia: oamenii de prisos nu ar trebui să se nască " Dacă nu respingi această perspectivă, ce vezi? Ce mod de a-l exprima surprinde cu adevărat esența acestei înțelegeri? Ce servește cel mai bine pentru a exprima cel mai important lucru din ea? Ce îi poate ajuta să aibă cea mai puternică influență asupra noastră și să ne controleze viața? Cele două întrebări ale noastre de mai sus, despre explicarea răspunsurilor noastre morale și identificarea surselor noastre morale, sunt din nou strâns legate Un creștin ar putea spune că ceea ce vede un părinte la un copil în creștere este o anumită fațetă a chipului lui Dumnezeu Dar nu toată lumea consideră evident că sunt necesare fundamente metafizice sau spirituale pentru a înțelege această intuiție Cu toate acestea, nu este la fel de evident că contrariul este adevărat și că aceasta este o reacție care poate fi explicată simplu naturalist Trebuie să percepem aceasta ca o chestiune care necesită o analiză suplimentară, clarificări, cercetare, în plus, ca o problemă importantă Raportând acest lucru la considerațiile noastre anterioare despre sursele solidarității universale, am putea formula întrebarea după cum urmează: cum poate o perspectivă emoționantă pe care majoritatea dintre noi o putem observa cu ușurință în legătură cu copiii noștri poate avea un efect iluminator și inspirator asupra atitudinii noastre față de oameni ca atare ? În ciuda acestui fapt, întreaga problemă a celei mai profunde motivații ale noastre pentru filantropie este adesea văzută ca fiind ușor de rezolvat: fie prin credințele noastre - pentru unii oameni aceasta este credința în Dumnezeu, pentru alții - în morala kantiană sau în drepturile omului, fie, pe de altă parte mână, prin sentimentele noastre "naturale", cum ar fi simpatia sau (ca în acest caz) surpriza Dar, așa cum am spus mai devreme, credințele corecte nu rezolvă dilemele practicii filantropice Și empatia poate fi blocată cu ușurință de ideologie, chiar și (deși rar) când vine vorba de propriii copii și, cu siguranță, când vine vorba de copiii altora Mai mult, transformarea idealurilor înalte în practica violenței a fost văzută în mod repetat în lumea creștină cu mult înainte ca umanismul modern să apară Deci, ce se poate face în privința asta? Cum putem deveni actori care nu sunt dominați de mizantropie, în care aceasta nu provoacă consimțământ tacit? Bineînțeles, creștinismul oferă acestei interpretări proprii, așa cum am menționat mai sus Nu poate fi o chestiune de garanție, poate fi doar o chestiune de credință Acest lucru poate fi descris în două moduri Sau ca iubire/compasiune, care este necondiționată, adică nu se bazează pe ceea ce te-ai transformat tu, cel care primește; sau ca ceva ce are o bază mier F M Dostoievski, "Demonii", decret, op , p Vârsta seculară în cine ești în adâncul ființei tale, o ființă care poartă chipul lui Dumnezeu în tine Evident, ambele indică aceeași realitate În niciun caz, iubirea nu este condiționată de o valoare realizată în tine pur și simplu ca individ, sau chiar în ceea ce este fezabil doar în tine Acest lucru se datorează faptului că a fi creat după chipul lui Dumnezeu ca trăsătură a fiecărei persoane nu este ceva ce poate fi caracterizat doar în raport cu această singură ființă Faptul că purtăm imaginea lui Dumnezeu în noi indică, de asemenea, poziția noastră în rândul celorlalți care se află în fluxul iubirii, care este aspectul vieții lui Dumnezeu pe care încercăm să o captăm (nu reușim foarte mult la asta) atunci când vorbim despre Treime Există și o altă problemă aici Putem considera agapa creștină și, să zicem, apărarea fericirii umane a lui Camus în fața absurdului, ca două modalități alternative de justificare a aceluiași tip de activitate filantropică, precum acțiunea umanitară sau apărarea drepturilor omului Iată două poziții pe care oamenii diferiți le vor adopta de obicei într-un "consens care se suprapun" Acesta a fost subiectul principal al discuției de mai sus Dar aceste poziții reflectă vederi etice foarte diferite, concepții radical diferite despre viața umană Mai sus, am vorbit despre eroismul poziției mizantropice moderne Eroismul constă în faptul că o persoană continuă să trăiască, realizând lipsa de sens și inutilitatea vieții Dar poziția asociată a lui Camus, în care reacția la lipsa de sens a universului este activitatea filantropică neîncetată, pare și mai eroică Într-adevăr, pare și mai eroic decât, să zicem, martiriul creștin, pentru că dăruirea de sine, realizată în viață pentru alții și cu atât mai mult în moarte pentru ei, este lipsită chiar de speranța de a găsi o răsplată în viața de înviere restaurată pe care martir hrănește totuși Acesta este eroism absolut Aceasta explică parțial de ce această poziție este considerată atât de demnă în zilele noastre; și dacă, așa cum am susținut, puterea de persuasiune a ateismului modern constă mai mult în poziția sa etică decât în considerații epistemologice, aceasta trebuie luată în considerare Această afirmație de superioritate poate părea de nerefuzat: chiar și răstignirea palidează în lumina dăruirii de sine și mai gratuite Dar este într-adevăr cel mai înalt grad de perfecțiune? Dacă ne gândim la virtutea etică ca la realizarea unor indivizi singuri, s-ar putea părea că acesta este cazul Dar să presupunem că cel mai înalt bine constă în părtășie, dăruire și primire, ca în paradigma sărbătorii escatologice Nu există loc pentru reciprocitate în eroismul dăruirii gratuite Daca imi returnezi ceva inseamna ca darul meu nu a fost pe deplin gratuit, iar in plus, in cazuri extreme, dispar cu darul meu, si nicio comunicare intre noi nu mai este posibila Acest eroism unilateral este auto-închis El intră în contact cu Dileme limita cea mai îndepărtată a ceea ce putem realiza atunci când suntem mânați de respectul de sine Dar despre asta este viața? Credința creștină oferă un mod cu totul diferit de a privi lucrurile Să ne întoarcem la intuiția menționată mai sus a lui Nancy Huston cu privire la observarea noastră a copilului care devine o nouă ființă liberă Este într-adevăr doar o latură a ceva mai mare Copilul este condus de părinte pe calea creșterii Dar acesta nu este doar un serviciu făcut de o persoană de dragul alteia Este încununată de succes doar acolo unde totul nu se limitează la asta, unde există legături de iubire Este o legătură în care unul este un dar pentru celălalt, în care toată lumea dă și primește și unde liniile dintre a da și a primi sunt estompate Este imposibil să vorbim aici de unilateralitate "altruistă" Ar putea fi ceva asemănător, deși într-un mod foarte diferit, să definească un sentiment de solidaritate între egali care ne obligă să ajutăm oamenii, chiar și pe cei care trăiesc de cealaltă parte a pământului? Aici ar trebui să simțim că suntem cumva înzestrați unul altuia și că în mod ideal, în cazul extrem, acest lucru ne conduce la o relație în care dăruirea și primirea se contopesc Din nou, sarcina noastră aici este dublă Pe de o parte, vrem să aflăm care este forța motrice la lucru aici pentru a o înțelege corect Pe de altă parte, simțim că o înțelegere corectă o va ajuta să o întărească și să o elibereze de impulsurile descrise mai sus, care se amestecă atât de ușor cu filantropia și o transformă în ceva opus S-ar putea concluziona că acest tip de reacție la imaginea lui Dumnezeu în alți oameni nu este cu adevărat ceva posibil pentru noi, oamenii, și poate că o persoană nu este capabilă să perceapă această idee că suntem dăruiți unul altuia Cred că acest lucru poate fi real pentru noi, dar numai în măsura în care ne deschidem către Dumnezeu, ceea ce, în esență, înseamnă că vom depăși o serie de limitări stabilite în teorie de umanisme exclusive Dacă crezi cu adevărat acest lucru, atunci ai ceva de spus timpurilor moderne, să spui ceva foarte important, ceva despre fragilitatea a ceea ce noi toți, credincioși și necredincioși deopotrivă, prețuim cel mai mult în aceste vremuri Altfel, cineva poate fi făcut să creadă că curajul stoic al lui Camus sau al lui Derrida trebuie să fie limita aspirațiilor noastre Fără un "salt de credință" care anticipează certitudinea, într-un fel sau altul, această problemă rămâne discutabilă Dar dacă actul de a crede în Dumnezeu este justificat, atunci acest curaj stoic trebuie văzut într-o lumină nouă Este încă demn de admirație ca autodepășire umană în sensul nietzschean - ca mizantropia lui Schopenhauer, care este strâns legată de aceasta, - dar acest lucru A se vedea John Milbank, Being Reconcilied (London: Routledge, ), capitolul , pentru o discuție despre Derrida și Levinas Vezi și Robert Spaemann, Gluck und Wohlwollen (Stuttgart: Klett Cotta, ) Vârsta seculară realizat cu prețul plecării și, probabil, a dus pe mulți alții de pe calea unei acțiuni de vindecare mult mai puternice și mai eficiente din istorie În ultimele secțiuni, am ajuns la punctul în care a fost necesar să depășim întrebarea dacă codul ar trebui să fie minimalist sau bazat mai mult pe solidaritate sau altruism și să punem problema motivației mai profunde care este necesară implementării codului Această problemă a fost adusă în discuție negativ în secțiunea , unde a apărut întrebarea: Cum putem lupta sau învinge tentația de a ne întări în autojustificare prin mecanismul unui țap ispășitor? Problema a căpătat o conotație mai pozitivă în secțiunea , unde am căutat surse morale adecvate pentru exigențele moderne înalte ale altruismului În ambele cazuri, am depășit o mare parte din teritoriul gândirii morale care a apărut din concepția modernă a ordinii morale Subiectul de atenție al acestei gânduri au fost codurile - codurile morale, pe de o parte, și sistemele de reglementări și reguli, pe de altă parte În versiunea originală minimalistă a ordinii morale ca auto-susținută prin armonia intereselor, această obscurcare a problemei motivației morale era destul de de înțeles: interesul personal iluminat a servit ca bază pentru stabilitate și ordine socială "Interesul" a fost motivul de bază neschimbător care trebuia doar îndreptat în direcția corectă prin inculcarea de obiceiuri bune și/sau vederi luminate Desigur, această întunecare a problemei motivației, care ar fi fost de neînțeles pentru antici, a fost criticată în versiuni ulterioare și mai solicitante ale ordinii morale, care puneau accent pe solidaritate și/sau altruism Pentru Rousseau și Kant, problema motivației capătă un sens central: respectul de sine în opoziție cu voința generală; voința condusă de înclinație, spre deosebire de voința condusă de rațiune Dar gândirea modernă, chiar și în forme neo-kantiene, pare să se fi îndepărtat din nou de această intuiție S-ar putea crede că perspectivele "optimiste", care implică speranța unor transformări de anvergură ale vieții umane, sunt mai riscante din punct de vedere epistemic decât viziunile "pesime" Ar fi nevoie de mult mai puțină certitudine anticipativă pentru a percepe aceasta din urmă Dar dacă asta înseamnă că ești mai puțin probabil să faci tragica greșeală de a fi "pesimist", atunci este greșit Un pericol îl așteaptă pe cel care încearcă să facă o transformare imposibilă Dar există un alt fel de pierdere - atunci când o schimbare pozitivă, care este realizabilă, este respinsă de la bun început din cauza refuzului de a crede în ea Astfel, poate părea mai înțelept sau mai sigur să nu ai niciodată încredere în nimeni, dar un anumit tip de relație reciproc inspirată cu alți oameni nu se va dezvolta niciodată într-o atmosferă de neîncredere reciprocă durabilă Există multe exemple în acest sens - de la dragoste la diferite forme de putere politică, despre care a scris Hannah Arendt Dileme Astfel, într-o societate liberală modernă, se depun eforturi considerabile pentru definirea și aplicarea codurilor de conduită În primul rând, la cel mai înalt nivel teoretic, teoria morală modernă susține, în general, că moralitatea poate fi definită în termenii unui cod de lucruri de făcut și de a nu face, un cod care, în plus, poate fi derivat dintr-o singură sursă sau principiu De aici și marea importanță acordată în departamentele noastre de filosofie luptei dintre utilitaristi și (post)kantieni; sunt unanimi în opinia lor că trebuie să existe un singur principiu din care să poată fi derivate toate și numai acțiunile obligatorii, dar argumentează energic despre natura acestui principiu Pe de o parte, sunt cei care fac o alegere în favoarea unuia sau aceluia mod de calcul al utilităţii (utilitarismul de guvernare, utilitarismul de acţiune, utilitatea ca preferinţe etc ) Pe de altă parte, îi găsim pe cei pentru care o anumită formă de universalitate servește drept criteriu, fie că este vorba de versiunea kantiană originală (acționând după principii universale) sau de versiuni moderne mai complexe, de exemplu: acea normă este corectă, ceea ce este de acord de către toți cei care îi privește (Habermas) , sau acea acțiune este corectă, pe care ați putea-o justifica celor afectați de ea (Scanlon) Constanta aici este identificarea moralității cu un singur cod derivat dintr-o singură sursă Dacă treci din lumea științifică în sfera politică, te confrunți cu o fixare similară (și înrudită) a codurilor Se împletește cu justificarea juridică a anumitor principii fundamentale ale societății noastre, cea mai frapantă și vizibilă formă a cărora este constituționalizarea diferitelor carte juridice și nediscriminarea, care este principala trăsătură a lumii noastre Acest lucru duce la o definiție din ce în ce mai elaborată a codurilor obligatorii din punct de vedere juridic Dar această abordare se extinde în spirit dincolo de domeniul politic Este de la sine înțeles că un cod de conduită, cum ar fi "codurile de vorbire" care au fost introduse în unele campusuri universitare, servește drept cale pentru obținerea anumitor bunuri colective importante, cum ar fi toleranța și respectul reciproc Semnalele de dispreț sunt codificate astfel încât să poată fi interzise și, dacă este necesar, suprimate Acesta este modul în care societatea noastră se străduiește să avanseze Ce e în neregulă cu asta? De ce viața noastră morală/etică nu poate fi niciodată reflectată în mod adecvat într-un cod? Iată câteva dintre motive: Rațiunea aristotelică: situațiile, evenimentele sunt neașteptat de diverse; nici un set de formule nu le va reflecta pe toate Orice cod prefixat va trebui ajustat în funcție de situații noi De aceea o persoană virtuoasă cu phronesis acționează cu adevărat cu o înțelegere profundă a semnificației bunurilor, despre care Vârsta seculară ceea ce se spune și, în plus, arătând o perspectivă flexibilă asupra a ceea ce necesită noua situație Pluralitatea bunurilor (tot Aristotel): binele nu este unul; acest lucru nu a fost recunoscut de Kant, Bentham și nu este recunoscut de toți cei care încearcă să derive moralitatea dintr-un singur principiu inițial Aceste bunuri pot intra în conflict între ele în anumite circumstanțe: libertate și egalitate, dreptate și milă, dreptate comutativă și recunoaștere reciprocă, succes efectiv și înțelegere plină de compasiune, atingere birocratică a obiectivelor (care necesită categorii, reguli) și tratarea fiecărei persoane ca individualitate, etc Caracteristica ( ) întărește ( ) Acest lucru creează dileme, iar situațiile dileme variază în mod imprevizibil Prin urmare, avem nevoie de phronesis cu atât mai mult Trebuie să înțelegem cele două bunuri pe care le vedem ciocnind aici și semnificația fiecărei cerințe în raport cu cerința ei corespunzătoare Dacă unul este cu adevărat important și celălalt este relativ neimportant, atunci știm spre ce să ne înclinăm Astfel, diferite exemple ale aceleiași dileme necesită soluții diferite Dar asta nu este tot Dilemele se caracterizează prin faptul că, chiar și într-un anumit caz, pot permite mai multe soluții Astfel, "aceeași" dilemă, definită de bunuri care sunt în conflict între ele, și în acest caz particular poate admite mai mult de o soluție, cum ar fi ecuațiile pătratice cu două necunoscute De ce? Pentru că vorbim nu doar despre beneficii (dreptate și milă, libertate și egalitate), ci și despre cerințele anumitor oameni, anumite cifre Alegerile pe care le fac sau modul în care pot fi conduși să își ia în considerare cerințele pot avea consecințe fatale Cineva în trecut a fost victima unei crime; justiția comutativă necesită reparații Dar există și alte considerații Ceea ce ar putea fi considerat o reparație integrală, dacă luăm în considerare doar natura încălcării, va avea alte consecințe care pot fi în detrimentul părților care sunt fie nevinovate, fie parțial vinovate Este ceea ce se întâmplă în mod clar în cazurile de despăgubiri istorice (platele de despăgubire se fac victimelor crimelor istorice) sau în cazurile de trecere de la un regim de exploatare despotic la unul mai deschis, democratic, egalitar În acest ultim caz, trebuie să ținem cont și de consecințele despăgubirii integrale, care vor afecta conviețuirea sub noul regim a descendenților exploatatorilor și ai exploataților Mai mult, o decizie "corectă" ar putea fi o recompensă atotcuprinzătoare pentru victime într-un context în care cele două părți rămân în conflict Dar dacă se pot întâlni, pot vorbi între ei, doresc să găsească o bază solidă pentru o coexistență ulterioară, atunci poate exista o "recompensă" complet diferită sau o soluție diferită Aici amintiți-vă Dileme există cazuri de justiție tranzițională care au avut deja loc în timpul nostru - de exemplu, Comisia pentru Adevăr și Reconciliere din Africa de Sud Desigur, acest lucru ridică mari întrebări: au fost victimele cu adevărat de acord cu asta? Cine au fost mai exact victimele? Nu au fost împinși la asta, nu au fost forțați să accepte acest lucru și să renunțe la cererile lor? etc Dar ideea principală pe care s-a bazat această procedură a fost aceea de a încuraja fostele victime să accepte faptul că ar putea atinge maximul într-un singur lucru (adevărul despre ceea ce s-a întâmplat) în detrimentul renunțării la multe alte lucruri pe care le-au putut, este destul de mult legal de revendicat (pedepsirea vinovatului, ochi pentru ochi) Scopul a fost găsirea unei "recompense" care să dea loc și reconcilierii și, prin urmare, coexistenței pe baze noi Ceea ce este important aici este că unul dintre motivele pentru care dilemele permit mai multe soluții este că deseori sunt conflicte între reclamanți și pot fi văzute sau interpretate diferit de către cei implicați în conflict Direcționând cursul interpretării într-un anumit mod, putem rezolva aceeași dilemă într-un mod mai puțin costisitor pentru aceste două bunuri Cu alte cuvinte, o soluție poate fi singura corectă aici, pentru că părțile rămân vădit ostile și opuse una cu cealaltă, insistând asupra deplinătății "drepturilor" lor; ca urmare, "recompensa" pentru victimă, conform unei interpretări, este mai mare și, prin urmare, mai dureroasă pentru făptuitor; dar ostilitatea rezultată privează și victimele și moștenitorii lor de beneficiile recunoașterii și cooperării reciproce În schimb, activitatea punctului de control ne poate conduce la un nou punct în care problema nu pare a fi un joc cu sumă zero În ceea ce privește prima situație de ostilitate completă, această muncă poate servi drept bază pentru o mișcare care va duce la o situație de beneficiu reciproc Rezumând cele spuse, vedem că unele dileme trebuie înțelese într-un spațiu bidimensional aparte Spațiul orizontal vă oferă o dimensiune în care trebuie să găsiți un punct de rezolvare a conflictului între cele două părți, o "recompensă" justă Cu spațiu vertical, deschide posibilitatea ca pe măsură ce urcați mai sus, să îmbrățișați un nou spațiu orizontal în care decizia este mai puțin dureroasă/dăunătoare pentru ambele părți Multe exemple în acest sens pot fi găsite în politica modernă Soluția "echitabilă" pentru Bosnia după teribilele crime reciproce a fost acest stat tripartit ciudat cu cantoane separate și un prezidiu tripartit și o mare incertitudine și instabilitate Dar să presupunem că, în timp, se poate restabili o oarecare încredere între părți, atunci se va putea vorbi despre posibilitatea de a trece la un sistem federal mai normal De aceea marii binefăcători în politică sunt cei ale căror intervenții inspirate ajută societatea să se ridice în acest spațiu; aici, după cum indică exemplul de mai sus, sunt amintiți Mandela și Tutu Vârsta seculară Cu alte cuvinte, putem spune că dilemele de acest fel sunt și trileme sau dileme duble În primul rând, trebuie să judecăm între cererile A și B, dar apoi trebuie să decidem dacă vom căuta cea mai bună "recompensă" în confruntarea cu A și B la nivelul la care ne aflăm acum, sau dacă vom căuta încearcă să-i faci pe oameni să treacă la un nou nivel Marii lideri de aici arată atât o perspectivă asupra unde pot merge oamenii, cât și o mare carismă pentru a-i ajuta să ajungă acolo Aici, din nou, îmi vine în minte Mandela Dimensiunea verticală despre care am vorbit aici este caracterizată de reconciliere și încredere Și aceasta, de altfel, este una dintre temele centrale ale înțelegerii creștine a acestor dileme Considerațiile de mai sus arată într-adevăr că credința creștină nu poate fi "storsă" într-un cod fix Pentru că întotdeauna plasează acțiunile noastre în două dimensiuni, dimensiunea acțiunii corecte și dimensiunea escatologică Este, de asemenea, o dimensiune a reconcilierii și a încrederii, dar ne duce dincolo de orice simplă viziune intra-istorică a unei posibile reconcilieri Poate servi drept inspirație pentru pași în direcția verticală a istoriei, precum cei făcuți de Mandela și Tutu (Devotamentul lui Tutu față de credință este bine cunoscut; nu știu ce credea de fapt Nelson Mandela, dar mișcarea sa în ansamblu a fost cu siguranță profund de inspirație creștină, chiar dacă este un creștinism istoric; iertarea este o categorie cheie, indiferent de importanță cât de minimalizat este termen aici ) Există multe mărturii despre aceasta în Noul Testament Să luăm, de exemplu, pilda stăpânului viei, care invita muncitorii la începutul zilei, iar apoi, până la sfârșitul zilei, la anumite intervale, invita alți lucrători la vie Oferta lui de a plăti tuturor un denar ar fi provocat cu siguranță indignare dacă cineva ar fi luat-o drept baza politicii salariale într-o societate stabilă; asta explică protestele celor care au început să lucreze la începutul zilei Dar pilda ne dezvăluie dimensiunea eshatologică a Împărăției lui Dumnezeu: chiar în vârful spațiului vertical, aceasta este singura distribuție corectă a recompenselor Dumnezeu operează în această dimensiune verticală, precum și este cu noi pe orizontală în persoana lui Hristos Vezi Mt : - Examinând în profunzime o altă pildă, Bunul Samaritean, Paul Thiebaud notează că actul samariteanului nu trebuie interpretat pur și simplu ca o singură acțiune Acesta marchează începutul unei noi relații "Cette relation s'etend dans le temps, elle peut connaître des etapes comme le montre l'evocation de la convalescence â l'auberge, elle inaugure un temps meilleur, unissant Ies protagonistes in the perspective d'un avenir commun L'horizon qui s'offre n'est pas un ho-rizon apocalyptique, comme dans nombre d'autres paraboles evangeliques, c'est un horizon historique, d'amelioration du monde " [Aceste relații se desfășoară de-a lungul timpului, ele pot cunoaște etapele de dezvoltare așa cum este indicat de imaginea de recuperare din hotel; ele marchează începutul unui timp mai bun, reunind actorii principali ai dramei într-o viziune a unui viitor comun orizontul care Dileme Dar asta înseamnă că în lume nu există formule pentru comportamentul creștin Luați cel mai bun cod de conduită posibil în circumstanțele actuale sau ceea ce este considerat ca atare Dar aici se pune mereu întrebarea: este posibil să ne conducem pe toți într-o direcție verticală depășind cadrul codului (introducând modificări la acesta, reinterpretându-l)? Hristos face asta din nou și din nou în Evanghelie De aceea există ceva extrem de tulburător în tendința văzută astăzi în unele biserici creștine de a se identifica complet cu anumite coduri (în special norme sexuale) și instituții (societatea liberală) Dar să revenim la teza noastră principală: vorbind de dimensiunea verticală, revenim în altă privință la veriga lipsă din filosofia morală modernă, și anume motivația morală Căci pentru a trece mai sus în dimensiunea reconcilierii și a încrederii necesită în mod clar un fel de conversie motivațională și capacitatea de a renunța la plăcerea răzbunării sau la confortul care rezultă din păstrarea distanței față de aproapele din suspiciune Aceasta presupune aducerea oamenilor împreună într-un mod nou, indiferent dacă înțelegem această cale verticală pe care mergem, într-un mod creștin sau nu Astfel, "fetișismul de cod", sau nomolatria unei societăți liberale moderne, este un fenomen potențial foarte dăunător Are tendința de a ne face să uităm care este baza oricărui cod - varietatea de bunuri care este menită să ducă la îndeplinire regulile și reglementările - și ne poate face insensibili, chiar orbi în raport cu dimensiunea verticală De asemenea, promovează o abordare universală: o regulă este o regulă S-ar putea spune chiar că nomolatria modernă ne plictisește moral și spiritual Aceste considerații sunt, desigur, relevante pentru întrebarea pe care am lăsat-o fără răspuns la sfârșitul secțiunii , întrebarea violenței țapilor ispășitori Toate acestea ne spun ceva despre cum să reducem sau să scăpăm de violență? Avem speranța că acest lucru este posibil? Să luăm în considerare prima ipoteză a lui Kant, pe care am menționat-o mai sus, deși nu a fost singurul care a susținut-o Această noțiune că societățile democratice ordonate vor deveni mai puțin violente nu o va face se deschide, nu este un orizont apocaliptic, ca într-o serie de alte pilde evanghelice, este un orizont istoric, un orizont pentru îmbunătățirea lumii ] Vezi Thibaud, "EAutre et le Prochain", în Esprit, iunie , pp - Aș putea adăuga, și Thiebaud ar putea fi de acord cu observația mea, că acest orizont istoric are sens pentru creștini într-o dimensiune mai profundă, apocaliptică Vârsta seculară faceți războaie între ei și nu vor fi războaie civile în ei Există ceva adevăr în această noțiune, așa cum am observat în secțiunea Ordinea disciplinată modernă are un anumit impact asupra societății Dar, așa cum am văzut în aceeași secțiune, lumea este fragilă din mai multe motive: parțial pentru că există anumite condiții pentru succesul ordinii economice, parțial din cauza contradicțiilor de excludere și rivalitate care nu au ca rezultat violență, ci genera ostilitate Și în plus, există o problemă că unele societăți acceptă cu mare dificultate categoria unui sistem democratic ordonat Astfel, orice program de depășire a violenței trebuie să includă cel puțin două obiective: ( ) crearea unor astfel de societăți democratice ordonate; ( ) să încerce să răspândească cât mai larg beneficiile unor astfel de societăți, de exemplu prin prevenirea formării unor grupuri disperate marginalizate - în special a tinerilor Însă acest program pare complet incomplet în lumina faptului că fostele forme de țap ispășitor și război sfânt sunt păstrate ca relicvă până în zilele noastre sau sunt oarecum modificate Putem face ceva pentru a le lupta? Există un al treilea element în programul nostru? La aceste întrebări s-ar putea răspunde în primul rând astfel: să notăm rădăcinile metafizice/religioase ale acestei violențe purificatoare categorice Cum putem scăpa de ea? Este religios, sau cel puțin metafizic, și de aceea vom scăpa de ea doar depășind complet dimensiunea religioasă din existența noastră Problema de până acum a fost că mulți dintre principalii creatori ai așa-zisei republici laice, Leninii și Robespierre, nu au scăpat cu adevărat de acest incubus, deși au crezut că au făcut-o Astfel, pare limpede, judecând după fenomenele discutate mai sus, că scopul nu va fi atins prin simpla prezentare a uneia sau acelea teorii nereligioase, precum umanismul modern Formele religioase par să se recreeze Astfel, ar trebui să luptăm pentru o dezamăgire reală, profundă, o fugă definitivă de religie Dar cum putem face asta? Este cu adevărat posibil? Acest lucru sugerează un alt răspuns: toate cele de mai sus arată că dimensiunea religioasă este inevitabilă Poate că există doar o alegere între religia bună și cea rea Există o religie bună, cum ar fi tratarea de către Girard a Vechiului și Noului Testament ca sursă de contra-istorie a narațiunii țapului ispășitor care arată victima nevinovatului Putem spune ceva asemănător despre Buddha, de exemplu Vezi nota de mai sus , în special Jepe Girard, / Vezi mai jos discuția despre Hopkins, în capitolul Vârsta seculară Dar nu aș vrea să aprofundez aici această problemă Am discutat-o mai detaliat într-o altă lucrare Am dedicat ultimele pagini pentru a arăta că, în mai multe moduri, cultura noastră modernă este neliniștită la frontierele tărâmului uman Am vorbit despre căutarea sensului, adâncirea simțului vieții prin contactul nostru cu natura și arta, despre moarte ca o negație a sensului iubirii, dar și despre moarte ca o evadare din legăturile vieții spre locul în care viața în toată puterea și plinătatea ei își dezvăluie sensul Mai sus, am luat în considerare o serie de dileme și cerințe cu care se confruntă atât credința, cât și umanismul exclusiv Aceste cerințe includ: găsirea surselor morale care ne pot ajuta să trăim în armonie cu angajamentul nostru universal extrem de puternic față de drepturile omului și bunăstarea; și încercări de a evita o întoarcere la violență, rupând teribil din nou și din nou, dar adesea neobservate în formele "superioare" de viață, care, după cum se crede în mod obișnuit, au abandonat-o în cele din urmă Nu pretindem că o parte are răspunsuri clare la aceste întrebări, în timp ce cealaltă nu poate oferi astfel de răspunsuri - mai degrabă, vedem că ambele se confruntă cu aceleași probleme și fiecare întâmpină unele dificultăți în a face acest lucru Cu cât raționăm mai mult, cu atât apar mai multe îndoieli în simplele certitudini fie "vectorale", transcendentale sau imanentistice Aș putea menționa multe alte astfel de puncte în care există o presiune asupra punctelor noastre de sprijin, dar sper că punctul principal pare mai valabil acum: cultura expresivistă fragmentată actuală, cu înțelegerea ei post-Durkheimiană în creștere, pare a fi foarte ostilă credinței Lumea noastră este fragmentată ideologic, iar gama de poziții se extinde pe măsură ce efectul nova este sporit de individualismul expresiv Există motive întemeiate pentru a rămâne în limitele tărâmului uman, sau cel puțin pentru a nu încerca să înțelegeți ce se află dincolo de ele Nivelul de înțelegere a unora dintre cele mai importante limbi de transcendență este în scădere; în acest sens are loc o serioasă pierdere de cunoștințe Căutarea fericirii personale, așa cum o definește cultura de consum, continuă să ne consume o mare parte din timpul și energia, iar amenințarea de a fi excluși din această căutare din cauza sărăciei, șomajului și dizabilității ne revitalizează toate eforturile Toate acestea sunt adevărate și totuși avem sentimentul că există ceva mai mult Foarte mulți oameni simt asta: în momente de reflecție despre viața lor, în momente de recreere în aer liber, în momente de tulburări și pierderi severe - și realizarea acestui lucru Vezi "The Immanent Counter-Enlightenment", în Ronald Beiner și Wayne Norman, eds , Canadian Political Philosophy (Don Mills, Ont /New York: Oxford University Press, ), pp - Frontiere anxioase ale modernității vine destul de neașteptat, ca o inspirație Vârsta noastră nu oferă niciun motiv să ne odihnim într-o necredință confortabilă Deși mulți oameni fac exact asta, iar comportamentul și mai multor oameni sugerează că o fac, este imposibil să ascunzi anxietatea Ar putea fi altfel? Vârsta seculară este schizofrenic inconsistentă, sau mai degrabă supusă celor mai puternice contra-influențe Se pare că oamenii sunt la o distanță sigură de religie și totuși nu sunt indiferenți când află că există credincioși la fel de profund devotați lui Dumnezeu precum Maica Tereza Lumea necredincioasă, care nu l-a iubit pe Pius al XII-lea, a fost atinsă de Ioan al XXIII-lea A fost suficient ca papa să rostească cuvinte demne de creștin pentru ca mulți ziduri de înstrăinare să se prăbușească IIfallait at penser* Avem impresia că mulți oameni care nu vor să-L urmeze pe Hristos, totuși vor să audă mesajul lui Hristos, vor să fie proclamat Acest paradox a fost evident în modul în care oamenii îl percepeau pe regretatul papă Mulți oameni s-au inspirat din predica lui Ioan Paul, cu care s-a adresat numeroși ascultători din diverse colțuri ale pământului - o predică despre iubire, despre pacea mondială, despre justiția economică internațională Oamenii sunt fascinați de ceea ce se spune despre asta Dar chiar și mulți catolici dintre admiratorii săi nu credeau că ar trebui să urmeze toate instrucțiunile lui morale Și în lumea expresivistă, post-Durkheimiană, nu există nicio contradicție în asta Acest lucru este destul de de înțeles Așa sunt condițiile ciudate și dificile ale credinței în epoca noastră A fost necesar să ne gândim la asta (fr ) Apeluri În capitolul precedent, am încercat să descriu discuția actuală de astăzi, în principal prin analizarea pozițiilor adoptate de necredincioși și a interpretărilor critice ale religiei Dar aici aș vrea să privesc această discuție din cealaltă parte, menționând pe câțiva dintre cei care au ieșit din structura imanentă, oameni care au experimentat un fel de "conversie" Într-o serie de cazuri, oamenii au experimentat un fel de auto-mărturie, s-ar putea spune experiență "epifană", de exemplu, Bede Griffiths, pe care l-am citat în primul capitol Un alt exemplu de astfel de experiență este descris de Václav Havel: Și din nou îmi amintesc de acel moment îndepărtat din [închisoarea din] Germania, când într-o zi fierbinte de vară, fără nori, m-am așezat pe o grămadă de fier ruginit și m-am uitat în coroana unui copac uriaș, care s-a repezit cu o conștiință calmă a propriei sale demnități și s-a înălțat peste toate gardurile, firele, gratiile și turnurile de veghe care mă despărțeau de el Privind fluturarea subtilă a frunzelor sale pe fundalul unui cer nesfârșit, am fost cuprins de un sentiment greu de descris: dintr-o dată mi s-a părut că mă ridic deasupra tuturor coordonatele existenței mele trecătoare în lume și am trecut într-un fel de atemporal stare în care tot ceea ce frumos am văzut și am perceput vreodată, a existat în "co-prezentul" perfect; Am simțit un sentiment de reconciliere, mai degrabă o acceptare aproape blândă a cursului inevitabil al evenimentelor, așa cum mi s-a revelat, și a fost combinat cu o hotărâre fără griji de a accepta ceea ce ar trebui să fie Un sentiment profund de uimire față de stăpânirea Ființei transformată într-un sentiment amețitor al unei căderi nesfârșite în abisul misterului ei; bucurie nemărginită pe care o trăiesc, că mi s-a dat șansa de a experimenta tot ceea ce am experimentat și că totul are un sens profund și evident - această bucurie s-a îmbinat în mod inexplicabil în mine cu o vagă groază a incomprehensibilitatii și imposibilității a tot ceea ce am era aproape de momentul respectiv, fiind chiar la "marginea infinitului"; Eram copleșit de un sentiment de fericire supremă și de armonie cu lumea și cu mine însumi, cu acel moment, cu toate momentele în care Apeluri Secara mi-am putut aminti, și cu tot nevăzutul care se află în spate și are sens Aș spune chiar că am fost "învăluit de dragoste", deși nu știu exact la cine sau la ce Este de la sine înțeles că în viața celor mai mulți oameni care au fost convertiți, s-ar putea să nu fi existat niciodată o experiență auto-raportată precum cea a lui Bede sau Havel; dar pot absorbi cu ușurință o nouă idee de religie de la alții - sfinți, profeți, lideri înzestrați cu o carismă specială, de la care emană o anumită lumină, indicând contactul direct cu astfel de realități Această conștientizare a faptului că alții s-au apropiat de aceste realități este o componentă majoră a încrederii omului obișnuit într-un limbaj religios comun sau într-un mod de exprimare a completitudinii Aceștia pot fi indivizi bine cunoscuți, paradigme identificabile precum Francisc de Assisi sau Sf Teresa, Jonathan Edwards sau John Wesley; sau pot figura ca nenumărați sfinți necunoscuți sau oameni evlavioși În ambele cazuri (și adesea vedem o combinație a celor două), limba la care o persoană aderă capătă putere datorită convingerii că ceilalți l-au experimentat mai deplin, direct și mai puternic Aceasta face parte din ceea ce înseamnă a aparține unei biserici Dar trebuie să extindem gama exemplelor noastre despre ceea ce ar putea include acest contact mai direct Am început cu o experiență deosebită a plinătății, dovezile lui Bede și Havel Poate ceva similar cu acesta, dar mai puternic, sunt viziunile misticilor precum Teresa Dar nu ne putem limita la acest tip de apropiere de locul plinătății Mai degrabă, mai important în tradiția creștină a fost un alt tip de contact care ilustrează viața Sf Francis: Ceea ce este izbitor la Francis este că a fost copleșit de un sentiment al puterii atotcuceritoare a iubirii lui Dumnezeu și al dorinței zdrobitoare de a deveni un canal pentru acea iubire Povestea lui include și viziuni, de exemplu - despre dragostea acestui Dumnezeu în Natură (frate-soare și soră-lună); dar trăsătura cea mai izbitoare și inspiratoare a vieții sale se vede în povestea convertirii sale, în felul în care a fost îndemnat să renunțe la tot ce este în viață pentru dragostea lui Dumnezeu Am putea spune că nu atât contemplarea puterii lui Dumnezeu "acolo", cât în momentele "epifanice" ale lui Beda și Havel l-a încântat pe Francisc, ci puterea sporită a însăși iubirea pe care i-a arătat-o Dumnezeu Transformarea, pe care ne este greu să ne imaginăm, a fost cea mai importantă componentă a ceea ce a fost cuprins; el nu a perceput-o ca pe o creștere a forței sale (acest lucru ar prefigura pericolul abaterii de la calea adevărului), ci ca pe o participare la iubirea lui Dumnezeu Aici, cel care se află în "starea intermediară" poate, de asemenea, să-și facă o idee despre această iubire, să se simtă atras de ea și să fie confirmat în această convingere, să zicem, citind viața lui Francisc Vaclav Havel, Scrisori către Olga (New York: Knopf, [ ], ), pp - Cit nr: Bellah, Evoluția religioasă, pp - Vârsta seculară Trebuie să ne îmbogățim paleta de astfel de puncte de contact cu deplinătate, deoarece în timpul nostru suntem foarte înclinați să gândim acest contact ca pe o "experiență" și să vorbim despre experiență ca pe ceva subiectiv, diferit de obiectul perceput, ca pe ceva care are atitudine la sentimentele noastre, diferite de schimbările care ne afectează ființa - caracter, înclinații, stil de viață etc Adică "experiența" poate avea un efect cauzal asupra acestora din urmă, dar este definită separat de acestea Această noțiune de experiență diferită atât de obiect, cât și de natura continuă a subiectului (purtător de experiență) este pur modernă și provine din filosofia modernă a conștiinței și cunoașterii pe care am moștenit-o de la Descartes și alți scriitori ai secolului al XVII-lea Vedem influența lui în opera lui William James Această noțiune de experiență este deja distorsionată în cazul evenimentelor descrise de Bede și Havel; pentru că ceea ce au experimentat (în sensul obișnuit al cuvântului) a fost definit pentru ei în termeni, pe de o parte, de o realitate mai profundă la care s-au deschis și, pe de altă parte, această realitate a fost înțeleasă ca schimbătoare de viață Însăși natura acestei experiențe este distorsionată dacă încercăm să o vedem ca altceva decât obiectul sau subiectul Dar tentația de a o interpreta în acest fel este diminuată când ne uităm la convertirea lui Francisc Desigur, au existat și "experiențe" de bucurie, de eliberare; dar este clar că centrul acestui eveniment a fost natura sa, transformarea inimii, schimbarea vieții Ceva similar poate fi urmărit în viața "a doua" Tereza - Tereza de Lisieux Astfel, trebuie să ne îmbogățim paleta de puncte de contact cu deplinătate Sunt dintre ele care includ percepția contemplativă a acestei plinătăți (Bede, Havel, insights of Loyola, Jonathan Edwards), precum și viziuni despre lipsa negativă de plinătate: gol, vid etc Și există acelea care zac în momentele care schimbă viața când o persoană este "depășită de iubire" Această diferență poate fi, desigur, condiționată; același eveniment poate fi trăit de ambii în două moduri Acest lucru nu epuizează în niciun caz spectrul de experiențe Cele două tipuri de evenimente discutate până acum implică indivizi Dar există un alt tip de experiență, care implică o anumită transformare, care poate avea loc atunci când are loc un ritual sau o sărbătoare colectivă Aceasta este ceea ce obișnuiam să numesc "festivă" și despre ce a vorbit atât de mult Durkheim: acestea sunt momente de "excitare colectivă" care îi pot lega pe membrii unei societăți, sau îi pot conduce într-o nouă direcție sau îi pot deschide percepției de plenitudine Astfel de evenimente, desigur, se întorc chiar la originile religiei umane, dar au fost marginalizate în religia lumii occidentale moderne, în care, după cum am văzut, centrul de greutate al vieții religioase a fost transferat într-un cu totul alt mod avion Apeluri Mai mult, oricum se întâmplă în timpul nostru, fie că se întâmplă brusc sau treptat, există anumite trăsături ale unor astfel de convertiri care reflectă caracterul epocii noastre Una este determinată de natura acelui de la care recurg Multe dintre convertirile dramatice sau, altfel spus, multele etape fatidice din istorie care au marcat noi mișcări spirituale, au implicat transformarea însuși cadrul de referință în care oamenii au gândit, simțit și trăit înainte Ele forțează atenția către ceva care depășește acest sistem de coordonate, dar în același timp schimbă semnificația tuturor elementelor sale Lucrurile capătă un sens cu totul nou Ne putem aminti cum Isus a schimbat conceptul despre Mesia care a existat mai devreme în societatea sa, cum Buddha a transformat ideea a ceea ce înseamnă a fi eliberat de lanțul renașterii; vorbind de creștinism, putem aminti cum viața și învățăturile lui Francisc i-au forțat pe credincioși să regândească ce înseamnă a răspunde iubirii lui Dumnezeu, ne putem gândi la o nouă tradiție mistică care a fost inițiată de Sf Teresa, etc Toate acestea au luat sprijinul modurilor obișnuite de a gândi, de a acționa și de evlavie Eul este analog cu "schimbarea de paradigmă" din știință - doar aici vorbim despre cele mai importante probleme ale vieții noastre Conversiile moderne sunt adesea caracterizate de această caracteristică, chiar și atunci când schimbarea îl afectează doar pe cel care a convertit Dar ele implică aceeași schimbare de paradigmă Amintiți-vă de trecerea de la viziunea terapeutică imanentă la cea spirituală despre care am vorbit mai sus, unde drept urmare Dumnezeu, binele și răul sunt privite ca realități serioase Organizarea internă a unei teorii imanente, spune freudian, în care diverse forțe semnificative sunt considerate pur intrapsihice și înrădăcinate în dorințele și temerile pacientului, este acum distrusă Originea vinovăției, alienării, discordiei interne se vede acum, cel puțin parțial, în dorința de ceva transcendent Astfel, convertirea lui Walker Percy la catolicism s-a datorat parțial unei schimbări antropologice Catolicismul "să susțină că cel care face umanul este în parte înger, în parte fiară" Această noțiune de ființă profund divizată, "o creatură suspendată între două infinituri", a înlocuit noțiunea științifică ortodoxă a omului ca doar "un organism într-un mediu" Din nou, luați în considerare schimbarea viziunii morale la care a contribuit Dostoievski și pe care m-am concentrat în general în capitolele precedente Dostoievski a pus problema motivelor de bază ale reformatorilor politici ai timpului său și a atitudinii lor față de bine și rău Erau convinși că se străduiau în toate modurile posibile să atenueze soarta omenirii și că erau mânați de binevoitori Paul Elie, Viața pe care o salvezi poate fi a ta (New York: Farrar, Straus, Giroux, ), p Citez aici în mare parte din Eli, deși expresia "un organism în mediu" este a lui Percy Vârsta seculară decență sau (în cazul revoluționarilor mai radicali) detașare științifică, care în sine poartă imparțialitate și angajament față de binele comun Dostoievski a depășit complet discursul lor, ontologia lor a posibilelor motive, văzând rădăcinile inspirației lor morale, hotărârea de nezdruncinat, disponibilitatea de a folosi violența la un cu totul alt nivel - pe care nu le-au putut confirma niciodată Acolo unde Shatov, eroul din The Possessed, vede miracolul noii creații în nașterea unui copil, moașa vede "pur și simplu dezvoltarea ulterioară a organismului" Francisc de Assisi a distrus și stereotipurile obișnuite ale timpului său, dar ele priveau ceea ce oamenii au înțeles ca ceea ce vrea Dumnezeu Sistemul pe care l-a distrus era mult mai permeabil și îi percepea gândurile Întrucât oamenii moderni sparg cadrul unor sisteme care pentru oponenții lor servesc ca întruchipare a completității într-un sens nou; sunt sisteme de ordin imanent care se pot explica și fundamenta Acesta este tocmai sensul ideii moderne de "natural" spre deosebire de "supranatural" Există o oportunitate și chiar o tentație în acest sens de a declara că nu trebuie deloc să depășim aceste limite pentru a înțelege lumea noastră Și întrucât în unele cazuri extrem de celebre și importante (de exemplu, când vine vorba de sistemele observate de științele naturii), credincioșii și necredincioșii deopotrivă sunt convinși că totul poate fi explicat prin cauze naturale, este ușor de concluzionat că întregul realizarea sensului își găsește expresia în categorii teoretice, în prezent dominante O încercare de a produce o schimbare de paradigmă la scară mai mare (comparativ cu o schimbare de paradigmă în științele naturii) ar însemna, într-un anumit sens, distrugerea cadrului limbajului general acceptat Condițiile în care poate fi implementată o schimbare de paradigmă sunt discutabile și greu de justificat; fie sunt relegați la vederi care pot fi discreditate numindu-le "premoderne" (de exemplu, Dumnezeu, răul, agape), fie devine necesar să se apeleze la un nou "limbaj rafinat", ale cărui categorii nu au ele însele referenți general recunoscuți, dar care ne pot ghida în afara, dincolo de realitățile obișnuite, "imanente" Mai mult, este probabil ca aici însăși diviziunea "natură - supranatural" să fie pusă la îndoială Acesta este motivul pentru care atât de mulți dintre marii supraviețuitori ai convertirii din ultimele două secole au fost scriitori și artiști Literatura este una dintre principalele domenii de exprimare pentru aceste intuiții nou găsite; nou găsit - pentru că oamenii vin la ei dintr-o ordine imanentă: fie din convingerea că această ordine este tot ce există, fie măcar dintr-un puternic sentiment de presiune pe care această ordine îl exercită asupra noastră tuturor Flannery O'Connor, care nu și-a recunoscut convertirea, dar era foarte conștientă de presiune, a vorbit despre "conflictul dintre atracția față de Cel Sfânt și neîncrederea în el pe care o respirăm în aerul timpului nostru" A mai spus asta în realismul ei, pe care ea Apeluri Când este descris drept "grotesc", autorul folosește "un mod exagerat de a conecta un exemplu din viața de zi cu zi cu "ceva invizibil cu ochiul liber, dar în care crede ferm, este pentru el la fel de real precum ceea ce vede toată lumea"" Acest "ceva invizibil" este ceva în afara sistemului închis al explicației cotidiene, ceva în legătură cu care toate semnificațiile noastre obișnuite se schimbă, miezul schimbării de paradigmă Artistul ne duce "dincolo de psihologie și sociologie și ne conduce "în pragul misterului"" Intuițiile acestui convertit sparg prin versiunile dominante ale ordinii imanente, fie din punct de vedere al teoriilor general acceptate, fie din punct de vedere al practicii morale și politice (și trebuie să treceți dincolo de ambele pentru a ridica întrebări despre rădăcinile violenței, care Am vorbit la capitolul anterior) Și acest lucru poate necesita crearea unei noi limbi sau dezvoltarea unui nou stil literar Se rupe de la ordinea imanentă la una mai mare, mai largă, care o include, în timp ce o distruge Totuși, aici se ridică o altă întrebare serioasă O ordine mai mare (să zicem, ordinea lui Dumnezeu și a bisericii Sale) distruge ordinea existentă Dar există o altă relație ideală între această ordine mai largă și ordinele politice, culturale, intelectuale stabilite ale societății? Este relația ideală una în care nu există inconsecvență, în care ambele sunt perfect combinate? Gândul la acest ideal a bântuit mulți convertiți în ultimele secole Ei privesc înapoi și văd trecutul glorios al creștinătății, fie că vorbim despre Evul Mediu european, fie despre perioada modernă timpurie, fie despre perioada de dinaintea Revoluției Franceze, fie despre perioada de dinaintea Reformei (sau putem vorbi despre o perioadă separată) de la noi cu doar câteva decenii) , ca în cazul "dreaptei creștine" americane care ar dori să returneze acest timp binecuvântat, după părerea lor) Nemulțumirea lor față de ordinea stabilită (sau "le desordre établi" *, pentru a folosi expresiile preferate ale lui Maurras și Action Française) este că aceasta este "dislocată", în contradicție cu ea însăși și cu un ordin superior; în plus, ambele sunt interconectate, deoarece această ordine nu poate reveni cu adevărat la o stare de autoacceptare decât prin restabilirea contactului cu această ordine superioară, mai mare Atâția convertiți au simțit acest lucru cel puțin ca pe o ispită, chiar și în cazurile în care nu a fost motivul principal al convertirii lor Acest factor Din nou, mă folosesc de intuițiile lui Elie, The Life You Save, pp , Ghilimelele exterioare sunt textul lui Eli, ghilimelele interioare sunt ale lui O'Connor Tulburare instalată (fr ) Această retrospectivă, pe care Norman Cantor a numit-o o viziune "retro-medievală" a lumii, a atras mulți scriitori, și nu numai pe cei care s-au convertit la catolicism - acest lucru se aplică, de exemplu, lui Henry Adams Vezi Elie, Viața pe care o salvezi, pp - și Vârsta seculară s-a făcut simțit clar în viața adepților Action Française, dar mai putem aminti în acest sens, de exemplu, Christopher Dawson, Hilaire Belloc, cu rezerve - G K Chesterton, deși în cazul lui nu este nevoie să vorbim despre nostalgie, iar T S Eliot (care nu întâmplător îl admira pe Maurras) Acest lucru poate fi văzut ca o convergență a mai multor linii de gândire Unii, precum Dawson și Eliot, au considerat de la sine înțeles că cele mai adânci rădăcini ale culturii europene se regăsesc în creștinism și că această cultură își va pierde puterea și adâncimea în măsura în care oamenii moderni se retrăgeau din aceste surse O altă direcție a văzut principala greșeală a modernității în subiectivism, adică în dezvoltarea filozofiilor care acordau o mare importanță capacității unui subiect individual liber de a-și crea propria lume științifică și culturală Eliot a dezvoltat și această temă, dar cea mai faimoasă articulare a acestei atitudini critice a venit din condeiul lui Jacques Maritain În special, în lucrarea sa Trois Refovmateurs, i-a criticat pe Luther, Descartes și Rousseau, trei gânditori extrem de influenți care (fiecare pe rând) au contribuit la apoteoza subiectului modernității Un remediu puternic și necesar împotriva lui era destinat să fie o filozofie tomistă reînnoită, care să servească din nou drept recunoaștere a realității obiective Această filozofie poate fi eliberatoare pentru că ne încurajează să "perk up", să considerăm "obiectul ca altul" (Tobjet en tant qu'autre"); mă obligă să mă supun "o fiinţă independentă de mine" Pentru Maritain, acest punct de vedere filozofic a fost identificat cu "inteligență", și putem vedea aici unul dintre motivele alianței sale cu Maurras de-a lungul anilor și Căci conceptul de "Tintelligence" a fost unul dintre principalele sloganuri ale partidului lui Maurras și a fost definit ca ceva asemănător cu respingerea subiectivismului modern, dar mai precis interpretat ca ceva ce cerea o ostilitate implacabilă față de liberalism și "idolul" democrației, precum şi afirmarea primatului catolicismului şi renaşterea puterii statului prin monarhia restaurată Era acel fruct otrăvitor de care Maritain încerca cu toată puterea să scape "Vorbesc despre tradiția comună a creștinismului care a modelat Europa în forma ei actuală, vorbesc despre principiile comune ale culturii pe care acest creștinism comun le-a adus cu ea În creștinism s-au dezvoltat toate artele noastre, în creștinism - cel puțin până de curând - s-au pus rădăcinile legilor europene Pe fundalul creștinismului, filosofia noastră și-a căpătat semnificația T S Eliot, Notes Towards the Definition of Culture (Londra, Faber & Faber, ), p ; cit nr: Joseph Pearce, Literary Converts (Londra: HarperCollins, ), p [Cit de: T S Eliot, "Note privind definirea conceptului de "cultură", în Selectate: Religie, cultură, literatură, M : ROSSPEN, ] Jacques Maritain, Trois Refovmateurs (Paris: Pion, ) Jean-Luc Barre, facques et Rdissa Maritain (Paris: Stock, ), p Philippe Chenaux, Entre Maurras et Maritain (Paris: Cerf, ), p Apeluri Dar ideile lui Maurras nu au fost singura modalitate de a dezvolta această noțiune de "inteligență" Legătura strânsă dintre gândirea rațională și antisubiectivism a fost văzută și în lucrările altor convertiți celebri din secolul al XX-lea care nu au asociat această poziție cu politica de extremă dreapta, precum gânditori precum Chesterton sau Ronald Knox în Anglia Al treilea curent de gândire țesut în acest complex a fost adesea cel mai fatal în ceea ce privește consecințele politice; era ideea că creștinismul era necesar pentru ordinea în sine Lumea modernității, din cauza subiectivismului și a negării propriilor rădăcini morale, aluneca în tot mai multă dezordine Iată cum a spus-o Evelyn Waugh într-un articol scris în : Mi se pare că în stadiul actual al istoriei europene, disputa esențială nu este între catolicism și protestantism, ci între creștinism și haos Civilizația - și prin asta mă refer nu la cinematografe și la conserve, și nici măcar la chirurgie și igiena, ci la organizarea morală și estetică a Europei în ansamblu - nu are puterea de a supraviețui A luat naștere datorită creștinismului și fără el nu are sens și putere Nu mai este posibil să acceptăm beneficiile civilizației și, în același timp, să negați fundamentul supranatural pe care stă ea Religia creștină sau, în unele cazuri, catolicismul ca singur bastion împotriva dezintegrarii și dezordinei amenințătoare, această temă se împletește cu temele rădăcinilor profunde ale culturii europene și pericolele subiectivismului auto-indulgent Apoi aceste trei teme s-au reunit într-o critică a superficialității civilizației moderne, asistând la "triumful suprem al Hollow Men*, care, cunoscând valoarea tuturor și nevăzând nicio valoare în nimic**, și-au pierdut orice capacitate de a simți profund sau gândește-te " A fost o legătură foarte puternică A încătușat intuiția că structura imanentă era limitativă și chiar sufocantă și a exclus ceva vital, privind înapoi la rădăcinile profunde ale culturii și ordinii Era ceva extrem de seducător în această combinație, dar și ceva foarte neliniștitor Ultimul factor a apărut de-a lungul timpului și i-a determinat pe unii convertiți proeminenți să rupă legătura Deci, se pare, a fost în cazul lui Thomas Merton, de exemplu Și, desigur, exact asta s-a întâmplat cu Maritain Voi reveni la acestea din urmă mai jos, dar deocamdată aș dori să subliniez că în legătură cu această legătură, convertitul occidental (s-ar putea spune "reconvertit") Vezi Joseph Pearce, Literary Converts, capitolul Ibid , pp - [cit Citat din: Joseph Pierce, Kindred Souls: Solzhenitsyn's Western Companions, Moscow: New Literary Review, , N , p - ] Vezi, de asemenea, Ian Ker, The Catholic Reuival in English Literature, - (South Bend: University of Notre Dame Press, ), p O poezie de T C Elliot ( ) Oscar Wilde este definiția unui cinic Vezi Paul Elie, Viața pe care o salvezi Vârsta seculară Creștinismul se află într-o situație unică Este greu de imaginat că un nou creștin din Africa sau Asia ar putea gândi în asemenea termeni Puterea pe care lumea odată creștină o are asupra imaginației noastre este enormă și, într-un fel, se poate susține că nu este nimic în neregulă cu asta Astfel, se poate avea cu ușurință sentimentul că sarcina de a scăpa de ordinele imanentiste dominante este astăzi deja definită de modelul creștinătății Desigur, rămâne o întrebare deschisă în ce măsură ne putem întoarce, dar această civilizație anterioară ne oferă atât limbajul paradigmatic pe care îl căutăm, cât și, poate, un model de societate și cultură care nu este în conflict cu Credință, dar o reflectă pe deplin Desigur, observarea retrospectivă poate induce în eroare aici Cât de exact reflectă viața în societatea reală - fie că este vorba de Evul Mediu, fie de Grand Siecle în Franța din secolul al XVII-lea, fie din America din secolul al XIX-lea - "valorile creștine"? Faptul că o societate îi venera în exterior, spre deosebire de ceea ce vedem astăzi, nu era o garanție că a trăit cu adevărat în conformitate cu ei Coborând însă la un nivel mai profund, trebuie să ne întrebăm în ce trebuie să constea această corespondență De fapt, în perioada medievală, exista părerea că toate cerințele vieții creștine nu ar putea fi niciodată îndeplinite pe deplin în istorie, în afară de insule izolate ale sfințeniei - asta avea să se întâmple doar în paruzie, la sfârșitul timpului Se credea că existența noastră aici este caracterizată de trăsături structurale (adică, de exemplu, existența statelor și a proprietății private), care sunt indisolubil legate de statul nostru căzut; au fost necesare pentru a atenua unele dintre consecințele catastrofale ale căderii, dar tocmai din acest motiv nu pot fi proiectate în viitor, pe eschaton Aceasta însemna că cele două ordine în care trăia creștinul, orașul lui Dumnezeu și orașul pământesc, așa cum spunea Augustin, nu puteau fi niciodată pe deplin împăcate Au existat anumite contradicții Și acest lucru s-a reflectat în diversele reguli de acțiune, care astăzi ne pot părea ipocrite sau inconsecvente Deci, în anumite circumstanțe, era permis să se ducă război, dar reprezentanții clerului nu trebuiau să ia parte la ostilități Biserica însăși nu putea folosi forța în lupta împotriva ereziilor - aceasta a fost lotul "puterii lumești" Și aceste măsuri au devenit cu adevărat ușurințe și trucuri menite să creeze aparența de nevinovăție și de neimplicare a bisericii în violență Dar în contextul viziunii dominante asupra lumii de atunci, nu a existat o modalitate complet confortabilă de a reconcilia cerințele acestor două ordine În capitolele precedente, mi-am propus în primul rând să arăt cum dorința de reformă a condus la convergența acestor cerințe Reforma a fost Apeluri chemat să creeze o biserică în care toți să poată exercita în mod egal angajamentul și devotamentul personal care au caracterizat anterior poziția elitei consacrate Ar trebui să fie o biserică, a cărei toți membrii adevărați (cu excepția celor condamnați) s-ar strădui într-un acord să împlinească Evanghelia Pentru realizarea acestei Reforme a fost necesar să se descrie un mod de viață la îndemâna tuturor, care să corespundă unei implementări atât de unanime; iar aceasta nu putea decât să apropie definirea cerinţelor credinţei creştine de ceea ce este realizabil în această lume, de ceea ce se poate realiza în istorie Distanța dintre Cetatea cea mai înaltă a lui Dumnezeu și cea pământească, coordonată în mod corespunzător cu creștinismul, trebuie redusă Dacă aducem la limită această convergență a celor două ordine, atunci vom ajunge la un fel de deism, în care întruparea își pierde sensul, Iisus devine un mare profesor, interpretând cerințele lui Dumnezeu, iar esența acestor cerințe se reduce la moralitate, care ne permite să trăim aici în pace și armonie, cu alte cuvinte, versiuni ale ordinii morale moderne Scopul adevăratei religie este de a proclama această morală; în consecinţă, limitele transformării la care suntem chemaţi sunt marcate Lumea viitoare are acum o altă funcție - nu de a ajuta la finalizarea teiozei începute aici, ci de a oferi recompense și pedepse care să îndeplinească cerințele justiției, în funcție de acțiunile noastre din istorie Contradicția dintre aceste două ordine dispare aproape complet În capitolele anterioare am susținut că, deși puțini au ajuns la această concluzie logică și creștinismul ortodox a făcut distincția între două ordini disparate, în general creștinismul din Occident a fost profund influențat de această tendință de a converge cele două ordine - în special în societățile protestante, dar desigur, nu numai ei Iar decalajul dintre ordine s-a redus și mai mult în secolele XIX și XX, când un sentiment de superioritate civilizațională, intensificat odată cu întărirea puterii coloniale a Occidentului, s-a combinat cu conștiința că creștinătatea era purtătoarea acestei civilizații Misionarii au adus creștinismul în țările non-occidentale, adesea cu ideea că ei aduc și acestor națiuni bazele viitoarei prosperități, progres, ordine și (uneori, de asemenea) democrație și libertate Pentru mulți a devenit dificil să răspundă la întrebarea care este esența credinței creștine În salvarea omenirii, sau progresul generat de capitalism, tehnologie, democrație? Cele două erau adesea amestecate A devenit și mai dificil să se facă distincția între mântuire și stabilirea unei bune ordini morale Un episcop metodist american "a spus într-un discurs din că a prevăzut că în viitorul apropiat în America nu vor exista "adulteri, jignitori, călcători ai Zilei Domnului, nerecunoscători, trădători, apostați și calomniatori; nu vor fi multe familii în care copii destrămați, certuri constante, ceartă și lacrimi amare Treizeci de ani mai târziu, șeful străinilor Vârsta seculară departamentul Consiliului American pentru Afaceri Misionare a declarat: "Creștinismul este religia națiunilor conducătoare ale pământului Prin urmare, nu va fi nerezonabil să proclamăm într-un mod profetic că la vremea potrivită va deveni singura religie de pe pământ" Un lider baptist "a scris în că dintre cele trei "mari realități" care sunt creștinismul, statul și democrația, creștinismul este cea mai puternică forță din civilizația noastră modernă" În capitolul , l-am citat pe Ducele de Devonshire, care, într-un discurs rostit cu ocazia unei strângeri de fonduri pentru fondul bisericii din Londra, s-a adresat audienței cu întrebarea: "Vă puteți imagina pentru un moment ce ar fi Anglia astăzi fără aceste biserici și fără tot ce înseamnă ei? Desigur, nu ar fi sigur să mergi pe străzi Nu ar mai exista respect, decență, tot ceea ce s-ar strădui să creeze o civilizație modernă Cu alte cuvinte, idealul creștinătății a evoluat încă din epoca lui Dante Atunci s-au simțit acut decalajul și contradicția inevitabilă dintre ordinul superior al pânzei, care se apropie, pe de o parte, și ordinea stabilită a civilizației în care trăim, pe de altă parte În multe comunități creștine din perioada modernă, acest decalaj s-a restrâns, iar contradicția s-a retras în fundal Este chiar o pierdere? Se poate argumenta că da În primul rând, pentru că identificând viața creștină cu trăirea în conformitate cu normele civilizației noastre, pierdem din vedere transformarea mai profundă, mai mare, pe care o oferă credința creștină - ridicarea vieții umane la divin (teioza) În al doilea rând, așa cum a subliniat puternic Ivan Illich, ceva se pierde atunci când transformăm imaginea vieții în comun la care ne cheamă Evanghelia într-un set de reguli impuse de organizațiile înființate în acest scop Aș dori să arunc o privire mai atentă asupra argumentelor lui Illich, pentru că, după cum va deveni evident, povestea lui este destul de apropiată de cea pe care am încercat să o prezint în paginile acestei cărți Mai mult, am învățat multe de la el Această interpretare se bazează pe credința creștină La un moment dat Illich a fost preot, dar a demisionat, rămânând în același timp un creștin catolic, ortodox în teologie, dar un gânditor extrem de original, care a criticat aspru înțelegerea tradițională a rolului bisericii în istorie Richard Neuhaus, "Piața publică", în First Things, martie , p Episcopul metodist ține discursuri care sunt cel mai clar exemplu de (acum demodat) opinii "premilenare", dar găsim și multe exemple ale acestei fuziuni a credinței creștine și a ideilor de civilizație democratică printre "postmileniștii" de astăzi Râurile la nordul viitorului: Testamentul lui Ivan Illich, așa cum i-a spus lui David Cayley (Toronto: Anansi, ) Referințele la pagini și capitole din text se referă la această lucrare Apeluri El a considerat dezvoltarea actuală a bisericilor creștine și a civilizației creștine (ceea ce de obicei numim "creștinătatea") o "decădere" a creștinismului Savanții sunt de acord că Biserica Creștină, care își are originea în lumea antică, a fost o asociație religioasă de un nou tip, că a creat noi instituții de "serviciu" în jurul ei, precum spitale și adăposturi pentru nevoiași Ea a participat cel mai activ la lucrările de caritate practică Asemenea activități au rămas importante de-a lungul secolelor lungi ale creștinătății până când, în epoca modernă, aceste instituții au fost preluate de organizații seculare, adesea guverne În contextul istoriei civilizației occidentale, statul social modern poate fi văzut ca un succesor îndepărtat al bisericii creștine timpurii Mai mult, majoritatea oamenilor, creștini sau nu, ar considera acest lucru ca pe un merit al creștinismului, ca pe o mișcare "progresistă" în istorie, promovată de biserică Fără a nega că acest lucru a avut rezultate bune, Illich vede și partea întunecată a acestui fenomen În special, el vede aici ceva care a condus la o abatere serioasă de la mesajul Evangheliei Imediat în primul capitol, Illich începe prin a încerca să explice acest lucru folosind poate cea mai faimoasă poveste din Noul Testament, pilda Bunului Samaritean Ea apare în cursul discuției despre semnificația poruncii din Decalog: iubește-ți aproapele ca pe tine însuți Scribul îl întreabă pe Isus: "Și cine este aproapele meu?" Isus, ca răspuns, spune o poveste Călătorul a fost jefuit, bătut și lăsat pe marginea drumului Preot și levit - adică reprezentanți importanți ai comunității evreiești - au trecut În cele din urmă, samariteanul - i e străin disprețuit - vine și îl ia pe acest om, îi pansează rănile și îl duce la un hotel din apropiere pentru a se vindeca acolo Cum răspunde această poveste la întrebarea inițială? Noi, oamenii moderni, avem tendința de a crede că totul este clar ca cristalul Vecinii noștri sunt oamenii pe care trebuie să îi ajutăm atunci când se află în astfel de situații dificile - și aceștia nu sunt doar cei care aparțin grupului nostru social, clanului nostru, poporului nostru; vecinul nostru este orice persoană, indiferent de apartenența acesteia la unul sau la altul Putem rezuma acest lucru spunând că toți oamenii, fără deosebire, au dreptul la ajutorul nostru, pe care suntem chemați să-l dăm cu generozitate, urmând exemplul samariteanului Această istorie poate fi văzută ca una dintre pietrele de temelie puse la baza conștiinței noastre morale universaliste moderne Astfel, luăm lecția predată, dar o plasăm într-un anumit registru, un registru de reguli morale care determină modul în care trebuie să ne comportăm Regulile morale superioare sunt universale, acelea care sunt relevante pentru toți reprezentanții rasei umane Atragem atenția Vârsta seculară asupra trecerii de la comunitatea locală la universală Dar, potrivit lui Illich, aici ne scăpă ceva important Istoria ne dezvăluie nu o serie de reguli universale care se aplică peste tot și pretutindeni, ci un alt mod de a fi Aceasta include, pe de o parte, noi impulsuri și, pe de altă parte, un nou tip de comunitate Interpretarea lui Illich a pildei poate fi dezvăluită în acest fel: există forme anterioare de viață religioasă și socială care (a) se bazează pe un sentiment puternic al "noi", mai profund decât sensul "eu" - de unde diviziunea "noi" - foe", și (b) care se caracterizează prin conștiința demonicului, existența forțelor întunericului care ne înconjoară și spiritele care ne protejează de ele Aceste stiluri de viață premoderne au și (c) un simț acut al conformității, al proporției Aceasta înseamnă (i) că lucrurile din lume au forma lor respectivă, pe care trebuie să o întruchipeze sau căreia trebuie să îi corespundă (concepția platonico-aristoteliană de forme este o reflectare a acestei idei) și (ii) sunt plasate în spațiu, unde singure părți ale întregului corespund altora și la diferite niveluri: cer și pământ, sus și jos, bărbat și femeie etc (Capitolul ) Evanghelia deschide o nouă cale prin care aceste limitări sunt depășite Pilda samariteanului ilustrează acest lucru Până acum, Illich nu exprimă judecăți care să diverge de ideile tradiționale Sama-Ryan simte milă pentru persoana rănită, acționează și în aceasta pune bazele unei (potențial) noi relații de prietenie (dragoste, milă) cu această persoană Dar acest lucru încalcă granițele "noi" permis în lumea lui Acesta este un act liber al "eu-ului" Cuvintele lui Illich despre libertate aici pot induce în eroare un om modern Nu este ceva ce pur și simplu "produce" din sine; este reacția lui la suferința pe care o suferă această persoană Se simte chemat să reacționeze, dar nu un principiu al "ar trebui" îl cheamă să facă acest lucru, ci rănitul însuși Și astfel, răspunzând apelului, se eliberează de granițele "noi" În plus, această acțiune îl duce dincolo de granițele conștiinței atent hrănite a sacrului, cunoașterii forțelor demonice ale întunericului și diferitelor modalități de a preveni intruziunile acestora, care au fost dezvoltate în cultura, societatea, religia "noastre" (deseori aceasta a fost exprimat în idei despre străini drept "necurați") Ca urmare, are loc o restructurare radicală a cosmosului și a proporțiilor care se stabilesc în el în societatea "noastre", dar proporția ca atare nu ajunge la nimic Apare un nou tip de înțelegere, o nouă complicitate între samaritean și evreul rănit Ele se potrivesc într-o proporție asimetrică (capitolul , p ) care vine de la Dumnezeu, care este proporția de agape și făcută posibilă pentru că Dumnezeu s-a făcut trup Întruparea lui Dumnezeu se extinde în exterior prin relații noi pe care samariteanul le stabilește cu evreul și devine rețeaua de relații pe care noi o numim biserică Dar aceasta este o rețea, nu o grupare cu o structură rigidă, adică este cartonat Apeluri fire de relații care leagă anumiți oameni carnali unii de alții, mai degrabă decât un grup de oameni uniți prin faptul că dețin o proprietate importantă (ca în cazul națiunilor moderne: suntem cu toții canadieni, americani, francezi sau într-un context universal - toți avem anumite drepturi etc ) În acest sens, amintește de relațiile ancestrale anterioare (Ceea ce este important într-un trib nu este că toți deținem ceva, ci că eu sunt legat de cutare sau cutare persoană ca tată, unchi, văr etc Acesta este motivul pentru care antropologii, spre surprinderea lor, constată că în "societățile primitive în Amazon, de exemplu, se foloseau cuvinte pentru diferite roluri, funcții, clanuri etc , dar nicio desemnare pentru grupul în ansamblu ) Totuși, aceasta diferă de grupurile de rudenie tribale prin faptul că nu se limitează la un "noi" stabilit, deoarece se creează legături care depășesc granițele în virtutea compatibilității reciproce bazate nu pe rudenie, ci pe iubirea pe care Dumnezeu ne-o arată și pe care o numim agape Dezintegrarea acestei noi rețele de relații are loc atunci când se întoarce la ceva mai "normal", în termeni profani Uneori, comunitatea bisericească devine un trib (sau înlocuiește o societate tribală existentă) și tratează străinii așa cum i-au tratat evreii pe samaritenii (Belfast) Dar corupția cu adevărat teribilă se întâmplă atunci când biserica devine ceva fără precedent Rețeaua agape necesită un fel de angajament față de o nouă relație și, din moment ce ne putem îndepărta foarte ușor de acele relații (pe care căderea le numim "păcat"), avem tendința de a consolida acele relații; le instituționalizăm, introducem reguli, distribuim responsabilități Astfel îi hrănim pe cei flămânzi, îi adăpostim pe cei fără adăpost, îi îmbrăcăm pe cei goi; dar acum este o caricatură vie, și nu viața reală a rețelei de relații Am pierdut parțial comuniunea, conspiratio, care este însăși esența Euharistiei (capitolul ) Spiritul este stins Din toate acestea iese ceva nou: birocrații moderne bazate pe raționalitate și reguli Regulile prescriu cutare sau cutare atitudine față de anumite categorii de oameni, astfel că o trăsătură extrem de importantă a vieții noastre este aceea că ne străduim să ne încadram în cutare sau cutare categorie; drepturile, oportunitățile, restricțiile noastre etc depind de ei Ele ne modelează viața, ne obligă să ne vedem într-un nou context, în care apartenența la o categorie sau alta devine de mare importanță, iar persoana întruchipată personal devine mai puțin relevantă (nu vorbim despre cum reușește această persoană întrupată în domeniul relații de prietenie) Illich găsește ceva monstruos, alienant în acest mod de viață Monstruosul provine din corupția superiorului, rețeaua de relații agape Creștinismul decăzut dă naștere modernității Vezi Greg Urban, Metaphysical Community: The Interplay of the Senses and the Intellect (Austin: University of Texas Press, ), capitolul , pp - Vârsta seculară Viziunea lui Illich se extinde dincolo de această înțelegere a osificării birocratice a bisericii, care a avut loc relativ devreme și a afectat majoritatea ramurilor bisericii, chiar și pe cele răsăritene El crede că în creștinătatea latină procesul a mers mult mai departe Vedem acest lucru în incriminarea sau juridizarea păcatului și dezlegarea lui (capitolul ) Regulile, imperativele morale și pedepsele devin din ce în ce mai importante Dar el o vede și într-o serie de evoluții despre care se crede pe scară largă că joacă un rol central în modernitatea occidentală, dar care sunt greu de conceptualizat: fenomene precum apariția unei viziuni obiectivatoare asupra tuturor lucrurilor, inclusiv asupra vieții umane, care devine treptat dominantă Vedem asta în ceea ce el numește medicalizarea corpului Cunoștințele medicale ale corpului, care urmăresc funcționarea organelor noastre, diferitele procese chimice care determină aceste funcții etc , ne impun să luăm o poziție externă nouă înșine Devalorizează și respinge corpul în care trăiește o persoană și experiența sa Nu este o sursă de cunoaștere științifică autentică și trebuie să o abandonăm dacă vrem să înțelegem cu adevărat ce se întâmplă în noi Învățăm să ne privim din exterior, ca să spunem așa, ca subiect de studiu Dar acest lucru duce nu numai la reprimarea experienței vieții reale, ci duce și la o denaturare a acesteia Un sentiment de dezechilibru, o stare de not dans top assiette, de exemplu, nu mai este privită ca o stare originală, ci este tratată ca un simptom al unui fel de tulburare și nu i se acordă atât de multă importanță ca înainte În schimb, acord din ce în ce mai multă atenție la ceea ce am învățat să consider simptome importante ale unei disfuncții care pune viața în pericol Astfel, medicalizarea ne schimbă fenomenologia experienței de viață, suprimând anumite aspecte ale acestei experiențe, făcând altele lipsite de importanță și concentrându-ne pe altele Dar ea își acoperă și urmele; nu înțelegem că suntem forțați să ne privim (ne simțim) altfel, doar credem naiv că aceasta este de fapt experiența noastră, ne imaginăm că oamenii s-au perceput mereu în acest fel Și suntem confuzi de dovezile epocilor anterioare Illich explorează dezvoltarea acestei priviri de schimbare a focalizării spre exterior, bazându-se pe o serie de exemple izbitoare: dezvoltarea capacității de a concentra privirea, atractia propriilor imagini surprinse în mass-media, în raze X, în diferite reprezentări vizuale a proceselor ascunse, în diagrame, de exemplu, etc ("Viziotipuri"; pp - ) Suntem într-un proces înstrăinați de înrădăcinarea noastră în lume și în realitatea carnală reală; și nu putem recâștiga accesul la ea decât prin intermediul corpului viu, a cărui evidență se formează sub influența distorsionantă a realității "virtuale", sau chiar negate de aceasta Apeluri De asemenea, în descrierea sa despre concepția noastră despre noi înșine ca utilizatori de instrumente, ca instrumente detașabile și, mai departe, despre conștientizarea noastră despre noi înșine ca părți ale sistemelor (capitolul ) Ne îndepărtăm din ce în ce mai mult de corpul viu Acesta este procesul despre care am vorbit mai sus, folosind termenul de "dezîncarnare" Astfel, ne îndepărtăm din ce în ce mai mult de rețeaua relațiilor agape Ea poate fi creată doar în întrupare Agape merge spre exterior, din adâncurile ființei noastre; cuvântul Noului Testament splangnizesthai ("a simpatiza") este derivat din "înăuntru" Ne pierdem capacitatea de a înțelege acest lucru cu cât acceptăm mai mult aceste convingeri alienante despre noi înșine Învierea are sens doar dacă luăm în serios problema întrupării (p ); învingem de-încarnarea Dar noțiunea de alienare este, de asemenea, parțial un produs al creștinismului Aici își găsește expresie setea de putere, desigur, dar și dorința de a ajuta, de a vindeca, de a face viața mai bună (Bacon asociază noua știință cu "îmbunătățirea condițiilor omenirii ") Aceasta este o altă creație monstruoasă a creștinismului (decăzut) Căderea binelui este cea mai rea căderea (Corruptio optimi pessimâ) În textul lui Illich de aici găsim și o intuiție extrem de profundă, trebuie să spun, încă rudimentară, care ne ajută să înțelegem frica noastră de întuneric și de forțele răului În cele mai timpurii forme de viață religioasă, le-am ținut la o distanță respectuoasă, parțial împărțindu-le și parțial apelând la spiritele bune pentru ajutor și protecție și, în cele din urmă, la Dumnezeu Însuși Noua cale a Evangheliei ne cheamă să ieșim de sub vechile apărări ale vechiului "noi" cu asigurarea că aceste forțe nu ne pot face rău Dar această certitudine că nu ne pot face rău este reversul angajamentului nostru față de rețeaua de relații agape; iar dacă ne întoarcem de la ea, încercând să controlăm rețeaua, ne îndepărtăm de ea și vechile temeri revin Dar acum, în noul registru, le confruntăm tot mai des unul la unu, fără "împrejmuirea" fostelor apărări colective (Capitolul ) Acest lucru ne împinge să mergem din ce în ce mai departe în direcția obiectivării (dezîncântării) Știința pur și simplu neagă, neagă în general această dimensiune, în care funcționează forțele întunecate Acum suntem calmi, fricile ni s-au potolit Dar conștiința că ele există rămâne și acest lucru se manifestă în două moduri: în primul rând, suntem impresionați de ideea existenței unor astfel de forțe și forțe bune care li se opun; ele apar în multe povești populare, filme, opere de artă (Star Trek, Lord of the Rings, The Matrix, Pullman, Harry Potter) Ne permitem să tremurăm în timp ce păstrăm realitatea la o distanță respectuoasă de noi înșine În al doilea rând, aceste forțe își găsesc din nou și din nou o ieșire în manifestările răului diabolic în care ne aflăm atrași (Holocaustul, genocidele, Gulag-urile, "câmpurile de ucidere" etc ) Vârsta seculară Din aceasta rezultă clar că istoria lui Illich se aplică nu numai creștinismului, ci și civilizației moderne Acesta din urmă, într-un fel, este un produs istoric al creștinismului "decăzut" În multe privințe, aceasta este un ecou cu povestea pe care am încercat să o spun aici: cum a apărut lumea seculară modernă din reforma creștinătății latine, din ce în ce mai legată de reguli și condusă de reguli Această civilizație a dus la extrem o mișcare pe care Illich o caracterizează drept corupția creștinismului: i e ca răspuns la eșecul și eșecul motivației bazate pe un sentiment de apartenență reciprocă, creează un sistem Aceasta include (a) un cod sau un set de reguli, (b) un set de discipline care ne fac să internalizăm acele reguli și (c) un sistem de organizații organizate rațional (instituții birocratice din viața privată și publică, universități, școli) pentru ne asigurăm că astfel încât să facem ceea ce cer regulile Toate acestea devin o a doua natură pentru noi, inclusiv schimbarea centrului experienței noastre de viață, pe care suntem chemați să o realizăm pentru a deveni subiecți disciplinați, raționali, detașați În cadrul acestei viziuni, povestea Bunului Samaritean este în mod firesc interpretată tradițional ca o anumită etapă pe drumul către moralitatea universală a regulilor Etica modernă servește ca o ilustrare a acestui fetișism al regulilor și normelor Nu numai legea, ci și etica sunt considerate în termeni de reguli (Kant) Spiritul legii este important acolo unde este, deoarece exprimă și un principiu general Pentru Kant, principiul este că trebuie mai întâi să stabilim reguli prin puterea rațiunii sau a umanității raționale În contrast, așa cum am văzut, rețeaua de relații agape prioritizează un răspuns la o anumită persoană care vine din adâncurile ființei noastre Acest lucru nu poate fi redus la o regulă generală Din moment ce nu putem fi la înălțimea asta, avem nevoie de reguli "După duritatea inimii tale" Nu este că am putea să le abolim, ci că civilizația liberală modernă le face un fetiș Credem că trebuie să găsim sistemul CORECT de reguli, norme și apoi să le respectăm în mod constant Nu mai suntem conștienți că aceste reguli sunt complet incompatibile cu lumea noastră de oameni din carne și oase, nu suntem în stare să vedem dilemele care stau în spatele lor: de exemplu, dreptate versus milă sau dreptate versus restabilirea relațiilor - dilemele pe care Africa de Sud cu care se confruntă după căderea regimului de apartheid și pe care Comisia pentru Adevăr și Reconciliere a fost chemată să le abordeze într-un efort de a depăși codurile de răzbunare existente Aici revenim la raționamentul dat în capitolul , secțiunea De asemenea, am tratat această problemă mai detaliat în "The Perils of Moralism", în Dileme și conexiuni (Cambridge, MA: Harvard University Press, ) Apeluri Privind lucrurile din acest unghi, omitem ceva important din pilda samariteanului Lumea, ordonată de acest sistem de reguli, discipline, organizații, nu poate considera circumstanțele neprevăzute decât ca obstacole, chiar și ca pe ceva ostil și amenințător Ideal ar fi necesar să le subordonăm voinței noastre, să extindem rețeaua de control asupra lor astfel încât tot ceea ce neprevăzut să fie minimizat În schimb, neprevăzutele sunt o trăsătură esențială a istoriei în cauză, ca răspuns la întrebarea din care a apărut Cine este vecinul meu? Cel pe care îl întâlnești pe lume, cel pe care împrejurările te unesc, cel care a fost rănit și lăsat pe margine O apariție pur aleatorie afectează și formarea unei reacții proporționale, adecvate Ne spune ceva important, răspunzând la cele mai profunde întrebări ale noastre: acesta este vecinul tău Dar pentru a o auzi, trebuie să scăpăm de viziunea monomaniacă în care contingențele pot fi văzute doar ca ceva ostil care trebuie controlat Illich dezvoltă această temă în profunzime în capitolele și * * * Ce ne spune Illich? Că trebuie să ne distrugem lumea condusă de coduri, disciplinată și obiectivată? Illich a fost un radical cu adevărat și nu vreau să atenuez caracterul uimitor al declarațiilor sale Nu pot pretinde că sunt absolut exact în a-i transmite ideile, dar iată ce am luat din munca lui Nu putem trăi fără coduri, coduri legale pe care se bazează statul de drept, coduri morale pe care trebuie să le insuflem în fiecare nouă generație Dar chiar dacă nu ne putem îndepărta complet de lumea nomocratic-legalizată-obiectivizată, este extrem de important să înțelegem că tot ce există nu este epuizat de ea, că în multe privințe este dezumanizant, alienant; că deseori creează dileme pe care el însuși este incapabil să le vadă și, mergând înainte, acționează cu mare cruzime și cruzime Diverse manifestări ale corectitudinii politice, atât de stânga cât și de dreapta, ilustrează acest lucru în fiecare zi Același lucru este valabil și pentru impulsul necruțător pentru violență din lumea noastră Codurile, chiar și cele mai bune coduri, nu sunt atât de inofensive pe cât par Ele prind rădăcini în noi ca răspuns la unele dintre nevoile noastre metafizice cele mai profunde, cum ar fi nevoia de sens sau nevoia de a ne simți bine Codul poate deveni cu ușurință baza sentimentului nostru de superioritate morală Aceasta este, desigur, o altă temă importantă în Noul Testament, după cum o demonstrează pilda fariseului și vameșului Și mai rău, această superioritate morală este alimentată de dovezi din contra, susținute de oameni răi, vicioși, fără suflet Chiar dăm propriei noastre bunătăți dovada supremă atunci când purtăm război împotriva răului Noi Vârsta seculară vom lupta împotriva axelor răului și a rețelelor terorii și atunci vom descoperi, spre propria noastră surprindere și groază, că generăm răul căruia ne-am opus cu hotărâre Codurile, chiar și cele mai bune coduri, pot deveni capcane idolatre care ne ademenesc în complicitate la violență Illich ne reamintește că nu ar trebui să ne angajăm în totalitate față de un cod, chiar și cel mai bun cod, al liberalismului egalitar iubitor de pace Trebuie să găsim centrul vieții noastre spirituale în afara codului, mai adânc decât codul, în rețele apropiate de preocupările din viața reală care nu ar trebui să fie sacrificate codului, care ar trebui chiar să submineze acest cod din când în când Acest gând este o continuare logică a unei anumite teologii, dar fiecare îl poate asculta cu folos pentru sine Am susținut, parțial urmând argumentul lui Illich, că a existat de multă vreme o tendință în Occident de a identifica credința creștină cu ordinea civilizată Ca urmare, pierdem din vedere plenitudinea transformării pe care creștinii sunt chemați să o întruchipeze în viața lor, mai mult, ea pierde o distanță extrem de importantă care ne desparte de ordinea pe care o definim drept creștinătate, fie că vorbim despre ordinea prezentul sau despre o ordine anterioară pe care încercăm să o restabilim Illich consideră că această absorbție a creștinismului într-o ordine pe care spiritul său o neagă este misterul suprem al răului (mysterium inequitatis, pp - ) Chiar dacă nu ești atât de categoric în evaluările tale, s-ar putea să fii conștient de pericolele cu care este plin acest fenomen Convingerea că Dumnezeu este de partea noastră, că El binecuvântează ordinea noastră, este una dintre cele mai puternice surse ale șovinismului Poate servi drept teren fertil pentru violență Căci dușmanii noștri trebuie să fie cu siguranță dușmanii săi, iar în lupta împotriva lor, desigur, trebuie să folosim toate mijloacele disponibile Acesta este pericolul pe care Biserica Catolică și-a dat seama în cele din urmă, ceea ce a dus în la condamnarea papală a Action Française Și asta în ciuda faptului că ordinea civilizațională specială pentru care a luptat această mișcare (monarhia catolică restaurată) a fost foarte atractivă pentru mulți clerici Maurras și-a convins adepții catolici cu sloganul "Politique, d'abord"*, sugerând că o uniune politică era temporară și nu conținea o indicație de scop, dar în realitate a existat un fel de fuziune a credinței și a programului politic, alimentând conflictul care amenința în mod constant să se transforme în violență, pe fundalul apelurilor lui Maurras pentru asasinarea politicienilor republicani Condamnarea papală a fost motivul rupturii lui Maritain cu Maurras și trecerea lui la poziții complet diferite: acum el vedea reconstrucția civilizației creștine într-o lumină nouă - nu ca o întoarcere la creștină * Politică - în primul rând (fr-)- Apeluri lumea, adică la o singură civilizație, omogen și în întregime creștină, dar limitată la o singură regiune Mai degrabă, el căuta unitatea culturii creștine la scară globală, dar într-o rețea de instituții laice creștine dispersate și centre de viață intelectuală și spirituală "Au lieu d'un château fort dresse au milieu des terres, il faudrait penser ă l'armee des etoiles jetees dans le ciel" ("Nu trebuie să ne gândim la un castel fortificat care este construit în mijlocul pământului, ci la o armată de stele împrăștiate în ceruri ") Principala trăsătură a acestei noi culturi va fi Tahoepetepi spirituel, non pas de l' ego centre sur lui-tete, mais de la subjectivite creatrice" ("venirea spirituală nu a unui "eu" egocentric, ci a unei subiectivitati creatoare") Această nouă înțelegere a filozofiei și a condițiilor moderne ale existenței umane și-a găsit expresia cea mai completă în Humanisme Integral al lui Maritain Dacă revenim la problema convertirilor (sau reconversiilor) la creștinism care au avut loc în ultimele două secole, atunci în lumina acestor considerații putem identifica două tendințe Ele sunt adesea însoțite de o conștientizare ascuțită a faptului că ordinele imanente existente ale auto-înțelegerii psihologice sau morale sunt extrem de viciate și de înțelegerea că numai o ordine atotcuprinzătoare poate avea sens pentru noi Comanda mai mare și ordinea existentă sunt inconsecvente Dar sensul acestui lucru, în cele din urmă, poate fi interpretat în două moduri Pe de o parte, această inconsecvență poate fi privită pur și simplu ca un fapt al ordinii existente, ca ceva ce ar putea fi depășit prin stabilirea unei alte ordini, a unei creștinătăți autentice, a cărei paradigmă se găsește de obicei în trecutul nostru Sau, pe de altă parte, am putea considera acest decalaj ca fiind ceva inerent în însăși starea istorică în care se află umanitatea Conform acestui punct de vedere, trebuie să existe întotdeauna această decalaj și inconsecvență între cerințele credinței creștine și normele civilizației, chiar și cele mai bune dintre civilizații Această problemă nu a fost întotdeauna percepută și interpretată clar de către cei care au experimentat convertirea După cum am menționat mai sus, unii, precum Thomas Merton și Jacques Maritain, au abandonat unele puncte de vedere și au adoptat altele Alții au avut tendința de a lua ambele căi în momente diferite și în etape diferite în dezvoltarea gândirii lor În general, cu cât o persoană este mai înstrăinată de epocă Jean-Luc Waggueux, Jacques et Raissa Maritain, p Ibid , p Paris: Editions Montaigne, [Rus trad : J Maritain, "Umanismul integral", în: Filosof în lume, M , ] Vârsta seculară modernitatea, cu cât o condamnă mai aspru, cu atât este mai probabil să devină o primă privire și să tânjească după instaurarea unei ordini cu adevărat creștine Alții, care cred că există ceva extrem de valoros și important într-o civilizație a democrației și a drepturilor omului (dacă nu și-au pierdut complet conștiința distanței, ca unii gânditori ai secolului al XIX-lea și începutului secolului al XX-lea, pe care i-am citat mai sus), va alege a doua cale Ei vor deveni "opoziţia loială" a civilizaţiei moderne Această distanță extrem de importantă față de ceea ce am putea evalua drept "cea mai puțin rea civilizație care a existat vreodată" îi poate forța și să ocupe un loc diferit în istorie Cei care se identifică pe deplin cu timpul nostru pot accepta cu ușurință teoria liniară a progresului Nu avem nimic de învățat din epocile trecute; deoarece sunt diferite de vremea noastră, le putem respinge ca irelevante Opusul polar al acestor "progresiști" sunt cei care vor să se întoarcă la vreo paradigmă a trecutului: ei (Evul Mediu, sau secolul al XVII-lea, sau America înainte de anii șaizeci) au trăit corect și trebuie să respingem ceea ce în timpul nostru deviază din această normă Din punct de vedere creștin, este ușor să considerăm una dintre aceste epoci anterioare o "epocă a credinței" și să o idealizăm, la fel cum clerul protestant pe care l-am citat mai sus a jucat cartea "progresistă" în contextul creștinismului și a considerat noul civilizație un triumf al creștinismului Dar cei care păstrează o distanță critică respectuoasă față de o civilizație pe care totuși o apără pot vedea lucrurile într-o altă lumină Poate că nu există "epoca de aur" a creștinismului Poate că toate diferitele faze ale istoriei și societății în care a existat credința creștină sunt "unmittelbar zu Gott"*, așa cum a aplicat faimos Ranke epocilor istorice Ele diferă unele de altele pentru că fiecare mod al vieții creștine trebuia să se ridice din propria sa înrădăcinare în timpul său (în saeculum, s-ar putea spune) și să se îndepărteze de el la o anumită distanță Tocmai această diferență, împiedicând posibilitatea ierarhării acestor moduri, le permite să-și dea ceva unul altuia Aceste abordări diferite, care provin din rădăcini diferite, le putem numi "căile" Credinței Poate că pot exprima mai clar ceea ce înțeleg aici prin noi căi și problemele care pot apărea în legătură cu acestea luând în considerare un exemplu concret Charles Peguy este un exemplu paradigmatic al unui om modern care și-a găsit propria cale, o nouă cale Acest lucru îl putem observa în primul rând în faptul că pleacă de la o problemă foarte caracteristică modernității; s-ar putea spune că el, ca om al modernității, protestează împotriva unui fenomen specific modern * Aproape de Dumnezeu, lit : direct cu Dumnezeu (germană) Apeluri Acest fenomen constă în ceea ce am numit "desîncarnare", în special, exaltarea rațiunii detașate ca însuși calea regală către cunoaștere, chiar și în treburile umane Calea potrivită către cunoaștere este obiectivarea, chiar și în istorie; aceasta, potrivit lui Peguy, este o prejudecată adânc înrădăcinată a gânditorilor timpului său Prin "obiectivizare" înțeleg a trata subiectul studiat ca pe ceva complet independent de noi, atunci când nu avem nevoie să-l înțelegem prin prisma implicării noastre în el sau prin semnificațiile pe care le are în viața noastră Astfel, trecutul este o altă "țară", iar înțelegerea noastră "obiectivă" a acestuia ar putea fi înțelegerea tuturor, indiferent dacă această persoană provine din acest trecut sau nu Trebuie să înțelegem în cadrul "privirii din senin" Această noțiune despre ceea ce este cunoașterea preferă (dar nu dă neapărat naștere la) noțiunea de umanitate "obiectivată" într-un sens diferit, i e considerat ca ceva asemănător cu alte lucruri ale acestei lumi, înțeles în categorii mecaniciste și într-un cadru de referință determinist Peguy a respins cu fermitate toată această abordare El a fost puternic influențat de Bergson, care a prezentat poate principala infirmare filosofică a acestei noțiuni la acea vreme în Franța Una dintre loviturile principale ale lui Bergson a fost în direcția conștiinței timpului, care a jucat un rol crucial în obiectivarea reprezentării În loc să ne gândim la timp ca fiind analog cu spațiul, în care momentele sunt juxtapuse, ar trebui să luăm în considerare timpul de durată, în care trăim și în care conectăm momente diferite (distinse în mod obiectiv) și le combinăm într-un singur flux, cum ar fi felul în care experimentăm ceva în procesul de efectuare a anumitor acţiuni sau de ascultare a unei melodii Viziunea mecanicistă nu reușește să înțeleagă prezentul; o consideră o fază de moment a unui proces continuu; întrucât, conform noțiunii bergsoniene, " e present a une epaisseur qui est exactement celle de la liberte dans le monde", așa cum spune Emmanuel Munier "Prezentul are profunzime, care este măsura libertății în lume " Acest tip de legătură între trecut, prezent și viitor, pe care o simțim în acțiune (această învățătură anticipează în felul ei binecunoscuta interpretare a lui Heidegger a celor trei ekstaseis) , simțim și într-un mod diferit, ceea ce Bergson numește "memorie" Peguy, bazându-se pe tezele lui Bergson, distinge între istorie (de tip obiectivizant) și memorie: "L'histoire consiste essentiellement a passer au long de l'evenement La memoire consiste essentiellement, etant dedans l'evenement, avant tout ă n'en pas sor-tir, and rester, et ă le remonter en dedans" ("Istoria, în esenţă, constă în Emmanuel Mounier, La Pensee de Charles Peguy (Paris: Pion, ), p Martin Heidegger, Sein und Zeit (Tiibingen: Niemeyer, ), Divizia a doua, capitolul , secțiunea Clio, dialog de l'histoire et de Pâmepaienne, VIII, - , citat în Mounier, La Pensee de Charles Peguy, p Vârsta seculară plimbați de-a lungul evenimentului Memoria, fiind în interiorul unui eveniment, constă în esență în a nu-l părăsi, a rămâne în el, a aprofunda în el " Acest fel de înțelegere, prin "memorie", a avut o importanță capitală pentru Peguy, întrucât se considera născut din cultura milenară a Franței, mai mult, cultura poporului ei, și nu elitele, modul de viață de ţărani şi meşteşugari Pentru a realiza acest lucru, a trebuit să se cufunde în această cultură, să-și amintească exact cum s-a alăturat ei, săvârșind din nou și din nou ritualurile de creație, semănat, recoltare, rugăciune Întrebarea cum trebuia înțeles acest lucru era importantă pentru Peguy, deoarece, ca primul din cercul său imediat care a avut norocul să primească o educație, a simțit nevoia, ba chiar vocația care i-a fost încredințată, să dea expresie acest mod de viață A aborda acest lucru "istoric" ar însemna distrugerea proprietăților naturale ale acestui fenomen Formarea unui popor și a culturii sale de-a lungul secolelor a fost un proces îndelungat de transfer al moștenirii către noile generații, în timpul căruia s-au format obiceiurile sale cele mai importante, prin urmare, este cel mai corect să îl înțelegem prin analogie cu acțiunea, adică cu o înțelegere de timp care corespundea acțiunii și pentru el era memorie în sensul pe care l-a moștenit de la Bergson Mai mult, întrebarea nu era doar cum să studiem trecutul - această întrebare era de o mare importanță practică Nu era vorba doar despre cum să cunoaștem trecutul, ci și despre cum să ne raportăm la el Importantă pentru Peguy a fost diferența dintre viața sub regula obiceiurilor neschimbate și viața în care o persoană se poate reînnoi creativ, chiar și în ciuda forței formelor stabilite și înghețate Viața, supusă în întregime obiceiurilor, este de fapt determinată de trecut; repetă formele consacrate, care s-au întipărit la un moment dat în mintea omului Reînnoirea creativă este posibilă numai în acțiune, care prin însăși natura sa trebuie să aibă o anumită profunzime temporală Acest tip de acțiune trebuie să se bazeze pe forme care au fost create în trecutul mai profund, nu prin simpla reproducere mecanică, ca în cazul "obișnuinței", ci mai degrabă printr-o percepție creativă, nouă, a spiritului tradiției Albert Béguin observă că, fiind primul din familia sa care a învățat să citească, "il se retourne vers les ancetres taciturnes, et mesure son privilege de venir premier manifester par la parole ce qui s^tait conserver intact dans la succession de ceux qui ne s' exprimaient que par les gestes et les grands actes solonnels de la vie" [se îndreaptă către strămoșii tăcuți și își măsoară onorabilul drept de a fi primul care dezvăluie în cuvinte ceea ce a rămas neatins în succesiunea celor care s-au declarat numai prin fapte și fapte mari, glorioase ale vieții]; Albert Iteguin, La Prière de Peguy, ed a IV-a (Paris: Seuil, ), p Béguin descrie un pasaj din Note Conjointe sur Monsieur Descartes a lui Peguy Munier citează din aceeași lucrare: "L'homme se replonge dans le silence de sa race et de geshopee en geshochee il y trouve le der-nier prolongement que nous puissions saisir du silence euerpei de la creaiion premiere" [Man plonge din nou și din nou în tăcerea neamului său, și din urcuș în urcuș, el găsește acolo ultima continuare a tăcerii veșnice a primei creații, pe care suntem în stare să o prindem]; Note Conjointe, IV, - ; Mounier, La Pensee de Charles Peguy, p Contestații Înțelegem că Peguy era penibil pentru contemporanii săi și că era aproape imposibil să-l asociem cu un grup sau altul Acest socialist de stânga Dreyfusard, care credea în revoluție și republică, a susținut cu ardoare necesitatea de a se baza în acțiune trecutul de o mie de ani al Franței, inclusiv istoria sa catolică Deci, este el un reacționar? Dar a condamnat aspru și partidul clerical anti-Dreyfusard tocmai pentru dorința sa de a impune tuturor formele vechi, învechite - monarhia, domnia clericalismului, fără a ține cont de faptul că tradiția s-a dezvoltat și s-a schimbat Pentru Peguy, tradiția de o mie de ani a Franței a inclus Revoluția Acest lucru pare mai puțin paradoxal dacă ne gândim că aceasta a fost o tradiție a poporului francez și nu a instituțiilor de elită Într-un tărâm politic în care stânga credea în știința (obiectivizarea) și progresul care condamna trecutul la uitare, iar dreapta s-a luptat să se întoarcă la instituțiile vechiului regim, vocea lui Peguy era singură, iar gândul lui era constant distorsionat de inamici și prieteni deopotrivă Un concept important pentru Peguy a fost fidelitatea, fidelitatea față de tradiție, care doar exclude o simplă întoarcere în trecut Întoarcerea a fost o trădare, pentru că a înlocuit continuarea creativă a trecutului cu o reproducere mecanică a acestuia Aceasta este ceea ce facem atunci când acționăm din obișnuință și nu are rost să încercăm să înlocuim obiceiurile de azi cu cele de ieri Mai mult, însăși încercarea de a modela o astfel de schimbare este aceea de a considera societatea ca un obiect inert care trebuie format - și tocmai aceasta este poziția respinsă de Peguy În cele din urmă, a ajuns să creadă că stânga și dreapta sufereau de aceeași boală: ambii doreau să modeleze realitatea - înscriindu-l în noi proiecte de "rațiune" sau în vechile scheme încercate și testate de "tradiție" Nu puteau apela la acțiunea creativă a oamenilor A fi inspirat de o adevărată tradiție vie de acest gen însemna a fi condus de "misticism" Acest cuvânt a stârnit mari controverse încă de la început S-ar putea crede că ar fi folosit termenul "ideal" Dar, așa cum susține Munier, el a evitat acest ultim termen tocmai pentru că risca "de faire oublier que le spirituel est seul eminemment reel" ("fă-ne să uităm că spiritualul este singura realitate cu sens") Cu alte cuvinte, toate idealurile reale sunt deja înrădăcinate într-o tradiție profundă, în moduri de viață care au existat de mult Ele nu pot intra în istorie ca un plan nou dezvoltat care mătură realitatea deoparte sau o modelează de sus În mod legitim nou este re-crearea tradiției De aceea a putut considera Republica, iar ulterior socialismul, ca o nouă expresie a tradiției populare franceze, strâns legată de aceasta Mounier, La Pensee de Charles Peguy, p Vârsta seculară Totuși, inițiativa care a luat naștere sub influența acestei inspirații își poate pierde calitățile originale, poate fi interceptată de un partid care caută putere, sau o nouă ordine, sau norme și obiceiuri osificate Apoi "misticismul" degenerează în ceea ce Peguy numea "une politique", cuvânt pe care îl folosește într-un sens disprețuitor Afacerea Dreyfus a fost o chestiune de libertate și dreptate, dar mai târziu a devenit un program politic, baza unor noi reguli restrictive (de exemplu, o separare hotărâtoare a bisericii și a statului) care corespundea considerentelor statale și intereselor protecționismului de partid În final, Pegi ajunge la concluzia că acest declin este inevitabil De aici celebra sa frază: "Tout commence en mystique et finit en politique": totul începe în misticism și se termină în politică Acest lucru a devenit parte din concepția mai generală conform căreia viața umană este caracterizată de o tendință a creativului de a degenera în mecanic și familiar, pe măsură ce arterele noastre spirituale se întăresc în timp Modernitatea însăși, care favorizează o minte detașată și obiectivizantă, este un exemplu al acestei întăriri "Ce qui eiaiii pour nous, pour nos peres, un instinct, une race, des rep e , est devenu pour eux [politicieni] des propositions, ce qui etait pour nous organique est devenu pour eux logique" ("Ceea pentru noi, pentru părinții noștri a fost instinctul, rasa, gândurile, pentru ei [politicienii] s-a transformat în teoreme, iar ceea ce pentru noi a fost organic, pentru ei a devenit logică") Revenirea lui Peguy la credință a fost în parte un răspuns la această epifanie foarte tristă Dar înainte de a vorbi despre această întoarcere, trebuie să luăm în considerare o serie de alte aspecte ale gândirii sale Am văzut deja că, în ciuda apelului la tradiție, în ciuda folosirii unor termeni precum "rasă", Peguy nu era de dreapta, nu era un aliat al lui Barres, de exemplu A fost republican și socialist până la capăt Și este, de asemenea, adevărat că, în ciuda apelului său la tradiția de o mie de ani a catolicismului francez, el nu aparținea unui partid clerical și nu este ușor de clasificat printre adepții catolicismului tridentin dominant, cu accent pe reguli, supunere față de autoritate, ca să nu mai vorbim de atitudinea ei suspectă față de carne și oameni Astfel, acțiunea autentică care ne leagă de trecutul nostru și servește ca o continuare a acestuia, Peguy consideră libertate Aceasta este libertatea cea mai înaltă - să fii condus de propriul tău misticism, și să nu fii organizat, mobilizat și limitat de puterea politică care îți cere să urmezi regulile; chiar și atunci când aceste reguli pretind a fi mistice, suntem implicați în politică Notrejeunesse, IV, [op Citat din: Charles Peguy, Our Youth, St Petersburg: Nauka, , p ] Ibid , GV, [ibid , p ] Apeluri În al doilea rând, există multe varietăți de misticism care i-au inspirat pe oameni Pegi însuși îi plăcea mai multe direcții Munier vorbește despre patru în cazul său: "l'antique [dragostea lui pentru gândirea și cultura greacă], la juive [admirația sa pentru evrei și iudaism] , la socialiste, la chretienne" Câteva dintre aceste idealuri revitalizante, deja întruchipate, pot fi combinate în viața unei singure persoane Iar diferiți oameni și popoare au propriile lor vocații în raport cu universalul; să-ți urmezi propriul drum După cum spune Munier: "pour chaque homme, pour chaque peuple, suivre sa mystique ce sera decouvrir en lui son genium, sa vocation, puis leur garder une fidelite sans defauts, non parce qu'ils sont siens, mais parce qu'ils sont un appel vers une plus haute destinee" ("pentru fiecare om, pentru fiecare popor, a-și urma misticismul înseamnă a-și descoperi în sine geniul și vocația, apoi să le ții cu o fidelitate nesfârșită, și nu pentru că ar fi ale sale , ci pentru că ei sunt chemarea lui către o destinație mai înaltă") Desigur, asta nu înseamnă că toate astfel de idealuri sunt compatibile Dar aici ajungem la al treilea punct, idealul "cite harmonieuse" al lui Peguy, pe care l-a perceput ca un socialist și pe care nu l-a abandonat niciodată ca fiind cea mai înaltă destinație de urmărit; acest ideal întruchipează scopul cooperării devotate între adepții unor astfel de idealuri, care nu își ascund diferențele, dar nu recurg niciodată la forță sau la exilarea disidenței Așa și-a construit Pegi viața, înconjurat de prieteni care erau oameni ai celui mai divers depozit În al patrulea rând, așa cum a sugerat deja teza anterioară, nu există loc pentru iad în teologia lui Peguy El este un universalist în materie de mântuire În cuvintele lui Munier: "Aucun vivant, dans la cite harmonieuse, n'etait etranger, ni les sages, ni les saints, des cultures perimees, ni memes les animaux II ne fallait pas qu'il y eut un absent au salut ternel" ("Într-un oraș armonios, nicio ființă vie nu era străină, nici înțelepții, nici sfinții culturilor învechite, nici măcar animalele Nimeni nu ar trebui exclus de la mântuirea veșnică ") Ce a însemnat aceasta pentru Peguy este discutat exhaustiv în Alain Finkielkraut, LeMecontemporain (Paris: Gallimard, ), pp și urm Mounier, La Pensee de Charles Peguy, p Ibid Aici vedem o idee care își găsește paralela în noțiunea lui Herder că fiecare persoană și fiecare popor este "hat sein eigenes Maass", care se află în centrul idealului modern de autenticitate Aceasta este o altă fațetă a viziunii despre lume a lui Peguy, care îl caracterizează ca un gânditor modern tipic După cum spune Munier, "La ceu harmonieuse, qui oublie toutes les luttes passees, ne connaît pas d'exclusions, et re^oit tous les hommes de toutes les cultures, de toutes les vies int rieures, de toutes les religions, de toutes les les philosophies " [Un oraș armonios care uită toate luptele din trecut, nu cunoaște excepții și primește toți oamenii din toate culturile, din toate dispozițiile interne, din toate religiile, din toate filozofiile ] La Pensee de Charles Peguy, p Ibid , pp - Vârsta seculară În lumina acestor diferențe, ne este ușor să înțelegem că Peguy s-a opus ferm stilului autoritar de guvernare al Bisericii Catolice din vremea lui Desigur, a fost revoltat când a aflat că opera lui Bergson se află pe lista cărților interzise, dar reacția lui indică și faptul că a considerat lista în sine a fi ceva anormal și absurd De asemenea, ne este clar cât de departe era el de toate statutele bisericii cu lista lor complexă de păcate minore și grave: "Ce qu'on nomme la morale est un enduit qui rend l'homme impermeable ă la grace" (" Ceea ce se numește moralitate, - o acoperire care face o persoană impenetrabilă grației"); "Rien n'est plus contraire ă ce qu'on nomme (d'un nom un peu honteux) la religion comme ce qu'on nomme la morale Et rien est aussi sot (puisque rien n'est aussi Louis- Philippe et aussi Monsieur Thiers) que de mettre comme ța ensemble la morale et la religion" ("Nimic nu este atât de contrar a ceea ce se numește [oarecum timid] religie ca ceea ce se numește moralitate Și nu există o prostie mai mare [pentru că că nimeni nu a reușit în asta mai mult decât Louis-Philippe și Monsieur Thiers] decât o asemenea combinație de moralitate și religie") Și chiar mai succint: "La morale a ete inventee par Ies malingres Et la vie chretienne a ete inventee par^sus-Christ" ("Moralitatea a fost inventată de oameni bolnavi Viața creștină a fost inventată de Isus Hristos ") Și nu este de mirare că el oferă cea mai bună interpretare a relației ambivalente a istoriei dintre bine și rău: întrepătrundere, c'est leur mutuelle incorporation, leur nourriture mutuelle, et parfois leur etrange, leur mysterieuse parépieo" ("Ceea ce frapează în realitatea vieții nu este opoziția dintre bine și rău, ci mai degrabă pătrunderea lor reciprocă profundă, împletirea lor, interdependența lor și, uneori, o relație ciudată și misterioasă ") În lumina tuturor acestor lucruri, nu este de mirare că în viața lui Peguy, în ciuda faptului că avea rădăcini adânci în catolicism, a existat o perioadă de înstrăinare față de biserică; iar această perioadă a continuat după reconversie, în parte din cauza sentimentului său de solidaritate cu soția sa, care nu s-a convertit (Faptul că pentru el această solidaritate era mai importantă decât obligația de a îndeplini îndatoririle religioase a fost o altă împrejurare puțin conformă cu spiritul tridentin, dar acest pas nu era frivol și l-a costat mult pe Peguy ) Și totuși nu era nimic surprinzător în faptul că Peguy, acel mauvais sujet, s-a întors la catolicism Într-un fel, nu l-a părăsit niciodată Pegi Note Conjointe, citată și revizuită în Alexander Dru, Peguy (London: Harvill, ), pp - Note Conjointe, IX, - ; l'argent, suite, XIV- , ; citat în Mounier, La Pensee de Charles Peguy, pp - Les recentes oeuvres de Zola, II, , op nr: Mounier, La Pensde de Charles Peguy, pp - Apeluri tânjea după o perioadă de acțiune creativă care să leagă între ele diferite perioade, dar era foarte conștient de faptul că acest lucru nu poate fi realizat cu resurse umane; în fața unei alunecări aparent irezistibile în mecanic și obișnuit, prezentul de moment este definit de trecut, dar nu mai este în legătură vie cu acesta Toate acestea au adus în minte ideea creștină de eternitate Nu despre conceptul platonician sau plotinian de eternitate în afara timpului, ci despre perspectiva timpului răscumpărat sau comprimat, în care toate momentele sunt reunite într-o singură mișcare Ceea ce poate lipsea înainte de (re)conversie era speranța și nu este de mirare că ulterior el exaltă speranța mai presus de toate virtuțile De asemenea, profund catolică a fost ideea lui despre cum intrăm în această eternitate - prin părtășie, cu Dumnezeu, dar și prin biserică La fel ca galeriile multor catedrale medievale, legăturile invizibile leagă credincioșii cu sfinții venerați din zona lor, apoi cu Maria, Hristos și Dumnezeu Nul n'est aussi competent que le pecheur en matiere de chretiennete Nul si ce n'est le saint Et en principe, c'est le meme homme Le pecheur tend la main au saint, puisque le saint donne la main au pecheur, Et tous ensemble, l'un par l'autre, l'un tirant l'autre , ils font une chaîne qui montejusqu'ăjesus, une chaîne de doigts indeliables Celui qui n'est pas chretien, c'est celui qui ne donne pas la main (Nimeni nu are mai multe cunoștințe despre creștinism decât un păcătos Nimeni decât un sfânt Și, în principiu, aceasta este tot aceeași persoană Păcătosul întinde mâna spre sfânt, așa cum sfântul își dă mâna pentru a-l ajuta Și împreună acesta și acesta din urmă, târându-se unul pe altul, alcătuiesc un lanț care se întoarce la Hristos, un lanț de degete strâns împletite Un necreștin este acela care nu-și întinde mâna ) Și mai departe: Op n'est pas chretien parce qu'on est ă un certain niveau moral, intellectuel, spiritel meme On est chretien parce qu'on est d'une race remontante, d'une certain race mystique, d'une cer-taine race spirituelle et charnelle, temporelle et eternelle, d'un certain sang' (Un om este creștin nu pentru că a atins un nivel moral, intelectual și poate spiritual Un om este creștin pentru că aparține unei rase ascendente, unei rase mistice, rasei spirituale și corporale, temporale și eterne, unui oarecare sânge) ) Aici apar cuvintele cursă și cânta, care ulterior au devenit cauza unor mari neînțelegeri, mai ales dacă vă amintiți ce s-a întâmplat curând în euro A se vedea: Le Porche de la deuxieme Vertu, în Charles Peguy, Oeuvres poetiques completes (Paris: Gallimard, Editions P iade, ), pp - Pentru o discuție în acest sens, vezi Mounier, La Pensee de Charles Peguy, pp și urm Ze Un nouveau theologien, citat în Albert B guin, La Prière de Peguy, p De asemenea Mounier, La Pensee de Charles Peguy, p (atribuit lui nouveau theologien, XIII, - ) Vârsta seculară istoria Pei Dar aici este important de subliniat carnalul, ideea că spiritualul este întotdeauna întruchipat, de altfel, în lanțuri care se întind în timp Aceasta arată că pentru Peguy, credința sa creștină este animată de o respingere hotărâtă a dezincarnării moderne Acesta este, ca să spunem așa, modul în care el se reunește cu credința Întrupării Și un concept important care apare aici este comuniunea, "închiderea mâinilor", cu alte cuvinte, comuniunea sfinților, de care suntem cu toții legați Nu este greu de urmărit în Peguy unele dintre temele care au devenit centrale în reformele Vaticanului II, cum ar fi reabilitarea libertății, biserica ca popor al lui Dumnezeu și deschiderea către alte credințe Într-adevăr, există o anumită linie de influență aici Multe dintre lucrările teologice importante care au format fundamentul intelectual al Conciliului au fost scrise în Franța Vorbesc de Yves Congar, Jean Danielou, Henri de Lubac Principalele lor surse intelectuale au fost Părinții Bisericii, dar ca savanți ei s-au conturat într-un context de gândire și spiritualitate catolică marcat de influența lui Peguy Se pune astfel întrebarea cum trebuie să înțelegem provocarea lui Peguy la adresa tradiției oficiale catolice, în speță cea stabilită la Conciliul de la Trent, schimbată de evenimentele tragice ale Revoluției, Restaurației și secolului al XIX-lea Aceasta este, în cele din urmă, aceeași întrebare cu: cum ar trebui să privim reforma Conciliului Vatican II? Există două abordări clare în această problemă Pe de o parte, putem postula că aici se decide problema unei înțelegeri complet și complet corecte a creștinismului catolic Se pune atunci întrebarea, cine are dreptate - Vatican II sau Trident - și în ce privință? În acest caz, raționamentul pe care l-am dat aici (am încercat să conturez clar calea lui Peguy către credință, să arăt de unde a venit, prin ce a trecut, să desenez în detaliu, ca să spunem așa, stânca din care a făcut saltul) este relevant numai în legătură cu o explicaţie a ceea ce a avut dreptate sau greşit Desigur, aceasta nu este singura dificultate despre care Peguy o vorbește despre "rasă" ca națiune Desigur, nu-l poți numi rasist, dar poți să nu fii de acord cu naționalismul lui și mai ales cu faptul că a aprobat Războiul în care a murit Este destul de evident că discursul său critic asupra nefondanței moderne este și el periculos în felul său Von Balthazar, care a lucrat după acești teologi, acordă și el o mare importanță lui Peguy ca gânditor; vezi Herrlichkeit al său, Volumul (Einsiedeln: Joannes Verlag, ), pp - [Pyc trad : Hans Urs von Balthazar, Slavă Domnului: Estetica teologică II Un studiu al stilurilor teologice, M : BBI (în apariție) ] Apeluri Am putea lua în considerare tot ce ține de drumul său de viață, așa cum sunt luate în considerare biografiile multor figuri din istoria seculară De exemplu, vorbim despre afirmațiile credincioșilor în desfășurare, la care nu se putea aștepta din epocile anterioare să înțeleagă anumite adevăruri care ne sunt evidente, pentru că le lipseau anumite cunoștințe sau eliberarea de prejudecăți etc ; sau, pe de altă parte, adepții abordărilor tradiționale pot argumenta că în starea actuală de decădere morală, când sunt condamnate cele mai elementare reguli de decență, nu ne putem aștepta ca tinerii să înțeleagă valoarea a ceea ce s-a pierdut Cu alte cuvinte, caracterizăm circumstanțele și viziunile asupra lumii ca fiind privilegiate sau dezavantajate epistemic, ca puncte avantajoase sau dezavantajoase, permițându-ne să înțelegem un singur adevăr Al doilea cadru de referință în care putem înțelege acest tip de cercetare postulează că sunt în joc intuiții complementare Nimeni nu are dreptate sau greșit fără echivoc cu privire la o anumită problemă, dar fiecare parte aduce cu ea o nouă perspectivă care ne adâncește și ne îmbogățește înțelegerea Este important să înțelegem cum se potrivesc aceste diverse intuiții, iar în acest sens fondul istoric, contextul social, intelectual, spiritual care dă naștere intuiției poate fi de mare valoare Pentru noi este clar că această problemă este strâns legată de cea pe care am discutat-o în secțiunea anterioară, indiferent dacă recunoaștem conceptul de "epocă de aur" a creștinismului legat de trecutul recent sau mai îndepărtat (pentru unele biserici, astfel de " epoca de aur" a fost în secolul al XIX-lea sau chiar are loc în prezent), pe de o parte, sau considerăm epocile ca fiind diferite unele de altele, reciproc complementare, dar nu la fel de clar ordonate, pe de altă parte Ce postulat trebuie prezentat? Nu cred că putem face ce vrem aici Realitatea este mai complexă, dar evident că ambele părți au dreptate parțial Fără îndoială, există probleme asupra cărora opiniile lui Peguy contrazic în mod clar credințele susținute anterior, iar Vatican II schimbă ideile dominante asociate Vaticanului I: de exemplu, importanța libertății, valoarea democrației, centralitatea drepturilor omului, judecățile despre alte tradiții de credință etc Dar aceasta nu epuizează întrebarea cum să ne gândim la relația dintre aceste două forme istorice ale credinței catolice Pius al IX-lea a greșit în mod clar crezând că democrația și drepturile omului sunt incompatibile cu creștinismul, sau chiar mai rău condiții sociale cu înflorirea credinței Dar asta nu înseamnă că catolicii din secolul al XIX-lea, suspicioși față de democrație, nu puteau vedea unele dintre pericolele și slăbiciunile ei mai clar decât noi, copiii secolului al XX-lea, care trebuia să apărăm democrația de diferite forme teribile de tiranie, vezi lor Pe bună dreptate condamnăm ca fiind confuze și periculoase principii generale precum "eroarea nu are niciun drept" și respingem metodele de cenzură pe care le Vârsta seculară achitat, dar asta nu înseamnă că disciplina spirituală a ascultarii nu poate fi de mare valoare în anumite condiţii Sau luați o întrebare care nu este direct legată de dogmă: cum anumite metode de abstinență, precum postul, evitarea cărnii vineri etc au intrat într-un cod de conduită și au fost impuse ca ceva obligatoriu - acest lucru a dus la stingerea spiritului și a necesitat o ajustare; dar asta nu înseamnă că nu am pierdut ceva important odată cu dispariția acestor acte colective de cumpătare din viața bisericii, așa cum a subliniat Eamon Duffy Trebuie să vedem aceste diferențe istorice bifocal; pe de o parte, avem de-a face cu întrebări adevărat/fals, în care fiecare schimbare are ca rezultat câștigul sau pierderea adevărului; pe de altă parte, vorbim despre abordări diferite ale credinței, bazate pe înțelegeri și moduri de viață complet diferite Concentrându-ne pe deplin pe primul, putem deveni complet nereceptivi la al doilea Și asta ar fi o mare pierdere Acest lucru se datorează parțial pentru că înțelegerea unei abordări diferite ne poate salva de orbirea care vine odată cu înrădăcinarea în propria noastră abordare Creștinii de astăzi, de exemplu, trebuie să "iasă" dintr-o epocă în care realități precum iadul și mânia lui Dumnezeu par oarecum vagi, dacă se poate spune că oamenii înțeleg ce înseamnă Dar ei trăiesc într-o lume dominată de obiectivare și dezincarnare, în care moartea distruge sensul și așa mai departe Trebuie să ne străduim să redăm Încarnării sensul ei Dar Jonathan Edwards, de exemplu, a trăit cu trei secole în urmă într-o lume în care mânia lui Dumnezeu era simțită ca o prezență puternică și în care dificultatea a fost să înțeleg în mod corespunzător sensul iubirii universale a lui Dumnezeu Se poate răspunde la această diferență în mod polemic și se poate concluziona că unii au dreptate, în timp ce alții greșesc în mod clar Îl condamnăm pe Edwards pentru că este de modă veche sau pe noi înșine pentru că ne-am slăbit credința Dar o putem vedea și într-o lumină diferită Niciunul dintre noi nu poate surprinde întreaga imagine Niciunul dintre noi nu ar putea să înțeleagă vreodată tot ceea ce este implicat în noțiunea de înstrăinare de Dumnezeu și de acțiunea Lui prin care El ne readuce la noi înșine Dar destul de des în istorie au existat oameni cărora li s-a dat o conștientizare profundă a acestui sau acel aspect al acestei drame Împreună putem trăi în conștiința acestui lucru mai deplin decât ar putea oricare dintre noi singur În loc să luăm arma controversei, am putea asculta o voce pe care noi înșine s-ar putea să nu o auzim niciodată, ale cărei intonații s-ar putea să nu le recunoaștem niciodată dacă nu ne-am face osteneala să o înțelegem Ne vom da seama că va trebui să acordăm această curtoazie chiar și acelor oameni care nu ni le-ar oferi niciodată (de exemplu, Jonathan Edwards) - în acest sens, poate, am obținut unele rezultate în ultimele secole Eamon Duffy, Faith of ourFathers (Londra: Continuum, ) Apeluri progres modest pe calea adevărului, deși, desigur, putem găsi precedente în întreaga istorie a creștinismului Credința noastră nu marchează înflorirea creștinismului, dar nu este o aberație patologică față de adevăr; mai degrabă, ar trebui să fie deschisă unei comunicări care se desfășoară timp de douăzeci de secole întregi (și într-un fel s-ar putea spune chiar că a început mai devreme) Desigur, acest lucru ne lasă față în față cu o multitudine de întrebări hermeneutice încurcate: cum se leagă abordările diferite între ele; modul în care toate împreună se raportează la întrebările de adevăr cuprinzător Aceste întrebări ne vor însoți mereu; convingerea că, până la urmă, vom reuși cumva să le ocolim, asigurându-ne cu autoritatea cuiva sau a ceva, Biblia sau mărturia papei, este o iluzie periculoasă și distructivă Această conversație uneori fragmentară și dificilă ne trimite la comuniunea sfinților Prin aceasta, mă refer nu doar la părtășia oamenilor desăvârșiți care și-au lăsat toate neajunsurile undeva în trecut, ci mai degrabă la părtășia căilor vieții către Dumnezeu Un astfel de drum în întregime este ceea ce ne amintim constant când repovestim biografiile sfinților Include chiar și momente de trădare, așa cum povestea Evangheliei spune despre negarea lui Hristos de către Petru Acest eveniment nu este șters de alte acte ale lui Petru Dar Dumnezeu a aranjat-o astfel încât întristarea adâncă pe care a simțit-o când a cântat cocoșul Preistoria Vaticanului II arată cum această capacitate de a ne conecta cu credința creștină din altă epocă ne poate ajuta să ne conectăm ființa cu credința timpului nostru Concepția inflexibilă despre biserică, puterea ei, izvoarele filozofice către care se poate adresa, și-au găsit expresia într-o condamnare puternică a "modernismului" Toate acestea au restrâns spațiul vieții intelectuale permise a Bisericii Catolice și au dus la o ruptură tot mai mare între ea și lume Ieșirea din acest impas a fost găsită într-o întoarcere la izvoarele patristice, în special la Părinții greci, în lucrările lui Henri de Lubac, Yves Congar și alți savanți Aceste surse nu numai că au servit drept bază pentru noi definiții ale bisericii și ale supranaturalului, dar au și făcut posibilă restabilirea legăturilor între teologie și viața mistică și între ambele și experiența epocii noastre Vorbind despre aceste surse, un autor recent notează: "Tipologie en actes, qui sourd de l'experience des premieres communaut s chretiennes, et tipologie mystique, oii les symboles joue un role capital, elle comble l'appetit du vecu et du mystere des contemporains que d courage le brouet rationalisant, sinon raționaliste, de l'enseignement d ivr sous l'etiquette thomiste, enseignement qui soumet la proliferation de la vie ă un carcan thomiste Tipologie de l'histoire du salut et tipologie sensible aux tribulations de l'histoire de l'Eglise, elle confere ă l'histoire un sens qu'ils [sc les nouveaux tlPologiens] cherchent ă tâtons, et dont l'anhistorisme de la scolastique tardive est bien incapable " [Teologia acțiunii, care reiese din experiența primelor comunități creștine, și teologia mistică, în care simbolurile joacă rolul principal, potolesc setea de experiență și de cunoaștere a misterului trăit de contemporani, o sete pe care aceștia încearcă să o umple cu un amestec raționalizant, dacă nu chiar raționalist de instrucțiuni predate sub pretextul tomismului, instrucțiuni care pun cătușele tomismului pe o viață vie și în creștere Teologia istoriei mântuirii și o teologie care reflectă momente dificile din istoria bisericii, dă istoriei sensul pe care acestea [i e teologii începători] caută prin atingere și care este complet inaccesibil scolasticii învechite, cu ignoranța ei a istoriei ] Etienne Fouilloux, UneEgliseen quete de liberte (Paris: Desclee de Brouwer, ), p Vârsta seculară a devenit un pas către viața sa apostolică după Rusalii Dumnezeu a făcut chiar și din acest eveniment nefericit primul pas spre sfințenie și, în acest sens, aparține pe deplin vieții sale în sfințenie Căile nu sunt alcătuite numai din păcate În esență, calea mea include existența mea, înrădăcinată în ordinea istorică, cu binele și răul ei, în și din care trebuie să mă îndrept spre ordinea lui Dumnezeu În eschaton, toate aceste căi trebuie să convergă, trecând prin zone extrem de diferite și pline de pericole diferite Și aici este necesar să menționăm al doilea motiv pentru care întrebarea adevărului final nu ar trebui să devină un obstacol în calea acceptării unei situații în care căi diferite devin concepebile Cert este că Biserica, ca comuniune a diferitelor popoare și epoci, impregnată de înțelegere reciprocă și slujind îmbogățirii reciproce, suferă, este limitată și distrusă ca urmare a unei convingeri absolute nerezonabile în propriul adevăr, care ar trebui mai degrabă numit erezie Am caracterizat două sensuri diferite pe care le putem asocia cu situația în care convertitul modern simte că trebuie să depășească ordinea stabilită Una dintre ele ne obligă să căutăm o ordine istorică complet adecvată; celălalt ne cheamă la o părtășie care ne poate duce dincolo de orice astfel de ordine Scopul în acest caz nu este de a reveni la o formulă anterioară, oricât de inspiratoare ar fi multe dintre ele; va exista întotdeauna un element de imitare a modelelor anterioare în aceasta, dar în mod inevitabil și cu deplin dreptate, viața creștină de astăzi va căuta și va găsi noi căi de a trece dincolo de ordinele existente către Dumnezeu S-ar putea spune că căutăm căi noi și necălcate A înțelege timpul nostru în termeni creștini înseamnă, printre altele, să recunoaștem aceste noi căi, revelate de pionierii care își croiesc drum prin labirinturile complicate ale lumii noastre, prin toate junglele și pustiurile ei fără căi, către Dumnezeu Peguy a fost primul meu exemplu, dar în realitate pionierii noilor căi în modernitatea occidentală sunt numeroși; sunt cei care au deschis calea în literatură, de la Dostoievski până la cei despre care am vorbit în acest capitol, precum și altele, dintre care sunt atât de multe încât este imposibil să le enumerăm pe toate Dar aș dori să menționez în acest sens o altă figură importantă, Gerard Manley Hopkins Inutil să spun că Hopkins este un exemplu izbitor al unei noi căi neașteptate Asemenea lui Peguy, începe cu o situație dificilă specifică modernității și mai precis perioadei postromantice A simțit acut amenințarea îngustării și reducerii vieții umane într-o cultură în care totul se învârte în jurul disciplinei Apeluri rațiune practică instruită Pierdem contactul cu lumea naturală care ne înconjoară și, în același timp, cu ceea ce aparține unei dimensiuni superioare a vieții noastre În acest sens, ideile și imaginile sale erau în ton cu aspirațiile și sentimentele spirituale ale personalităților marcante ale timpului său; ca și John Reuskin, și-a dat seama că epoca modernă și-a pierdut capacitatea de a percepe frumusețea lumii din jurul nostru, iar acest lucru este strâns legat de sistemul de exploatare economică La fel ca Pater, el a căutat să redea o dimensiune estetică vieții contemporane Mai mult, el a împărtășit viziunea post-romantică conform căreia arta, și în special poezia, este vehiculul principal pentru această restaurare Semnificația poeziei a fost ajutată la realizarea, printre altele, a teoriei limbajului, care a început să fie dezvoltată de gânditorii generației romantice din Germania - de exemplu, frații Schlegel și Novalis, pe baza studiilor lui Hamann și Herder Poetica lor este generată de conștiința puterii constitutive a limbajului Începe cu noțiunea Hamann-Herder că cuvintele nu dobândesc pur și simplu sens prin desemnarea lucrurilor pe care deja le percepem Dimpotrivă, vorbirea, exprimarea verbală, face ca lucrurile să existe pentru noi într-un mod nou, modul de conștientizare sau de reflecție ("Besonnenheit", pentru a folosi termenul lui Herder) Această idee este apoi reelaborată de autorii anilor care formulează o nouă înțelegere a poeticii În vorbirea obișnuită se pare că, în ansamblu, cuvintele funcționează de fapt conform vechii idei "semnificative" Uitând de atitudinea generală față de lume, a cărei însuși limbajul este întruchiparea, putem concluziona că astfel de cuvinte precum, de exemplu, "mână", "băț", "apă" desemnează pur și simplu lucruri deja cunoscute nouă Dar în cazul obiectelor superioare legate de "infinit", "invizibil", cu siguranță ne confruntăm cu întrebări de alt fel Acest lucru este poate cel mai evident în doctrina lor despre "simbol" Important la "simbol" a fost că numai datorită acestui concept s-a deschis o întreagă zonă; am putea spune: numai datorită lui încep să existe anumite sensuri pentru noi Cele mai înălțate obiecte, lucruri legate de infinit, Dumnezeu, sentimentele noastre cele mai profunde, pot deveni obiecte de gândire și raționament pentru noi doar prin exprimare în simboluri Cum poate fi adus infinitul la suprafață, manifestat (Erscheinung)? - întreabă A V Schlegel "Nur symbolisch, in Bildern und Zeichen" (numai simbolic, în imagini și semne), răspunde el Poezia realizează acest lucru: "Dichten ist nichts anderes als ein ewiges Symbolisieren: wir suchen entweder fiir etwas Geistiges eine âussere Huile oder wir beziehen ein Ăusseres auf ein unsichtbares Innere " ("Poezia Die KunstLehre, - ; Am ales termenul "simbol" ca cuvânt cheie, deși acesta nu este singurul termen care a fost folosit în acest sens și, trebuie spus, atât în cadrul lucrării autorilor individuali, cât și în literatura științifică a acesteia timp în ansamblu, această idee a fost îmbrăcată în diverse Vârsta seculară nu este altceva decât o simbolizare eternă: fie căutăm o acoperire exterioară pentru ceva spiritual, fie conectăm ceva exterior cu un interior invizibil ") Putem înțelege mai bine ce se înțelege prin aceste lucruri sublime, "invizibile", dacă ne gândim, fără a intra în detalii, la lucruri care nu ar putea figura deloc în experiența noastră dacă nu am fi ființe cu darul vorbirii Să luăm "duhul" (Ruach, Rneita) Chiar dacă am rămâne animale fără darul vorbirii, tot ar fi vânt în lumea noastră; uneori ar fi nevoie să ne ascundem de el Am respira, pentru că respirația noastră se accelerează când alergăm Dar spiritul? Nu, nu acel dar, acel impuls impetuos, acea coborâre a puterii, ajutând la realizarea a ceva mai înalt, ceva mai complet Această conștiință a puterii a ceva incomparabil mai înalt se formează pentru noi doar în denumirea Spiritul intră în lumea noastră prin limbaj; manifestarea lui depinde de vorbire Termenul "spirit" este un simbol în sensul Schlegelian Iar întrebuințările limbajului în care aceste cuvinte intră în circulație sunt definite în citatul de mai sus drept "Dichten", creația poeziei Conform acestui punct de vedere, există ceva performativ în poezie; creând simboluri, ea afirmă noi sensuri Poezia este potențial o forță de pace; așa este înțelegerea poeticii pe care am moștenit-o din anii Această înțelegere a poeticii provoacă o schimbare a registrului, care deschide o nouă gamă de posibilități Gândiți-vă din nou la "Spiritul": acesta intră în lumea noastră prin Biblie și texte și zicători conexe; realitatea ei este fixată în narațiune și predare Noua poetică include o mișcare reflexivă care indică faptul că Biblia în sine nu este o simplă relatare a evenimentelor care au avut deja loc, să zicem, pentru binele poporului Israel, înainte de a fi scrise Acest lucru indică modul în care aceste evenimente în sine au fost anunțate și exprimate în cuvinte Această întorsătură reflexivă, atât de caracteristică modernității, duce la conștientizarea condițiilor de conștientizare, la explicitarea "invizibilului" Aici se deschide o serie întreagă de posibilități Conștientizarea reflexivă poate provoca subiectivism și prăbușirea transcendenței, dar nu este neapărat cazul La o extremă, cea subiectivistă, manifestările lingvistice pot fi privite pur și simplu ca acțiuni ale limbajului Efortul unui poet care caută cuvântul potrivit nu este văzut ca o încercare de a reflecta cu acuratețe realitatea în afara limitelor limbajului Un alt punct al spectrului este caracterizat de înțelegerea acestui limbaj ca o încercare de definire concepte și nu a găsit întotdeauna o expresie uniformă Uneori, cuvântul "alegorie" a fost folosit pentru a desemna același concept; acest lucru a provocat tot felul de neînțelegeri, deoarece "simbolul" în acest context era opus "alegoriilor" (acest concept a fost umplut cu un sens diferit) Neînțelegeri, de altfel, pot apărea din faptul că acest termen este folosit în accepțiuni foarte diferite și de alți autori (în expresia "logică simbolică" apare într-un sens diametral opus celui în care era folosit de romantici) Dar în discuția noastră avem nevoie de un termen și să fie un "simbol" Apeluri toarnă ceva care depășește limbajul, dar rămâne în lume Poetul dezvăluie esența naturii umane sau condițiile existenței umane La cealaltă extremă, se păstrează deplina înțelegere originală: limba noastră caută să exprime divinul sau ceva care transcende umanul De prea multe ori se consideră de la sine înțeles că întorsătura reflexivă a poeticii moderne implică sau duce inevitabil la prima poziție, subiectivistă Dar nu există inevitabilitate în asta Noile limbaje "rafinate" ale poeticii postromantice, așa cum am susținut într-un capitol anterior, se caracterizează prin faptul că permit un fel de "atârnare", sau nedeterminarea angajamentelor ontologice Locul poetului în spectrul menționat mai sus poate rămâne ambiguu Cu alte cuvinte, însăși natura acestei poetici moderne, unde semantica limbajului ei este creată, ca să spunem așa, în opera poetică însăși, tinde să lase loc incertitudinii ontologice Limbajul poate fi perceput într-o întreagă gamă de sensuri, al căror spectru se extinde de la angajamentul ontologic cel mai complet la transcendent la cel mai subiectiv, uman, chiar centrat pe limbajul însuși Putem vedea acest lucru în receptarea poeziei lui Wordsworth în secolul al XIX-lea Această incertitudine este permisă, dar nu obligatorie Noul limbaj poetic poate servi pentru a găsi o cale de întoarcere la Dumnezeul lui Avraam Și tocmai asta se poate vedea la Hopkins (și mai târziu, de exemplu, la Eliot) Într-un astfel de caz, poezia are o sursă dublă, după cum a subliniat Seamus Heaney Pe de o parte, imaginea poetică caută să exprime o experiență, de fapt, pentru a scăpa de "disconfortul acut" asociat cu un sentiment puternic, dar vag, așa cum spunea Eliot; pe de altă parte, ei caută să umple de sens, să facă din nou reală în experiență intervenția lui Dumnezeu, care a fost deja exprimată în limbajul teologic, șlefuit de tradiție Cea mai înaltă intuiție, imprimată într-o operă poetică, este un aliaj al ambelor, transformându-le pe amândouă; acestea experiența capătă un sens mai profund, iar lucrarea lui Dumnezeu capătă un nou tip de realitate înrădăcinată în experiență Uneori, două moduri de acces în Hopkins sunt reflectate în diferite părți ale poemului; în unele dintre sonetele sale experiența este refractată în octavă, în timp ce în sextet se încearcă fuzionarea ei cu învățătura Acolo unde aliajul nu este destul de puternic, poemul nu este chiar întreg; aceasta face o impresie surprinzătoare acolo unde imaginile octavei se revarsă în elementul mobil al intuiției teologice, ca în cazul poemului "Windhover" ("Falcon"), de exemplu Vezi Stephen Gill, Wordsworth and the Victorians (Oxford: Clarendon Press, ) cm Seamus Heaney, "The Fire i' the Flint", în Preoccupations (Londra: Faber & Faber, ), pp - Vârsta seculară Revenind la conversația despre limbă în acest context post-romantic, auzim adesea afirmația că limbajul pe care îl folosim de obicei a devenit mai plat, lipsit de conținut Cu alte cuvinte, în vremea noastră, limbajul este de obicei folosit ca și cum singura sa funcție ar fi funcția instrumentală de a desemna lucruri deja cunoscute Puterea constitutivă, creatoare a limbajului este complet în afara jocului și ignorată sau chiar respinsă Această înțelegere a utilizării limbajului corespunde poziției pe care o luăm pentru a evalua lucrurile și chiar reciproc în termeni pur instrumentali Deseori se vorbește despre aceasta ca o aplatizare sau sărăcire a limbii, și nu doar ca o înțelegere inadecvată a limbii de către (o parte din) cei care o folosesc Acest lucru rezultă și din înțelegerea limbajului pe care o descriu aici Prin limbajul în folosirea sa constitutivă (să-i spunem poezie) intrăm în contact cu ceva mai înalt sau mai profund (fie el Dumnezeu, fie profunzimile naturii umane, dorința, voința de putere, sau orice altceva) Poezia poate fi privită ca un eveniment cu o putere performativă, cuvinte care pun în contact, fac să apară ceva pentru prima dată Dar ce este acest eveniment? În afara majorității interpretărilor subiectiviste pe care le-am discutat mai sus, are o latură obiectivă: ceva care depășește granițele limbajului se manifestă, se eliberează Dar are inevitabil și un aspect subiectiv Această realitate devine evidentă pentru noi, cei care vorbim această limbă, care avem capacitatea de a simți astfel, pregătită prin vorbirea anterioară sau experiența anterioară Astfel, acest cuvânt nou ne sună (rezonează cu noi); ceea ce dezvăluie cuvântul este ȘI un fapt despre noi, deși este ceva mai mult În principiu, ar putea răsuna în cele din urmă pentru toată lumea - dar numai dacă sunt inițiați în limbajul și semnificațiile umane în contextul cărora poate răsuna Acesta este sensul expresiei lui Shelley "limbaj rafinat" prin care el caracterizează mediul poeziei moderne Spre deosebire de referințele operelor poetice anterioare, cărora li s-au oferit semnificații acceptate în societate (lanțul ființei, istoria divină etc ), poezia modernă nu se mai bazează pe structuri recunoscute Ea creează noi căi, "eliberează" noi realități, dar numai pentru cei în care rezonează Așa se explică fragilitatea unui astfel de limbaj "poetic" Ceea ce se deschide în răspuns poate înceta să se mai deschidă Limbajul poate deveni moartă, poate deveni un instrument plat, simplificat, convenabil de referință, banalitate, ca o metaforă moartă pe care o folosim fără să ne gândim Vedem, desigur, că acest lucru se întâmplă cu limbajul religios tradițional, precum și cu opusul ei Detaliez această idee în Sources of the (Cambridge, Mass : Harvard University Press, ), capitolul Apeluri opus Puterea opusă, neschimbătoare și mereu reînnoită a limbajului poate fi menținută într-o tradiție religioasă vie "Vino, Duh Sfânt, inspiră inimile noastre", cântă generații de credincioși, reînnoindu-se iar și iar în conștiința deplinătății sensului acestor cuvinte Dar aceleași rugăciuni pot deveni moarte, obișnuite; oamenii le citesc / le cântă automat, sau se mângâie cu faptul că s-au născut într-o familie creștină, că au mulți prieteni care sunt credincioși și că au avut multe evenimente semnificative în viața lor legate de religie - dar toate acestea nu are nimic de-a face cu revelația originală a puterii din ei În lumina acestei noi înțelegeri a limbajului, această moartă, rutină, care înainte era considerată vina celui care se roagă, poate fi acum transferată în limba noastră, care astăzi nu mai este privită ca un cod ideal, ci ca un instrument pe care îl folosim ici și colo în societatea noastră Însăși cererea de autenticitate - în esență modernă - pare să ne conducă către noi limbi care pot rezona cu noi În ceea ce privește tradiția poetică însăși, aici se resimte pericolul ca limbajul poetic să-și piardă din forță, ca toate acele metafore biblice sau shakespeariane care sunt atât de adânc îngropate în vorbirea obișnuită încât devin șterse; cu alte cuvinte, se pierde distincția dintre vorbirea obișnuită, cotidiană, descriptivă și prudent funcțională, pe de o parte, și creativitatea poetică, pe de altă parte; al doilea este absorbit de primul În ceea ce privește canonul literar, ideea aici este că marea poezie, pentru a răsuna din nou cu putere, necesită un context nou; cu alte cuvinte, are nevoie de o gamă de voci moderne care să-i poată fi interlocutorii, alături de care să-și facă ecou În caz contrar, există pericolul ca puterea acestuia să se piardă Această teamă de moartea limbii, că își va pierde sonoritatea, se reflectă în cultura modernă, și nu numai în legătură cu literatura Vedem acest lucru la Heidegger, de exemplu, în opoziția sa între conformistul gol Gerede ("vorbire") și vorbirea autentică Este, în esență, o anxietate modernă, deoarece se hrănește cu conștientizarea modernă a potențialului limbajului ca poezie (Dichtung) și a distincției care rezultă între vorbirea creativă și obișnuită Numai în legătură cu această înaltă vocație a limbajului poetic poate apărea această frică de cădere Este teama de a pierde puterea performativă Și are aceeași vârstă cu poetica modernă Ea a fost exprimată de marii gânditori ai anilor și a reapărut din nou și din nou de atunci, împreună cu speranța că noua creativitate poetică ar putea inversa declinul Acesta a fost motivul admirației lui Mallarmé pentru Edgar Allan Poe - căci el a acceptat numirea "donner un sens plus pur aux mots de la tribu"* Frica că limbajul A da cel mai pur sens la ceea ce spune genul {fr } "Le Tombeau d'Edgar Roe", rândul Vârsta seculară poate să cadă mereu, să fie poluat, să devină neautentic, să prindă viață din nou și din nou Se manifestă în moduri diferite la începutul secolului al XIX-lea - o vedem în opera lui Karl Kraus și George Orwell În domeniul artei, a fost inventat un cuvânt special pentru a indica această degenerare a autenticului și transformarea ei în banalitate și sentimente ostentative goale - kitsch Dar există o serie de trăsături ale acestei fragilități a limbajului care au primit o dezvoltare specială în secolul XX și care au fost de o importanță capitală pentru Hopkins Ideea originală a romanticilor - poetul ca creator și văzător - ar putea sugera o viziune monologică Numai ceea ce rezonează în sufletul sau ființa poetului este cu adevărat important Dar, pe măsură ce trece timpul, aceasta face loc din ce în ce mai mult unei înțelegeri dialogice a limbajului (implicit în teoriile originale ale lui Hamann, Herder și Humboldt), și devine clar că răspunsurile cu adevărat importante sunt cele care leagă vorbitorul și ascultătorul, scriitorul și cititori și, în cele din urmă (eventual), comunități întregi Poeții s-ar putea să nu fie auziți, dar scopul a ceea ce este scris este de a ajunge la alții și de a produce unire în ființa revelată sau eliberare În paralel cu izolarea "Eului", atenția este concentrată asupra unui singur cuvânt poetic Așa cum există o anumită cantitate de adevăr în conceptul de monolog (un poet creează), concentrarea asupra unui singur cuvânt are o anumită bază O descoperire către puterea performativă reînnoită poate veni într-un moment semnificativ, chiar și într-un singur cuvânt Un anumit neologism sau o nouă întorsătură de vorbire pare să concentreze puterea noii limbi; putem aminti în acest sens cuvântul inscape (esența interioară a lucrurilor) de la Hopkins, de exemplu Dar particularitatea acestei reprezentări este relevată atunci când ne dăm seama că această străpungere concentrată într-un cuvânt devine posibilă doar prin multe alte cuvinte, referințe, invocații, întrebări, în contextul cărora forța performativă poate opera în acest cuvânt Așa cum răspunsul nu apare în poet însuși, ci între el și "Tu", forța de răspuns din noi se construiește printr-o întreagă constelație de cuvinte înainte de a pătrunde (cum se poate întâmpla cu adevărat) într-un singur cuvânt sau frază La fel, o operă de poezie în ansamblu poate rezona cu noi - dar numai prin contextul intertextual în ansamblu - astfel încât încercăm constant să creăm din nou și din nou, astfel încât clasicii noștri să continue să trăiască pentru noi Sensul într-un lanț de sensuri: există ceva mult mai mult aici decât binecunoscuta observație a lui Saussure: sensul fiecărui termen depinde de pânza de diferențe în care este plasat "Dans la langue, il n'y a que des differences et pas de termes positifs " ("Există doar diferențe de limbaj și nu există diferențe pozitive" Această idee despre semnificația destinatarului, nu doar a contemporanilor noștri, ci și a supradestinatarului, a fost dezvoltată și de Mihail Bakhtin Ferdinand de Saussure, Cours de Linguistiquegenerale (Paris: Payot, ), pp - Apeluri mine ") "Roșu" ar însemna altceva, dacă nu ar exista concepte de "stacojiu" sau "crimson" în limbaj Aici vorbim despre modul în care cuvântul poate contribui la deschiderea unui nou spațiu, la revelarea unei noi realități, la contactul cu ascuns sau pierdut Și această putere se manifestă numai în legătură cu un întreg complex de semnificații suplimentare, care în sine se schimbă datorită introducerii unui cuvânt nou Este posibil să se formuleze această întrebare a restabilirii limbajului în tradiția postromantică într-un alt mod, care trebuie interpretat și în lumina acestei idei a integrității semnificației Aceasta este tema Numelui inspirată de Cabala În limbajul original al lui Adam, cuvintele reflectau natura realității pe care o defineau Acest subiect este abordat în secolul al XX-lea, de exemplu, de Adorno și Benjamin Acest lucru poate fi perceput ca și cum totul degenerat și inadecvat în limba modernă ar fi doar caracterizarea lui Saussure: cuvintele "nu au nicio bază", i e nu mai există niciun motiv pentru a numi acest animal "câine" mai degrabă decât chien sau Hund Dar ar fi absurd să presupunem că poezia ar putea redescoperi cuvinte individuale care în acest sens ar "reflecta" realitatea despre care ne ajută să vorbim Dacă vedem că vorbim despre imaginea poetică în ansamblu, atunci ceva important se profilează în fața noastră Hopkins în "Windhover" a surprins chinicul în zbor, și nu într-un singur cuvânt, ci în modul de exprimare a gândului, ritmului și cuvintelor poemului său; și în plus, el a exprimat în textul său ceva din acțiunea lui Dumnezeu Astfel, există trei probleme, sau poate trei moduri de a formula aceeași problemă, care sunt indisolubil legate de această înțelegere a limbajului și a poeziei: ( ) limba noastră și-a pierdut și trebuie să-și recapete puterea constitutivă; ( ) că această putere este pierdută înseamnă că într-adevăr ne putem ocupa instrumental de realitățile din jurul nostru, dar sensul lor mai profund, fundalul în care există, realitatea superioară care își găsește expresie în ele, rămâne ignorată și invizibilă; cu alte cuvinte, ( ) înseamnă că limba noastră și-a pierdut puterea de a numi lucruri prin înrădăcinarea lor în această realitate mai profundă (superioară) Și desigur, ( ) acest eșec al limbajului este un aspect important al eșecului de a fi, viața noastră este redusă, aplatizată "Totul este bătut de viața de zi cu zi, gras, șters de muncă " Acesta este contextul în care mi-aș dori să-l văd pe Hopkins El a simțit cu intensitate urâțenia, "mizeriile lucrurilor" din lumea industrială urbană care a apărut în Anglia Mai mult, o simțea, poate prea ascuțit: a lui "Mărioarea lui Dumnezeu" [Trad T Stamova: http://www stihi ru/ / /ll/ ]; vezi Gerard Mapey Hopkins: Selected Poetry, ed Catherine Philips (Oxford: Oxford University Press, ), p Această expresie este citată de Norman White în Hopkins: A Literary Biography (Oxford: Oxford University Press, ), p Vârsta seculară judecățile despre această lume erau prea atotcuprinzătoare și vagi, iar apelul lui la natura neatinsă ca sursă de vindecare semăna uneori cu o fugă Oricum ar fi, el a considerat atenția deosebită acordată formelor naturii ca un antidot esențial pentru mediul dezgustător și deformator al Marii Britanii industriale, de expansiune constantă de care se temea (pe bună dreptate) Umiditate cu virginitate, acoperirea noastră veșnică, Umiditate cu virginitate - pentru totdeauna, Toate zilele să fie din toată inima, Salvați-i mulți ani! Atenția la formele naturale poate ajuta la dezvăluirea unei realități mai profunde față de care devenim din ce în ce mai imuni în această civilizație La primul nivel, această realitate este ceea ce reflectă termenii cheie ai lui Hopkins instress și inscape Ideea principală aici este parțial legată de gândirea lui Toma d'Aquino în sensul că existența lucrurilor din jurul nostru este interpretată nu doar ca un fapt inert, ci mai degrabă ca un fel de acțiune Fiecare lucru are un stres intern prin care produce și își menține forma adecvată (inscape) Desigur, aici se aude un ecou al ideii platonico-aristotelice, conform căreia tot ceea ce există are o formă proprie Cu toate acestea, Hopkins s-a inspirat din Duns Scotus și nu s-a oprit aici Acest lucru sau acela (de exemplu, un copac sau o pasăre) este atașat nu numai la forma de felul său; are, de asemenea, propriul ei inscape special, propriul haecceitas, propriul ei "thisness" - ca să folosim terminologia lui Scotus Hopkins vorbește despre "unitatea" unui lucru Vorbind despre un copac, el indică "esența interioară a acestui lucru (inscape), ținând cu siguranță împreună cea mai simplă și cea mai frumoasă unitate de la rădăcini" În acest context, el va vorbi și despre "eul": "eul este unitatea intrinsecă a unui lucru" Se poate spune că o mare parte din poezia lui Hopkins se referă la pătrunderea lucrurilor Puterea sa constitutivă face să apară această realitate; în aceasta se deschide "Inversnaid", Poezie aleasă, ed Philips, b [Rus traducere: http://simankov livejournal com/ html ] Von Balthasar, Slava Domnului, p Scotismul lui Hopkins pare, ciudat de recunoscut, să anticipeze "religia săracă" pe care Mihail Epstein o găsește în Rusia post-teistă Neacceptand teza despre grija pentru "departe" comunismului ateu, ne pune in primul rand sarcina de a construi relatii cu vecinii nostri, oameni adevarati Potrivit lui Epstein, în spatele acestui lucru se află o anumită poziție teologică "Teologia minimalistă evită atitudinile panteiste Dumnezeu nu este în toate, ci în fiecare lucru, în fiecare lucru "Adevăratul subiect al teologiei este lumea singularităților, unicitatea tuturor lucrurilor create după imaginea unui singur Creator" "Fiecare lucru este unic doar datorită faptului că Dumnezeu este unic" Vezi Mikhaîl Epstein, "Minimal Religion", în Mikhaîl Epstein, Alexander Genis și Slobodanka Vladiv-Glover, Russian Postmodemism: New Perspectives in Post-Soviet Culture (New York/Oxford: Berghahn Books, ), pp - Apeluri iar puterea entităților speciale este cântată, ca, de exemplu, în celebra sa poezie "Windhover": Am văzut un favorit azi dimineață Zorii, delfinul luminii, râul pestriț al eroului - Soimul calare pe vant Tăiați spațiu Aripă - cum să mergi pe cordonul aripii! Ca o bătaie Era înălțime! Cum a alunecat în ea - deschis - Ca un patinator, triplă lungimea pasului La cotitura - Vânt! - Duhul meu, din neliniște Acoperit, înălțat - O putere! O vigilenţă a zenitului! Dar Hopkins indică ceva mai mult Dincolo de percepția puternică despre inscape reflectată în textul său, ni se dezvăluie ceva mai fragil - o viziune profundă asupra lucrării lui Dumnezeu și a mântuirii noastre finale Existența separată a fiecărui lucru este ceea ce primește de la Dumnezeu: Slavă Domnului pentru lumea pătată - Pentru libertatea turmelor împrăștiate pe cer Totul minunat, neobișnuit, fiecare rolă; Totul în care, intercalate, cântă și orbi Amărăciune, dulceață; beatitudine, viteză; strălucire, întuneric; El creează - cu atât mai frumos și dincolo de schimbare - Și așa să fie Și un lucru poate avea o existență separată numai în legătură cu Dumnezeu În raport cu noi înșine ca ființe personale, asta înseamnă că nu putem fi decât noi înșine în comuniune cu Dumnezeu, ceea ce înseamnă că recunoaștem separația pe care Dumnezeu a ales-o pentru noi și o afirmăm, o alegem pe rând Sinele emite un "oftat de satisfacție" Alternativa este să te retragi în sine; Fermentez aluatul stagnant Știu: Pentru cei care sunt în iad, același este flagel pentru ei, După cum îmi imaginez, le transpira; dar mai rău Pentru a fi noi înșine este nevoie de lepădare de sine, detașare, sacrificiu Momentul în care Hristos intră cel mai deplin în viețile noastre (dacă ne permitem) este momentul morții noastre Da, călugărița Poezie aleasă, ed Philips, b [Trad T Stamova: http://www stihi ru/ / / / ] "Pied Beauty", Poezie aleasă, ed Philips, p [Trad T Stamova: http://www stihi ru/ / / / ] "Mă trezesc și simt", Poezie aleasă, ed Philips, p [Tradus de G Dashevsky: http://magazines russ ru/nlo/ / /da html ] Vezi discuția din von Balthasar, The Glory of the Lord, pp - , - Vârsta seculară pe puntea Deutschland-ului care se scufundă a strigat: "Hristoase, Hristoase, vino repede!" Moartea și Învierea sunt indisolubil legate Cea mai teribilă distrugere poate fi văzută și ca un izvor fraged Marea, pământul și râul au doborât o furtună, Tu ești singurul, Orion, ca o torță, strălucind din înălțimi, Cântărindu-le virtutea, le ținea în palme, Tu ești stăpânul mucenicilor, O tornadă și-a deschis petalele sub privirea ta, un vârtej de crini a căzut din înălțime Nu-L putem cunoaşte niciodată pe Dumnezeu Cel din spatele Creației nu poate fi niciodată cunoscut direct "Tăcerea aleasă" ne lasă fără cunoștințe sigure Și pentru Regele invizibil Decupăm un hanorac mozaic Din conjecturi inactiv; creând o umbră O punem pe tronul Tău ; Dar o putem simți în creația sa - nu numai în inscăparea lucrurilor individuale, ci și în cosmos și în puterea pe care o deține Hopkins, la fel ca Claudel, are un simț acut al puterii lui Dumnezeu în splendoarea universului: Străluciți, focul Domnului trăiește în toate Așa că o foaie goală de folie va aprinde, tună ca un tunet ; Dar această intuiție, această privire mai profundă asupra lucrurilor, pătrunzând dincolo de esența lor interioară (inscape), este ceva fragil Ne poate dezamăgi, iar Hopkins a trebuit să se lupte cu o întuneric pe care, se pare, a îndurat-o deosebit de greu în ultimii cinci ani din viață petrecuți în Irlanda Treziți-vă - nici o zi, pus pe marginea întunericului Ce noapte trăită ore, da negru! Epuizat, văzut cu inima! Dar firimituri, cum calculezi timpul până la lumina "The Wreck of the Deutschland", strofa , rândul ; Poezie aleasă, ed Philips, p [Trad de Y Prob-shtein: http://www stihi ru/ / / / ] Ibid , strofa , rândurile - ; Poezie aleasă, ed Philips, p cm von Balthasar, Slava Domnului, p "Obișnuința perfecțiunii", Poezie aleasă, ed Philips, p [Trad de A Parin "Tendința spre perfecțiune", în Două secole de poezie engleză, M : Muncitor Moskovsky, , p ] "Nondum", Poezie aleasă, ed Philips, p [Trad D Manin: http://www vekperevoda com/ /manin d htm ] "Mărioarea lui Dumnezeu", Poezie aleasă, ed Philips, p [Trad T Stamova: http://www stihi ru/ / / / ); vezi și "The Starlight Night", ibid ; și mai ales "Acea natură este un foc heraclitean", ibid , p ] Apeluri Sunt bilă, arsuri la stomac Al meu, prin cea mai înaltă voință, Destinul - amar; am devenit amar Jurământul Unește osul, țese carnea, lipește sângele În acest timp, sărac în impresii și experiențe spirituale, Hopkins a refuzat să cedeze disperării: "Nu mă voi hrăni, deznădejde, carieră, cu tine" Cu deplină hotărâre, a continuat să se roage: "Dumnezeule al Vieții! Trimite ploaia ta la rădăcinile mele în mijlocul multor zile de secetă!" Hopkins, ca și Peggy, începe cu o situație dificilă caracteristică Art Nouveau și ajunge, de asemenea, într-o zonă neexplorată Aceasta nu înseamnă că, în părerile sale, el se abate într-un fel sau altul de la ortodoxia creștină Dimpotrivă, el se opune ferm alunecării în religia unei ordini impersonale, pe care secolul al XIX-lea a moștenit-o de la deismul secolului al XVIII-lea și pe care mulți dintre marii gânditori, precum celebrii Arnold și Emerson, l-au adaptat timpului lor Mai mult decât atât, dorința de a se reconecta cu tradiția ortodoxă a fost principala aspirație a lui Hopkins, care l-a mutat mai întâi să se apropie de Înalta Biserică și de mișcarea Tractariană, iar ulterior l-a determinat să se convertească la catolicism Respingând orice compromis teologic cu spiritul timpului său, Hopkins se întoarce hotărât la cel mai important adevăr creștin despre părtășie ca scop al acțiunii lui Dumnezeu în Creație Dumnezeu ne-a creat nu numai pentru ca noi să trăim după legile creației Sale, ci și pentru a putea fi părtași ai dragostei Lui Este izbitor cum Hopkins evidențiază din nou legătura profundă dintre acest telos de comunicare și recunoașterea privatului în toate limitările sale Această legătură era deja simțită în spiritualitatea Sf Francisc de Assisi și, desigur, a fost declarat cu voce tare de către marele gânditor franciscan Duns Scotus, din care Hopkins s-a inspirat Dar poetul iezuit o actualizează într-un cu totul alt context al secolului al XIX-lea, când universul, imens în timp și spațiu, rupsese deja din cadrul său obișnuit, precum și din cel platonico-aristotelic "Mă trezesc și simt", Poezie aleasă, ed Philips, p [Trad de G Dashevsky: http://magazines russ ru/nlo/ / /da html ] Cele trei rânduri care urmează ultimului citat au fost date mai sus - începând cu cuvintele "Las aluatul stagnat ", cca "Carrion Comfort" [Trad G Kruzhkov: http://magazines russ ru/inostran/ / /ho html], Selected Poetry, ed Philips, b ; și "Justus quidem tu es, Domine" [Tradus de D Shchedrovitsky, într-un sonet englezesc din secolele XVII-XIX, M : Raduga, ], ibid , p Walter Ong susține în mod convingător că deznădejdea în care Hopkins se cufunda din când în când nu poate fi echivalată cu o pierdere a credinței "Tot ceea ce spune Hopkins, și tot ce se află în împrejurimile ascetice din jurul lui, indică faptul că cufundarea hotărâtoare a lui Hopkins în elementele eului suferind, care nu a reprezentat deloc o amenințare pentru credința creștină, în urma căreia Dumnezeu părea să" dispărea", a contribuit de fapt la o înțelegere mai profundă a ceea ce presupune credința și la acceptarea tuturor consecințelor credinței cu o măsură de înțelegere care înainte era de neconceput Walter J Ong, Hopkins, Seif and God (To-ronto: University of Toronto Press, ), p Vârsta seculară sisteme de coordonate ale spațiului medieval Astfel, se poate spune că viziunea lui Hopkins despre Dumnezeu care lucrează în pătrunderea lucrurilor individuale, precum și în acțiunea atotcuceritoare și adesea distructivă a unui univers imens, se poate spune că a fost fără precedent Se putea întâmpla doar în vremea noastră, dar desigur că nu trebuia să se întâmple Nu este nimic inevitabil în această percepție a universului așa cum o înțelegem acum Hopkins a fost înzestrat cu un dar rar al perspicacității El a măsurat calea, care în multe privințe poate fi considerată inovatoare Atât de singur a fost călătoria lui atât ca poet cât și ca creștin, atât de puțin aprobat la vremea lui, încât uneori se simțea incapabil să ajungă la final Și printre păsări, printre muncile lor melodioase - Numai eu nu construiesc! Nici unul în viață Nu am dat naștere la lucruri - un eunuc neputincios! Dar într-un alt moment de deznădejde, când se plânge că se simte străin nu numai în Irlanda, ci și în țara natală, care nu l-a înțeles, versul său sună pe un ton ușor diferit Care este singurul cuvânt Înțelept, frigul ciudat va topi cerul celulei Sau chemarea iadului se va calma sunt din nou singur Păstrând nu aud, auzind nu dau seama - un pas înapoi Astăzi înțelegem cât de important a fost să "păstrăm" acel cuvânt neauzit Hopkins însuși era conștient de acest lucru și uneori era gata să aștepte În acest capitol, am vorbit mult despre figurile literare, dar în realitate, căile noi nu se limitează la acest domeniu, sunt mult mai multe Sunt și cei care au găsit noi căi de rugăciune sau de acțiune, printre ei Charles de Foucauld, John Maine, Jean Vanier, Maica Tereza și Tereza de Lisieux Și mulți dintre ei rămân Vezi din nou "That Nature is a Heraclitean Fire" pentru a vedea cum universul Hopkins nu s-a încadrat în cercul de idei despre cosmos care a predominat în Evul Mediu și în epoca modernă timpurie; Poezie aleasă, ed Philips, b Vezi și discuția din Ong, Hopkins, pp - "Justus quidem tu es, Domine ", Poezie aleasă, ed Philips [Tradus de D Shchedrovitsky, într-un sonet englezesc al secolelor XVII-XIX, M : Raduga, ] "Se pare străinul", Poezie aleasă, ed Philips, p [Trad de E Ermakov: http://www snhi en/ / / - ] Calea Terezei începe și cu condițiile de viață în care ne aflăm astăzi Timpul nostru nu este ca cel dintâi, unde există "păcătoși" a căror viață este caracterizată doar de o idee slabă despre Dumnezeu și Hristos și absența unei comuniuni adevărate cu el, dar în același timp "toți", adică Apeluri rămân necunoscute publicului larg De fapt, aici am atins doar acest subiect Întrebarea este cum să o interpretăm De fapt, toți oamenii despre care am vorbit în acest capitol au fost într-un fel catolici ferm ortodocși Astfel, este perfect legitim să vorbim despre continuitate cu predecesorii lor Aici s-ar putea spune că factorul cu adevărat important este continuitatea, și nu noi căi trasate Importantă este contribuția pe care acești oameni l-au adus la restabilirea ordinii bisericești înființate anterior, dar ulterior serios criticate; abaterile lor personale nu sunt foarte importante Dar "progresiștii" ar putea crede că unele dintre aceste așa-numite "abateri" au ajutat de fapt credința să se întoarcă pe drumul cel bun până la urmă și putem releva versiunile "tradiționale" anterioare la un precursor parțial greșit al adevărului Fiecare dintre aceste poziții se bazează pe prima structură, pe care am descris-o în secțiunea de mai sus, cea care postulează o singură paradigmă unificată a ordinii creștine, regăsindu-o într-o epocă trecută ("tradiționaliști") sau în prezent ("progresiști" ) Sper că am reușit să arăt cât de mult se pierde în această abordare - este vorba despre bogăția diversității căilor către Dumnezeu, pe care această abordare o neagă sau o umbră Dar plenitudinea acestei diversități poate fi dezvăluită numai dacă acceptăm o structură diferită și vedem unitatea bisericii ca pe ceva simplu întreaga societate, credeți Dimpotrivă, trăim într-o lume în care negarea lui Dumnezeu este o opțiune reală pe care o aleg milioane de oameni Vezi Fernand Ouellette,/? serai GATOIT (Montreal: Fides, ): "Th rese est repeige depuis longtemps de 'tristesse m taphysique' C'est bien sur ce terrain-lă que se joue son drame intime La tristesse est IIoe ă la conscience qu'elle a, depuis son enfance, de la souffrance du Christ et du rejet de son amour par les hommes Marcel Moret conclut que 'c'est cette tristesse pro-prement m taphysique des temps modernes que Th resee, par un dessein myst rieux de la Providence, a eu entre autres pour vocation d'assumer sous les apparences de la joie et de la consolation '" [Teresa a experimentat de multă vreme "tristețe metafizică" Pe această bază se joacă drama ei interioară Această tristețe este legată de conștiința suferințelor lui Hristos trăite de ea din copilărie și de respingerea iubirii sale de către oameni Marcel Moret ajunge la concluzia că "tocmai această tristețe metafizică a vremii Terezei moderne, după acțiunea minunatului plan al Providenței, trebuia, printre altele, să fie percepută sub masca lui bucurie și mângâiere"] ( ) Conștientizarea ei a acestei lipse de credință ca un gol nu o obligă să caute să se ferească de ea; mai degrabă, se străduiește să trăiască în ea, dorind totuși să creadă și să fie cu Dumnezeu Acesta este "modul ei mic" ( ) "[Op] ne peut travailler efficacement au salut des âmes qu'en endurant les souffrances meme des p cheurs, et en partageant avec eux le 'pain de Guergeiwe'" și împărțind cu ei "pâinea testării"] ( ) După cum spune Michel de Certeau, Tyrerese de Th rese de Lisieux commence avec un vouloir absolu (je choisis tout') et v'acBee dans la 'nuit' qui marque la fin de sa vie avec un foi reduite ă 'ce queJE VEUX CROIRE'" [Drumul Terezei de Lisieux începe cu voința absolută ("Eu aleg totul") și se termină în "noapte", care încununează sfârșitul vieții ei cu credință, care se rezumă la "ceea ce VREAU SĂ CRED"]; La FableMystique (Paris: Gallimard, ), p n Vârsta seculară străduindu-se în eternitate în toate timpurile, astfel încât căile paradigmatice pe care le adună în sine să nu poată fi identificate cu cele ale vreunei epoci În cele din urmă, întrebarea se reduce la dacă acordăm o preferință clară unei ordini de viață creștină cu rădăcini istorice, indiferent dacă este trecută sau prezentă, sau dacă negăm cuiva statutul paradigmatic Din păcate, așa cum putem înțelege cu ușurință în lumina poveștii pe care am spus-o, problema acestor două moduri de a trata ordinele înrădăcinate istoric este puțin probabil să fie rezolvată în mod pașnic și într-un spirit de respect reciproc Mai sus, am vorbit despre semnificația modurilor de credință astăzi, care sunt asociate cu identitățile politice și/sau ideile despre ordinea civilizațională și morală Oamenii care sunt atrași de aceste forme pot fi uneori înclinați către primul răspuns - să caute o ordine istorică care să poată fi considerată în orice fel binecuvântată și să insiste că este necesar să o restabilim Acest lucru nu este deloc inevitabil Mulți oameni, de exemplu, pentru care convertirea a adus cu ea o oarecare ordine a vieții, sfârșitul haosului sau o oportunitate de a-l evita, pentru care conștiința că "nu totul este permis" a fost o forță eliberatoare, totuși nu sunt tentați să se concentreze în întregime după noul model al creștinătății În unele circumstanțe, cum ar fi atunci când vine vorba de penticostali din Brazilia sau Africa modernă, nici măcar nu are prea mult sens Dar acolo unde se consolidează o puternică identificare cu ordinea prezentului sau a trecutului, credința poate fi interpretată foarte ușor în termenii anumitor coduri și atașamente (sau aceste coduri și atașamente sunt întărite prin consacrarea lor de către religie), iar cei care se încadrează în afara ei riscă să apară mai devreme ca apostaţi decât fraţii creştini de la care să înveţe Astfel avem Kulturkampf-ul modern în special în SUA, unde unele biserici simt că este de datoria lor să conteste "lumea seculară" pe anumite probleme de etică sexuală, în multe cazuri definite îngust; iar acest lucru duce la condamnarea altor creștini care refuză să participe la această cruciadă și, prin urmare, la un fel de război civil în biserică Acest conflict devine tot mai greu de rezolvat pentru că bisericile creștine există acum în toate colțurile lumii - nu mai sunt organizații occidentale - și multe probleme sunt interpretate în moduri foarte diferite pe alte continente Aceasta este o mare sursă de diviziuni Mai este asociat cu el Am menționat mai sus reacția la dezincarnare, nevoia simțită de reabilitare a organismului Acest lucru a declanșat o reacție unică în cultura occidentală, A se vedea critica lui Rowan Williams asupra căutării unei epoci de aur creștine: "Noțiunea unei epoci având un statut privilegiat în a fi creștin este cu totul ciudată"; în Studiu De ce trecutul? (Londra: Darton, Longman, Todd, ), p Apeluri incantarea dorintei senzuale Dar acest lucru nu poate elimina decât un aspect al de-încarnării, suprimarea etică a sexualului/senzualului și nu poate atinge reducerea dezamăgitoare Acest lucru poate fi ușor combinat cu eliminarea tuturor barierelor din calea senzualității, mai mult, într-un fel, contribuie la acest lucru Eliminarea reducerii ar însemna redeschiderea modului în care viața în mediul nostru natural, precum și sentimentul corporal, acțiunea corporală și expresia corporală, pot fi surse de contact cu plenitudinea Viața religioasă anterioară a abundat în astfel de moduri corporale și ritualuri Dar ei au fost cei care au fost scoși din joc odată cu progresul Reformei, ca o consecință a instaurării unor forme mai raționale de credință și ritual creștin, și apoi - apariția unei lumi seculare disciplinate, detașate Dar dorința în sine nu este negata aici și nu este de mirare că penticostalismul, cea mai rapidă formă de creștinism în dezvoltare, acordă în atâtea cazuri un loc important ritualurilor corporale, în special ritualurilor de vindecare Dar acest lucru vine în contradicție cu ceea ce mulți creștini occidentali văd drept marea realizare a Reformei religioase din perioada modernă Aceasta este o altă sursă potențială importantă de conflict Aceste două zone de conflict sunt împletite pentru că lupta pentru coduri este în primul rând în domeniul eticii sexuale, iar sexualitatea este una dintre cele mai importante dimensiuni ale existenței noastre corporale Înțelegerea teologică a acestui lucru, din nou, va necesita fără îndoială o nouă privire asupra anumitor aspecte ale eticii sexuale, cum ar fi contracepția în cazul catolicismului și al homosexualității Dar necesită mult mai mult Trebuie să recâștigăm legătura dintre dorința erotică și iubirea lui Dumnezeu, care este profund înrădăcinată în tradițiile biblice, atât evreiești, cât și creștine, și să găsim noi modalități de a exprima această legătură Și întrucât, ca urmare a revoluției sexuale moderne, așa cum am menționat mai sus (Capitolul ), problemele identității sexuale au devenit centrale, această redescoperire sau rearticulare ar trebui să fie o ocazie pentru a explora problema identităților de gen, masculine și feminine, și cum figurează în relația dintre Dumnezeu și om Există două modalități de a evita această explorare: în primul rând, tratând diferențele de identitate de gen ca pe ceva de puțină semnificație, sau mai degrabă plastic, sau definit în mod liber de către indivizi; a doua este de a stabili o definiție, presupus eternă și neschimbătoare, a acestei diferențe, care, de exemplu, pare să fi fost făcută de von Balthazar Aceste două poziții extreme reflectă abordări polare simpliste care demonizează dezbaterea Natură / Hrănire, pe de o parte Această întrebare primește un tratament interesant în Alister McGrath, The Twilight of Atheism (New York: Doubleday, ), capitolul Vârsta seculară pe care ea crede că totul este determinat de influențele mediului, în timp ce cealaltă crede că totul este determinat de ereditate Ar trebui să fie evident până acum că cultura umană nu funcționează astfel: ea implică întotdeauna o anumită interpretare și redefinire, dar pe fundalul constantelor umane Deoarece apar întotdeauna într-o formă nouă - depinde de o anumită societate și de o anumită epocă - sunt mai ușor de identificat decât de caracterizat Dar viața sexuală, care cuprinde într-o formă sau alta atât diferențe, cât și atracții, este, fără îndoială, una dintre ele Aici, ca și în alte puncte nodale ale culturii umane, avem nevoie de conștiința atât a unui fundal continuu, cât și a formelor în schimbare Și astăzi, ambele sunt necesare pentru a explora din nou profundă întrepătrundere a erosului și a vieții spirituale Această zonă extrem de complexă a creștinătății occidentale, unde sexualul se întâlnește cu spiritualul, cere urgent descoperirea unor noi căi către Dumnezeu După ce am subliniat cu înțelepciune de mai multe ori în această carte imposibilitatea predicției, totuși nu mă pot împiedica să fac presupuneri Ar fi mai corect să spun că vreau să prezint două viziuni alternative asupra viitorului care depind de două presupuneri fundamentale despre locul spiritualului în viața umană - teza care stă la baza teoriei dominante și teza care stă la baza narațiunea mea Încercam să spun ceva despre secularitatea , adică despre condiţiile credinţei din epoca noastră Am spus o poveste lungă, pentru că, după părerea mea, acest lucru poate fi înțeles doar dacă o abordați istoric Nu se poate argumenta că din această poveste decurge pur și simplu din această poveste; mai degrabă, așa cum am încercat să explic în capitolul , povestea cuiva are sens doar în lumina unei anumite înțelegeri a locului spiritualului în viața noastră Când gândim, ne mișcăm într-o direcție sau alta Înțelegerea cuiva a vieții spirituale a omului va sugera anumite moduri de a spune povestea noastră; dar, pe de altă parte, persuasivitatea sau fragilitatea acestei povești fie va susține, fie va respinge această idee a spiritualului Am insistat întotdeauna că noțiunea pe care se bazează teoria mainstream, "subsolul" acesteia (pentru a folosi terminologia din capitolul ), este mai puțin convingătoare în lumina ordinii reale a evenimentelor și proceselor din societatea occidentală, pe care o numim de obicei "secularizare" Deci am ceva care să-mi justifice raționamentul A vorbi despre două viziuni asupra viitorului va ajuta la ilustrarea și clarificarea fundamentelor care stau la baza celor două viziuni Vezi Rupert Short, God's Advocates (Londra: Darton, Longman și Todd, ), interviuri cu Janet Martin Soskice, pp - , și Sarah Coakley, pp - ) Apeluri Un viitor care iese din teoria mainstream a secularizării vede religia din ce în ce mai deplasată Desigur, nimeni nu se așteaptă să dispară complet, să lase loc științei, așa cum credea vechea generație de atei raționaliști (vezi citatele din Renan și Comte în capitolul ) Astăzi, majoritatea ateilor recunosc că va exista întotdeauna un anumit grad de "iraționalitate", sau cel puțin o lipsă de atenție față de știință, iar cele mai incredibile idei își vor avea mereu adepții lor Dar vom ajunge într-o stare, așa cum vorbește Steve Bruce despre asta, în care numărul de oameni care sunt adepți ai unei forme sau altei de credință religioasă va fi ceea ce ne-am aștepta dacă totul ar începe de la zero și fiecare ar veni cu propria sa explicație a lucrurilor Aici se presupune că ideile religioase, transcendente, sunt eronate sau, cel puțin, nu au o bază convingătoare Odată ce vom ieși din moștenirea trecutului, ei vor putea reintra în lumea noastră doar prin invențiile mai primitive și mai excentrice ale minorităților Prevăd un viitor diferit bazat pe o altă presupunere Acesta este opusul vederii mainstream În viața noastră religioasă reacționăm la o realitate transcendentă Cu toții îl percepem într-un fel sau altul, iar această conștiință apare atunci când identificăm, recunoaștem un anumit mod a ceea ce am numit completitudine și ne străduim să atingem acest lucru Modurile de completitudine, care sunt recunoscute de către adepții variantelor de umanism exclusivist și alții care rămân în limitele structurii imanente, corespund astfel realității transcendente, dar o recunosc Ele ascund proprietățile sale fundamentale Astfel, trăsătura structurală a convertirilor religioase (repetate) pe care le-am descris mai sus, atunci când o persoană simte că iese dintr-o structură mai îngustă și izbucnește într-o zonă mai largă în care totul este văzut diferit, corespunde realității Se poate întâmpla cu ușurință ca vechea percepție a plinătății să capete acum un sens nou și mai profund, așa cum a fost cazul lui Bede Griffiths, care și-a interpretat mai întâi epifania asupra domeniului școlar în lumina romantismului Wordsworthian, apoi a reinterpretat-o în creștin categorii Nu este nimic ciudat în faptul că împingem ceva important din viață, totuși O conversie care ne duce într-un tărâm mai larg, de obicei, ne oferă oportunitatea de a realiza cât de mult nu permitem întotdeauna să intre în viața noastră acestea Așa se explică sentimentul de a fi blocat în lumea seculară modernă, pe care îl găsim la mulți autori care sunt adepți ai credinței Josef Pieper vorbește despre "cupola (die Kuppel) din lumea obișnuită", care ne poate transforma viața într-o închisoare Sofiștii, pseudofilozofii, și mai strâns ne-au "înșurubat" acest "capac" Trebuie să ieșim din această concluzie Vezi ThePhilosophical Act, în Leisure theBasis of Culture, trad Alexander Dru (Indianapolis: The Liberty Fund, ), pp - ; A fost Heisst Philosophieren? (Einsiedeln: Johannes Verlag, ), pp - bfk secular celor care cred în Dumnezeul lui Avraam ar trebui să li se amintească de obicei cât de puțin îl cunosc, cât de incompletă este înțelegerea lor despre El Au un drum foarte lung de parcurs (Desigur, fanaticii dintre ei uită acest lucru și revin la viață într-o altă "bulă" cu falsă încredere în propriile lor adevăruri ) Și toate aceste încercări de a forța ceva din viață, întreprinse atât de atei, cât și de credincioși, pot avea o motivație puternică "Oamenii nu pot suporta prea multă realitate" (Eliot) Toți am fi șocați, dezechilibrati, confuzi, să-L vedem pe Dumnezeu față în față, dintr-o dată, acum Nu trebuie să-l lăsăm deloc lângă noi - pentru a menține un echilibru minim Totul este despre locul în care este acel punct de echilibru pentru noi Dacă am dreptate că conștiința noastră a plinătății este o reflectare a unei realități transcendente (care pentru mine este Dumnezeul lui Avraam) și că conștiința plinătății este inerentă tuturor oamenilor, atunci nu există un punct zero absolut Dar există un punct critic în care mulți din civilizația noastră se liniștesc, care este determinat de lipsa de dorință de a vedea în transcendență sensul acestei plinătăți Umanismul exclusiv găsește baza și contururile plinătății în sfera imanentă, într-o anumită stare a vieții umane, a sentimentului sau a realizării Calea către explorarea ulterioară este interzisă Dar nu numai ateii se confruntă cu obstacole în drumul spre căutare Mulți credincioși (fanatici, dar nu numai) se consolează cu faptul că înțeleg corect ceea ce este legat de Dumnezeu (spre deosebire de toți acei eretici și păgâni din întunericul exterior) Ei se țin de un idol, pentru a folosi un termen cunoscut în tradițiile asociate cu Dumnezeul lui Avraam "Prea multă realitate" nu este doar tulburătoare, ci poate fi și periculoasă Poate ajunge la punctul în care încercăm să depășim dezorientarea cauzată de falsa certitudine a apropierii și apoi să încercăm să întărim această certitudine proiectând haosul și răul pe care îl simțim în noi înșine asupra unui fel de inamic, așa cum am descris în capitolul Ne convingem că prin natură suntem buni, opunându-ne agresiv răului Mă lupt cu poluarea, așa că sunt curat Astfel, credința religioasă poate fi periculoasă Deschiderea către transcendență este plină de pericol Dar asta cu atât mai mult dacă răspundem acestor pericole prin închiderea prematură, trasând o linie clară între pur și impur prin polarizarea conflictului, chiar a războiului Faptul că adepții religiilor, credincioșii, sunt capabili de acest lucru, este o dovadă suficientă în istorie Dar și ateii pot acționa în acest fel odată ce se deschid către idealuri înalte, cum ar fi o republică a egalilor, o ordine mondială a păcii perpetue sau comunismul Găsim aceeași încredere de sine a purității câștigată atacând agresiv "axa răului" atât la credincioși, cât și la atei Idolatria generează violență Deci, pe baza acestor presupuneri, ce putem spune despre viitor? Desigur, nu poate fi prezis în detaliu; în plus, poate fi practic Apeluri fără îndoială că într-o societate situația nu va fi aceeași ca în alta Dar structura sa generală este probabil următoarea: indiferent de acest punct de echilibru, care domină în orice mediu, echilibrul va fi întotdeauna fragil Unii vor căuta să se deplaseze și mai departe "în interior", spre mai mult imanentism, din toate motivele prezentate mai devreme în această carte; iar unii vor descoperi că echilibrul existent limitează și chiar suprimă libertatea și vor dori să se deplaseze spre exterior În societățile în care punctul de echilibru general se află în mod clar în domeniul imanenței, unde este chiar dificil pentru mulți oameni să-și imagineze cum poate o persoană normală să creadă în Dumnezeu, narațiunea predominantă a secularizării, în care multe dintre relele lumii noastre sunt atribuite trecutului nostru religios, vor deveni mai puțin convingătoare în timp Acest lucru se va întâmpla în parte pentru că situația este diferită în alte societăți și, prin urmare, această narațiune principală nu se aplică umanității în ansamblu și, de asemenea, pentru că multe dintre relele care au fost puse pe seama "religiei" nu dispar Desigur, persuasivitatea narațiunii poate fi menținută prin marcarea societăților religioase ca fiind ostile valorilor modernității, pe care mulți europeni sunt înclinați să le acorde Statelor Unite și, cu atât mai mult, "islamului" Dar dacă ajungem la adevărata "ciocnire a civilizațiilor", acest mod de a da credibilitate narațiunii secularizării va deveni, mai devreme sau mai târziu, un lucru al trecutului În același timp, această acumulare de tensiune în atmosfera de imanență va ascuți conștiința generațiilor viitoare că trăiesc într-un "tărâm gol", iar mulți tineri vor începe din nou să caute dincolo Unde va duce asta nimeni nu poate prezice, deși poate intuițiile lui Mihail Epstein, despre care am vorbit la sfârșitul capitolului , se pot dovedi a fi profetice Există și o altă trăsătură a "viitorului trecut religios" , care este subliniată de povestea pe care am spus-o Constă în faptul că o mare parte din trecutul nostru, care, conform narațiunilor noastre moderne, este fără îndoială lăsat în urmă, nu poate fi pur și simplu respins Atât narațiunile creștine, cât și cele seculariste sunt bucuroși să "arhiveze" anumite trăsături ale trecutului religios uman Ambii văd Revoluțiile Axei ca evenimente pozitive fără echivoc, astfel încât "politeismul" sau "păgânismul" (pentru a folosi terminologia iudeo-creștină) se dovedește a fi realitățile unei lumi de mult dispărute La aceasta, protestanții (și într-o anumită măsură și unii catolici) adaugă Reforma (sau varianta ei catolică), care se presupune că a servit ca finalizare a Turnului Axial și care ne-a eliberat de rămășițele păgânismului și idolatriei În timp ce cele două principale Vezi lucrarea mea intitulată asta în Hent de Vries, ed , Religion: Beyond a Concept (Fordham University Press, ) Vârsta seculară narațiunile nu diferă în nimic Apoi există o digresiune în istoria seculară și se adaugă un nou pas înainte în care religia ca atare se pierde ca pielea veche și pășim în lumina rațiunii Versiuni mai pesimiste ale acestor narațiuni țin cont de faptul că orice greșeli și neajunsuri caracteristice etapelor anterioare pot încă să se facă simțite în viața umană Idolatria poate rămâne o ispită pentru inima omului; sau iraționalitate și, prin urmare, credința religioasă poate fi ceva de care majoritatea oamenilor le este greu să se descurce fără Prin urmare, ar fi incorect să vorbim despre o "radiere completă în arhivă" Dar cu mare efort, ne putem descurca fără aceste supraviețuiri Povestea pe care o spun în această carte este diferită de acele povești, chiar și în versiunile lor pesimiste Nu putem pur și simplu să ne întoarcem spatele la mare parte din trecutul nostru profund, nu numai din cauza "slăbiciunii" noastre, ci și pentru că există ceva cu adevărat important și valoros în el Recunoașterea acestui fapt în cultura noastră modernă înseamnă de obicei că suntem anti-creștini, acceptând anumite valori de "păgânism" sau "politeism" Peter Gay, în faimoasa sa carte despre Iluminism, a vorbit despre el ca "păgânism modern" Acest lucru poate să nu reflecte întreaga esență a acestui fenomen, dar, fără îndoială, a simțit componenta sa importantă Acesta este ceea ce l-a determinat pe John Stuart Mill să exalte "afirmarea de sine păgână" în detrimentul "legăduirii de sine creștine" sau (ca să luăm un exemplu foarte diferit) l-a determinat pe Nietzsche să contrasteze "Dionisos" cu "Răstignitul" Această poziție polemică provoacă de obicei un răspuns puternic din partea creștinilor care simt că sunt atacați Dar această simplă opoziție nu reflectă pe deplin faptele; cel puțin asta indică povestea pe care încercam să o spun Asta nu înseamnă că vreau să egalez aceste două poziții opuse; că nici mie, unul, nu mi-ar păsa dacă descoperirea monoteismului evreiesc nu s-ar fi întâmplat niciodată Mai degrabă, vreau să subliniez că aceasta și progresele ulterioare - precum procesul lung de reformă în creștinătatea latină pe care m-am gândit aici - au fost realizate în așa fel (și, poate, acest lucru nu s-ar fi putut întâmpla altfel) încât au distrus sau limitate aspecte importante ale vieții spirituale, care au înflorit în formele anterioare de "păgânism", oricât de viciate ar fi ele Suprimarea și marginalizarea unui astfel de aspect este procesul la care m-am referit aici ca "dezîncarnare", separarea permanentă a vieții spirituale de trup, astfel încât aceasta se desfășoară din ce în ce mai puțin în forme corporale profund semnificative și din ce în ce mai mult " raţional " Nu încerc să spun asta Peter Gay, The Enlightenment: An Interpretation (New York: Knopf, ) John Stuart Mill, Despre libertate, în Mill, Three Essays (Oxford: Oxford University Press, ), p Friedrich Nietzsche: Hat man mich verstanden? - Dionysos gegen den Gekreuzigten " cm "Ecce Homo", în Nietzsches Werke (Berlin: Walter de Gruyter, ), Sechste Abteilung, Dritter Band, S Apeluri Creștinismul, de exemplu, este inferior păgânismului în sensul că, indiferent de toate meritele sale, îi lipsește plenitudinea sensului corporalității formelor anterioare pe care le-a înlocuit Mai degrabă, vreau să spun că creștinismul, ca credință în Dumnezeul întrupat, neagă ceva extrem de important pentru sine, atâta timp cât rămâne asociat cu forme care duc la dezincarnare Dezincarnarea este, de asemenea, asociată cu frica și, prin urmare, cu reprimarea sexualității, prin urmare evitând sau fiind prea timizi în privința problemelor de identitate sexuală, așa cum am argumentat în secțiunea anterioară O altă trăsătură negativă a descoperirilor axiale și a Reformei a fost tendința de omogenizare Dorința de a se reforma a constat adesea în intenția de a aduce toată viața sub controlul unui singur principiu sau cerință: închinarea unui singur Dumnezeu, sau mărturisirea că mântuirea se realizează numai prin credință sau că mântuirea poate fi găsită numai în biserică Și această Reformă a fost adesea realizată prin netezirea sau limitarea a tot ceea ce ar putea părea în totalitate în concordanță cu această singură cerință în viața umană Intuiția pe care oamenii încearcă să o exprime astăzi când vorbesc despre superioritatea "politeismului" este tocmai aceea că aceste culturi anterioare permiteau integritatea diferitelor aspecte ale vieții și cerințele lor, ceea ce nu mai este caracteristic viziunilor religioase sau morale moderne asupra lumii Diferiții zei - Artemis, Afrodita, Marte, Atena - ne obligă să onorăm integritatea diferitelor stări de viață - celibatul, uniunea sexuală, războiul, artele păcii - pe care viața pe un singur principiu le neagă adesea în cele din urmă Din nou, nu este vorba despre revenirea la o formă anterioară - venerarea lui Marte, de exemplu - ci despre realizarea cât de ușor pot prinde metodele procruste în mișcarea de reformă În spatele tuturor acestor lucruri se ascunde o tentație proto-totalitară Luther și Calvin au avut, desigur, dreptate când au condamnat ideologia superiorității spirituale care a otrăvit viața monahismului medieval târziu, dar în cele din urmă au ajuns să recunoască vocațiile de celibat ca inacceptabile, sărăcând astfel în mod semnificativ viața creștină Iar Reforma lor, printr-o altă etapă de "reformă", a contribuit la apariția lumii seculare de astăzi, unde negarea de sine nu este privită doar ca ceva suspect (într-o anumită măsură acest lucru este întotdeauna sănătos și necesar), dar în general este prezentat ca ceva departe de viața reală ca totul doar o formă de nebunie sau auto-mutilare Din cauza tuturor acestor lucruri, ne aflăm într-o lume mai restrânsă, mai omogenă, a conformității cu principiul hedonist Din nou, ideea nu este doar că trebuie să "fermentăm" creștinismul cu păgânismul, ci că viața noastră creștină a suferit o astfel de distorsiune încât ea însăși impune această omogenizare Biserica a fost concepută inițial pentru a fi un loc de unitate pentru o mare varietate de oameni care merg prin viață pe căi diferite; iar în acest sens evident că nu atingem scopul Vârsta seculară Lecția de învățat din aceasta este că aceste momente de ascensiune, când ceea ce am numit în capitolele anterioare "educație divină" ne îndeamnă să ne ridicăm mai sus, sunt adesea (poate întotdeauna) în forma lor istorică "de viață reală" foarte ambigue și implică pierderi serioase, nu doar câștiguri neprețuite Un pas înainte indispensabil poate necesita, în forma sa concretă, sacrificii inacceptabile De aceea, ar trebui să ne ferim de aceste narațiuni principale ale tranziției simple, fără sacrificii, indiferent dacă sunt spuse de creștini sau de protagoniști ai Iluminismului De fapt, tocmai aceste afirmații conform cărora trecutul problematic a fost complet eradicat ne orbesc și ne împiedică să realizăm cum, acum în circumstanțe noi, repetăm unele dintre greșelile teribile ale acestui trecut - așa cum am observat într-un capitol anterior când se vorbește despre violență asociată cu căutarea unui țap ispășitor și făcându-se simțită atât în lumea creștină cât și în lumea seculară a modernității Interpretarea pe care o propun aici este incompatibilă cu noțiunea de rupturi neproblematice cu trecutul, care pur și simplu este lăsată undeva în urmă În aceasta, cred, mă bazez pe intuiția lui Robert Bella, pe care o expune pe larg într-o carte despre dezvoltarea religioasă a omenirii și pe care o formulează în sloganul: "nimic nu se pierde niciodată" De asemenea, arată legătura inseparabilă a poveștii despre cum am ajuns la starea în care ne aflăm astăzi, cu interpretarea noastră asupra acestei stări, care de fapt a fost principiul structurării acestei lucrări peste tot Inutil să spun că acest lucru se aplică și pretențiilor creștinismului de a fi "înlocuit" iudaismul În măsura în care acest tip de afirmație este făcută în numele credinței creștine, credința este întunecată, chiar distorsionată Mai mult decât atât, sper, de asemenea, că va fi clar pentru cititori cum diferă conceptul meu (desigur, nu în întregime de succes) de "educație divină" de conceptele pe care, de exemplu, Lessing le opera (vezi Die Erziehung des Menschengeschlechts) Nu numai că "cursul" nu se termină cu o moralizare de inspirație deistă, dar, mai important, din moment ce educația se bazează pe aprofundarea înțelegerii noastre a misterelor păcatului și al mântuirii, nu se "termină" niciodată cu adevărat: nu există epocă de absolvenți mulțumiți de ei înșiși, care s-ar putea să privească cu dispreț pe predecesorii lor care nu au avut atât de reușit să înțeleagă aceste adevăruri Vezi Nicholas Boyle, Sacred and Secular Scriptures (Notre Dame: University of Notre Dame Press, ), capitolele și pentru o discuție despre versiunea de tip deistic Robert Bellah, "What Is Axial about the Axial Age?", în Archives Europeennes de Sociologie, , nr , pp - ; citat la p Această teză este elaborată în general în Robert Bellah, Religion in Human Evolution: From the Paleolithic to the Axial Age (Harvard University Press, ) [Rus trad : Robert Bella, Religion in human evolution: from the Paleolithic to the Axial Age, M : BBI (urmează) ] Epilog: O mulțime de povești Aș dori să relaționez istoria mea a "secularizării" occidentale cu alte interpretări istorice care urmăresc schimbări în viziunea filozofică sau teologică sau în teorie care au condus la situația în care ne aflăm astăzi Ele par a fi, la un anumit nivel, destul de diferite de interpretarea mea, dar nu cred că există o contradicție reală între ele Astăzi există o astfel de tendință de gândire, căreia îi sunt foarte simpatic Mă refer la școala care leagă critica "realismului" medieval (ca în Toma de Aquino) și apariția nominalismului, a posibilismului și a unei teologii mai voluntariste la Scotus, Ockham și alții, cu o gravitație către lumea seculară S-a stabilit o legătură între nominalism și ascensiunea științei mecaniciste, precum și puterea tot mai mare a noii poziții instrumentale a acțiunii umane Și, desigur, nominalismul a contribuit la dezvoltarea unei distincții clare între natură și ordinea supranaturală, imanentă și realitatea transcendentă, care, după cum am văzut, a fost un fundament intelectual important al secularității moderne Poziția instrumentală, la rândul ei, contribuie la o nouă întoarcere spre interior ca bază a unei stăpâniri triumfale a lumii - intelectual și practic Toate acestea contribuie la apariția unui puternic dualism optic modern: minte versus un univers mecanic, fără sens, fără scopurile interioare pe care le avea fostul cosmos Vezi Francis Oakley, "Christian Theology and the Newtonian Science", Church History ( ), pp - * Aceste legături au fost explorate foarte profund în lucrările lui John Milbank și Katherine Pickstock, care sunt adesea denumiți ca adepți ai "ortodoxiei radicale" Vezi, de exemplu, John Milbank, The- Vârsta seculară Toate acestea împreună - știință, mecanism, poziție instrumentală - contribuie la dezmăgire Mecanizarea imaginii lumii este legată de Entzauberung în sensul în care am folosit acest termen aici - declinul și ofilirea credințelor și practicilor asociate cu invocarea spiritelor și a forțelor morale Este ușor de înțeles că secularitatea apare în acest context Există o legătură cauzală directă aici cu Entzauberung, care este o componentă a poveștii Și este destul de clar că Reforma a fost implicată în acest lucru, ceea ce a contribuit la întărirea Entzauberung-ului și a contribuit la distrugerea cosmosului creștin medieval Într-adevăr, antirealismul care a ajutat la eliberarea acestui cosmos de idei și forme avea în mod clar o bază teologică Este potrivit să menționăm aici povestea lui Rémy Braga despre la sagesse du monde și declinul acesteia În urma mecanizării imaginii lumii și a tocirii simțului lui Dumnezeu ca fiind legat de un cosmos semnificativ, conștiința ierarhiei ființei dispare și pierdem contextul filozofiei analogiei și, prin urmare, o anumită înțelegere a accesului nostru (limitat) la cunoașterea lui Dumnezeu Într-adevăr, după John Milbank, am putea considera această nouă înțelegere "unu-la-unu" a ființei, care se aplică în mod egal lui Dumnezeu și creaturilor, ca o schimbare importantă din care curg alte schimbări De îndată ce se face această mișcare, ne devine mai ușor să ne gândim la Dumnezeu ca la o Ființă foarte mare și puternică, de fapt, ca la un mare "Mecanic", și să vorbim despre Providența Sa mai degrabă în legătură cu uimitorul său Plan general Accesul nostru la voința lui Dumnezeu prin Planul Său este esențial pentru istoria ordinii morale moderne și la noile noțiuni neo-Durkheimiene ale prezenței lui Dumnezeu printre noi Este ușor de înțeles cum a fost așezat terenul pentru restul istoriei noastre și mai ales pentru apariția noțiunii cultural hegemonice a unei ordini imanente închise Să-i spunem istoria deviației intelectuale (IA) Putem observa că în unele privințe este de acord cu al meu, dar dezvoltă acele puncte pe care le-am menționat doar pe scurt și, de asemenea, nu ține cont de lucrurile pe care le-am subliniat în special Cred că această poveste explică unele adevăruri foarte importante și evidențiază unele conexiuni importante Dar nu cred că este suficient pentru a fi considerată povestea principală ologie și teorie socială, ediția a II-a (Oxford: Blackwell, ); Catherine Pickstock, După scris (Oxford: Blackwell, ); John Milbank și Catherine Pickstock, Trudi în Aquinas (Londra: Routledge, ); John Milbank, Catherine Pickstock și Graham Ward, eds , Radical Orthodoxy (Londra: Routledge, ) * Descântare, pierderea iluziilor (germană) Înțelepciunea lumească (fr ) Remi Brague, La Sagesse du Monde (Paris: Fayard, ) cm John Milbank, în Rupert Shortt, God's Advocates (Londra: Darton, Longman & Todd), p Epilog: Multe povești laicitatea Există o altă componentă importantă care privește efortul de finalizare a Revoluției Axei; Mă refer la Reforma care va pune capăt echilibrului post-axial, adică echilibru și complementaritate între elementele pre- și post-axiale în toate civilizațiile superioare Acesta este procesul asupra căruia mi-am concentrat atenția, procesul realizându-se în creștinătatea latină prin diferitele schimbări sociale și culturale aduse pe parcurs Să vorbim despre ea ca narațiune principală a reformei (MPR) Pentru a rezuma: Reforma a cerut ca toată lumea să fie creștină adevărată, % Reforma nu numai că risipește vraja, ci și disciplinează și reordonează viața și societatea Alături de bunele maniere, stabilește un concept de ordine morală care dă un nou sens creștinismului și pretențiilor de credință Astfel, distanța dintre credință și lumea creștină este distrusă Acest lucru determină o schimbare antropocentrică și, în consecință, scăparea de monopolul credinței creștine Subliniez nu numai că MPR-ul este foarte important și, evident, a servit drept bază pentru descoperirea secolului al XVIII-lea; dar și faptul că IO în sine nu a fost suficient: (a) AI este preocupată de schimbările în înțelegerea teoretică, în principal în rândul oamenilor de știință și al elitelor academice Ceea ce lipsește aici este povestea modului în care secularitatea ( , sau ) apare ca fenomen de masă Desigur, acest lucru s-ar fi putut întâmpla prin (i) infiltrații constante sau (ii) răsturnări din cauza schimbărilor mari asociate cu migrația, industrializarea, urbanizarea etc Dar este destul de clar că (i) o mare parte a "scurgerii" are loc prin diseminarea imaginarului social și (ii) am arătat deja că eficiența schimbării instituționale depinde de modul în care este implementată (așa cum se înțelege); istoria noastră a imaginarului social modern ajută la explicarea modului în care au fost înțelese (b) IO a fost inițial o mișcare în cadrul doctrinei creștine, a găsit motive creștine pentru schimbările pe care le-am descris, în plus, a fost inspirat inițial din aceste motive; dar, spre deosebire de MPR, nu a dat naștere la motive pentru a se revolta în mânie împotriva creștinismului (deși Blumenberg nu crede așa?) (c) Știința, și în special materialismul mecanicist, produce astfel de cauze, dar numai mult mai târziu, după Darwin, când validitatea întregii imagini a universului ca creație binevoitoare, condusă de Providență este pusă sub semnul întrebării Cronologia biblică este infirmată, argumentul teleologic se prăbușește, teodicea eșuează Apoi, mai târziu, materialismul mecanicist pune la îndoială toată religia; indicii în acest sens au fost descoperite pentru prima dată în secolul al XVIII-lea, Vârsta seculară dar devine mult mai palpabil în secolul al XIX-lea Anterior, noțiunea de univers profund deteriorat, unde există suferință și distrugere de care Dumnezeu vrea să ne răscumpere, nu era o țintă atât de evidentă pentru argumentele anti-teodicee Dezordinea poate fi văzută mai degrabă ca mânia lui Dumnezeu decât ca o intervenție punitivă directă (d) Desigur, mișcarea către creștinism a unei bune intenții mecaniciste poate fi interpretată ca o distorsiune, ca o pierdere a profunzimii critice Ortodoxiile radicale au dreptate că avem nevoie de o anumită înțelegere a tipului platonician a ceea ce suntem creați pentru a face Dar simpla simplificare în chestiuni de credință nu duce neapărat la laicitate, altfel ar rămâne puțină credință Cu toate acestea, atunci când are loc o descoperire, toată această simplificare contribuie la un sentiment de inevitabilitate a unei structuri imanente Hegemonia intelectuală în creștere a ordinelor impersonale este un exemplu Aș vedea cele două istorii ale noastre, IO și MPR, ca fiind complementare, explorând părți diferite ale aceluiași munte sau râu șerpuitor al istoriei IO ajută la înțelegerea unora dintre cele mai importante conexiuni intelectuale și teologice Dar avem nevoie de MPR pentru a distruge istoria cu o singură linie, pentru a arăta jocul destabilizarii și reorganizării Pentru a explica acest lucru, este important să înțelegem imaginarurile sociale S-ar putea obiecta că acest lucru poate fi adevărat pentru istoria diacronică, dar acum am ajuns la punctul final la care ne-au condus IO și MPR; nu putem surprinde doar situația actuală în ceea ce privește aberațiile identificate în IR? Dar istoria nu poate fi separată de situația pe care a provocat-o Trebuie să înțelegem viața religioasă/spirituală de astăzi în termenii tuturor problemelor sale majore, rezistențelor și reacțiilor, de exemplu tendințele către disciplină, omogenizare Astfel, pentru a explica religia de astăzi, avem nevoie atât de IO, cât și de MPR Indicator Aboliționism , , , Avorturi - , ; și "războaie culturale" în SUA - Politica de avangarda , , ; vezi şi bolşevism; comunism; iacobinism; leninismul; marsism-leninism Augustin, Sf , , , , , , Augustinianismul , , , , , , , , , , - Avraam , , , , , ; Dumnezeul lui Avraam , , , , , Abu Ghraib Agape , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - Agullon, Maurice Addison, Joseph Adolf, Gustav Adorno, Theodor W Toma d'Aquino, Sf , , , , , , Alevi, Daniel Alberti, Leon Batista "Religie civilă" americană , , , - , Declarația de independență americană Revoluția americană Anabaptiștii Anaximandru Anarhism , , , , Anatta , vezi budism Anderson, Benedict , , , , , , Annan, Noel , , ; Epoca noastră Antiumanism , , , - , Anthony, St Deplasare antropocentrică - , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , Apologeți; vezi apologeții creștini Arendt, Hannah Arianism , , Aristotel , Arminianismul Arnaud, Antoine Arnold, Matei , , , - , , , , , , , , , , , Arnold, Thomas Artemis , Ataraxia Ateism , , , , , , , , , , , , Auerbach, Erich Atanasie al Alexandriei, Sf Atena , Atena Indicator Afrodita , , Asher, James (Arhiepiscop) , Action Française , , , Antic regim (tip ideal) , , , , , - , , , , , , , , , , , , , formular AR; vezi Ancien regim Byron, George Gordon Buckley, Michael , - , , Baxter, Richard Balthazar, Gan Urs von , , , , Baptiști , , , , , Barnet, Thomas - , , Burrell, David fabula albinelor (Mandeville) Barres, Maurice Barry, James Matthew, Peter Pan Baroc , , , Ideea barocă a ordinului , , , , , , ; vezi Ancien regim și forme sociale Paleo-Durkheim Bataille, Georges , , , , , , , , , , , Butler, Joseph , Bach, Johann Sebastian , , , Bakhtin, Mihail Mihailovici Beguin, Albert Probleme, Griffiths , , , , , , , , Ordine impersonală , - , , , , , , , , , , , , , , ; atac asupra eului izolat și a ordinii impersonale - Becaria, Cesare Beckett, Samuel , , , Beckett, Thomas, St Bella, Robert , , , , , Belloc, Hillar Benjamin, Constant , Benichou, Paul , Bin Laden, Osama Bentham, Jeremy , , , , , , Benjamin, Walter și "omogen, timp gol" , , , , ; şi estetizarea politicii ; și pasaje pariziene ; şi eternitatea ; și limba Berger, Peter , , Bergson, Henri ; şi Pegi Burges, Anthony , Berdiaev, Nikolay Burke, Peter , Burke, Edmund , , , Berlin, Isaia , , , , , ; Două concepte de libertate Berlioz, Louis Hector Bernanos, Georges Bernard, Jacques Bernard, Williams Bernhard, Thomas Berul, Pierre de Badlands (Eliot) Observator imparțial , , , , , , , , , Demoni (Dostoievski) , , , , Beethoven, Ludwig van Critica biblică , Bismarck, Otto von Caritate , , , , , Blake, William Bloomsbury , - , , , Blumenberg, Hans , Bogăția Națiunilor (Smith) Zeii Greciei (Schiller) Fără Dumnezeu / lipsă de Dumnezeu , , , , , , , ; vezi, de asemenea, moartea lui Dumnezeu "Teologia eliberării", în America Latină Tratat teologico-politic (Spinoza) Bodin, Jean Baudelaire, Charles , , , , , Educație divină - , , Boyle, Robert , , , Bolşevism , , , , , - , ; vezi comunismul; iacobinism; leninismul Bonaventura, Sf Bonald, Louis Gabriel de Bondone, Giotto di Bonifaciu, Sf , Boromeo, Carlo , , Bossy, Ioan , Bossuet, Jacques-Benin , , , , Bosch, Jerome , , , , Bousma, William Brag, Remy Brandeis, Louis Dembitz Indicator Brant, Sebastian, Corabia proștilor Frații Karamazov (Dostoievski) , Brown, Calham Brown, Peter , , Brueghel, Pieter Bremont, Henri , Brooke, Rupert Brooks, David , Bruno, Giordano Bruce, Steve , , - , , , , Buddha , , , , , Budism , - , , - , , , , , , , Boutry, Philip , - , , , Bush, George , Partidul Bharatiya Janata (India) Ființă și timp (Heidegger) Știința Baconiană Buffon, Georges-Louis , , Baal , , , ; vezi şi Moloch Wagner, Richard , Valadier, Paul Valdenzii Waldo, Petru Vanier, Jean Wasserman, Earl , , Conciliul Vatican I Conciliul Vatican II , , , , , , - Washington, George Weber, Max , , , , , , , , , , Weber, Eugene, Cum s-au făcut francezii din țărani Politețe , , , , , Vârsta mobilizării (tipul ideal) - Epoca autenticității - Marele Lanț al Genezei , , , , , , Marea întoarcere Great Release - , - ; vezi și Revoluție axială Marea Trezire , ; vezi si al doilea Marea Trezire Wendover, Roger {Robert Elsmer) , Vergiliu , , ; Georgiki ; Egloguri Veronica, Sf Eternitatea , - , , , , , , , , , , , , , , - , - ; eternitatea divină , - , , , , , ; Eternitatea platoniciană , , , Vianney, Jean (cura de Ars), St , , , Vico, Giambattista - , , Winnicot, Donald Woods Winock, Michel Wittgenstein, Ludwig , , , , Stăpânul Inelelor (Tolkien) Waugh, Evelyn "Războiul împotriva terorii" , Războiul Trandafirilor , Voltaire (Francois-Marie Arouet) , , , , , , , , , , ; Candid Wolfe, Ioan , Voința de putere , , , , , Voința de putere (Nietzsche) , , , Întruparea (a lui Hristos) , , , , , , , , , , , , Wordsworth, William , , , , , , , , , , - , , , , ; Preludiul ; Tintern Abbey În căutarea timpului pierdut (Proust) Învierea (a lui Hristos) , , , ; universal , , Învierea (Tintoretto) Timp; vezi eternitatea; timp comprimat; timp mai mare; timp omogen; timp kayrotic; timp secular "Timpul începuturilor" , , , , , Universul , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , - , , - , , , , , , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , ; iar Dumnezeu ca arhitect , , ; iar deism ; universul în expansiune al necredinței - Ziua Mondială a Tineretului - Inundația World Trade Center (SUA) ; vezi și septembrie Invazia (Jeffers) Indicator A doua Mare Trezire , , , , Wolfe, VA , Vutnov, Robert, "stai" și "căută" , Religia superioară , , , , , , , , , , , ; vezi religia post-axiala Timp ridicat - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Războiul din Vietnam , , Windhover (Hopkins) Havel, Wenceslas - Gadamer, Hans-Georg Știința Galieevskaya Hamann, Johann Georg , , Hamilton, William , Hamlet (Hamlet) , Hamlet (Shakespeare) , Gautama, Siddhartha; vezi Buddha Harris, Tadeusche Mason , Hegel, G W F , , , , , , , , , Ei, Peter Gale, Matthew Sir Heller, Erich Helvetius, Claude Adrian , , , , , , Hölderlin, Friedrich , , , , , ; Rin ; Întoarceți Geniul moral (Nietzsche) Gennep, Arnold van Henric al II-lea Henric al IV-lea Henric al V-lea (Shakespeare) Îmbogățirea VIII Georgiki (Virgil) Heraclit Herder, Johann Gottfried , - , Geremek, Bronislaw Hermes , Herodot Hesiod Goethe, Johann Wolfgang von , , , , , , , , , , , , Gibbon, Edward , - , , , , - , , , Gibson, Ralph , , , , Gilligan, James Hildebrand (Gregorie al VII-lea), Papa , , , Hiperaugustinismul , , , , - ; vezi Tiakzhgavgustinianism Hitler, Adolf , Psihologie aprofundată , , Hobbes, Thomas Godwin, William Holbach, Paul-Henri Thiry (baron) , Holbein, Hans Timp omogen , , , , , , , - , , , Honorius Augustodunsky Gontar, Suzette , Gorski, Filip Gosse, Edmund Gaucher, Marsilia , , , - , , , Grigore de Nyssa, St Green, Thomas Hill , Grotius, Hugo - , , , , - , , , ; Grotius-Teoria locală a ordinii morale , , , , , , Hugh de Sfântul Victor, Sf Gulag , Humbold, Wilhelm von , , , Husiți Husserl, Edmund Hugo, Victor , , , Huysmans, Joris-Karl da Vinci, Leonardo , , , Dalai Lama Danielou, Jean (cardinal) Dante, Alighieri , , , Daoism , Darwin, Charles , , , , , , , , , , , ; Originea speciei Duffy, Eamon Două concepte de libertate (Berlin) Topor dublu (Jeffers) Dworkin, Ronald de ani Devonshire, Duke , Desdemona (Otelo), o nouă dificultate epistemică , Descartes, René , , - , - , , , Indicator , , , , , , , , , , , , ; vezi cartezianismul Declarația de independență (SUA) , , , Declarația drepturilor omului și ale cetățeanului Cazul Dreyfus Cauza Calas , , Delumeau, Jean , , , , , de Man, Paul de Maistre, Joseph , , , , Dennett, Daniel Denefle, Sylvette Confesionalism , , , , , , , , , - , ; vezi şi forme sociale neo-Durkheim Derrida, Jacques , , , , , , de Saint-Pierre, stareț de Saussure, Ferdinand de Foucauld, Charles James, William , , , , , , , , ; și spațiu deschis , , Jeffers, Robinson , , , ; Topor dublu ; Secolul nașterii ; Invazia ; Rockhawk , ; Tamar Jefferson, Thomas , , Jordan, Robert {Pentru cine sună clopoțelul) Giotto, Bondone di , Dee, Ioan Dialoguri despre religia naturală (Hume) Diana, Prințesa de Wales , , , , Diaz, Porfirio Diderot, Denis , Dickens, Charles Dionisie Areopagitul Pacea Dionisiacă , ; sensibilitate transgresivă , , ; şi Nietzsche ; și Contra-Iluminismul imanent Disciplina , , , - , - , - , , , , - , , - , - , - ; and Society - , ; vezi si reforme Creștinismul difuz - Bunul Samaritean , , Dawkins, Richard , , , Dombrowski, Yaroslav Dominic, Sf dominicani Religia pre-axă , , , , , , , , Dostoievski, F M , , , , , , , , , , Dawson, Christopher Dover Shore (Arnold) Elegiile Duino (Rilke) Duns Scot, Ioan , , , Duncan ; vezi Macbeth (Shakespeare) Durga Calea spirituală , , , - , - , ; Pegi - ; Hopkins - Diavolul , , , , , ; vezi si Lucifer; Satana Davy, Grace , - , ; și "Nominalismul creștin" du Vere, Guillaume , , Dumont, Louis, "individul din afara lumii" , Dupre, Louis , formele sociale Durheim , , , ; vezi formele sociale paleo, post- și neo-Durk-Game Evanghelizare , , , , , , , , , , , , , , - , , , ; și aboliționismul , ; şi pietismul de la începutul secolului al XIX-lea , , Uniunea Europeană , Catherine, Sf Ecaterina a II-a, Velyka Legea naturală - , , - , , , , , , ; și conceptul de comandă-ierarhic al ordinului , Poliția statului Point Sur Women (Jeffers) Germain, Elizabeth Jertfa: contrast între Socrate și Hristos , ; și creștinismul - , , - ; ca violență divină - ; și răstignirea , ; și religia preaxială , , ; si religia post-axiala ; vezi si violenta Gide, Andre Zizek, Slava Viața este un vis {La vida es sueno, Calderon) Girard, René , , , , , Indicator Portocaliu mecanic (Burgess) Lumea fermecată , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , Structuri în lume închise (ZMS) - , Note din subteran (Dostoievski) Star Trek (film) Sontag, Susan , Iacov, Biblie Ibn Rushd Ibsen, Henryk Ignatie de Loyola, Sf , ; Exerciții spirituale Idiot (Dostoievski) Ezechiel, profet : vezi și Iezuiții din Scriptura , , , , , , , Ieronim, Sf , Identitate izolata; vezi "eu" izolat Sinele izolat , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - - - , Israel (antic) , , , , ; analogie cu Republica Americană timpurie Iisus Hristos , , , , , , , , , , , , - , PO, - , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , ; și umanitatea , - , , , ; Atotputernic (Pantocrator) ; şi agape ; şi franciscani ; şi patruzeci de zile în pustie ; şi patimile , ; pilda Bunului Samaritean , , ; iar corpul ; Și sacrificiu - ; vezi şi răstignirea; realizare; duminică profetul Ilie Illich, Ivan , - Structură imanentă - , , , , , , , ; vezi și structurile lumii închise Imanent , PO, , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; revolta , , ; Contrailuminismul - , , , , , , , , ; ordinul imanent , , , , , , - , , , , , - , , , , , , , ; și transcendent , , , - , Hinduism , , Inchiziția Ioan, Evanghelist , ; vezi, de asemenea, Scriptura Ioan XXIII, Papa , Ioan Paul al II-lea, Papa , Iosif al II-lea Irineu de Lyon, Sf Isaac, Biblie , Isaia Distorsiune , , , , , , , , , , , , , , , , Ispășirea , , , , , , , , , , - , , , Islam , , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi și Nation of Islam Spovedania (Augustin) Istoria Marii Britanii (Hume) Sursele lui "I" (Taylor) , Istoria abaterii intelectuale (IA) - Povești de scădere , - , , , , , , , , , - , , , , Din nou Oberman (Arnold) Iudaismul , , , , , , , , Joas, Hans Practica yoga Casanova, José xi, , , , , , Indicator Timp Kayrotic , , , , ; și carnavalul , Caillois, Roger Kali, zeița , , , , Calypso Calvin, Jean , - , , , - , , , , , , , , , , , Calvinism , , , - , , , , , Calderon de la Barca, Pedro ; La vida es sueno Camus, Albert , , , - , , , ; Sărbătoarea căsătoriei ; Ciuma , , , , Candide (Voltaire) Kant, Immanuel , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Kantianism , , , , , , , , , , , ; Proiectul de pace eternă Kantorovich, Ernst Capadocieni, Părinți Carl Carol al V-lea KarlX Carlyle, Thomas , , - , , - Carlo, Sf Carmel (munte) Carnavalul - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , Carpenter, Edward Cartezianismul , , , , , ; vezi şi Descartes, René Viziunea lumii , , , , , , , , , , , , , , , , , Karuna, analogie cu agape ; vezi si mahakaruna Castiglione, Baldassare , ; Curtea Castorp, Hans Kaufman, Walter Cajetan, Thomas, card Quakeri Keynes, John Maynard , Cambridge Platonists , - Kempian, St Thomas, Imitation of Christ Kennedy, John Fitzgerald Kenoza Kepler, Johannes Kerr, Fergus Kertész, Imre Kessler, Harry Keegan, John Kingsley, Charles Keats, John , Clark, Samuel Clement al Alexandriei, Sf Clifford, William Kingdon Claudel, Paul Jurământul lui Horațiu, icoana seculară Geneza ; vezi și Scriptura Fetișism cod ; vezi Nomolatry Kojeve, Alexandru Cox, Geoffrey , Colet, Ioan Collie, Linda Coleridge, Samuel Taylor Ideea ierarhică-comandă a ordinii; vezi ideea baroc de ordine Comunism , , , , , , , , , , , , , , , , , ; şi fascismul , , , ; vezi si marxism Congar, Yves Condillac (Etienne Bonnot) de , , Sfârșitul istoriei , , Connolly, Randy Connolly, William Conrad, Joseph , , Constant, Benjamin , Catedrala din Constanța Consumerism , , , , - , ; vezi și vârsta autenticității Comte, Auguste , , , , , Contrailuminismul , ; vezi imanent contra-iluminare Contrareforma , , , , , Confucianism Copernic, Nicolae , Corabia proștilor (Brant) Regina Mamă Indicator Imaginarul cosmic - , , - , , ; și timpul , Cosmos - , , , , , , , , , - , , ; și universul , - , , - , , , Cochin, Auguste Cohen, G A Kraus, Carl Cruciada , , , , - , , Cromwell, Oliver , Crowe, Jim Cranmer, Thomas Ktaadn (munte) , Războaie culturale: în Germania în secolul al XIX-lea , ; US , , , , ; vezi și Războiul franco-francez Kundera, Milano Lovejoy, Arthur, Principiul completității , Lazăr, Biblie Lamartine, Alphonse de Lambert, Yves , La Mettrie, Julien Ofray de, Machine Man Lammene, Felicite Robert de , Lateran, Catedrala IV ( ) , , , , le Bras, Gabriel Lewontin, Richard , Legenda Marelui Inchizitor (Dostoievski) , Leibniz, Gottfried Wilhelm , Leclerc, Jean Lenin, V I , leninismul ; vezi şi bolşevism; marxism-leninism; Iacobinismul Leonardo; vezi pe da Vinci, Leonardo Lessing, Gotthold Ephraim Liga Națiunilor , Liguori, Alfonso de Lycurgus , Lindbergh, Charles Lincoln, Abraham Linhardt, Gottfri Lipsius, doar , - , , , , , , Cutremur de la Lisabona ( ) , ; ca o provocare la ideea Providenței , Loyola; vezi Ignatie de Loyola, Sf Locke, Ioan , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Lonsky, ian Lowe, William Lawrence, David Herbert , , , , , Lucrețianismul , , ; și epicureismul Lubac, Henri de , Ludovic al XIV-lea , - , , , , Luther, Martin , , , - , , , , Luteranismul , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi si Satana La Salette Narațiunea reformei principale (MNR) - Mohamed ; vezi si islam Madame de Stael (Anne-Luz Germaine) , Mayer, Brigit Maimonide Macbeth (Shakespeare) , , Macintyre, Alasdair Maccarthy, Cormac McCarthyism Macchiavellian, Nicolo , , McLuhan, Marshall Macaulay, Thomas Babington, Lord , , Max Claim - ; și imanentă Noua Contra-Iluminism ; şi umanism exclusivist , ; și creștinismul - Maximilian de Bavaria Mallarmé, Stefan , , - , Mandeville, Bernard, Fable of the Bees Mandela, Nelson , , , Manet, Edouard Mann, Thomas Marat, Jean-Paul Marivaux, Pierre de Maritain, Jacques , , , ; umanism Integrala Maria, Fecioară , , , , , , , , Maria I, Regina Marchiz de Chatelet Marx, Karl , , , , , , , , Indicator , , , , , , , , , Marxism , , , , , , , , , ; vezi şi bolşevism; comunism; leninismul Marxism-leninism Marcuse, Herbert , Marte, zeul , Martin, David , , , , , , , Martin din Tours, St Marcellus {Hamlet) Massy, Henri ; Tineretul modern Masacrul școlar de la Erfurt Materialismul , , , , , , , , , , , - , , , , , - - , The Matrix (film) Matei, Apostol , , ; vezi și Tilszamle Maica Tereza Mahakaruna ; vezi Karuna Amnesty International Maine, John Meister, Erkhart Melancolie , , , , , , Melville, Herbert Merleau-Ponty, Maurice Mersenne, Marin Mercier, Louis Sebastien Merton, Thomas , , Messiaen, Olivier Spațiul metatopic , , - , - , Metodism , , , , - , , , , Mecanism țap ispășitor , , , , , , , , , , , - , Michelangelo, Lodovico Buanarroti di Milbank, John , , Miller, James Mill, John Stewart , , , , , , , , - , , , , , ; vezi si utilitarism Mylon Delsol, Chantal Milosz, Czeslaw , Milosevic, Slobodan Mitul lui Sisif (Camus) , , Michnik, Adam Mickiewicz, Adam Mobilizare , , - , , , - , ; iar vârsta de mobilizare Imaginarul social modern , - , Ordine morală modernă (MMO) - , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , ; vezi, de asemenea, imaginarul social modern Moise, bibl , Mochretien, Antoine de Moksha ; vezi si nirvana Cultura tineretului , , ; vezi și vârsta autenticității Mișcările de tineret , ; Jugendbewegung Moloch Montaigne, Michel , , Montesquieu, Charles Lou , , , ; Despre spiritul legilor Maupertuis, Pierre-Louis Moreau de Moralism , , - , - , , , ; vezi si nomolatria Majoritatea morală Surse morale , , , , , , , , , , , , - , Moritz de Orange (prinț) Maurras, Charles , , - , Moss, Marsilia , Mozart, Wolfgang Amadeus, Cvintetul în sol minor Musil, Robert Multiculturalism Mounier, Emmanuel - , Moore, George Edward Mussolini, Benito Missa Solemnis (Beethoven) Morales du grand siecle (Benishou) Edictul de la Nantes, abrogarea sa de către Ludovic al XIV-lea , , , , , Napoleon, Bonaparte Războaiele napoleoniene Concordatul Napoleonic Indicator Narațiuni de secularizare - ; vezi şi teoria secularizării Violență: și Religie - ; și creștinismul - , - , ; și răstignirea , ; si sistem legal-punitiv - ; și neonietzscheanismul - , - ; şi transformarea - ; mecanism țap ispășitor - , Nazismul , , , - ; Auschwitz ; Holocaust , ; Congresele de la Nürnberg ; vezi si fascismul Națiunea Islamului Mâna invizibilă , , , , , , Neodarwinism ; ideologice Forme sociale neo-Durkheim - , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi și vârsta de mobilizare (tipul ideal); "religie civilă" americană; confesionalismul Neo-kantianismul , , , , Neonietzscheanismul , , , ; și Violență (Bataille) - , - ; și împăcarea prin frumusețe ; Jeffers , , , ; vezi și antiumanism; Neoplatonismul imanent contra-iluminist , , , , Neostoicismul , , , , , - , , , , , , , , , , , , ; şi Lipsius , ; și Calvinism , ; şi umanismul modern Nicolae din Cusa, Sf , , Nicole, Pierre , Nirvana , , , , , ; vezi și budism Nietzsche, Friedrich , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , - , , , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; Geniul moral , ; Voința de putere , ; Merry Science , ; Așa a vorbit Zarathustra Nietzscheanismul , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi şi Contra-iluminarea imanentă; neonietzscheanismul Novalis (Friedrich von Hardenberg) , Încuviințări, Nal Noe, Biblie Knox, Ronald Nomolatrie Nonconformism , , , , , , Violența numinoasă , - , , , , , , , ; vezi si violenta Nussbaum, Martha , - , , , , , , ; Cunoașterea iubirii ; Fragilitatea binelui Newton, Isaac , , - , , , , Newtonian Science , , , , , ; vezi și știința baconiană; stiinta galileana New Edge , , , ; vezi și vârsta autenticității Nash, Roderick Congresele de la Nürnberg ; vezi si nazismul Obelkiewicz, James , Izolarea , ; vezi, de asemenea, Great Release Conversie (religioasă) - , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , - , , , , , , ; Claudel ; Sf Ignatie de Loyola ; Sf Francisc ; Sf Teresa ; Percy Societatea de Acces Direct - ; vezi şi imaginarul social modern Obiectivizarea , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , Viața obișnuită , , , , , , , , , - , , , , - , , , , , , , Dorința umană obișnuită Prosperitate umană obișnuită - , , , , , , , , , , , , Ulise , Simultaneitate: în timp superior , ; înțelegerea modernă , , ; Securitate Indicator structura - , - , , ; vezi și imaginarul social modern Căsătoria între persoane de același sex , Ozanam, Antoine Frederic Oakley, Francis , Okamism , O'Connor, Flanery , Olivier, Laurence, Henry V (film) Jocurile Olimpice , Olschleger, Mack Ong, Walter Oratoriul Sf Iosif Origen , Orwell, George Imperiul Otoman Auschwitz Religie axială , , ; vezi religia post-axiala; religie preaxială Timp axial Austin, Jane Othello (Shakespeare) ; și situația epistemică modernă Renunțare/renunțare la sine , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Suspensii , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , - , - , - , - , - , , , , , - , , , , , , Pavel, Apostol, Sf , ; Romani şi Galateni ; vezi şi Scriptura Formele sociale paleo-Durkheim , , - , , , , ; vezi şi Ancien regim; ideea barocă de ordine Pelerinajul , , , , , , , , , , , , , - , , Palestina: antic , ; modern Pan , Papineau, Louis-Joseph, revoltă ( ) Parousia , , , , , , Pascal, Blaise , , , , , , , , Pater, Walter , , , Teologie patristică , , Pound, Ezra , ; Hugh Selwyn Mauberly Peguy, Charles , , - , , Paley, William Payne, volumul Consens suprapus , , Perkins, William Petofi, Sandor Petru, Apostol, Sf , Petty, William Pietism Pius al VI-lea, Papa Pius al IX-lea, Papa , , , , , , Pius al X-lea, Papa Pius al XII-lea, Papa Pico della Mirandola, Giovanni Pickstock, Katherine Pieper, Josef Sărbătoarea (Platon) , Peter Pan (Barry) Scriptura: Gen , , , ; Mt : - ; Mt : - ; Mt ; Ioan : ; Ioan ; Ezechiel : ; Rom : - ; Gal : - Platon , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; Legile ; Statul , , , ; Pier , Platonism , , , , , - ; şi învăţătura creştină - ; iar asceza Eternitatea platoniciană , , Plotin - Poe, Edgar Allan Polanyi, Michael Polibiu Politeismul , , , ; vezi și religia timpurie; religie preaxiala; păgânism Politică (Aristotel) Corectitudine politică , , , , Augustinismul politic ; vezi şi augustinismul Poliția Statului , - , , ; vezi si etat politie; Polizeistaat Greutate - , - , , , , , - , , - , , Pol Pot , Poltey (Cornelius) Indicator Pentru cine bat clopotelul (Hemingway) Ultimii oameni: în Nietzsche ; Fukuyama Sinele poros , - , , , , Știința post-baconiană Știința post-galiliană , , , , Forme sociale post-Durkheim , , - , , , , Post-kantianism Postmodernism , , , , , , , , , , Știința post-newtoniană Religia post-axială - , , , , , - , , , Poststructuralism ; vezi și postmodernismul Burial of God (Hardy) , , Îngroparea lui Dumnezeu (Wilson) Poetica (Aristotel) drepturile omului , ; şi (c) poziţia lui Pius IX , ; iar Nietzsche Preludiu (Wodsworth) Deism providențial , , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi si schimbare antropocentrica Progres , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , spatiu moda , ; vezi și vârsta autenticității Trecut și prezent (Carlyle) Proust, Marcel , - Pseudo-Dionisie , Psihoterapie - ; psihanalism , ; vezi și psihologia profundă; Freud Sfera publică , , , , - , , , , , , , , , , Opinia publică - , , , Pullman, Philip Puritanism , , , , , , , , , , , , Pufendorf, Samuel von Pușkin, A S RoInsogit sive civilis doctrinae, libri sex (Lipsius) Polizeistaat Iluminarea radicală , , , Dezincarnarea , , , - , , , , , , , ; vezi și Mare Eliberare; reforme Ramon, Louis Francois Elisabeth (Baron de Carbonière) Ranke, Leopold von religia timpurie; vezi religia pre-axiala Descântare , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Răstignirea , , , , , , Russell, Bertrand , , , - ; Esența religiei Raționamentul despre cauzele și fundamentele inegalității între oameni (Rousseau) Universul în expansiune al necredinței - Reabilitarea corpului , , , , , , Revoluția , , , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , , Ray, Ioan Revoluția Reagan-Thatcher Rin (Hölderlin) Reynal, Guillaume Thomas (egumen) , Rembrandt, Harmenszoon van Rijn Renan, Ernest , , , , , Renault, Alain Ruskin, Ioan , Restaurare, epoca , , , , , , , , , Reformele ix, - , , , , , , , - , , , - , - , , , , , - , , - , , , , , , , , , , , - ; vezi și narațiunea principală a reformei Ricard, François Rilke, Rainer Maria , ; Duino elegies TT Ritualul , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , - Richard Inimă de Leu Robert Elsmer (Ward) - Indicator Robertson, Pat Robespierre, Maximilian , , , , Robusti, Jacopo; vezi Tintoretto Rosanvallon, Pierre , Rawls, Ioan , , , , Romantism , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , - , , , - , , - Rorty, Richard Rossi, Paolo Rusia Rwanda Rousseau, Jean-Jacques , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ; Raționamentul despre cauzele și fundamentele inegalității între oameni ; Emil ; Scrisoare către d'Alembert despre Spectacles Acoperiș, Wade Clark - Sagan, Carl , Salah ad-Din Sarah, Williams , , Sartre, Jean-Paul , , ; și războiul anticolonial , Satana , , , , ; vezi, de asemenea, Lucifer Superman (Ubermensch) , ; Vezi si Nietzsche; Nietzscheanismul Sacred Heart (Isus), cult , , , Sacred Earth Theory (Barnet) Timpul secular , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , Secularitatea ( ) , , , , , , , , Secularitate ( ) , , , , , , Secularitate ( ) , , , , , , , , , Revoluția sexuală , , , , , , Etica sexuală , , , - , , , , , , , Senancourt, Etienne Pivert de Seneca , , ; ca sursă de stoic idei din secolul al XVII-lea Saint-Simon, Claude Henri de Saint-Cyran, stareț Saint-Evremont, Charles de Cervantes, Miguel de , , Timp comprimat - , , , ; vezi și timpul Silenus Rock and Hawk (Jeffers) Scruton, Roger Skinner, Burres Frederick Scuola di San Rocco Scanlon, Thomas Michael "Revoluție glorioasă" Slezkin, Yuri Zâmbește, Samuel Schimbare de paradigmă , , Moartea , - , , , , - , , , , , , - , ; și Contra-Iluminismul imanent ; și universul ; iar martiriul ; şi fascismul , ; om Moartea lui Dumnezeu , , , , , - , - , - , , ; vezi și structurile lumii închise Moartea lui Hristos , , , Smith, Adam , , , , , , , ; și ideea "mânii invizibile" , , , ; Bogăția Națiunilor Smith, Brian Xii Tineretul modern (Massy și Tarde) Socrate , , , , Solovyov, Vladimir Sorel, George , Incluziune socială , - , , , , , , , ; vezi, de asemenea, Great Release Socialismul Sociobiologie , , , , , Spencer, Herbert Spinoza, Baruch , , , , ; Tratat teologic și politic Splina , ; vezi si melancolie Sprat, Thomas Stubbs, Philip Concepte de scenă ale istoriei , , , , Steel, Anne-Louise Germain de , Stalin, I V , , Stanner, UE H , Indicator Strofe din Grande Châtreuse (Arnold) Stoughton, William Stephen, Leslie , , , , Stoici , , , , , , , , , , , Stoicismul , , , - , , , , , , , , , , , , , Stravinsky, I F Strachey, Giles Lytton Suarez, Francisco , popor suveran , , , , , , ; vezi şi imaginarul social modern Superstiția , , , , - , , , , , , , Sunyata Esența religiei (Russell) Sandel, Michael septembrie , Sacre Coeur de Montmartre (catedrala) Syllabus Errorum (Pius al IX-lea) Transformarea structurală a sferei publice (Habermas) Taboritatea Tamar (Jeffers) Tarde, Alfred de ; Tineretul modern Tacitus Dispariția teza - teza epifenomenului Taylor, Jeremy Taylor, Charles, Sursele Sinelui , Geneza întunecată , , , , , , - , , , Teodicee , , , , , , , , Theosis , , , Teoria sentimentelor morale (Smith) Teoria religiei (Bataille) Teoria secularizării , , , , , , - , - , - , , ; vezi şi naraţiunile de secularizare Turnul terapeutic - , ; triumful terapeuticului , , ; și școala umanistă Tereza de Avila, Sf , , , , Tereza de Lisieux, Sf , , , , Turner, Victor - , , , , , , Terorism , , , , , Thibault, Paul, bun Samarin , Tillich, Paul Tillotson, John (Arhiepiscop) , , Tyndall, Matthew Tintoretto (Jacopo Robusti), duminică , Tintern Abbey (Wordsworth) Tyrrell, George Titanic (film) Quiet Revolution Tocqueville, Alexis de , , , , , , , Toland, Ioan , , ; Creștinism fără secrete Tomism , , , Thompson, Edward Palmer , Torquemada, Thomas de Thoreau, Henry David , , ; Walden Mișcare Tractarian Tratat despre dragostea lui Dumnezeu (Bossuet) Tratat despre dragostea lui Dumnezeu (Francis de Sales) Perspectivă transformațională - , , , , , Transcendența , - , , , , , , , , , - , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , , , , , Ernst Catedrala Trident , , Lionel Trudeau, Pierre Elliot Turism Tutu, Desmond (Episcop) Taizé (comunitatea ecumenica) , , Thatcher Revolution , ; Vezi si Reagan-Thatcher Revolution Turgot, Anne Robert Jacques Piața Tiananmen (demonstrație) , Trois Reformateurs (Maritin) Wilde, Oscar , Ugolino, di Segni (cardinal) Indicator Wycliffe, John Wilson, Andrew Norman , , William, Ockham , , , , ; vezi si ocamism Wichcot, Benjamin Walden sau Viața în pădure (Toro) Wallis, Roy , , Ultramontane - , , Mortificare , , , , , , ; şi umanism exclusivist ; vezi si sacrificiu; deformare Unitarism , , , Warburton, William Ward, Humphrey (Mary Augusta) T Warner, Michael , , , , ; Documentele Republicii - Warner, Martin Urbino, ducesa Utilitarism , , , , , , , , , , , , , , , , , , "Limbaj rafinat" - , , , , , , , , , , , ; şi izolat "I" - ; și imaginarul cosmic ; și caracterele , , Doctrina celor "două trupuri ale regelui" , , , Wesley, Ioan , , , , , , , , , , Wesleyanism Fanatism , , , - , , , , , , , , , , , , , ; vezi si entuziasm Fascismul , , , , , , , ; vezi si nazismul Feuerbach, Ludwig ; și George Eliot ; și teoria alienării religioase , , Fenelon, Francois , ; și controversă cu Bossuet , , , Ferguson, Adam , , Ferry, Luke , , - , , , Fetișism Figes, Orlando Fiziocrați , Filon cult fenician ; vezi şi Baal; Moloch Fichte, Johann Gottlieb Ficino, Marsilio , , , Flagelanți Fludd, Robert Faulkner, William Folwell, Jerry Toma, Sf vezi Toma d'Aquino Fontenelle, Bernard Le Bovier de Forster, Edward Morgan , , Feribotul, Luke , , , , , , , Războiul franco-francez , Francisc de Assisi, Sf , , , , , , , , , , - , Francisc de Sales, Sf , , , , , , ; Tratat despre dragostea lui Dumnezeu Franciscanismul Revoluția Franceză , , , , , , , , , , , , , , , Războaiele revoluționare franceze , Freud, Sigmunt , , , , , , , , , , , , , , , ; vezi si psihoterapie Friedman, Thomas Friedrich, Caspar David , Friedrich al II-lea al Prusiei (cel Mare) , , Tucidide Foucault, Michel , , , , , , , , , , , , , Fukuyama, Francis , ; despre sfârșitul istoriei , Furet, Francois , , Habermase, Jurgen , , - , ; Transformarea structurală a sferei publice Hudson, Ann ; Reforma prematură Heidegger, Martin , , , , , , , , , , , , , Hines, Samuel Hunter, James Davidson Hardy, Thomas , - , , , , Houseman, Alfred Edward , Hopkins, Gerard Manley , , , , , , , , - ; și Windhover (Falcon) Hutcheson, Francis , ; "observator imparțial" , Hemingway , Herberg, Will, protestant, catolic și evreu Indicator Hefner, Hugh , Holocaust ; vezi și Auschwitz Hornsby-Smith, Michael Horst, Wessel Howerwas, Stanley , Creștinismul sau Europa (Novalis) Apologeții creștini și ordinea morală modernă Democrația creștină , , , , nominalismul creștin Dreptul creștin (SUA) , , , , Creștinismul fără secrete (Toland) Creștinismul, la fel de vechi ca creația (Tyndal) fragilitate , - , , , , , , - , , , , , , , , , Fragilitatea binelui (Nussbaum) Hussein, Saddam Houston, Nancy Celan, Paul , , Oedip Rex (Sofocle) Identitate civilizațională , , Ordine civilizațională , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Civilizația ix, , , , , , , , , , , , , , - , , , - , , - , , - , , - , , - , , - , , - , , - , , - , , - , , - , , - , - , - , Zinzendorf, Nicholas Ludwig von Cicero Chalmer, Thomas Ceauşescu, Elena Che Guevara Czestochowa , Churchill, Winston Chesterton, G K , Chama, Simon , Charron, Pierre Chateaubriand, François-René de , Shakespeare, William , , , ; Henric al V-lea ; Macbeth , , ; Othello Scheler, Max , Shelley, Percy Bysshe , , , , Shaftesberry, Anthony Ashley-Cooper (Earl) , , , , Shiva , , Schiller, Friedrich von , , - , - , , , , , , - , ; Scrisori despre educația estetică a unei persoane , , ; Zeii Greciei Shklyar, Judith Schleiermacher, Friedrich Daniel Ernst Schlegel, August Wilhelm Schlegel, Jean-Louis Schlegel, Friedrich , Shawnu, Pierre , , , , , Schopenhauer, Arthur , , , , , Shaw, George Bernard Schütz, Roger Evans-Pritchard, Edward de ani Edwards, Jonathan , , Eck, Johann Egloguri (Virgil) Conștientizarea mediului , , , , , , , Economie - ; contrast cu sfera publică și cu oamenii care se autoguvernează - ; vezi şi imaginarul social modern Umanism exclusivist - , , , , , PO, , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , - , - , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , Expressivism - , , ; cultura expresivistă , , , , , ; și Humbold ; revoluția expresivistă , , , , ; vezi și vârsta autenticității; etica identitară Individualismul expresiv , , , , , - , , ; ca o lume post-Durkheim Ecksteins, Modris Indicator Eliade, Mircea, "timpul începuturilor" , , , , Elias, Norbert - , , ,; vezi și procesul de civilizație Eliot, George , , , Eliot, Thomas Stern , , , , , , , , , ; Badlands Ellis, Havelock Emerson, Ralph Waldo , , , Emil (Russo) Ecologism ; vezi conștientizarea mediului Entuziasm , , , , , , , , , , , Epictet Epicureismul , , , , , , , , Epshten, Mihail , , , Erasmus din Rotterdam , , , - , - , , , Hervier Leger, Daniel , , , , Ehrenhalt, Alan , Educația estetică (Schiller), vezi Scrisori despre educația estetică a omului (Schiller) , , , , , Etică - - - - - , , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , ; alternativa ; identitate ; "decență" , , , ; Kant ; autenticitate , , , , , , , ; ordinea si disciplina , , , , , , , , , , ; religioase , , , , , , , ; libertăți , , , , , , ; sexy - , , , , , , , ; vezi și vârsta autenticității Efect Nova , , , , , , , , , , , , , , , Hume, David , , , - , - , , , , , , , , , , , , , , ; şi filozofia epicureo-lucreţiană , ; Istoria Marii Britanii ; Dialogs on Natural Religion Jünger, Ernst , , , ; DerArbeiter Legal-penal (punitiv) model , , , , , , , , , , , , Iustinian I Iago (Othello) și noua dificultate epistemică Păgânismul , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - Iacobinism , , Iacobini , , , , , , Iansenism , , , , , , , , Jansenius, Cornelius Otto Jaspers, Karl MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE AL FEDERATIEI RUSE SERVICIUL FEDERAL DE ARHIVĂ AL RUSIEI INSTITUTUL DE STUDII ORIENTALE RAS MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE AL STATULUI ISRAEL ARHIVELE DE STAT ALE ISRAELULUI CENTRU UNIVERSITATEA CUMMINGS TEL AVIV Colectarea documentelor Cartea mai - < RELAȚII INTERNAȚIONALE" MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE AL FEDERATIEI RUSE SERVICIUL FEDERAL DE ARHIVĂ AL RUSIEI INSTITUTUL DE STUDII ORIENTALE RAS MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE AL STATULUI ISRAEL ARHIVELE DE STAT ALE ISRAELULUI CUMMINGS CENTER UNIVERSITATEA TEL AVIV RELAȚII SOVIET-ISRAELIENE Colectarea documentelor Volumul I - Cartea mai - Moscova "Relații internaționale" UDC [( + ) + ( , )]( , ) BBC ( ) - , + ( Izr) - , C Ministerul Afacerilor Externe al Rusiei și editura "Relații internaționale" își exprimă recunoștința față de CJSC "Media-Most" pentru asistența acordată la publicarea acestei cărți Relațiile sovieto-israeliene: Culegere de documente C T I: - : În cărţi Carte : mai - / Ministerul Afacerilor Externe al Federației Ruse; Ministerul Afacerilor Externe al Statului Israel - M : Intern relaţii, - p , ill ISBN - - - (Cartea a -a) Această colecție include documente care reflectă formarea și dezvoltarea relațiilor dintre Uniunea Sovietică și Israel în diverse domenii în perioada - Cartea acoperă perioada din mai până în Colecția include documente rusești și israeliene, majoritatea fiind publicate pentru prima dată Pentru diplomați, politicieni, cercurile științifice și de afaceri și cei interesați de istoria relațiilor internaționale UDC [( + ) + ( , )]( , ) BBC ( ) - + ( Izr) - ISBN - - - (Cartea a -a) ISBN - - - (c) Documente oficiale din Arhivele Ministerului Afacerilor Externe al Federației Ruse și Ministerului Afacerilor Externe al Statului Israel, (c) Selecția, traducerea și pregătirea documentelor pentru ediția rusă au fost efectuate de Departamentul Istoric și Documentar al Ministerului Afacerilor Externe al Federației Ruse, (c) Pregătirea pentru publicare și înregistrare a editurii "Relații internaționale", EVIDENT AL CONVORDAȚIEI DIRECTORULUI DEPARTAMENTULUI EST-EUROPEI AL MAE AL ISRAELULUI Sh FRIDM AN A CU BIROUL DE SERVICIU AL URSS ÎN ISRAEL M I MUKHIN mai La cererea ministrului, exprimată printr-o telegramă, l-am invitat pe consilierul misiunii sovietice (în absența ambasadorului este însărcinat cu afaceri) să transmită informații de actualitate cu privire la o serie de probleme Am raportat despre starea lucrurilor de la Lausanne , despre evenimentele din ultimele zile și, de asemenea, am evidențiat poziția noastră în general, pe baza raportului ministrului către Comisia de Afaceri Externe a Knesset din mai În plus, am spus că negocierile cu Siria au intrat în impas, despre proiectele americane majore pentru dezvoltarea regiunii Orientului Mijlociu și despre finalizarea negocierilor și semnarea unui acord privind statutul reprezentanței britanice în Israel și a noastră în Anglia În informare, am mai menționat că ministrul a avut o discuție cu un politician despre Transiordania Am spus că la Lausanne nu suntem pregătiți să negociem împreună cu toată lumea și asupra întregii game de probleme Ca exemplu, am citat Ierusalimul, despre care suntem gata să vorbim doar cu Transiordania, întrucât toate celelalte nu au nicio legătură cu orașul, nici legal, nici practic De asemenea, am subliniat că nu vor fi negocieri cu Siria până la semnarea unui acord de încetare a focului*, iar acest acord este posibil numai după ce sirienii vor elibera acea parte a teritoriului nostru care se află în mâinile lor În acest sens, am observat că, deși este o suprafață relativ mică, are și pentru noi * Deci în text Evident, ar trebui să fie: "despre un armistițiu" mare valoare, deoarece oferă acces la controlul asupra resurselor de apă din nord Am adăugat că suntem gata să ajungem la un acord în toate domeniile, inclusiv în domeniul legăturilor economice, și nu întâmplător în delegația noastră de la Lausanne există un reprezentant al diviziei economice a Ministerului Afacerilor Externe* Dacă vom ajunge la o înțelegere în acest domeniu, vom insista asupra respectării principiului reciprocității, inclusiv a ridicării boicotului arab, și vom ridica și problema evreilor care trăiesc în aceste țări - protecția vieții, a drepturilor și a drepturilor lor proprietate, dreptul de a emigra în Israel pentru toți cei care doresc și dreptul de a exporta capital Am adăugat că asupra unei probleme - problema refugiaților - noi, aparent, nu am putea insista pe negocieri separate cu fiecare țară arabă, deoarece această problemă nu ar putea fi rezolvată într-un asemenea cadru Am spus că s-ar putea să fim dispuși să returnăm refugiații în scopul reîntregirii familiei, dar nici în acest caz nu garantăm că oamenii se vor întoarce exact acolo unde au plecat, deoarece în multe cazuri aceste locuri sunt deja ocupate de alții De fapt, întoarcerea lor în Israel în sine este o relocare și, dacă da, nu există niciun motiv să preferăm relocarea lor în locul nostru decât reinstalarea în orice altă țară La rândul nostru, suntem pregătiți să acordăm asistență, inclusiv asistență financiară, pentru stabilirea refugiaților în alte țări Proprietățile abandonate vor fi tratate ca bunuri supuse confiscării de către guvern (similar cu ceea ce s-a întâmplat în Pakistan la o scară mult mai mare) Vom fi gata să recunoaștem dreptul de a * primi despăgubiri, dar numai pentru teren La noi, vom face cerere reconvențională și vom cere despăgubiri pentru prejudiciul cauzat nouă de război Am vorbit despre încercările britanicilor de a recâștiga influența în Irak, ajutând la stabilirea refugiaților cu bani americani În acest fel, ei obțin un dublu beneficiu, ajutând atât Irakul, cât și americanii în pătrunderea lor economică în Est Dar americanii, se pare, au alte calcule, nu sunt deloc înclinați să rezolve probleme prin canalele britanice În acest sens, am anunțat existența unui plan de creare mai întâi a unei comisii, iar apoi a unei mari companii pentru dezvoltarea Orientului Mijlociu sub auspiciile ONU și în cooperare cu structurile financiare americane Această companie va fi condusă de un reprezentant al SUA, cu un englez ca adjunct Va fi un program la scară foarte mare, care ar trebui să includă și Israelul Din partea mea, am remarcat că nu avem intenția de a participa la acest program (la această parte a informațiilor noastre, interlocutorul * Gershon Meroy, director al Departamentului de Cooperare Economică al Ministerului de Externe israelian a manifestat un interes deosebit Revenind la problema refugiaților, am raportat că suntem supuși unei presiuni considerabile pentru a accepta un număr semnificativ de refugiați arabi în Israel În acest sens, am menționat concluziile lui Hare* că problema refugiaților nu poate fi rezolvată în țările vecine decât dacă acceptăm câteva sute de mii de oameni Am vorbit în special despre relațiile noastre cu diferite țări arabe, despre disponibilitatea noastră de a ajunge la un acord final cât mai curând posibil, în special cu Egiptul, și despre refuzul nostru de a accelera procesul de semnare a unui tratat de pace cu Transiordania în condițiile în care acest lucru ar însemna recunoașterea deplină a anexării "Triunghiului" * * Am remarcat că din partea Ammanului există o tendință opusă - să ajungem la un acord cu noi cât mai repede posibil În același timp, ei subliniază că sunt gata să încheie un acord independent de alte țări arabe și împotriva voinței lor În acest context, am enumerat o serie de probleme specifice pe care ar trebui să le discutăm cu Transiordania, parțial la Ierusalim, parțial la Lausanne Printre acestea din urmă se numără o fabrică de potasiu, [centrala electrică din Nahariya etc ] Am raportat că Transiordania are un interes deosebit pentru Gaza și ar dori acces liber la ea Egiptul, la rândul său, este gata să abandoneze sectorul [Gaza], deoarece aceasta este o povară prea grea pentru el ( de refugiați) Din același motiv, și situația cu Fâșia Gaza ne provoacă dificultăți semnificative În încheiere, am menționat intransigența poziției arabe, luată atât de sirieni, cât și de transiordanieni, și reflectată în noile revendicări înaintate după reluarea negocierilor de la Ierusalim în cadrul comisiei de frontieră Am mai vorbit despre tendința arabilor de a acționa în comun la Lausanne, despre mitingul lor sub presiunea anglo-americană și despre plecarea neașteptată de pe această linie a delegației egiptene, care s-a declarat gata să discute cu noi diverse probleme dacă am făcut o declarație cu privire la principiile pentru rezolvarea problemei refugiaților Interlocutorul meu a întrebat cum explicăm rigiditatea menționată a poziției arabilor și ce rol joacă Anglia în toate acestea În acest sens, am vorbit despre faptul că arabii palestinieni - cei care au fost împotriva muftiului și care se opun anexării Triunghiului de către Transiordania - se străduiesc să creeze acolo o mică regiune autonomă și despre apariția lor la Lausanne * R Hare - șef adjunct al Diviziei pentru Orientul Mijlociu și Africa a Departamentului de Stat al SUA ** Vezi și cartea , doc În cele din urmă, conversația s-a îndreptat către un împrumut pe care am dori să-l primim de la URSS Am citit paragraful corespunzător din protocolul conversației dintre G[olda] M[eyerson] și Vyshinsky* Mukhin mi-a spus că ministrul israelian de finanțe i-a vorbit despre asta și acest subiect a fost o surpriză pentru el Am întrebat cum, din punctul său de vedere, această problemă poate fi cel mai bine rezolvată, mi-a răspuns că ar fi de dorit să acționăm prin canalele reprezentanței noastre din Moscova, adică să contacteze structurile guvernamentale, să furnizeze materiale și propuneri În acest sens, am remarcat că am dori să cooperăm atât cu ei, cât și cu Occidentul în mod egal în diverse domenii Ca exemplu, am citat soluția la problema pregătirii profesionale a tinerilor noștri ofițeri Am spus că SUA par să fie pregătite să accepte ofițerii noștri pentru studiu, dar am dori să avem aceeași oportunitate în URSS** În acest sens, el a spus că, fără îndoială, au multe de învățat în acest domeniu La sfârșitul conversației, Mukhin din nou, ca și într-o serie de conversații anterioare cu el și cu trimisul, a ridicat problema proprietății rusești [în Israel] El a cerut să se accelereze procedura, a dat exemple de consecințe care decurg din nerezolvarea acestei probleme I-am explicat din nou că propunerea de abrogare a decretelor introduse pe durata mandatului fusese deja pusă pe ordinea de zi a guvernului de către departamentul juridic De îndată ce decretele vor fi anulate, vom reveni asupra acestei probleme și vom putea găsi modalități de a o rezolva Conversația a durat aproximativ o oră și un sfert Sh Fridman ISA, / / Traducere din ebraică TELEGRAM LA BIROUL ISRAELULUI ÎN URSS M NAMIR CĂTRE MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE AL ISRAELULUI M SHARETT iunie a) În ultimele trei luni, activitățile noastre de tranzacționare aici au încetat practic, în principal din cauza lipsei de monedă Trebuie să avertizez că, dacă situația nu se schimbă, acest lucru poate duce la consecințe politice negative Trebuie depus toate eforturile pentru a relua legăturile comerciale care au luat un început atât de bun Numai așa putem spera să reușim * Vezi cartea , doc ** Vezi cartea , doc scrierea unui acord comercial cu URSS pe bază de reciprocitate și, poate, chiar obținerea unui împrumut în condiții favorabile Vă rog să faceți eforturi deosebite pentru a vă asigura că o parte din lira sterlină dezghețată în Anglia este rezervată URSS sau pentru a asigura moneda în alte moduri b) Acelaşi lucru este valabil şi pentru ataşatul militar Într-o scrisoare către Friedman din mai, m-am pronunțat împotriva ideii de a desființa acest post, apoi am susținut în repetate rânduri necesitatea de a numi o nouă persoană care să-l înlocuiască pe Ratner* Aici ei acordă o mare importanță acestui lucru Te rog raspunde Namir ISA, / / Traducere din ebraică SCRISOAREA BIROULUI DE ÎNCĂRCARE LUI ISRAEL ÎN URSS M NAMIR CĂTRE DIRECTORUL DEPARTAMENTULUI DE EST EUROPEAN AL MAE AL ISRAELULUI SH FRIDMAN iunie Secret Personal Dragă Sh Friedman! În legătură cu scrisoarea dumneavoastră privind Liga Relațiilor Amicale (nr , nedatată)**, vă informez următoarele: înțeleg pe deplin dorința camarazilor noștri de a se retrage din această organizație, în calitatea ei actuală, uneori chiar escaladând la incitarea la ostilitate față de statul Israel Ei pornesc de la presupunerea nebună că în acest fel este posibil să trezească simpatia URSS pentru "Israelul de mâine" La un moment dat am fost împotriva creării Ligii și acum cred că a fost o greșeală gravă Dar în retrospectivă, toți suntem puternici Mi-e teamă că retragerea noastră [din Liga] ne va face acum rău, pentru că sub influența stângii noastre interne, vom fi etichetați cu toate etichetele posibile și acuzați de toate păcatele de moarte și nu vom putea explica adevăratul motivele demersului făcut În orice caz, mai întâi trebuie să cântăriți totul cu atenție și să nu vă grăbiți Personal, m-aș opune părăsirii Ligii acum În același timp, în timp ce situația rămâne neschimbată, se pare că colegii noștri, în special, iau * Ratner și-a încheiat atribuțiile la Moscova pe iunie ** Nepublicat Cei care dețin funcții publice proeminente ar trebui, la evenimentele oficiale, publice ale Ligii, în prezența rușilor, să denunțe deschis și aspru cursul său sectar actual, provocând tensiune în relațiile dintre URSS și Israel și conducând în cele din urmă la subminarea simpatiei tradiționale pentru Uniunea Sovietică în statul Israel Nu îmi fac nici cea mai mică iluzie cu privire la dificultatea unei astfel de lucrări, dar mi se pare de preferat unei ieșiri demonstrative De aici, de la distanță, am uneori impresia că partidul nostru* în general se comportă față de ruși și față de comunism în cel mai incorect dintre toate felurile posibile Se pare că în politica noastră externă nu trebuie să ne zgârim cu manifestările publice de respect, complimente și asigurări de prietenie pentru URSS În același timp, ar trebui să se abțină de la orice discurs care i-ar putea jigni pe ruși Este necesar să ne străduim să extindem legăturile comerciale care abia au început să se dezvolte, să nu neglijăm oportunitatea dezvoltării legăturilor culturale și sociale, chiar dacă ni s-a părut că perspectivele în acest sens sunt minime, având în vedere reluarea actuală a anti- Campanie sionistă în țările din blocul de Est Mă tem că avem o mulțime de omisiuni aici, mai ales când țineți cont de numeroasele ocazii oficiale de complimente pentru Statele Unite Fără îndoială, motivul pentru aceasta este rigiditatea diplomației sovietice și izolarea societății Dar trebuie să acționăm în condițiile existente pentru a nu crea o impresie de unilateralitate în aparițiile noastre publice și, cel puțin într-o oarecare măsură, să obținem o "distribuire echitabilă" [a complimentelor] Nu aș spune că nu menționăm URSS într-un context pozitiv, dar aproape întotdeauna acest lucru se întâmplă concomitent cu o expresie de recunoștință față de Statele Unite, și nu invers S-ar putea să nu simți Dar noi aici deja am reușit să dezvoltăm un parfum special pentru astfel de subtilități și mi se pare că poți avea încredere în noi în această chestiune M Namir PS Trebuie să subliniez că toate observațiile mele sunt făcute după citirea presei zilnice Dacă există procese invizibile care contrazic cursul gândurilor mele (desigur, gânduri caracteristice unui grup mic din tabăra noastră), atunci ele îmi sunt ascunse și, firește, nu le-aș putea ține cont ISA / / a Traducere din ebraică * Partidul Mapai de guvernământ NOTĂ ANALITICĂ A CONSILIERULUI MISIUNEA ISRAELULUI ÎN URSS ALEVAVY "POLITICA GLOBALĂ ȘI ISRAEL" iunie Secret Prin curier Intrarea Israelului în ONU pune pe ordinea de zi cu o urgenţă deosebită problema elaborării liniei noastre politice în afacerile internaţionale şi alegerea tacticilor diplomatice corespunzătoare sarcinilor stabilite În acest sens, este logic să schițăm o serie de teze pe această temă, așa cum apar observatorului israelian care lucrează în URSS Primul rezultat al celui de-al doilea război mondial în domeniul politicii internaționale a fost că pentru prima dată în istorie a existat un anumit echilibru de putere între statele conduse de partide comuniste și țările conduse de forțe politice necomuniste Acest echilibru de putere se reflectă în următoarele fapte: A Uniunea Sovietică are superioritate militară pe uscat, puterile necomuniste pe mare și în aer b Țările necomuniste produc mult mai mult, dar în țările comuniste ratele de dezvoltare economică sunt mult mai mari Adică, țările comuniste au șanse economice și sociale destul de mari de a ajunge la un nivel de trai stabil în viitorul apropiat Desigur, va fi mai scăzut decât în țările necomuniste în ceea ce privește consumul de produse manufacturate, dar în același timp va fi destul de acceptabil și va asigura un nivel suficient de cultură și dezvoltare a populației În același timp, trebuie avut în vedere faptul că această populație are un potențial individual de activitate nu mai puțin mai puțin (ca să nu mai vorbim de potențialul colectiv) decât rezidenții țărilor occidentale V În statele comuniste, puterea politică și influența culturală și politică sunt complet concentrate în mâinile conducerii naționale - acesta este unul dintre factorii care asigură stabilitate absolută acestor state în timp de pace Revoluția din octombrie a fost o consecință a primului război mondial Înrădăcinarea regimurilor comuniste în democrațiile populare a fost rezultatul a trei factori cauzați de cel de-al Doilea Război Mondial Aceasta este căderea catastrofală a fostelor regimuri (în Bulgaria, Ungaria, România), ocuparea de către Armata Roșie și, în sfârșit, rolul comuniștilor locali în lupta antinazista Pe de altă parte, echilibrul actual de putere înseamnă că în viitor este imposibil conflict armat între puteri fără participarea URSS: în timp ce aliații săi vor fi doar țări învecinate cu regimuri comuniste care nu aparțin categoriei marilor puteri Germania și Japonia nu vor reveni într-o forță militară serioasă și independentă în viitorul apropiat, iar războiul între puterile occidentale este imposibil Războaiele dintre țările comuniste și cele necomuniste pot, desigur, extinde teritoriile aflate sub stăpânirea partidelor comuniste, dar nu poate exista nicio îndoială că, în actualul echilibru internațional de putere, conducerea sovietică nu se va baza pe război pentru extindere sfera sa de influență Dacă există o alegere reală între înghețarea granițelor zonei de putere politică comunistă (și astfel stabilizarea regimurilor necomuniste la vest de aceste granițe) și războiul între marile puteri, URSS va alege pacea O altă întrebare este cum va reacționa URSS la noua întărire a Germaniei de Vest și a Japoniei (într-o măsură mai mică, și a Italiei) ca aliați ai SUA Problema întăririi Germaniei este cea mai dificilă din punctul de vedere al securității Poloniei și Cehoslovaciei Numai potențialul Ruhr (în special capacitățile de topire a oțelului din această regiune) este capabil să schimbe raportul de putere în arena europeană în multe privințe Problema germană nerezolvată este unul dintre factorii care împiedică eliminarea tensiunii dintre lumea comunistă și cea necomunistă Există însă și alte motive pentru adâncirea confruntării dintre cele două sisteme: A Modelul comunist al lumii respinge orice tipuri alternative de ordine social-politică, oriunde ar exista Acest model al lumii servește drept bază ideologică și educațională în toate statele blocului estic Desigur, acest lucru nu duce la concluzia în favoarea unui război agresiv pentru stabilirea regimurilor comuniste în întreaga lume Dar asta înseamnă solidaritate și sprijin pentru orice luptă de clasă sau anticolonială ca factor care poate duce la schimbare revoluționară și poate aduce mai aproape de instaurarea puterii comuniste Războiul civil din Grecia, încercarea de separare a azerilor în Iran, războiul civil din China - în toate aceste regiuni, ni s-au arătat tacticile rusești de acțiuni în afara zonei de putere de stat a partidelor comuniste: peste tot era vorba mai mult de extindere sfera de influenţă decât despre întărirea poziţiilor care erau ameninţate Trebuie să recunoaștem că această intervenție a fost și este de un caracter foarte precaut și reținut, dar este destul de eficientă și eficientă b În mare parte din lumea de astăzi, regimurile necomuniste sunt caracterizate de o instabilitate considerabilă Aici este necesar să subliniem în special situația din Asia de Sud (Indo-China, Malaya, Birmania) În toate aceste țări, mișcarea comunistă încearcă să transforme nemulțumirea națională, crescând pe fundalul opresiunii străine, sărăciei și inegalității sociale, într-un proces revoluționar condus de partidele comuniste V Există posibilitatea unei crize economice în SUA sau a unor eșecuri grave în reconstrucția postbelică a Europei de Vest d Există și o teamă de expansiune comunistă, fenomen care este foarte răspândit într-o formă sau alta în diversele pături sociale ale Occidentului La rândul său, teama de încercuire sau agresiune din partea coaliției imperialiste determină în mare măsură politica externă a URSS La o oră în care soarta Chinei este practic pecetluită, iar în regiunea Asiei de Sud contradicțiile cresc constant, forțele necomuniste își întăresc pozițiile într-un arc care se întinde de la insulele japoneze prin Formosa*, Ceylon, India și Pakistan Drept urmare, Orientul Apropiat și Mijlociu este încă pe marginea proceselor revoluționare care au cuprins Asia Centrală și de Sud Totuși, și în regiunea noastră, tensiunea dintre forțele comuniste și cele necomuniste ar trebui evident să crească în viitorul apropiat Prea aproape de noi este linia de despărțire balcanică dintre cele două blocuri, iar regiunea în sine se învecinează cu URSS și chiar într-o zonă atât de importantă din punct de vedere strategic precum Baku Granița de vest a regiunii Orientului Mijlociu este Marea Mediterană, iar aici țările occidentale fortifică activ o serie de insule, transformându-le în baze pentru operațiuni ofensive în caz de război Orientul Mijlociu are cele mai mari rezerve de petrol, în timp ce în URSS este una dintre puținele materii prime care este produsă la scară relativ mică Se poate continua să argumenteze, dar ceea ce s-a spus deja pare să fie suficient pentru a trage următoarele concluzii cu privire la poziția geopolitică a regiunii: A Orientul Mijlociu se află în sfera influenței anglo-americane Regiunea este subdezvoltată economic, politic, social și militar V Regiunii îi lipsește fermentul revoluționar național [pentru dezvoltare] după modelul chinez sau sud-asiatic Regiunea se învecinează cu zone vitale ale zonei de influență sovietice Având în vedere contradicțiile fundamentale dintre politica comunistă și cea necomunistă, trebuie să tragem o serie de concluzii suplimentare din cele de mai sus: * Taiwan unsprezece - URSS nu speră acum în oportunități apropiate de pătrundere în Orientul Mijlociu, asemănătoare celor care există în raport cu alte regiuni care o mărginesc - URSS este interesată de limitarea maximă a dezvoltării Orientului Mijlociu de către puterile occidentale pentru ca această regiune să nu se transforme într-o bază puternică pentru Occident împotriva Balcanilor, Caucazului și a regiunii Caspice - Pericolul unui conflict militar între cele două blocuri ca urmare a evoluțiilor de la granițele de nord ale regiunii noastre pare nesemnificativ De asemenea, nu trebuie să se teamă de un război mondial din cauza uneia sau a alteia evoluții a evenimentelor din Orientul Mijlociu - Dacă războiul începe, Orientul Mijlociu se va transforma imediat într-o zonă de război, în locația bazelor avansate În acest sens, importanța sa este a doua după cea a Europei Centrale și de Vest Atât politicienii, cât și generalii din țările occidentale sunt conștienți de toate acestea Pe baza celor de mai sus, trebuie să se bazeze pe faptul că Occidentul va depune eforturi pentru reorganizarea și consolidarea Orientului Mijlociu din punct de vedere economic, politic și militar În consecință, activitatea URSS aici va avea ca scop încetinirea procesului de consolidare și consolidare a regiunii sub influența Occidentului În stadiul actual, URSS este interesată de rivalitatea dintre Statele Unite și Marea Britanie, de menținerea contradicțiilor între țările occidentale, între minoritățile naționale și religioase din lumea arabă și guvernele statelor arabe; URSS este interesată de trezirea fermentului de clasă, de menținerea contradicțiilor între Israel și țările arabe (sau, cel puțin, între Israel și unele țări arabe) Statul Israel este interesat de pace și de dezvoltarea Orientului Mijlociu Israelul nu are interese naționale, locale și directe care ar fi contrare reorganizării regiunii sub influență occidentală, deoarece acest proces în sine nu aduce pericolul războiului mondial mai aproape și nu implică amenințarea transformării Orientului Mijlociu într-un zona de razboi Politica externă a Israelului trebuie să garanteze în același timp interesele noastre naționale în procesul unei astfel de reorganizări a regiunii Vorbim de interese teritoriale, etnice, economice și militare În orice situație din Orientul Mijlociu, Israelul ar trebui să aibă grijă să asigure un echilibru de putere cu vecinii săi, iar acest lucru se datorează nu numai nivelului de pregătire militară, ci și ritmului și naturii dezvoltării sociale, economice și etnice Israelului, pe de o parte, și țărilor arabe, pe de altă parte Interesul național al Israelului de a menține relații de prietenie cu țările blocului comunist decurge din următoarele considerații: A Aceste relații sunt o condiție necesară, deși nu întotdeauna suficientă, pentru continuarea procesului de repatriere semnificativă a evreilor din diverse țări ale blocului comunist Mai mult, importanța acestui motiv depinde direct de asigurarea efectivă a continuității fluxului de repatriați Oprirea repatrierii pentru o perioadă de timp reduce drastic șansele reluării acesteia, deoarece o astfel de întorsătură a evenimentelor contrazice fundamental procesul accelerat de aliniere a structurilor sociale ale Democrațiilor Populare cu cele ale societății sovietice b Israelul s-a bucurat și continuă să se bucure de sprijinul consecvent al delegațiilor țărilor blocului comunist la ONU Este foarte posibil ca Israelul să aibă nevoie de un astfel de sprijin în viitor V Legăturile Israelului cu blocul comunist, în anumite circumstanțe, pot servi ca mijloc de presiune asupra puterilor occidentale, obligându-le să țină mai mult cont de interesele israeliene în Orientul Mijlociu d În cazul unui război mondial, faptul ocupării întregului Orient Mijlociu de către armata sovietică pare foarte posibil Dacă Războiul Rece continuă (și în prezent nu există indicii că se va încheia în curând), Israelul se va confrunta cu dificultăți din ce în ce mai mari în a urma o politică prietenoasă față de blocul comunist: A Nu poate exista repatriere fără absorbție și nu poate exista absorbție fără un aflux de investiții de capital Capitalul evreiesc, fie sub formă de donații sau investiții, este puțin probabil să rezolve problema absorbției repatriaților și a dezvoltării statului Israel Capital non-evreiesc este puțin probabil să vină dacă Israelul este singura țară din Orientul Mijlociu care încetinește consolidarea regiunii ca zonă de influență strategică a blocului non-comunist b Va exista amenințarea ca puterile occidentale să dezvolte Orientul Mijlociu în așa fel încât să prejudicieze interesele statului Israel, chiar dacă doar sub forma dezvoltării economice accelerate a țărilor arabe în comparație cu Israelul V În cazul unui război mondial, Israelul, cel mai probabil, nu va putea menține statutul de stat complet neutru pentru o perioadă lungă de timp și cel mai probabil va fi supus agresiunii În acest sens, este util să amintim experiența Războiului Mondial, când atât Suedia, cât și Shwei țarii au fost nevoiți să permită germanilor să efectueze tranzit paramilitar pe teritoriul lor, iar alte țări nebeligerante au oferit asistență serioasă uneia dintre părțile în luptă participând la producerea acesteia d În Națiunile Unite și în politica externă în general, neutralitatea statutului și libertatea de manevră sunt asociate pentru Israel nu numai cu beneficii, ci și cu riscuri considerabile Și aici poate apărea o situație în care Statele Unite vor fi ghidate în politica sa de considerații care ne înrăutățesc poziția în domeniul economic (a se vedea subparagrafele "a" și "b" din acest paragraf) Problemele evidențiate în acest paragraf pot fi puternic exacerbate dacă puterile occidentale iau pași reali pentru a organiza o Uniune Mediteraneană, fie ca parte a expansiunii NATO, fie ca structură militaro-economică paralelă cu NATO În acest caz, singura șansă a Israelului de a scăpa de la luarea deciziilor care ar provoca o criză a întregii noastre politici externe ar fi victoria în Occident a conceptului de a refuza apartenența la o astfel de alianță atât Israelului, cât și țărilor arabe pt o serie de motive Principala întrebare cu care se confruntă Israelul, având în vedere cele de mai sus, este aceasta Atâta timp cât continuăm să aderăm la o linie politică neutră, este posibil să sperăm că puterile occidentale vor exercita o presiune suficient de puternică asupra țărilor arabe presiune pentru a-i face să facă pace cu Israelul în condiții care sunt în interesul nostru public? Și putem conta pe faptul că statele arabe vor fi gata să încheie pace cu noi în asemenea condiții, fără o presiune occidentală decisivă? În legătură cu cele de mai sus, trebuie amintit că Marea Britanie consideră în continuare dezvoltarea și întărirea Israelului ca pe un proces care, într-o anumită măsură, dăunează intereselor britanice Ar trebui să fim pregătiți pentru faptul că din când în când vor fi înaintate propuneri pentru eliminarea acestei contradicții printr-o reorientare clară a politicii externe israeliene către Occident Politica externă nu se poate reduce la o listă de operații aritmetice care fac posibilă obținerea unor valori numerice diferite ale aceleiași ecuații algebrice În fiecare caz individual, este necesară o abordare specifică pentru a trece de la nivelul principiilor inițiale la nivelul luării uneia sau alteia decizii, care se cere șefilor de stat într-o realitate internațională în continuă schimbare Cu toate acestea, pare posibil și de dorit, ținând cont de tot ce s-a spus mai sus, să se formuleze mai precis principiile de bază ale politicii externe Politica israeliană, într-un fel sau altul legându-le cu posibilele decizii luate de diverse forțe politice mondiale, și cu cele mai mari acțiuni politice în domeniul relațiilor internaționale (cum ar fi: încheierea diferitelor alianțe militare, pacte de neagresiune, acorduri de prietenie) și cooperare, acorduri pe baze, vot la ONU, semnare de acorduri comerciale, acorduri privind legăturile culturale etc ) Desigur, toate aceste regularități funcționează doar pe timp de pace, deoarece în cazul unui război regional sau mondial, politica externă ia inevitabil forme extrem de instabile, iar deciziile se iau numai prin aplicarea unor circumstanțe militare specifice La nivel schematic, putem evidenția doar câteva cazuri limită, cum ar fi: situatia "a" - blocurile comunist si occidental continua sa-si duca politica actuala fata de Israel fara schimbari; situatia "b" - tarile occidentale nu isi schimba cursul politic fata de Israel, iar atitudinea blocului comunist fata de noi se deterioreaza brusc, fie in materie de repatriere, fie in ONU si in politica externa, fie in toate aceste domenii la nivelul acelasi timp; situatia "c" - tarile comuniste nu isi schimba cursul politic fata de Israel, iar atitudinea puterilor occidentale fata de noi se deterioreaza brusc in domeniul politic si/sau economic Evident, am mai putea lua în considerare câteva "situații limită" (de exemplu, unul dintre blocuri doar îmbunătățește atitudinea față de noi, în timp ce legăturile noastre cu celălalt bloc rămân neschimbate), dar se pare că analiza este tocmai de-a lungul celor trei alese direcţiile vor fi optime din punct de vedere practic De asemenea, este evident că "situațiile limită" sunt în general doar abstracții, unele ficțiuni logice auxiliare În viața reală, există și vor exista doar "situații intermediare", care sunt combinații speciale de circumstanțe, iar lista acestor combinații tinde spre infinit, iar analiza teoretică nu este capabilă să le descrie în prealabil într-o formă care să garanteze orice aplicabilitate a constatărilor în practică [ ]* * Tabelul următor, în care autorul își sistematizează judecățile de mai sus cu privire la posibilele opțiuni pentru deciziile de politică externă a Israelului și consecințele acestora, nu este publicat Ierusalim* ianuarie După vizitele din septembrie la domnul Gromyko** și domnul Bakulin (la vremea aceea șef al Departamentului Orientului Apropiat și Mijlociu al Ministerului Afacerilor Interne al URSS), nu am putut stabili poziția URSS în această chestiune al Ierusalimului Acest lucru a dat naștere la presupuneri și temeri, care ulterior au fost de fapt confirmate La sfârșitul lui septembrie , am raportat într-o telegramă *** despre o conversație cu un diplomat occidental despre poziția URSS în problema acordării statutului internațional Ierusalimului Am remarcat că, deși nu am avut nici ocazia și nici dorința de a vorbi mai clar și mai clar pe această problemă, am subliniat totuși că URSS a intrat în Consiliul de Tutela în și că "în ceea ce privește internaționalizarea, există diverse opțiuni care ar putea crea oportunități de influență din partea diferitelor elemente politice " Cu toate acestea, nu trebuie exagerată importanța dorinței Uniunii Sovietice de a câștiga o influență politică suplimentară în Israel prin subordonarea Ierusalimului Consiliului de tutelă, din care face parte Liderii sovietici consideră, fără îndoială, această posibilitate mai ales în scopuri propagandistice Dacă Ierusalimului i se va acorda statut internațional, în Consiliul de Tutela va fi organizată o majoritate stabilă, ceea ce va împiedica URSS să-și exercite influența în chestiuni administrative Reprezentantul sovietic va apăra fără îndoială drepturile acelei părți a populației care s-a opus așa-zisului guvern internațional, care inevitabil și în orice împrejurare va deveni parte a forțelor antisovietice pe arena internațională Reprezentanții sovietici vor sublinia identitatea guvernului internațional de la Ierusalim și a frontului imperialist, antisovietic De fapt, reprezentantul sovietic va * Următorul text ar trebui considerat ca o continuare a cercetării autorului despre "Politica globală și Israel" Scopul acestor studii a fost de a evidenția principalele elemente ale politicii mondiale, în special în ceea ce privește politicile URSS și ale aliaților săi, care au impact asupra situației din Orientul Mijlociu Memorandumul este o încercare de a analiza posibila atitudine a URSS față de unele dintre problemele cheie ale Israelului De subliniat că relevanța memorandumului depinde de situația politică actuală, care, aparent, va rămâne neschimbată în viitorul apropiat ** Întâlnirea cu A A Gromyko a avut loc la septembrie (vezi doc ) *** Telegrama nu a putut fi găsită susține principiile democrației și autoguvernării Ea va îndrepta furia populației împotriva manifestărilor concrete, tangibile ale guvernării internaționale, prin denaturarea stăpânirii imperialiștilor, transformată într-o guvernare puțin deghizată Se poate presupune că majoritatea rezidenților (pentru care Uniunea Sovietică avea să devină reprezentantul și aliatul lor interesat în cele mai înalte instituții internaționale) vor uita în curând faptul că la început URSS însăși a avut o mână (deși cu diverse rezerve) în stabilirea unei regimul internațional din Ierusalim și împrejurimile sale Putem presupune cu siguranță că, dacă vor începe conferințe privind statutul internațional al Ierusalimului, URSS va fi în opoziție URSS va cere extinderea drepturilor locuitorilor urbani, va propune un acord constituțional care, după cum se dovedește, va contrazice și va sprijini principiile guvernării internaționale și autoguvernării, va avertiza constant împotriva intențiilor agresive ale imperialiștilor Se poate acorda atenție unui exemplu tipic din trecut, unei poziții care presupune o logică juridică eronată și lipsită de speranță din punct de vedere al implementării, dar utilă ca manevră temporară a opoziției Mă refer la campania energică a reprezentantului iugoslav la Comisia [Specială] de anchetă asupra Palestinei (UNSCOP) a Națiunilor Unite în favoarea unui stat binațional în Palestina* Motivele invocate de reprezentanții sovietici trebuie considerate ca autentice, dar de importanță secundară: dorința lor de a pune capăt complet influenței britanice în Palestina de Est și, în acest scop, de a-l împiedica pe regele Transiordaniei în planurile sale de a obține controlul asupra parte a Ierusalimului Desigur, nu este nevoie să intrăm în detalii, deoarece problema este clară și a fost analizată frecvent Nu trebuie să subestimăm importanța vocii URSS din punctul de vedere al nevoilor de propagandă ale organizațiilor comuniste arabe și din punctul de vedere al tacticii sovietice în raport cu alte elemente arabe care în unele cazuri pot fi pregătite pentru a sprijini (deși parțial, temporar, pentru o perioadă scurtă) politica sovietică în Orientul Mijlociu Datorită sprijinului său îndelungat și consistent pentru Israel, URSS a slăbit cu siguranță capacitatea de influență și capacitatea de a desfășura propagandă comunistă în statele arabe Să începem cu faptul că aceste oportunități și perspective au fost limitate încă de la început Liderii sovietici sunt cu siguranță conștienți de acest lucru Și totuși nu lipsesc faptele care arată că Uniunea Sovietică este * Vezi cartea , doc - nu intenționează să părăsească acest "front" complet, pur și simplu pentru că nu merită făcut Printre fapte se numără următoarele: a) Propaganda antisionistă la radio către țările arabe (aici putem include probabil vizita că, potrivit zvonurilor, Luțki* a făcut-o trimisului libanez la Moscova) b) propaganda sovietică în articole despre Orientul Mijlociu, care fac o distincție clară între interesele elitei conducătoare și ale maselor (în unele articole se poate găsi un anumit acord cu linia grupurilor arabe de opoziție necomuniste, precum justificarea obiecțiilor opoziției siriene la unificarea cu Irakul în perioada guvernării Hinnawi) ** În momentul de față, URSS a dezvoltat o poziție care poate fi folosită pentru a infirma argumentele în favoarea faptului că comunismul și sionismul sunt aliați în lupta împotriva intereselor arabe Ar trebui să ne gândim dacă votul URSS asupra Ierusalimului nu ar servi scopului propagandei comuniste care vizează refugiații arabi din Ierusalim și mai ales creștinii sau creștinii ortodocși ruși Liderii sovietici înțeleg, fără îndoială, ce obstacole vor apărea inevitabil ca urmare a susținerii planurilor de internaționalizare a Ierusalimului a) Perspectivele de internaționalizare au fost vagi încă de la început Acest lucru reduce foarte mult ponderea argumentului " " menționat mai sus (întărirea noilor poziții diplomatice și propagandistice și influență în Palestina), și face punctul " " din memorandum (expulzarea lui Abdullah) complet irelevant b) O astfel de politică a URSS va împinge inevitabil politica externă a Israelului mai aproape de principalele tendinţe anglo-americane care încep să se manifeste în Orientul Mijlociu (Acest lucru este și posibil, deși din punct de vedere sovietic, o astfel de apropiere va continua în orice împrejurare, așa că au mai puțin de pierdut ) c) Influența propagandei lui Maki a fost fără îndoială redusă drastic ca urmare a "pocăinței" asupra problemei Ierusalimului Poate mai important pentru factorii de decizie sovietici, astfel de acțiuni diminuează perspectivele de cooperare * V Luţki - jurnalist sovietic, istoric, specializat în istoria ţărilor arabe ** Colonelul Sami Hinnawi a condus o lovitură de stat militară în Siria la august , a rămas la putere până în decembrie *** Partidul Comunist din Israel între Mapam și Maki, care au apărut după ce negocierile dintre Mapam și Mapam s-au încheiat cu eșec Nu trebuie uitat că comuniștii fac eforturi mari pentru a crea un front unit cu forțele de opoziție în multe țări d) De asemenea, nu trebuie scăpat de faptul că relația pe care am menționat-o între poziția URSS în problema Ierusalimului și viitorul proprietății rusești la Ierusalim nu este un aspect obișnuit din punctul de vedere al URSS Sovieticii probabil nu se tem serios de o "victorie a Vaticanului" O subestimare disprețuitoare a puterii Bisericii Catolice poate determina URSS să considere succesele sale diplomatice ca fiind imaginare și fără sprijin politic și social suficient Aceste argumente, care pot fi completate, nu sunt mai puțin importante decât cele trei pe care le-am dat mai sus când am sugerat ce a făcut ca Uniunea Sovietică să aprobe internaționalizarea Ierusalimului O astfel de soluție este posibilă dacă presupunem că rezultă din concluziile generale, de bază, despre politica sovietică și interesele vitale din Orientul Mijlociu Unii susțin că sarcina principală a URSS, care explică politica sovietică în problema discutată, este de a preveni întărirea Israelului, întrucât un stat mai puternic, cu o populație mai mare și frontiere mai sigure, va deveni mai dependent de Statele Unite State din cauza numeroaselor si largi nevoi economice Autorul memoriului consideră că această interpretare este eronată Ce înseamnă "puterea optimă" a Israelului din punctul de vedere al URSS, în lumina unui astfel de argument? De ce ar trebui URSS să presupună că un Israel slab, nesigur de posibilitățile fizice de autoapărare, ar avea mai mult succes în a urma o politică externă independentă și ar rezista tentației de a "cumpăra" securitate printr-un compromis complet cu puterile occidentale? Cum poate fi conciliată o asemenea analiză a politicii sovietice față de Israel cu ajutorul sovietic pe care l-am primit în trecut și cu politica de emigrare dusă de aliații Rusiei în acest moment? Mai mult, politica URSS față de Israel este atât o politică a unei mari puteri, cât și o acțiune internațională majoră Este o legătură, parte a unui întreg unic, indivizibil Această politică nu poate fi analizată în afara geopoliticii regionale, în acest caz, regiunea Orientului Mijlociu Principalul argument al URSS în favoarea votului pentru internaționalizarea Ierusalimului este diametral opus principiilor care determină atitudinea rece a statelor anglo-saxone față de această propunere Acestea nu sunt temeri datorate expansiunii reniul Israelului; decisivă pentru URSS este teama de stabilizare politică în Orientul Mijlociu Într-adevăr, din punctul de vedere al URSS, stabilitatea în regiune, printre altele, va duce la crearea unei zone militar-politice ostile Uniunii Sovietice, trambulină politică și socială îndreptată împotriva mișcării comuniste Să sperăm că noi dificultăți în problema Ierusalimului nu vor duce la o nouă izbucnire a ostilităților Este absolut clar că o astfel de evoluție a situației poate împiedica Israelul să stabilească relații pașnice, de bună vecinătate cu cel puțin unele dintre statele arabe Orice decizie ONU cu privire la problema Ierusalimului ar putea crește tensiunile în Orientul Mijlociu și ar putea întârzia decizia finală pe o perioadă mai lungă URSS nu se implică într-un conflict de dragul conflictului în sine Cu toate acestea, în conformitate cu principiile lor de bază, liderii politicii externe sovietice ar trebui să lupte pentru divizare și să împiedice realizarea unui compromis în teritoriile aflate în afara influenței lor La urma urmei, aceste teritorii se află sub influența celor care sunt considerați în URSS drept dușmani de moarte, organizând un complot pentru atacarea Uniunii Sovietice și reprezentând regimuri imperialiste, monopoliste, capitaliste, al căror declin este deja indicat în orizontul istoriei Ei caută să se asigure că aceste regimuri decadente încetează rapid să existe din cauza întăririi contradicțiilor interne economice, sociale și politice Astfel, sunt adevărate afirmațiile reprezentanților sovietici că poziția lor la votul asupra chestiunii Ierusalimului nu trebuie interpretată ca o schimbare de atitudine față de Israel Atitudinea URSS față de Israel este determinată de aceleași principii invariabile pe care s-a bazat votul URSS în favoarea internaționalizării Sprijinul pentru Israel în ochii liderilor sovietici este justificat în măsura în care faptul existenței Israelului împiedică apariția stabilității, coeziunii și consolidării în Orientul Mijlociu cu ajutorul puterilor occidentale și în spiritul lor politica mondiala Vom reveni asupra acestei probleme mai târziu în memoriul nostru Politica de emigrare În această etapă, politica actuală a țărilor blocului sovietic cu privire la imigrarea evreilor în Israel a devenit destul de clară Pentru a evalua aspectele pozitive ale acestei politici, ar trebui amintiți-vă că însuși faptul de a elibera permise de ieșire cetățenilor din țările acestui bloc contrazice principalele tendințe predominante ale politicii regimurilor [în aceste țări] De fapt, granițele sunt închise Trenurile și avioanele care le traversează transportă oficiali și diplomați Cetăţenii de rând nu pot nici să intre, nici să iasă; excepția sunt evreii, care continuă să plece cu miile Mai mult decât atât, în diverse moduri și din diverse motive, autoritățile direcționează emigrarea către Israel, și nu către un loc întâmplător Numeroase fapte mărturisesc că s-a luat decizia că emigrarea evreilor se va face pentru o perioadă de timp din țările cu democrație populară, și nu din Uniunea Sovietică În același timp, decizia luată pare să lase loc de manevră Este evident* că dă diferitelor guverne suficientă libertate de a continua sau de a modifica rata emigraţiei şi forma ei În plus, decizia se datorează unui interval de timp, ale cărui limite nu au fost încă stabilite De altfel, pe problema în discuție, statele democrației populare sunt împărțite în două grupe Pe de o parte - Bulgaria, Cehoslovacia, Polonia: problema emigrării evreilor din aceste țări nu este problema numărul unu pentru politica externă israeliană în acest moment Pe de altă parte, România și Ungaria Miezul problemei este în ce măsură guvernele acestor țări vor fi de acord să permită emigrarea evreilor Dorința evreilor de a imigra [în Israel] este rezultatul oportunității reale de a trece granița, al situației din diaspora și al condițiilor din Israel Nu vom fi prea optimiști cu privire la Israel sau prea pesimiști cu privire la diaspora dacă presupunem că un val mare și în creștere de imigrație ar veni la noi din Ungaria dacă granițele acesteia ar fi deschise Trei grupe de factori pot influența politica de emigrare a guvernelor maghiare și române și le pot înclina către o mai mare rigiditate sau clemență în ceea ce privește volumul total al emigrației din țările blocului sovietic Doi dintre acești factori sunt în afara sferei noastre de influență și anume: Situația internă din România și Ungaria - expansiunea antisemitismului, ritmul cu care masele evreiești se obișnuiesc cu noile, schimbătoare condiții socio-economice, precum și problemele interne generale ale regimurilor de conducere din acestea ţări Impactul tensiunii internaționale, considerente de securitate etc Cu toate acestea, Israelul este încă capabil să influențeze atitudinea României și a Ungariei față de emigrația evreiască Acest lucru se aplică atât politicii noastre cu privire la problema specială a emigrării evreilor din aceste țări, cât și și la politica noastră externă și acțiunile diplomatice din Ungaria și România, precum și la politica noastră externă față de URSS și democrațiile populare, cu care am reușit deja să ajungem la o înțelegere în problema emigrației evreiești Ce putem face în această chestiune? Nu trebuie să încetăm să exercităm presiune, nici măcar pentru un minut Desigur, din când în când este necesar să-i ajustezi forma - slabă sau dură, directă sau indirectă - dar sub nicio formă nu trebuie ratată ocazia de a ridica această problemă în timpul contactelor diplomatice sau a altor întâlniri, precum și la evenimente publice Desigur, forma este importantă și nu trebuie ignorată necesitatea păstrării prestigiului autorităților din aceste țări Esența cererilor noastre trebuie să fie clară, precisă, neschimbată: permisiunea de a pleca pentru evreii care doresc să imigreze în Israel Valabilitatea permisului este de un an Din când în când, trebuie să facem propuneri specifice pe care am putea și am dori să le punem în aplicare pentru a demonstra disponibilitatea noastră de a le întâlni în schimbul permisiunii de plecare Chiar și permisele de ieșire limitate sunt binevenite, dar cu o critică a unor astfel de restricții și o reafirmare a cerințelor noastre generale privind emigrarea Trebuie depus toate eforturile pentru a nu da impresia că relațiile noastre de prietenie cu Democrațiile Populare vor înceta după ce vom rezolva cu succes problema emigrării evreilor din aceste țări Un exemplu important: avem dreptul, și chiar obligația, de a reduce numărul de angajați ai misiunilor noastre în țările în care activitatea consulară sau contactul cu populația evreiască a fost redus la minimum, deoarece majoritatea evreilor au emigrat în Israel Dar nu avem dreptul să slăbim legăturile diplomatice cu aceste state prin închiderea de misiuni sau prin numirea unor trimiși care nu au reședința permanentă în țara în care anterior am desemnat reprezentanți permanenți plenipotențiari Evoluțiile recente din România nu justifică în niciun caz o întârziere îndelungată în numirea trimisului nostru acolo Toate fluctuațiile din linia noastră politică sub influența unor factori accidentali și chiar personali ar trebui tratate cu regret Nu trebuie să ne amăgim să credem că vom reuși să despărțim chestiunea amplorii emigrației evreiești din România și Ungaria de relațiile politice și economice generale cu blocul sovietic Mai mult, nu putem izola acest lucru problemă chiar și din chestiuni care se presupune că sunt mai îndepărtate de ea, de exemplu, relațiile noastre cu Transiordania sau votul și poziția în ONU Desigur, Israelul nu își poate subordona politica și politica în general din Orientul Mijlociu doar problemei amplorii emigrației evreilor din România și Ungaria Pe de altă parte, nu se poate nega că aceasta este o chestiune de o importanță capitală pentru Israel De fiecare dată când avem ocazia să ducem o politică favorabilă blocului sovietic, este necesar să semnalăm acest lucru reprezentanților sovietici și să încercăm să conectăm această oportunitate cu problema emigrației evreiești Ar trebui luată orice oportunitate pentru a prezenta acțiunile noastre ca o compensație adecvată (în spiritul paragrafului , vezi mai sus) Toate încercările URSS de a declara că URSS nu are nimic de-a face cu problema emigrării evreilor din România și Ungaria ar trebui respinse Fără îndoială, această problemă ar trebui să devină subiect de discuție cu reprezentanții URSS la un nivel superior, și nu doar prin canalele diplomatice obișnuite Poate că în acest fel vom putea depăși diverse obstacole Logica dictează că autoritățile locale române și maghiare, inclusiv diverși mici funcționari, au mai multă putere de a interzice și a amâna decât de a permite și facilita Trebuie să se înțeleagă că guvernele Ungariei și României pot fi interesate să împiedice ca informațiile despre emigrarea evreilor din aceste țări să devină publice, în primul rând din motive legate de educația ideologică a populației, și eventual în legătură cu propaganda comunistă în statele arabe şi tactici politice faţă de aceste ţări Toate obligațiile noastre de a păstra tăcerea în această chestiune trebuie respectate cu strictețe În acest context, nu este mai puțin important, dacă nu mai important, decât în momentul în care evreii au părăsit Yemenul Mai mult decât atât, dacă este posibil să propunem un acord din partea noastră pentru a asigura mai puțină publicitate, este recomandabil să facem acest lucru în cadrul unui schimb de opinii pe această temă cu guvernele Ungariei și României Ar trebui să se acorde atenție manifestării activității sociale în Israel din partea noilor imigranți din țările democrației populare Imigranții din țările în care problema emigrației a fost rezolvată pozitiv ar trebui încurajați să participe activ la activitatea societăților de prietenie, de exemplu, israeliano-poloneză, israelo-cehoslovacă, israelo-bulgară Astfel de societăți ar trebui să existe nu numai pe hârtie Una dintre cele mai dorite forme de activitate ale acestor societăți este trimiterea de cadouri în țările cu care sunt asociate (de exemplu, citrice pentru copii din Polonia) Cât despre foștii români și maghiari, nu este clar dacă a sosit momentul să încurajăm acțiunile amicale din partea publicului În același timp, trebuie amintit că demonstrațiile din aceste cercuri împotriva guvernelor fostelor țări de reședință sunt un mijloc extrem, serios de a exercita presiuni și poate face mai mult rău decât bine Ele pot fi percepute ca crearea unui bloc de forțe de emigranți ostile și provoacă o mare îngrijorare liderilor politici ai blocului sovietic În acest moment, se fac eforturi mari pentru a maximiza unificarea politică, economică, ideologică, militară și socială a țărilor democrației populare într-un fel de "comunitate sovietică" centralizată creată în jurul URSS Trebuie înțeles că liderii sovietici se străduiesc în prezent în mod activ și neclintit spre realizarea acestui scop, în ciuda oricăror dificultăți și pericole Diferențele naționale nu reprezintă un obstacol serios De fapt, centralizarea economică, politică și militară a fost deja asigurată Coeziunea se dezvoltă rapid în domeniul spiritual Se progresează destul de mult în nivelarea structurii sociale în orașe și, fără îndoială, vom asista în curând la intensificarea eforturilor în această direcție și în mediul rural, unde până acum comuniștii au dat dovadă de moderație și reținere, ținând cont de experienţa colectivizării în URSS Dacă totul se dezvoltă în acest fel, atunci există mult mai multe asemănări între sistemele sociale din URSS și din țările democrației populare de astăzi decât în perioada în care republicile baltice au aderat la URSS Nu există nicio îndoială că recent a fost luată decizia de a inversa ritmul acestei unificări ca răspuns la acțiunile lui Tito, la escaladarea continuă a Războiului Rece și poate în legătură cu victoria din China Autorul memorandumului nu este în măsură să răspundă care dintre democrațiile populare este mai aproape de atingerea scopului final și care este mai departe, având în vedere conceptul de conducere politică a URSS cu privire la necesitatea de a distinge între statele populare democraţie Este greu de răspuns la întrebarea dacă Ungaria și România ar trebui să fie considerate printre cei care rămân în urmă În orice caz, direcția și posibilitățile de accelerare a procesului de unificare sunt destul de clare Problema emigrării evreilor din România și Ungaria este strâns legată de acest proces De aici nevoia de urgență în soluționarea sa Ar trebui să fie destul de clar că, în ciuda a tot felul de "zig-zaguri" în politică, perspectiva ca "porțile de ieșire" să fie larg deschise se diminuează, desigur, în acest context istoric Această prevedere nu trebuie luată în considerare atât teoretic cât și abstract Putem plăti scump pentru că suntem prea ezitanti, ne bălăcim în rutină și "practicitate" meschină în problema amplorii emigrației evreiești din România și Ungaria A sosit momentul să punem pe cântar întreaga autoritate politică a Israelului Potrivit autorului memoriului, timpul este atât de presant încât nu ar trebui să ne retragem nici măcar în fața unui posibil risc Nu ar trebui să considerăm persistența unui flux subțire de emigrare drept principalul factor care determină poziția noastră politică față de problema în discuție Să încercăm să convingem conducerea României și Ungariei să permită un exod în masă în cursul anului, prevăzând că la sfârșitul anului se va face o declarație pentru a pune capăt influenței Israelului asupra soartei evreilor români și maghiari În ceea ce privește Germania, urmărim o linie independentă similară, fără presiuni politice obiective sau subiective din exterior În felul acesta, vom lega revendicările de emigrare evreiască de dorința de sovietizare în România și Ungaria - vom face acest lucru concret, evident, cu putere Problema refugiaților arabi Până acum, blocul sovietic s-a arătat puțin interesat de această problemă Concepte precum mișcarea oamenilor și migrația populației, politicienii sovietici sunt tratați cu o oarecare detașare și le consideră inevitabile în anumite circumstanțe istorice Pe de altă parte, blocul sovietic s-a declarat ferm și categoric împotriva tuturor metodelor de tratare a refugiaților care au fost aprobate în trecut și convenite pentru viitorul apropiat Reprezentanții sovietici nu au votat pentru propunerea Comitetului Tehnic Presa sovietică a subliniat că întreg proiectul de lucrări publice, în care se rezolvă problema angajării refugiaților arabi, precum și orice măsuri pe care Clapp le-a condus în trecut și le-a recomandat pentru viitor, nu sunt altceva decât un stratagem de unire și să întărească pozițiile imperialismului în Orientul Mijlociu Cu toate acestea, poziția sovietică cu privire la problema refugiaților - dacă atitudinea rușilor este critică - este încă neclară Până acum, liderii politici ai URSS nu s-au exprimat pozitiv și nu au făcut o singură propunere care să permită o soluție pozitivă a problemei refugiaților arabi În această chestiune, Uniunea Sovietică și-a păstrat libertatea de manevră politică O mulțime de posibilități Să încercăm să le evidențiem pe cele mai importante dintre ele: URSS se va abține cu siguranță de la a-și expune poziția cu privire la problema refugiaților arabi și va continua să într-o atitudine în general critică, așa cum a făcut până acum Mișcarea comunistă va încerca să dezvolte activismul în rândul refugiaților Acesta din urmă poate deveni o masă amară, rebelă și, parțial, chiar mai activă decât restul populației arabe, care nu are nicio idee despre nivelul înalt de trai din Palestina obligatorie și în a cărei viață nu a existat un neașteptat, revoluționar criză care i-a smuls din țara natală și, de asemenea, nu a existat nicio experiență de viață în lagăre, care se caracterizează prin elemente de organizare în masă Probabilitatea ca URSS să adopte o poziție politică atât de pasivă cu privire la problema în discuție va fi mai mare dacă această problemă nu va fi ridicată din nou pentru o discuție mai profundă în ONU Cu toate acestea, chiar și în astfel de circumstanțe, o inițiativă nedorită din partea URSS este posibilă dacă se ridică tensiunea între statele arabe și puterile occidentale cu privire la problema refugiaților URSS va aproba pe deplin organizarea așezărilor de refugiați arabi în afara teritoriului israelian în legătură cu proiecte de reabilitare și dezvoltare în cadrul "punctului al patrulea" [programul Truman], a programelor Clapp și McGee* etc Autorul acestui memoriu consideră o astfel de posibilitate inexistentă Propaganda sovietică ofensivă pe problema refugiaților în absența cererilor deschise de repatriere a refugiaților în Israel Într-un astfel de caz, s-ar putea încerca să se lege problema refugiaților cu cererea pentru un stat arab independent într-o parte a Palestinei de Vest Dacă acesta este cazul, ar trebui să ne ferim să confundăm în mod nedorit problema refugiaților și a granițelor și, într-o măsură mai mică, să confundăm problema refugiaților și să solicităm un regim internațional la Ierusalim care să poată accepta aparent foști rezidenți arabi Cea mai sumbră perspectivă este cererea necondiționată sau chiar condiționată a URSS pentru întoarcerea refugiaților arabi în Israel Acesta este un scenariu foarte probabil pentru dezvoltarea situației în anumite condiții Circumstanțele se dezvoltă în așa fel încât suntem lipsiți de o oportunitate reală de a urmări modul în care se formează politica URSS față de Israel, printr-un schimb liber de opinii, impresii neoficiale etc În această situație, ar trebui să fim atenți chiar și la alunecarea limbii lui Bakulin (șeful Departamentului Orientului Apropiat și Mijlociu al Ministerului Afacerilor Externe al URSS), care era în stare de ebrietate: "Știu că dvs nu vreau ca arabii să se întoarcă la tine; și în asta ești absolut * Vezi nota gresit" În circumstanțe extrem de nefavorabile, comuniștii se pot opune cererii noastre de "acceptare" a imigranților evrei din democrațiile populare împotriva refuzului nostru de a permite întoarcerea muncitorilor arabi care au fost forțați să-și părăsească satele ca urmare a unui război provocat de un imperialist complot Concluzie generală: Israelul nu poate conta pe un sprijin politic serios din partea URSS în problema refugiaților arabi În diverse circumstanțe previzibile, în cel mai bun caz ne putem baza pe poziția neutră a URSS În circumstanțe mai puțin favorabile, poziția URSS poate fi chiar negativă Având în vedere relațiile noastre cu URSS și în lumina analizei efectuate, pare extrem de de dorit să împiedicăm discutarea problemei refugiaților în ONU și să încercăm să o rezolvăm în așa fel încât să nu lase loc de intervenție a URSS Desigur, acesta nu este singurul și nu principalul considerent care determină politica și tactica israeliană în această chestiune Pe de altă parte, ar fi o greșeală să ignorăm acest aspect al problemei Problema frontierelor Pe această problemă, conducerea politică a URSS s-a abținut și până acum să își facă publică poziția și, foarte probabil, se va abține în general să o concretizeze Pe de altă parte, unele intenții politice preliminare ale URSS în această chestiune sunt deja clare URSS încă insistă asupra creării unui stat arab independent în o parte a Palestinei de Vest și se opune anexării oricărei părți a Palestinei de Vest la Transiordania Pe de altă parte, în anumite circumstanțe, URSS va fi gata să accepte admiterea Transiordaniei ca membru al ONU - spre deosebire de Coreea de Sud, unde, în opinia conducerii sovietice, mai imediat și sunt în joc interesele vitale ale țării lor Recunoașterea de jure a Israelului de către Uniunea Sovietică nu ar trebui interpretată ca o recunoaștere de facto a controlului israelian în cadrul granițelor care s-au dezvoltat în acest moment - acest lucru este demonstrat de întrebarea Ierusalim Fără îndoială, Uniunea Sovietică este pregătită să susțină accesul Israelului la Marea Roșie, dacă numai acest lucru va împiedica unificarea politico-teritorială, spațială a regiunii Canalul Suez și regiunea, inclusiv Transiordania, Irakul, Iranul Dacă URSS iese cu o declarație mai clară a poziției sale cu privire la problema granițelor, ne putem aștepta la o evoluție pozitivă și negativă a evenimentelor Se poate presupune că URSS se va opune oricărei "corectări" a granițelor în detrimentul nostru, care va fi propusă de Comisia de conciliere și se va bucura de orice sprijin din partea Occidentului În acest caz, argumentele sovietice nu vor fi neapărat pro-israeliene și vor fi formulate în așa fel încât să nu-i afecteze negativ pe arabi În orice caz, este puțin probabil ca reprezentanții URSS să susțină un program care va fi rezultatul unui compromis americano-franco-turc susținut de britanici Este evident că rușii se vor opune ferm oricărui transfer de teritoriu în Transiordania Pe de altă parte, există pericolul unui sprijin mai mult sau mai puțin activ din partea URSS a țărilor arabe, care va veni cu un apel pentru crearea unui stat arab independent în Palestina de Vest, menit să creeze un stat arab conform rezoluției [ONU] din noiembrie În acest caz, în cazul URSS, se poate face un argument subliniind că un stat arab independent trebuie să fie viabil atât teritorial, cât și economic, mai ales având în vedere masele de refugiați adunându-se în sectorul arab al Palestinei de Vest Ipotezele de acest fel conduc inevitabil, dacă nu la o revenire la situația din noiembrie , atunci cel puțin la o atitudine binevoitoare față de propunerile de a efectua schimbări de frontieră în favoarea unui stat arab independent În acest sens, URSS poate sprijini, de asemenea, destul de evaziv, punerea în aplicare a planului de unire economică a Israelului și a unui stat arab independent Perspectivele aprobării sovietice a politicii evidențiate mai sus vor fi mai bune în cazul unei tensiuni sporite între statele arabe și puterile occidentale cu privire la problema granițelor Israelului În cazul în care ar apărea o dispută amară între Marea Britanie și Egipt cu privire la chestiunea bazelor britanice în Zona Canalului, nu poate fi exclusă posibilitatea ca acest lucru să influențeze poziția sovietică asupra Gaza Rezumând, s-ar putea concluziona că, deși nu avem niciun motiv să ne așteptăm la o asistență serioasă din partea URSS în problema granițelor, poziția sovietică în acest moment este de fapt neutră, deoarece nu a fost determinată, este cea mai convenabilă în acest moment circumstanțe și în condițiile , care se pot dezvolta în cel mai apropiat viitorul nostru Acest lucru este valabil mai ales dacă dorim să facem progrese către o reglementare finală a granițelor noastre politice printr-o reînnoire a relațiilor cu regatul lui Abdullah sau un acord cu acesta Este îndoielnic dacă vom putea implementa această politică fără a provoca o oarecare răcire a atitudinii URSS față de Israel Concluziile noastre: Având în vedere esența poziției URSS față de Israel, este de dorit ca problema granițelor noastre să fie rezolvată, în primul rând, în afara ONU Politica pe care Israelul a aprobat-o recent cu privire la Comisia de conciliere este convenabilă și din perspectiva acestui memorandum, cu condiția ca problema granițelor să fie transferată de la Comisia de conciliere la Adunarea Generală a ONU sau problema într-o singură formă sau alta în sfera politicii internaţionale Neutralitatea israeliană din punctul de vedere al URSS În ce măsură este neutralitatea israeliană pozitivă din punctul de vedere al conducerii politice sovietice și, mai mult, care este, din punctul lor de vedere, esența acestui moment pozitiv? Prin metoda eliminării, este ușor să prezinți ipoteze destul de precise cu privire la această problemă Ordinea socială internă din Israel este de mică importanță în acest context, în ciuda numeroaselor diferențe, în comparație cu sistemele sociale din alte țări din Orientul Mijlociu Conform doctrinei stalinist-leniniste, o trecere directă de la sistemul feudal la cel socialist este posibilă în momentul istoric actual Existența unei superputeri sovietice permite și facilitează un astfel de pas îndrăzneț Ca exemplu radical, se poate indica Republica Populară Mongolă, în care, după punctul de vedere sovietic, o societate feudală sau prefeudală nomadă face o tranziție directă la o societate socialistă Atitudinea URSS într-o anumită perioadă față de India, pe de o parte, și față de Pakistan, pe de altă parte, este extrem de instructivă Demonstrează că conducerea politică a URSS nu acordă prea multă importanță faptului că mișcarea muncitorească este mult mai puternică atât organizațional, cât și ideologic în India În URSS, social-democrații de dreapta (adică cei care se opun fuziunii cu comuniștii în cadrul unui partid unit) continuă să fie priviți ca principalul inamic oriunde mișcările social-democrate se bucură de o mare influență politică Numărul [participanților la] mișcări cooperatiste din diverse țări, desigur, nu afectează atitudinea politică a URSS față de aceste țări Cu toate acestea, acum nu este nevoie să ne adâncim în analiza teoriei Lupta începută între blocul sovietic și Iugoslavia arată că, din punct de vedere sovietic, există un singur factor decisiv în prezent, când o soluție globală începe să fie implementată rapid Acest factor este adunarea politică și militară a forțelor comuniste din întreaga lume în fața pericolului unei singure ofensive imperialiste, ceea ce va face posibilă păstrarea esenței ideologiei sovietice, socialiste, comuniste, precum și neutralizarea contrarului -acţiuni ale imperialiştilor care urmăresc să împiedice răspândirea proceselor revoluţionare în alte părţi ale lumii Baza strategiei lui Stalin este o concentrare cuprinzătoare și completă asupra problemei principale Prin urmare, orice mișcare, orice abatere, orice dezacord politic temporar (și, desigur, un dezacord fundamental) este o erezie inacceptabilă, în contrast cu aceasta, nu se acordă nicio importanță social-democrației, naționalizării, cooperativelor agricole etc Pătrunderea capitalului occidental în statele suverane ale Asiei accelerează dezvoltarea proletariatului industrial și schimbarea structurii sociale din aceste țări Totuși, totul indică faptul că pentru URSS acest factor pozitiv nu are nicio importanță în această perioadă, întrucât este necesar să reziste pătrunderii capitalului occidental, care poate întări unitatea forțelor imperialiste prin creșterea dependenței statelor asiatice de Puterile occidentale prin mecanismul de guvernare în aceste state și clase sociale care le conduc în acest moment Unii cred că în URSS o evaluare pozitivă a sistemului social al Israelului, deoarece există mai multe oportunități pentru victoria comunismului aici decât în alte state din Orientul Mijlociu Obiectiv, această presupunere nu este chiar evidentă și necesită o analiză atentă, cu mult dincolo de sfera acestui memorandum privind politica externă israeliană Cu toate acestea, și mai îndoielnic este faptul că astăzi, în determinarea politicii lor din Orientul Mijlociu, liderii sovietici sunt ghidați de evaluări ale perspectivelor cuceririlor comuniste în Israel și statele arabe Probabil că URSS nu se așteaptă absolut să vadă în viitorul apropiat o victorie decisivă a forțelor comuniste oriunde în Orientul Mijlociu, din cauza circumstanțelor locale Politica URSS față de Italia, unde există un partid comunist puternic, nu este mai prietenoasă decât față de multe alte țări în care influența comuniștilor este nesemnificativă treizeci Politica URSS în problema internaționalizării Ierusalimului indică faptul că URSS nu acordă o importanță decisivă soartei lui Maka Există diferențe globale între poziția pe care o ocupă puterile occidentale în Israel și statutul lor în alte țări din Orientul Mijlociu Turcia este legată de puterile occidentale printr-o alianță militară directă Forțele militare britanice sunt staționate conform tratatului în Egipt, Transiordania și Irak Legăturile dintre SUA și Persia au fost demonstrate și cimentate în timpul vizitei șahului în America Poziția SUA în Arabia Saudită se întărește constant și așa mai departe Nimic de acest fel nu poate fi găsit în Israel și putem spera că acest fapt nu a trecut neobservat de conducerea URSS și că nu le este indiferent Pe de altă parte, ei înțeleg că Israelul nu poate rămâne într-o izolare completă și departe de a fi plăcută și că toate discuțiile din Israel despre autarhie economică sunt nepotrivite și nefondate Mai mult, este evident că superputeri împărtășesc părerea că, în cazul unui război între ele, vor ignora fără ezitare, cel puțin temporar, suveranitatea și neutralitatea teritorială a statelor mici care se vor situa în direcții strategice Probabil că nu este necesar să intrăm în detalii pentru a arăta că relațiile comerciale dintre blocul sovietic și Israel nu sunt importante pentru liderii politici ai URSS Recent, liderii URSS au arătat că au puțin sau deloc interes în comerțul cu țări din afara blocului lor Negocierile economice care au avut loc în ultimii doi ani între URSS și diverse state occidentale, în ansamblu, nu au dat rezultate serioase Declarația lui Mao Zedong, transmisă prin TASS, că RPC încearcă să obțină un împrumut de la URSS, oferă o idee despre noile probleme ale construcției și dezvoltării globale care se află în prezent pe ordinea de zi în partea sovietică a lumii Pe de altă parte, în cursul anului nu s-au înregistrat progrese în problema unui împrumut comercial pentru Israel de la URSS Nu există semne că relațiile comerciale dintre cele două țări se vor extinde semnificativ în viitorul apropiat, în mare măsură acest lucru ar trebui explicat prin lipsa de interes și inițiativă din partea URSS Cu toate acestea, pe baza intereselor noastre politice, nu trebuie să permitem relațiilor noastre comerciale cu URSS să se prăbușească complet, chiar dacă oportunitățile economice sunt extrem de limitate În prezent, posibilitățile noastre în ceea ce privește URSS sunt mai largi decât relațiile noastre comerciale cu democrațiile unor oameni În acest caz, nu ne putem aștepta, de asemenea, că cealaltă parte va fi pregătită să meargă pe economie concesii din motive politice Cel mai probabil, astfel de concesii vor fi cerute de la noi Fără îndoială, blocul sovietic este încă interesat să acumuleze dolari În orice caz, este departe de a fi clar dacă dimensiunea comerțului nostru cu blocul sovietic poate depăși cu mult relațiile comerciale dintre bloc și țările arabe, în special cu Egiptul Pe de altă parte, este puțin probabil ca liderii sovietici să se păcălească făcând să creadă că orice echilibru al legăturilor economice ale Israelului cu blocul și al legăturilor sale cu Occidentul este posibil în viitorul apropiat Relațiile noastre economice cu blocul sovietic nu sunt lipsite de semnificație politică În aceste condiții, o anumită activitate economică ar putea determina foarte mult în relațiile noastre cu una dintre democrațiile populare Cu toate acestea, ar trebui să considerăm relațiile comerciale și economice ca având un caracter secundar, temporar, simptomatic, având în vedere principalele direcții ale politicii URSS față de Israel La ONU se conturează o situație excepțională în care poziția clară, independentă a Israelului, și în special neutralitatea sa, face cu siguranță cea mai proastă impresie asupra URSS Numeric, blocul sovietic este reprezentat în ONU foarte slab Acest lucru nu este suficient pentru a menține echilibrul de putere în lume În aceste circumstanțe, liderii sovietici ar trebui să privească în mod firesc reuniunile Adunării Generale a ONU în principal din punctul de vedere al efectului propagandistic Declarațiile reprezentanților statelor din afara blocului sovietic care atacă și acuză dur puterile occidentale sunt aproape întotdeauna publicate în presa sovietică, în timp ce lista statelor care au votat în sprijinul propunerilor sovietice de obicei nu este publicată integral Propunerile sovietice de urgență sunt de obicei respinse Reprezentanții URSS, evident, nu acordă prea multă importanță dacă propunerea lor primește sau nu unul sau două voturi din exterior Cu toate acestea, politica Israelului nu permite reprezentanților săi din ONU să critice aspru vreo putere, mai ales pe probleme de politică mondială Reprezentanții diferitelor state arabe sunt cei care își permit uneori discursuri patetice împotriva imperialismului și așa mai departe Asemenea idei, chiar dacă nimeni nu le ia în serios, sunt aprobate de reprezentanții URSS Neutralitatea Israelului, din poziția URSS, nu este un factor important pentru cifrele statistice ale votului De altfel, reprezentanții noștri la ONU, având în vedere acest aspect, nu pot lua o poziție care, din acest punct de vedere, ar fi serios diferită de poziția luată de țări precum India sau chiar Yemen Schimbările de anvergură în politica israeliană, exprimate prin declarații și voturi, sunt evident imposibile fără schimbarea esenței poziției independente a Israelului Care este atunci răspunsul la întrebarea pusă la începutul acestei secțiuni? Care este, din punctul de vedere al URSS, principalul factor pozitiv care justifică sprijinul pentru Israel în trecut și sprijinul continuat, deși parțial, limitat astăzi, de exemplu, în problema importantă a emigrării evreilor din democrațiile populare ? Singurul răspuns logic, aparent, este că însăși existența Israelului în Orientul Mijlociu este un factor obiectiv care împiedică în mare măsură consolidarea și integrarea economică, socială, precum și politică și militară a regiunii sub conducerea Occidentului Este foarte posibil ca, dacă nu ar fi fost Israelul, puterile occidentale ar fi reușit deja să unifice complet regiunea, chiar și în prezența rivalității între puteri și a contradicțiilor dintre statele arabe Astăzi, însă, asistăm la o nouă dezvoltare a evenimentelor Puterile occidentale s-au resemnat cu existența Israelului De asemenea, este foarte probabil ca presiunea occidentală (și arabă) să se diminueze atât pe problema refugiaților, cât și pe cea a granițelor Pe de altă parte, puterile occidentale se străduiesc, mai mult sau mai puțin împreună, să neutralizeze tensiunile care au apărut în Orientul Mijlociu ca urmare a creării unui stat evreiesc Israelul, la rândul său, vrea pace cu vecinii săi Israelul nu este de acord să primească pacea cu orice preț, dar nici nu vrea să facă una dintre condițiile pentru pace, de exemplu, nealinierea sectorului arab al Palestinei cu Transiordania Israelul nu va fi de acord cu desfășurarea de baze militare străine pe teritoriul său și nu se va alătura nici unei alianțe îndreptate împotriva URSS Cu toate acestea, am văzut că în această chestiune politica noastră nu are nicio importanță strategică Cu alte cuvinte, pot începe procese obiective care vor reduce semnificația pozitivă a Israelului în ochii conducerii sovietice Apropo, acesta este un alt argument în favoarea presupunerilor noastre că problema emigrării evreilor din România și Ungaria este extrem de urgentă și ar trebui să fim gata să facem cele mai viguroase eforturi politice pentru a rezolva această problemă într-un mod care ar fi acceptabil în această etapă istorică înainte să fie prea târziu ISA, / / Traducere din ebraică și engleză - TELEGRAMA DE LA DIRECTORUL DEPARTAMENTULUI EST EUROPEAN AL ISRAELULUI MAE SH iunie Zvonurile despre arestările în Rusia a scriitorilor care scriau în idiș, bazate pe diverse și din ce în ce mai numeroase surse, devin din ce în ce mai sigure "Davar" ar dori să publice într-o formă foarte discretă un articol pe această temă, care, în special, ar conține o cerere de infirmare sau explicație a acestui fapt În opinia noastră, acest lucru nu trebuie prevenit Ce crezi? ISAJ / / Traducere din franceza EVIDENT AL UNEI CONVERSAȚII ȘEFUL DEPARTAMENTULUI PENTRU ȚĂRILE ORIENTULUI MIJLOCUL ȘI MIJLOCULUI URSS MAE I N iunie Secret L-a primit pe Namir la cererea lui Pamirul m-a informat că recent Statele Unite au fost supuse unor presiuni neoficiale asupra statului Israel în ceea ce privește acceptarea refugiaților arabi de către Israel, precum și revizuirea și schimbarea granițelor existente în favoarea statelor arabe Pamir a spus că guvernul israelian a respins această intervenție americană ca contribuind la intrigile intervenționștilor arabi împotriva statului Israel În același timp, insistă pe continuarea negocierilor directe cu statele arabe La sfârșitul conversației, Pamir, referindu-se la conversația cu mine din mai * pe tema recunoașterii "Scutului Roșu al lui David" ca societate națională a Israelului, a spus că este foarte mulțumit de schimbarea în poziţia delegaţiei sovietice la conferinţa de la Geneva pe această temă Totuși, el a adăugat că, dacă delegațiile URSS, Ucrainei, Belarus se abțin de la votul propunerii israeliene, atunci, potrivit delegației israeliene, * Nepublicat propunerea - de a recunoaște "Scutul Roșu al lui David" ca Societate Națională a Israelului - va fi votată de delegații "pentru" și "împotrivă" În acest sens, a continuat Namir, în numele ministerului meu, cer încă o dată Ministerului de Externe al URSS ca delegațiile URSS, Ucrainei și Belarus să susțină propunerea noastră Dacă din anumite motive delegația URSS nu poate vota pentru propunerea delegației israeliene, atunci ar fi bine ca delegațiile Ucrainei și Belarusului să voteze propunerea menționată la următoarea ședință plenară I-am răspuns că voi aduce cererea lui Namir în atenția conducerii Ministerului de Externe al URSS Conversația a durat minute La discuție a participat secretarul secund al CSWT, tovarășul Podvigin Șeful Departamentului Orientului Apropiat și Mijlociu al Ministerului Afacerilor Externe al URSS I Bakulin WUA RF, f , op , p , d , l - SCRISOARE DE LA BIROUL DE TAXE URSS DIN ISRAEL M I MUKHIN CĂTRE ȘEFUL DEPARTAMENTULUI PENTRU ȚĂRILE ORIENTULUI MIJLOCUL ȘI MIJLOCULUI URSS MFA URSS I N BAKULIN iunie Secret Trimitând în același timp raportul tovarășului Fedorin, autorizat de VOKS, cu privire la desfășurarea expozițiilor sovietice în Israel, vreau să vă atrag atenția nu numai asupra laturii de fapt a acestei chestiuni, care în sine are o mare importanță în direcţia dezvoltării propagandei politice, dar şi acelor condiţii noi cu care începem să le întâlnim atunci când ne desfăşurăm activităţile prin Liga Legăturilor Amicale cu URSS* Am raportat deja despre presiunea exercitată asupra Ligii de către guvernul israelian Acum se intensifică această presiune, care și-a găsit expresie în dorința încăpățânată a conducerii partidului guvernamental de a realiza păstrarea fostei Carte a Ligii, care cuprinde clauze saturate la maximum de ideologia sionistă Mai mult, șeful] departamentului Ministerului de Externe israelian, Fridman, acționând în numele guvernului, convoacă liderii * Deci în text * League și le spune literal că nu este mulțumit de activitățile curente ale Ligii, deoarece aceasta din urmă nu aderă la politica guvernamentală de "neutralitate", dar susține în întregime și complet URSS împotriva blocului anglo-american Friedman a mai afirmat în ultima dintre aceste conversații că, dacă Liga nu și-ar reorganiza activitatea, atunci oficialii guvernamentali nu vor participa la evenimentele în masă ale Ligii și că ar putea asigura conducerea Ligii că nici misiunea sovietică din Israel nu va participa ia parte la ele Dacă este necesar, a spus Friedman, el este gata să discute oficial acest lucru cu misiunea Am aflat, de asemenea, că conducerea Mapai se pregătește la viitorul Congres al Ligii pentru a contracara dorința Mapamilor și a comuniștilor de a construi Liga pe o bază non-partizană - adică calitatea de membru gratuit [în] Ligii pe bază individuală Pentru a-și asigura majoritatea covârșitoare și influența în Ligă, Mapai dorește să mențină principiul reprezentării partidelor în Ligă pe baza rezultatelor alegerilor pentru Knesset sau Histad Rut Prin aceasta, Mapai, preocupat de activitățile Ligii, încearcă să o transforme într-un apendice reformist, fără dinți, al partidului său Credem că o astfel de poziție a Mapai echivalează cu lichidarea Ligii ca organ al prietenilor adevărați ai URSS care luptă activ pentru cauza păcii În aceste condiţii, credem că ar trebui să ne opunem politicii Mapai prin contactele noastre cu progresiştii, chiar şi în măsura posibilităţii retragerii* a acestora din urmă de a participa oficial la lucrările Ligii Vă cer instrucțiunile M Muhin P [S ] Având în vedere materialele care sunt expuse în raportul tovarășului Fedorin, și comentariile mele din scrisoarea de intenție, vă rog să susțineți solicitarea noastră către consiliul de conducere al VOKS pentru alocarea de fonduri pentru evenimente politice MM Pe document se află o notă: "I N Măsurile propuse de tovarășul Mukhin au fost deja implementate și nu mai trebuie să oferim nimic conducerii A Schiborin WUA RF, f , op , p , d , l - * Deci în text Aparent, ar trebui să existe un "refuz" APLICARE Scrisoare a celui de-al doilea secretar al Misiunii URSS în Israel, comisarul BOKS în Israel, deputatul Fedorin, către membrul Consiliului de administrație al VOKS L D Kislova și șeful Departamentului Orientului Apropiat și Mijlociu al Ministerului Afacerilor Externe al URSS I N Bakulin iunie Secret Raport despre organizarea de expoziții în Israel I "Arta războiului armatei sovietice" (Tel Aviv, aprilie - mai ) aprilie anul acesta La Tel Aviv a avut loc marea vernisaj a expoziției "Arta militară a armatei sovietice" (A fost trimis un raport despre organizarea acestei expoziții la Haifa în ianuarie-februarie a lunii acestui an ) Personalități publice și culturale importante ale Israelului, oficiali, membri ai Knesset-ului, reprezentanți ai guvernului, reprezentanți ai Statului Major General al La vernisajul expoziţiei au fost prezente armata israeliană etc , la care au participat peste de persoane Toți vorbitorii (reprezentanții Ligii Legăturilor Amicale cu URSS, Statul Major General și alții) au remarcat puterea Armatei Sovietice, rolul ei eliberator în Războiul Patriotic și rolul său decisiv în lupta pentru pacea mondială (Se atașează discursul dr Aizenstadt)* Expoziția a fost amenajată într-una din sălile teatrului "Khabima" Peretele central al sălii a fost decorat cu un portret al tovarășului Stalin și un model mare ( , metri în diametru) al Ordinului Victoriei Pe restul zidurilor atârnau sloganuri despre armata sovietică Întreaga sală era frumos decorată cu flori Afișe speciale despre expoziție au fost agățate în tot orașul Imaginea a doi luptători cu un banner și arme în mână a simbolizat expoziția A fost tipărită pe afișe, pe invitații, pe biletele de intrare A fost emisă o insignă specială - Ordinul Victoriei cu cuvintele: "Expoziție" Artă militară a Armatei Sovietice "" Pe parcursul expoziției au fost organizate diverse evenimente culturale: Într-o sală separată cu de locuri, situată lângă sala de expoziție, au fost prezentate filme sovietice Au fost prezentate în total douăzeci de filme sovietice, inclusiv: "Berlin", "Zoya", * Nepublicat "Ea apără Patria", "A fost odată o fată", "Doi luptători", "Era în Donbas", "Porcul și ciobanul", "Floarea de piatră", etc Au fost organizate trei concerte Programele concertelor au fost variate (fragmente din piese sovietice, muzică și cântece ale compozitorilor sovietici etc ) Au fost susținute trei prelegeri: "Armata sovietică", "Eroismul armatei sovietice în literatura sovietică", "Despre știința biologică în URSS" În sfârșit, trebuie să remarcăm separat seara în memoria lui V Mayakovsky - "Maiakovsky și armata sovietică", organizată la aprilie în legătură cu data - ani de la data morții lui Mayakovsky Poetul Alexander Pan a făcut un raport despre viața și opera lui Maiakovski Apoi a citit câteva dintre lucrările lui Maiakovski, pe care le-a tradus în ebraică În a doua parte a serii, corul de lucru "Ron" a interpretat cântece sovietice - un cântec despre Stalin, despre armata sovietică și altele Seara a trecut cu mare entuziasm Închiderea solemnă a expoziției a avut loc în Ziua Victoriei - mai Expoziția a avut un mare succes A fost vizitat de până la mii de oameni (mai mult de , mii dintre ei erau militari), ceea ce reprezintă o cifră foarte mare pentru Israel Multe ziare israeliene ("Al Gamishmar", "Kol Gaam", "Gaorel" etc ) au publicat recenzii bune despre expoziție Articole ample despre expoziție au fost publicate în unele ziare evreiești din alte țări (Franța, Polonia) Vizitatorii au apreciat foarte mult expoziția, care a fost un eveniment foarte important și măreț la Tel Aviv Mulți oameni progresiști din Israel au remarcat oportunitatea organizării sale ca o reamintire pentru belliciștii despre puterea și invincibilitatea armatei sovietice De remarcat că popularitatea expoziției a depins în mare măsură de buna sa organizare, de alegerea spațiilor, de design frumos, de evenimentele desfășurate în timpul expoziției (filme, prelegeri, concerte), de popularizarea acesteia cu ajutorul afișelor, reclame în ziare etc Acest lucru a necesitat destul de mulți bani În total, s-au cheltuit circa de lire sterline pentru organizarea expoziției Dintre acestea, aproximativ de lire s-au plătit pentru local; pentru echipament de film și proiectionist - aproximativ de lire sterline; peste GBP cheltuiți pentru afișe, reclame în ziare, carduri de invitație etc ; aproximativ de lire sterline - pentru întreținerea spațiilor (curățare etc ); apoi sunt costurile cu decorarea expoziției, taxele fiscale etc Având în vedere faptul că nici Comitetul Tel Aviv al Ligii Relațiilor Amicale cu URSS, nici VOKS autorizat nu aveau fonduri pentru a plăti chiar și cele mai necesare cheltuieli pentru organizare expoziție, intrarea la ea și proiecțiile de filme au fost plătite Acest lucru a redus foarte mult numărul de vizitatori Costurile expoziției nu au putut fi acoperite integral cu suma primită din vânzarea biletelor Drept urmare, comitetul a avut un deficit de peste de lire sterline (Totodată, se atașează: traducerea unui articol despre expoziție din ziarul Al-Gamishmar, mostre de invitații, jetoane, ziare publicate în Polonia și Franța ) II "Arta rusă și sovietică" (Rishon Lezion, - aprilie ) În orășelul Rishon LeZion a fost organizată o expoziție de pictură, sculptură și grafică prin intermediul comitetului local al Ligii Legăturilor Amicale cu URSS Expoziția a fost compilată din albumele "Expoziția de artă a întregii uniuni din " și "Galeria de stat Tretiakov", numărul Expoziția a fost amplasată în incinta Clubului Poporului Marea deschidere a avut loc pe aprilie a acestui an, încheindu-se pe aprilie Timp de două săptămâni, expoziția a fost vizitată de aproximativ două mii de oameni Intrarea plătită la expoziție a redus în mod firesc numărul de vizitatori Vizitatorii expoziției au arătat un mare interes pentru arta sovietică și și-au exprimat dorința de a vedea o astfel de expoziție în originale În cadrul expoziției a fost organizată o prelegere despre pictura rusă și sovietică, au avut loc două concerte de muzică sovietică (unul dintre ele a fost înregistrat) O proiecție a filmului sovietic "La ora seara de după război" a fost organizată într-un cinematograf cu de locuri Expoziția a primit recenzii foarte pozitive La sfârșitul lunii mai, această expoziție a fost organizată într-una dintre marile așezări agricole (kibuțim) "En Gaho-rash" În câteva zile, până la de persoane l-au vizitat, inclusiv membri ai kibutzim-urilor vecine Potrivit reprezentanților kibbu-tsa, expoziția a fost și ea un mare succes III "Creșterea și educația în URSS" (Ierusalim, aprilie - mai ) La Ierusalim, prin comitetul local (Ierusalim) al Ligii Legăturilor Amicale cu URSS, a fost organizată expoziția "Creșterea și Educația" (a fost trimis un raport despre organizarea acestei expoziții la Tel Aviv în luna ianuarie a acestui an) Expoziția a fost vizitată de aproximativ de persoane IV Până în ziua de mai, am organizat mici expoziții în așezările agricole despre realizările Uniunii Sovietice, folosind colecții de fotografii separate În așezarea agricolă, kibutzul "En Gahoresh", a fost organizată o expoziție-fotografie selecție "XXXI an al Marii Revoluții Socialiste din Octombrie" În kibbutzul "Givat Chaim" a fost organizată o expoziție-colecție de imagini "Îngrijirea de stat a copiilor în URSS" Desigur, nu am avut ocazia să vizităm personal aceste expoziții Potrivit reprezentanților kibutzim-urilor, coloniștii au manifestat un mare interes față de ei V "Doctrina lui Michurin stă la baza biologiei moderne" Trebuie menționată separat organizarea expoziției-album "Învățătura lui Michurin - baza biologiei moderne" în așezările agricole Expoziția a fost deja prezentată în zece kibutzim Odată cu expunerea expoziției, au fost susținute prelegeri pe baza raportului academicianului T D Lysenko privind situația în știința biologică Expoziția-album este un mare succes Continuăm să-l folosim în alte așezări Concluzie În concluzie, trebuie menționat că Liga a preluat latura financiară a tuturor evenimentelor pe care le-am desfășurat Drept urmare, Liga a devenit puternic îndatorată față de diverse instituții și persoane Ca urmare, în prezent nu poate suporta costul organizării unor evenimente costisitoare După cum știți, pe toată durata șederii misiunii sovietice în Israel (din august ), consiliul de conducere VOKS a transferat doar de lire israeliene în munca VOKS autorizată din Israel (în aprilie a acestui an) După cum am remarcat în scrisorile anterioare, din lipsă de fonduri, nu putem face nici măcar o mică subvenție pentru cheltuielile pe care Liga le face pentru organizarea evenimentelor noastre Desigur, lipsa fondurilor ne face să refuzăm uneori să organizăm evenimente foarte importante Acesta este un fapt complet inacceptabil Nu putem subestima importanța evenimentelor pe care le organizăm (expozițiile menționate mai sus, prelegeri despre Uniunea Sovietică, concerte de muzică și cântece ale compozitorilor sovietici, demonstrații de filme sovietice etc ) În prezent, americanii încep să-și sporească influența în viața culturală a țării Pe lângă asistența financiară pe care o acordă universității, Muzeului Tel Aviv, Uniunii Artiștilor, încep să organizeze diverse evenimente în Israel De exemplu, iunie a acestui an Ambasadorul american în Israel MacDonald a deschis o expoziție de picturi și sculpturi americane la Tel Aviv, constând din de exponate originale În discursul său, MacDonald și-a exprimat speranța că o expoziție similară de artă evreiască va fi deschisă în America pentru a consolida legăturile culturale dintre Israel și Statele Unite Desfășurarea evenimentelor noastre în Israel va contribui la neutralizarea influenței americane și la întărirea legăturilor culturale dintre URSS și Israel Având în vedere cele de mai sus, aș considera necesar ca Consiliul BOKS să discute această problemă și să găsească fonduri pentru activitatea ulterioară a Comisarului BOKS în Israel Aplicație* menționată Al doilea secretar al Misiunii URSS în Israel Fedorin WUA RF, f , op , p , d , l - ÎNREGISTRAREA CONVERSĂRII A MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE AL URSS A Ya VYSHINSKY CU Trimisul Israelului în URSS M NAMIR iunie Secret La ora l-am primit pe nou-numitul trimis al Statului Israel, Namir, care mi-a prezentat un proiect* cu acreditările sale Ca răspuns la întrebarea mea despre Meyerson, Namir a spus că acum are un domeniu de lucru foarte dificil legat de emigrarea evreilor în Palestina Vorbind despre situația generală din Palestina, Namir a subliniat dificultățile economice semnificative asociate cu relocarea a de noi emigranți În același timp, Namir a subliniat necesitatea unei reglementări timpurii a regiunii Negev pentru a evita pretențiile arabilor asupra acestei regiuni Referindu-se la negocierile care au avut loc la Lausanne, Namir a spus că negocierile au ajuns într-un impas, întrucât evreii nu au putut fi de acord cu cererile arabilor de a accepta refugiați arabi înainte de încheierea păcii, ceea ce ar însemna lăsarea unei "a cincea coloane" "în țară Când am întrebat dacă există trupe arabe în Palestina, Namir a spus că nu există trupe arabe în Palestina, cu excepția unui punct de lângă granița cu Siria Întrebat despre situația din Ierusalim, Namir a răspuns că acolo s-a stabilit un modus vivendi: în Noul Ierusalim - evrei, iar în Vechiul Ierusalim - arabi Apoi Namir a pus problema dezirabilității extinderii relațiilor comerciale cu URSS pe baza unui împrumut * Deci în text Ar trebui să fie "copie" unirea cerului În același timp, Namir mi-a reamintit că această întrebare fusese deja ridicată de Meyerson în timpul conversației sale de adio cu mine* I-am răspuns că este o întrebare mare și că ar trebui discutată În concluzie, Namir a declarat că a primit o instrucțiune din partea guvernului său de a invita oficial un reprezentant al Uniunii Sovietice să facă o vizită de prietenie în statul Israel "Nu o considerați o interferență în afacerile voastre interne", a adăugat Namir în glumă, "dar poporul și guvernul nostru ar fi deosebit de bucuroși să-l primească ca oaspete pe Andrei Andreevich Gromyko, al cărui nume este cunoscut de fiecare școlar din Israel" Am mulțumit și, promițând că voi transmite invitația guvernului URSS, am remarcat că, vorbind neoficial, nu este obișnuit ca noi să trimitem delegații guvernamentale în alte țări într-o vizită de prietenie Conversația a durat de minute La discuție a fost prezent tovarășul Gorokhov A Vyishnsky WUA RF, f , op , p , d , l - TELEGRAMA DE LA Trimisul lui Israel în URSS M NAMIR LA MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE AL ISRAELULUI M SHARETT iunie În continuarea telegramei nr ** trimisă de Clair*** Vyshinsky a fost amabil și a arătat o atitudine foarte cordială, ca în conversațiile anterioare De data aceasta conversația s-a desfășurat sub forma unui fel de "cuvinte încrucișate": el a tot pus întrebări, la care am răspuns Mai jos este un rezumat al conversației La începutul conversației, Vyshinsky a întrebat despre starea de sănătate a Goldei [Meyerson] și despre funcțiile ei în guvern Vorbind despre munca lui Golda în domeniul construirii de locuințe pentru repatriați, am dat cifre și am menționat necesitatea distribuirii repatriaților de profesie și în toate regiunile țării pentru a satisface nevoile unei economii naționale sănătoase și așezarea rapidă a Israelului, care este necesare pentru a ne asigura securitatea In mod deosebit * Vezi cartea , doc , ** Nepublicat *** Telegramă necriptată, "deschisă" s-a subliniat necesitatea aşezării Negevului, ceea ce va stârni apetitul naţiunilor străine atâta timp cât acesta rămânea pustiu Vyshinsky a remarcat că proiectele din Negev ar necesita investiții uriașe în irigare La aceasta, am spus că evreii din întreaga lume oferă o mare asistență financiară, iar statul însuși își îndreaptă toate forțele în curentul principal al transformărilor progresive, dar vom avea nevoie și de împrumuturi din țările prietene În acest sens, am repetat solicitarea Goldei de extindere a relațiilor comerciale pe bază de credit; Vyshinsky, la rândul său, și-a repetat promisiunea de a afla ce se poate face Apoi a pus o serie de întrebări despre Siria și situația din zona Mishmar Hayarden*, despre Ierusalim și situația la discuțiile de la Lausanne Am dat explicațiile necesare, detaliind poziția noastră cu privire la problema refugiaților arabi; răspunsul meu a fost în spiritul discursului dumneavoastră de la Knesset Aici Vyshinsky a repetat aproximativ evaluarea lui Zorin**, despre care v-am telegrafat pe mai: suntem nejustificat de modesti în aprecierea realizărilor noastre, poziția noastră este destul de puternică și nu există motive de îngrijorare La aceasta i-am răspuns că suntem foarte mulțumiți de bucuria pe care o exprimă prietenii noștri, dar uneori ei văd situația noastră actuală mai optimist decât noi, care analizăm situația pe teren Da, războiul s-a oprit, dar încă nu există pace și încă există amenințări de răzbunare Este posibil ca o astfel de poziție să fie alimentată de anumite forțe din exterior Este de datoria noastră să fim vigilenți și să ne asigurăm de creșterea puterii noastre în toate domeniile de dragul păcii și securității Vyshinsky a fost de acord cu mine în acest sens La sfârșitul conversației, i-am transmis invitația ta pentru Gromyko împreună cu argumentele tale în favoarea lui Vyshinsky și-a exprimat recunoștința sinceră pentru onoare și pentru invitație și a spus că va trebui să o aducă în discuție, dar în privat (și a cerut în mod expres să nu ți-o transmită în niciun caz), a spus că URSS de obicei nu trimite emisari oficiali guvernamentali în vizite de curtoazie sau de prietenie în străinătate, decât atunci când este vorba de rezolvarea unei anumite probleme, de exemplu, încheierea unui acord comercial etc Uniunea Sovietică s-a îndepărtat temporar de la această regulă doar în anii de război, când emisarii săi speciali au efectuat vizite în țările aliate El se îndoiește că guvernul sovietic va fi de acord să permită un nou precedent chiar și pentru un astfel de premiu onorabil * Zona numită a fost ocupată de trupele siriene în timpul războiului palestinian și demilitarizată în baza acordului de încetare a focului sirio-israelian ** Aceasta se referă la discursul ministrului adjunct al Afacerilor Externe al URSS VAZorin la o recepție la misiunea israeliană din mai , cu ocazia primei aniversări de la înființarea Statului Israel anunturi Pentru a da mai multă greutate cuvintelor sale, Vyshinsky a dat un exemplu care ilustrează diferențele dintre practica diplomatică a URSS și a altor state: reprezentanților guvernului sovietic le este strict interzis să accepte ordine și medalii străine, așa că de fiecare dată când un stat decide să premiați unul dintre ei, pentru ruși, aceasta este o durere de cap severă După aceea, a cerut din nou să nu vă transmită sub nicio formă opinia personală și să aștepte un răspuns oficial Este posibil ca Moscova să nu accepte invitația, dar în niciun caz aceasta nu trebuie interpretată ca o manifestare a unei evaluări insuficient de ridicate a invitației dvs : în acest caz, putem vorbi doar despre respectarea ordinii existente Pe de altă parte, societatea VOKS trimite adesea personalități culturale și artistice în străinătate, dar nu în numele guvernului Din toate acestea, pot trage următoarea concluzie: trebuie să presupunem că invitația nu va fi acceptată, dar însuși faptul transmiterii ei și-a avut efectul pozitiv pe deplin, deoarece Vyshinsky a fost în mod clar mulțumit de ea Când am vorbit despre Golda, nu am menționat șederea ei în SUA și nici numele americanilor care vizitau Israelul Conversația nu a fost necesară Cu sinceritate Namir ISA, / / Traducere din ebraică SCRISOARE DE LA MEMBRU CONSILIULUI VOKS L D KISLOVOY CĂTRE CC AUCP(b) iulie Secret La cererea tovarășului Tișin, vă transmitem informațiile pe care le avem la dispoziție despre Liga Legăturilor Amicale cu URSS în Statul Israel Anexa', mentionata, pe file Membru al Consiliului de Administrație al VOKS L Kislova GARF, f , op , d , l APLICARE Informații despre Liga Legăturilor Amicale cu URSS Secret Liga Relațiilor Amicale cu URSS a fost creată în pe baza Ligii "Vi"* existente anterior Secretarul general al Ligii este membru al Comitetului Central al partidului, Mapam Tarnopoler Liga este condusă de Comitetul Central, care este format din reprezentanți ai diferitelor partide din Israel: Partidul Comunist, Partidul Muncitorilor din Mapai, Partidul Muncitorilor Unite Mapam și alte partide Acest principiu al reprezentării de partid a făcut posibil ca elementele de dreapta, adică partidul Mapai, să ocupe o poziție dominantă în Ligă, ceea ce a dus în practică la o slăbire a activității Ligii Având în vedere acest lucru, nu putem considera Liga o organizație de tipul societăților de legături culturale și de prietenie cu URSS, unind secțiuni largi ale populației evreiești, figuri progresiste de partid și nepartid ale științei, culturii și artei statului a lui Israel În prezent, Liga Relațiilor Amicale cu URSS, împreună cu reprezentantul VOKS, desfășoară lucrări pregătitoare pentru reorganizarea Ligii și transformarea acesteia într-o organizație mai eficientă În viitorul apropiat, este planificată convocarea unei conferințe a Ligii, la care ar trebui adoptată o nouă cartă a organizației și să fie aleasă o nouă conducere Activitatea VOKS în statul Israel a început după stabilirea relațiilor diplomatice între URSS și statul Israel, la sosirea misiunii URSS la Tel Aviv în august VOKS autorizat din Israel se bazează în principal pe Liu în munca sa, organizând împreună cu ea diverse evenimente pentru a populariza realizările Uniunii Sovietice: expoziții de fotografii VOKS, difuzarea de filme sovietice, ținând prelegeri și rapoarte despre viața și cultura Uniunii Sovietice , etc Așadar, la ianuarie , la Tel Aviv a fost deschisă expoziția "Creșterea și educația în URSS", organizată de VOKS autorizat împreună cu Liga Legăturilor Amicale cu URSS Reprezentanții inteligenței israeliene au susținut cinci prelegeri la expoziție: "Lenin este profesorul generațiilor", "Creșterea și educația în URSS", "Noua literatură sovietică", "Teatrul sovietic", "Cinema sovietic" Au fost prezentate patru filme sovietice și au fost organizate patru seri muzicale și literare cu participarea lui * Vezi cartea , aprox interpreți locali Expoziția și evenimentele culturale asociate cu aceasta au atras atenția întregii prese israeliene, o serie de ziare (Kol Gaam, Al-Gamishmar, Davar, Haaretz și Gaolam Gaza) au publicat recenzii pozitive despre expoziție și articole despre educație și educație în Uniunea Sovietică aprilie anul acesta aceeași expoziție a fost organizată la Ierusalim în incinta Casei Poporului în colaborare cu Comitetul Ierusalim al Ligii Legăturilor Amicale cu URSS La vernisajul expoziției s-au adunat aproximativ de persoane, inclusiv deputați ai Adunării Constituante a Israelului, reprezentanți ai municipalității, Federația Generală a Muncitorilor Evrei (Histadrut), partide politice și organizații publice, educatori, oameni de știință și personalități culturale Weizmann, membru al comitetului local al Ligii Relațiilor Amicale cu URSS, care a deschis expoziția, a vorbit despre succesele enorme ale Uniunii Sovietice în domeniul educației, iluminării și educației Vorbitorii de la expoziție au vorbit despre înflorirea științei și culturii în Uniunea Sovietică multinațională, unde slujesc oamenii, și au cerut oamenilor de știință și educatorilor din Israel să se unească pentru a proteja pacea ianuarie anul acesta la Haifa a fost deschisă o expoziție "Arta militară a Armatei Roșii", organizată de VOKS autorizat împreună cu Comitetul Haifa al Ligii Legăturilor Amicale cu URSS Timp de zile, expoziția a fost vizitată de aproximativ de persoane, dintre care mai mult de jumătate erau soldați și ofițeri ai armatei israeliene În cadrul expoziției s-a citit un reportaj "Armata sovietică în literatura sovietică", au fost expuse cărți și reviste pe tema expoziției Explicațiile la expoziție au fost date de lectori din Liga Relațiilor Amicale cu URSS, în principal din rândul armatei israeliene Articole mari cu o descriere detaliată a expoziției au fost publicate într-o serie de ziare israeliene (Al Gamishmar, Davar etc ), care au remarcat lupta eroică a armatei sovietice împotriva invadatorilor fasciști și au exprimat recunoștința armatei sovietice pentru înfrângere a Germaniei naziste aprilie anul acesta aceeași expoziție a fost organizată la Tel Aviv în cooperare cu Comitetul Tel Aviv al Ligii La vernisajul expoziției au fost prezenți membri ai Adunării Constituante, reprezentanți ai Ministerului Afacerilor Externe, ai comandamentului armatei, ai organizațiilor obștești, precum și personalități ale culturii și ale artei Vorbitorii au vorbit despre marele rol al Armatei Sovietice în înfrângerea fascismului, subliniind totodată rolul eliberator al Armatei Sovietice, un nou tip de armată Vorbitorii au remarcat, de asemenea, că expoziția este foarte relevantă: demonstrează puterea și arta militară a armatei sovietice - un gardian fidel și un bastion al păcii în întreaga lume Membru al Comitetului Tel Aviv Liga Dr Eisenstadt a cerut forțelor progresiste ale Israelului să se mobilizeze pentru a apăra lumea Aproximativ de oameni au vizitat expoziția în prima zi Ea a organizat proiecția de filme sovietice, a ținut prelegeri despre armata sovietică și a susținut concerte de muzică sovietică Toate aceste expoziții au avut un mare succes în Israel Y Kosyakina GARF, f , op , dosar , fol - SCRISOARE DIN ȘEFUL DEPARTAMENTULUI ȚĂRILOR ORIENTULUI MIJLOCUL ȘI MIJLOCULUI URSS AL URSS MAE I N BAKULIN CĂTRE PREȘEDINTELE PREZIDIULUI SOVIETULUI SUPERIOR AL URSS-ului N M SHVERNIK iulie În legătură cu prezentarea viitoare a acreditărilor de către nou-numitul trimis al statului Israel, Mordechai Pamir, vă trimitem o scurtă informație despre statul Israel și o descriere a trimisului Namir Șeful Departamentului Orientului Apropiat și Mijlociu al Ministerului Afacerilor Externe al URSS I Bakulin WUA RF, f , op , p , d , l APLICAȚII Statul Israel (scurtă referință) iulie Secret La mai , în Palestina, pe baza deciziei Adunării Generale a ONU din noiembrie și în legătură cu încheierea mandatului britanic pentru Palestina, a fost creat un stat evreiesc sub numele de Stat a lui Israel Suprafața acestui stat, conform planului ONU, ar trebui să fie de , mii de metri pătrați km Populația statului Israelul în noiembrie are mii de oameni Dintre aceștia, evrei - mii Consiliul Național Evreiesc din Palestina* din mai , din ziua formării Statului Israel, până la ianuarie , a funcționat ca Consiliul de Stat Provizoriu, iar guvernul provizoriu creat de acesta - ca organism executiv al acestuia [ ]** Statul Israel are o armată modernă, formată din aviație, unități de tancuri, artilerie și alte tipuri de arme moderne În Israel, există serviciu militar universal pentru bărbați - de la la de ani și pentru femeile fără copii - de la la de ani Chiar înainte de înființarea Statului Israel, Agenția Evreiască pentru Palestina a acordat o mare atenție problemei imigrației evreiești în Palestina Guvernul israelian acordă în continuare o atenție excepțională acestei probleme Potrivit cifrelor oficiale, de imigranți au sosit în Israel în , dintre care au sosit în decembrie În primul trimestru al anului , au sosit aproximativ de mii de oameni Majoritatea imigranților au venit din Europa de Est În total, conform planului pentru , se așteaptă să sosească cel puțin de evrei Astfel, dacă guvernul israelian realizează acest plan de imigrare, atunci până la sfârșitul anului populația statului Israel va fi de aproximativ milion de oameni Ca urmare a stăpânirii britanice și a războiului arabo-evreiesc, viața economică a statului Israel a fost subminată semnificativ, s-au redus suprafața însămânțată, producția de alimente și cele de bază pentru populație În acest sens, în țară există un deficit mare de alimente, iar aceasta este distribuită strict după sistemul de raționare Speculațiile și inflația înfloresc Recent, s-a înregistrat o creștere a șomajului Guvernul israelian a înființat un centru de coordonare economică a cărui sarcină principală este combaterea inflației și a creșterii costului vieții Cu toate acestea, nu există încă îmbunătățiri vizibile în viața economică Secțiunile de muncă ale populației evreiești și arabe se confruntă cu greutăți și greutăți incredibile Citricele ocupă un loc important în comerțul exterior Până la sfârșitul lunii martie a acestui an , milioane de cutii cu citrice au fost trimise în străinătate Recolta de citrice este planificată să crească la milioane de cazuri în și la - milioane în sezonul următor La august , Israelul a anunțat introducerea unui nou sistem monetar Anterior, în Palestina, palestinianul * Vezi cartea , aprox ** A fost omisă o scurtă descriere a partidelor politice israeliene care au participat la alegerile pentru Adunarea Constituantă și la formarea unui nou guvern liră egală cu lira sterlină britanică Noua unitate monetară se numește "lira israeliană", egală cu lira palestiniană și cu lira sterlină Cercurile reacţionare din guvernul israelian duc o politică antidemocratică faţă de organizaţiile şi indivizii progresiste Ministerul de Interne a refuzat cererea Ligii Naționale de Eliberare a Palestinei de a publica ziarul Al-Ittihad, închis de britanici în martie , a arestat liderii Congresului Muncitorilor Arabi, a demis comuniștii și persoanele înclinate spre democrație din aparatul de stat Până în prezent, statul Israel a fost recunoscut de de state și acceptat ca membru al ONU La mai , guvernul SUA a recunoscut statul Israel de facto, iar câteva luni mai târziu - de jure Statele Unite sunt deosebit de active în consolidarea poziției în statul Israel Pătrunderea Statelor Unite a început sub stăpânirea britanicilor În , investițiile americane în Palestina s-au ridicat la de milioane de dolari, iar în , de de milioane de dolari Cu toate acestea, politica SUA cu privire la problema palestiniană este contradictorie Acest lucru se explică prin faptul că, pe de o parte, în Statele Unite trăiește un grup influent al burgheziei evreiești, care a susținut formarea statului Israel și a cerut ca cercurile conducătoare ale Americii să-l recunoască și să-i ofere toate feluri de asistență Pe de altă parte, cercurile conducătoare ale Americii sunt supuse unei presiuni puternice din partea intereselor marilor companii petroliere interesate de sursele de petrol ale țărilor arabe La începutul anului , Banca de Export-Import a SUA a oferit statului Israel un împrumut de de milioane de dolari Guvernul Israelului în politica sa externă se concentrează asupra Statelor Unite Acest lucru a fost declarat deschis de ministrul de externe Moshe Sharett la august la o conferință a sioniștilor socialiști: "Avem dreptul să sperăm că URSS va înțelege că statul Israel, care este o țară de imigrație în masă și de așezare pe scară largă, nu poate fi creat fără evreii americani, fără guvernul american" Guvernul britanic a recunoscut de facto Statul Israel la sfârșitul lunii ianuarie În chestiunea palestiniană, își continuă vechea politică cu mici modificări Dacă mai devreme ar putea conta pe faptul că, în urma războiului dintre Israel și arabi, părțile s-ar adresa lui [Anglia] cu o cerere de restabilire a ordinii, acum că statul Israel a fost deja creat și există, britanicii luptă pentru a recâștiga controlul, dacă nu toată Palestina, atunci măcar o parte din ea, adăugând-o Transiordaniei La rândul său, poziția guvernului israelian în această problemă s-a schimbat și ea de mai multe ori - Încă din prima zi a discuției asupra chestiunii palestiniene în ONU, URSS a luat o poziție consecventă și de principiu La noiembrie , delegația sovietică a votat pentru împărțirea Palestinei și formarea acolo a două state democratice independente, arab și evreiesc, iar [URSS] continuă să creadă că o soluționare a problemei palestiniene poate fi realizată pe baza a acestor hotărâri ale Adunării Generale La mai , guvernul sovietic a decis să recunoască oficial Statul Israel și Guvernul său provizoriu, iar la mai să facă schimb de misiuni diplomatice* Politica clară și directă a Uniunii Sovietice în problema palestiniană a provocat o mare creștere a simpatiei în rândul populației generale și al armatei Statului Israel, în ciuda faptului că aripa dreaptă a partidului de guvernământ, susținută de reprezentanți ai altor burghezi și partidele religioase, încearcă să slăbească semnificația și rolul URSS în formarea Statului Israel Potrivit informațiilor noastre, misiunea israeliană de la Moscova, compusă din mapaiști, a încercat să stabilească contacte extinse cu evreii din URSS pentru a crea o stare de imigrare în rândul evreilor sovietici Din partea ministrului adjunct al Afacerilor Externe al URSS tovarășul Zorin V A a fost făcută o declarație verbală către fostul trimis israelian în URSS, Meyerson, pentru activitățile ilegale ale misiunii israeliene, determinând cetățenii sovietici să renunțe la cetățenia URSS și cu privire la distribuirea buletinului informativ al misiunii către organizațiile publice și sovieticii individuale cetățeni ** În prezent, cercurile reacţionare din Israel publică articole anti-sovietice în presă şi încearcă să submineze autoritatea Uniunii Sovietice în Israel Statele arabe au luat poziția de a împiedica formarea unui stat evreiesc în Palestina și sunt în favoarea transformării Palestinei într-un singur stat arab, cu acordarea dreptului evreilor de a-și forma autonomie locală Din mai până în ianuarie , au avut loc operațiuni militare ale trupelor arabe împotriva Israelului Cu toate acestea, evreii nu doar că au apărat granițele statului lor, ci au ocupat și o parte din teritoriul Palestinei, destinată prin decizia ONU viitorului stat arab, pe care guvernul israelian îl pretinde în prezent La februarie a fost semnat un acord de armistițiu între Israel și Egipt; Au fost semnate acorduri de armistițiu cu Transiordania și Liban, iar negocierile de armistițiu sunt în desfășurare cu Siria În plus, din aprilie până * Vezi cartea , doc , ** Vezi cartea , doc În prezent, la Lausanne au loc negocieri între statul Israel și țările arabe, cu excepția Irakului, cu participarea Comisiei de conciliere a ONU pentru soluționarea pașnică a problemei palestiniene* Arabii insistă ca Israelul să accepte refugiații arabi și să le predea teritoriile ocupate de evrei în afara granițelor ONU ale Israelului Evreii nu sunt de acord cu propunerile arabilor Negocierile au stagnat I Bakulin WUA RF, f , op , p , d , l : - Descrierea trimisului Israelului în URSS M Namir iulie Secret Namir s-a născut în în orașul Bratolyubovka, regiunea Herson Înainte de revoluție, a absolvit Facultatea de Economie a Universității din Odesa și Conservatorul din Odesa la clasa de vioară În anii revoluției, a fost unul dintre liderii organizației sioniste de tineret din Odesa A fost arestat și după eliberarea sa în a plecat în Palestina În Palestina, Namir a luat parte activ la mișcarea sionistă, este membru al Partidului Muncitoresc israelian Mapai La momentul formării statului Israel, a călătorit în țările democrației populare: în România, Cehoslovacia - pe problema imigrației evreiești în Palestina În , Namir a ajuns în URSS ca consilier [al misiunii] al Statului Israel Rudele lui Namir locuiesc în Uniunea Sovietică: mama și sora lui locuiesc în Herson, iar sora soției sale locuiește la Odesa Potrivit rapoartelor, conducerea partidului Mapai, când Namir a plecat în URSS, l-a instruit să stabilească contact cu naționaliștii evrei din Uniunea Sovietică, prin care să trezească în rândul evreilor din URSS dorința de a emigra în statul Israel Cu toate acestea, potrivit Ministerului Securității Statului, nu există date despre acțiunile naționaliste antisovietice ale lui Namir în timpul șederii sale în URSS I Bakulin WUA RF, f , op , p , d , l - * Vezi cartea , aprox * TELEGRAMA DE LA Trimisul ISRAELULUI în URSS M NAMIR LA MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE AL ISRAELULUI M SHARETT iulie a) În cursul conversației cu Shvernik și Gromyko după ceremonia [certificatului], primul s-a arătat interesat, a pus multe întrebări, la care am răspuns L-au interesat problemele repatrierii, industrie, situația de pe piața muncii, construcția de locuințe, absorbția de noi repatriați, situația demografică, problema refugiaților arabi Drept urmare, răspunsurile mele s-au transformat într-un fel de raport de sinteză, Shvernik mă întrerupea constant cu noi întrebări Am profitat de prezența lui Gromyko pentru a sublinia încă o dată importanța așezării Negevului cât mai curând posibil, deoarece este, așa cum spune proverbul rusesc, "minciuna rău"* și, rămânând pustiu, creează apetitul pentru stabilirea de baze [militare] Dar așezarea Negevului necesită investiții și împrumuturi mari, pe care le-am cerut și în timpul conversației noastre cu Vyshinsky (mai așteptăm un răspuns) Vorbind despre situația demografică, am citat, în special, cifrele pentru repatriere și pentru refugiații arabi (am folosit o redactare atentă în conformitate cu instrucțiunile dumneavoastră din telegrama ) b) Shvernik a prins cu nerăbdare toate informațiile noi Gromyko a intervenit de două ori Pentru prima dată în chestiunea așezării Negevului, el a subliniat că aceasta ar trebui să fie modalitatea de a reduce poftele expansioniștilor străini Al doilea a fost când a fost vorba de numărul evreilor din Israel, care a crescut cu într-o perioadă scurtă de timp Gromyko mi-a cerut să mă opresc pentru o clipă și el însuși i-a explicat lui Shvernik că istoria omenirii nu cunoaște astfel de precedente La sfârșitul conversației, el a subliniat din nou acest lucru Atmosfera conversației a fost foarte bună Buna ziua Namir SA, / / Traducere din ebraică * În orig aceste cuvinte sunt date în rusă EVIDENT AL CONVORVIȚIEI PRIMUL Adjunct al Ministrului Afacerilor Externe al URSS A A GROMYKO CU Trimisul Israelului în URSS M NAMIR iulie Secret Namir a spus că a venit pentru o vizită de protocol Am observat că, evident, nu este greu pentru domnul Namir să-și înceapă îndatoririle de trimis, deoarece nu este o persoană nouă aici Namir a spus că era foarte familiarizat cu situația Faptul că a trebuit să fie însărcinat cu afaceri al misiunii israeliene timp de luni l-a ajutat să se simtă confortabil cu munca și îi facilitează poziția actuală de mesager Namir a mai declarat că ar dori să abordeze unele chestiuni de fond În primul rând, este interesat de întrebarea pusă deja mai devreme despre posibilitatea obținerii unui împrumut de la Uniunea Sovietică El a adăugat că în urmă cu câteva zile a vorbit și cu tovarășul Vyshinsky* pe această întrebare I-am răspuns că știam despre conversația lui cu tovarășul Vișinski Am spus în continuare că această întrebare este în curs de studiu, dar că în prezent nu sunt încă în măsură să dau un răspuns definitiv la ea Namir a cerut ca soluționarea acestei probleme să fie cât mai rapidă posibil, făcând referire la faptul că guvernul israelian ar dori să mențină relațiile comerciale cu Uniunea Sovietică Namir a declarat că a cerut Uniunii Sovietice să sprijine cererea Israelului de admitere în Uniunea Poștală Universală El a spus că Uniunea Sovietică a susținut deja o astfel de cerere a Israelului la sfârșitul anului **, dar apoi această solicitare nu a primit majoritatea necesară de voturi ca urmare a faptului că unele țări fie au votat împotriva admiterii Israelul la Uniunea Poștală Universală sau s-a abținut, ceea ce a fost considerat și un vot negativ Având în vedere acest rezultat al votului, atunci când a luat în considerare prima cerere a Israelului, guvernul său a decis să facă o a doua cerere Acum, că statul Israel este deja recunoscut de multe țări, a spus el, există șanse mai mari ca această solicitare să obțină majoritatea necesară I-am răspuns lui Namir că nu există nicio îndoială că Uniunea Sovietică va lua aceeași poziție cu privire la această problemă pe care a luat-o atunci când a fost luată în considerare prima cerere a Israelului de aderare la Uniunea Poștală Universală * Vezi doc ** Vezi cartea , doc *** Vezi doc În cele din urmă, Namir și-a amintit de cererea cu care s-a adresat tovarășului Vișinski, precum și cu care a făcut-o ministrul de externe Sharett, de a trimite o misiune de prietenie sovietică în Israel* I-am răspuns că sunt la curent cu această invitație, dar că în prezent nu pot răspunde încă la întrebarea pusă Aceasta a încheiat conversația Ministru adjunct al Afacerilor Externe al URSS A Gromyko WUA RF, f , op a, p , d , l - EVIDENT AL CONVORȚIUNII SECRETARULUI GENERAL AL URSS MAE B F PODTSEROB CU MISIUNEA ISRAELULUI ÎN URSS M NAMIR iulie Secret Namir a venit din proprie inițiativă cu o vizită de protocol După un schimb de politețe, Namir a spus că postul de trimis în Uniunea Sovietică nu este cu totul nou pentru el A fost un consilier al misiunii și, prin urmare, a intrat treptat în relațiile dintre Israel și Uniunea Sovietică sub conducerea lui Meyerson Ca răspuns la întrebarea mea cu privire la funcția ocupată de Meyerson în guvern, Namir a spus că este ministrul muncii, bunăstării și locuințelor Postul, a adăugat Namir, este unul dintre cele mai dificile din guvern, mai ales când vine vorba de locuințe Este necesar să se reinstaleze un număr mare de imigranți în Israel Între timp, construcția de locuințe a fost suspendată de ostilități, care, de altfel, au necesitat o sumă mare de bani Cu toate acestea, Guvernul Israelului speră să rezolve dificultățile cu care se confruntă în acest sens în termen de - ani În special, Israelul se așteaptă să primească materiale de construcție și echipamente de construcție pe credit de la Uniunea Sovietică "Suntem", a spus Namir, "o țară a importurilor Ne așteptăm să importam o cantitate mare de diverse bunuri din Uniunea Sovietică După ceva timp, vom putea prezenta Uniunii Sovietice o listă cu acele mărfuri pe care am dori să le livrăm acesteia Namir m-a întrebat de cât timp există postul de secretar general în Ministerul de Externe Am raspuns ca asa * Vezi doc , a existat până în , după care a fost desființat și a fost recent restaurat La sfârșitul conversației, i-am urat lui Namir succes în munca sa de trimis în Uniunea Sovietică Conversația a durat minute Secretarul general al Ministerului Afacerilor Externe al URSS B Podtserob LVP RF f , op , p d l - NOTĂ A MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE AL URSS A YA VYSHINSKY SECRETARULUI GENERAL AL CC AUCP(b), PREȘEDINTELE CONSILIULUI DE MINISTRI AL URSS I V STALIN iulie Secret iunie anul acesta Într-o conversație cu mine, trimisul statului Israel la Moscova, Namir, a declarat că a primit o instrucțiune din partea guvernului său de a invita oficial un reprezentant al Uniunii Sovietice să facă o vizită de prietenie în statul Israel* Namir a spus în același timp că poporul și guvernul Israelului vor fi deosebit de bucuroși să-l primească pe tovarășul A Gromyko ca un astfel de invitat Pe iulie, această invitație a fost transmisă și de ministrul israelian de externe Sharett tovarășului Mukhin, însărcinat cu afaceri al URSS la Tel Aviv, iar la iulie Namir a repetat-o într-o conversație cu tovarășul Gromyko** Cred că guvernul Israelului intenționează să folosească o astfel de vizită de prietenie a reprezentantului sovietic pentru a-și consolida poziția în continuarea negocierilor cu Statele Unite și Anglia pentru a obține un nou împrumut și a slăbi presiunea anglo-saxonilor pe problema granițelor, a refugiaților arabi și a Ierusalimului Pe de altă parte, această vizită va fi folosită de propaganda oficială pentru a ridica prestigiul partidului reacționar aflat la guvernare Mapai în rândul maselor populare de acasă În plus, vizita unui reprezentant sovietic în Israel va provoca o mulțime de zvonuri diferite în străinătate, care, fără îndoială, * Vezi doc , ** Vezi doc vor încerca să folosească SUA şi Anglia pentru a-şi întări influenţa în ţările arabe şi pentru a ne înrăutăţi relaţiile cu ele Având în vedere cele de mai sus, Ministerul de Externe al URSS consideră că este nepotrivit trimiterea unui reprezentant special sovietic într-o vizită de prietenie în Israel și propune să dea un răspuns negativ guvernului israelian, referindu-se la faptul că guvernul sovietic nu trimite misiuni speciale către alte state Cer acordul A Tac Vyshine WUA RF, f , op a, p , d , l TELEGRAMA DE LA DIRECTORUL DEPARTAMENTULUI EST EUROPEAN AL MAE AL ISRAELULUI SH ELYASHIV CĂTRE Trimisul Israelului în URSS M NAMIR iulie La Milano* delegaţia Histadrut a avut o discuţie lungă cu Kuzneţov şi Korneev Au interes să mențină Histadrutul în organizație Aceștia și-au exprimat disponibilitatea de a intra în contact cu muncitorii din Occident, dar au reacționat negativ la dorința delegației noastre de a aduce problema repatrierii în plen La inițiativa lui Kuznețov și sub președinția sa, a avut loc o întâlnire cu românii și maghiarii: ei au promis că vor susține cererile noastre față de guvernele lor și au cerut să le depună un memoriu scris pe această temă din partea delegației noastre Pentru prima dată, reprezentanții sovietici sunt de acord să discute cererile noastre de repatriere din țările blocului estic Kuznețov și-a arătat dorința de a rezolva problema spre satisfacția tuturor Elyashiv ISA, / / Traducere din ebraică * La Milano, din iunie până în iulie , a avut loc cel de-al II-lea Congres al Federației Mondiale a Sindicatelor RAPORT AL ATAșĂRII MISIUNII URSS LA ISRAEL A S SEMI-OSHKIN ÎN CĂLĂTORIA LA NAZARETH ȘI TIVERIA* august Secret I Problemă de proprietate În Nazaret, Misiunea Spirituală deține o grădină situată pe strada principală În prezent, acest site este tăiat de drum și cea mai mare parte a acestuia a fost de mult închiriată de proprietarul unui restaurant construit pe șantier Societatea palestiniană are o casă mare în oraș ("Mosko-biya"), în care se află toate birourile guvernamentale (guvernator, poliție, vamă, oficiu poștal etc ) Alături de această clădire se află un teren cu o căsuță ("Magli") Pe unul dintre dealurile din jurul Nazaretului, înainte de Primul Război Mondial, societatea a cumpărat un teren imens lângă drumul către Tabor pentru a construi un gimnaziu; acum e gol În centrul orașului se află așa-numita grădină a seminarului (o grădină și o veche casă de poartă cu două camere), care este închiriată unei femei arabe În Kafr Cana, Misiunea Spirituală deține o grădină lângă un izvor pe drumul dintre Tiberiade și Nazaret Arabii care au închiriat acest site și-au construit locuințe temporare pe el Suprafata terenului, evident, este de - mii de metri patrati m (și nu mp, așa cum este indicat la a 